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1 Safety

A Warning

Electric voltagal

Risk of death and fire due to electrical voltage of 100-240 W

—  Work on the 100-240% supply systam may only be performiad by
authonized electricians!

—  Disconnect the mains power supply prior to installation andor
disassamibly!

2 Intended use

The outdoor station is an integral part of the ABB-Welcome door entry system and
aperates exclusively with components from this system. The device must only be used
with suitable ABB flush-mounted installation sockets and rain hood.

3 Environment

Conslder the protection of the envirenment!

Used slectric and electronic d&iq&s must not be disposed of with

household wastea,

— .Tha_'dwl.r.:a contains valuable raw materials that can be recycled.
Therefore, dispose of the device at the appropriate collecting
tacility.

3.1 ABE devices

All packaging matenals and devices from ABB bear the markings.and test seals for
proper disposal. Always dispose of the packing matenals and electnic devices and their
components via an authonzed collection facility or disposal company.



ABB products meet the legal requiremants, in particular the faws governing electronic
and electrical devices and the REACH ardinance.

{EU-Directive 2002/86/EG WEEE and 2002/95/EG RoHS)

{EU-REACH ordinance and law for the implementation of the ardinance (EG)

Mo, 1907/ 2008)
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4 Terminal description

H.1 Audio module

No. Function

1 LED Nashes slowly, Indicaling a call has been established
LD fnchas ‘pat. [ndicallg thoh the system fs busy.

2 LED illuminates, indicating possible communicatian

3 LED illurminates, indicating the door 15 unlocked

i Call pushbuttons
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No. Functions
Connectar Tor camera maodula

2 Connectar for device software update

3 Plug-in clamps (COM-NC-NO) for loating output. door opener (30VACIDC
14)

4 Plug-in elamps (Lock-GND) for door openar (18W A4 impulsive, 250 mA
holding)

5 Plug-in clamps (DC-GND) for additional power supply

] Phug-In clamps (a-b) for bus connection

7 Connector Tor mduction loop module

] | Connector for next module

g | Connector for exit pushbutton

10 | Connector for sensor lor checking the door status

11 Rotary swilch for setting the address of 05 (1-5)

12 Set leedback iones (or pushbutions and lor outdoor station when making a

| call: ONJOFF
13 Configure pushbuttons In a single column ar double column maode
{OnN=double column; OFF=single calumn)

It only affects the bar pushbution, nat the round pushbuttan.

14 Configure functions of the Ls¥2nd pushbuttons.

3-=0FF, 4-»0F F=call Indoor stationdcall indoor station
3->0N, 4->0FF=swilch on lighting/call indoor Station
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3->0FF, 4-=0N=call guard unitfcall indoor station
3->0N, 4->0M=swatch on lightingfcall guard unli

15

Adjust the loudspeaker volume.

16

*adjust the door lock release tme, 1-10s (available lor the
lock connected with the default lock)
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“Delault lock {15l lock): Releasad by “Uniock” button of the indoor station. Faclory selting is
LOCK-GND.

—— -|'¢:j]

2Znd lock: Ralaased by programmable buttan “1° of the Indoor stalion. Factory satting s COM-
NTC-NO,

! o
—— 1| o
.
" oty et
(T LOOK



Change defaull lock
Dafault lock can be set at aither “Lock-GND" or “NO-NC-COM"

1

Set outdoor station addreass ="'0"

Shart circuit the "Exft" two terminals for 3s o enter the satting mode
(3 LED faches green o show the Setiing mode for sduimnum ouiaoor
statlan)

{provmot forea “di” for stainkess owldoor stalion)

k.

Tones for indication: _] I_I
Lock 1 (LOCK-GND) = default lock -

Lock 2 (NC-MO-COM) = default lock

I L |

l

Short-cirowit “Ex” tarminal on outdoor station to switch the default lock

l

30s overtime to save the setting and exit the programming mode




Set the lock time of the default lock
Setthe time by the potontiometer, from 1-10s

Sel the lock time of the Znd lock

Set outdoor station address =*0"

l

Shor clroubt the "DS” two terminals for 3s to enter the salling mode

{3 LED flastes green o show the satting mode for alurmmum ouldoor
station)

(Frompt tone "ol” for stankess outdoor sfation)

l

Record the time for 1=t lock
Then sat the time for 2nd-Lock from 1-10s

l

A0s overtime (o save the setting and exit the programming mode
Al last set the time back for 1st-Lock

l

Recover the time o the onginal tme for 1st lock

2

L) .ﬁlnl
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411 Lock connected with terminals 3 and 4
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42

Camera maodule

fh

Functions

Connector for additional analog camera
Connectar for audio module

Jumiper for setling the video lormal: PAL/NTSC

- S R S R

Adjust the camera view area
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421 Analog camera connected with terminal 1

All tha camaras with the video autpiil of 1VWp-p 750 CVBS (composite videa broadcasl signal)
can ba connected with the camera module.
Ganerally, the transmission distance from the analeg camera to the outdoor station can reach
up ta 50 melers by coax cables or aboul 10 melers by other lypes of cables.
Two types of connections:
Oplion 1: The analog camera is powered on all the tima

Cafrieva powsts on il

ChPE P
T
il

L



422 Detached camera connection

Camara module can be used as a detached camara. Wiring is shown below.

)

3 pairs 2-wire bus
together

i Max:10 metres
| A &D
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4.3 Round pushbutton module

e El 4

|
N==]==]:z]

No. Functions

Pragram bulton

Connector for previous moduke
Connector for device soltware updale

B K

Connector for Wiegand output

Deefault formal is 26 buts, it can also be extended to 24 bits.

5 Connectar for next module



Mo. Functions
1 Regardless of the structure of the pushbution madule, button numbers are
listed fram top to betlom, o ) . o

2 Llﬁﬁ:.l.ng switch/call guard unit function 15 abways assigned (o the 1s42nd
~ buton, which is set by audio module. o

3 Uzer names can be printed by wsing the labeiling 100l of the ABB-Welcome
configuration software,

4 The round pushbutton module with NFCAC card reader supparts tha

NFCIC card. A mobile phone with NFC function is- acceptatite. "Door
Opan” APP required.)
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4.4 Pushbutton module
1
EF NEED
[i
i —
1_|E3|
E
Mo. Functions

Connector for previous madule
Connectar for next module

—— 9 [—— =9
& | B i 3 |
1 1 it: | 4 d .
t 3 4 ] 8 |
i i sadl
— T
¥ 3 [} ' F]
A [ z ’ f
1 | = [ 5 f
2 | & L] I )
il | = i LT} L1}
No. Funchions
1§ Regardiess ol the struciure of the p'LIEI‘I.tII.III.nI'I modula, the butlon numbséars
ara listed from top o bottom-and lrem lef 1o nght (in the double column
| more.)

| S | o
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2 Lighting switchicall guard unil function iz always assigned to the 1st/2nd
LRI,

3 User names can be printed by the using the labelling tool ol the ABE-

_Welcome configuration soltware.



4.5 Keypad module
1 2 } 1
r 'i' - I %
f l.l,g, == =
'I Ll
g

No. FUEEI_EEE
1 Frogram buttan
2 LiEnnHennr Ine previpds macule
3 Connector for device soltware update
4 USB connector lor connection to the PC: Dovwnload/upload the

o

conhguratan.

Connector lor next moduba

1o 2] 3c | A0
de | G| | va
T899 &
k= O || B




Functions

Call resklent

A visHor inputs an indoor station number {001} or apariment number (e.g.
0101, programmed in advance) to call a resident,

*Also, the visitor can select a resident name with the bullon = or the
button =] of the accompanying display modufe 1o make a call,
Meanwhile, pressmnag the button 2 can cancel the call

*This furction is only avallable in Fig. 1,

Calling the guard unit

A visior can call a guard unil by pressmng e bulion =] if e auard wnil 15
available In the system.

[ Un!mki‘%hy password

Precs”
module.
Prass " E +2 4 E + paszword + E “ 1o release the 2nd lock connected
lo thie audio module.

The initlal password |s 123456, Residenls can sel lheir own customized
password wath ndoor stations.

+ pRsswWond+ B “lo refeasa the defaul lock (o the avdio

| System engineering configuration

Press " + + syslem password + (3. to enter the sysiem
engineenng configuration meny.

The initlal system password s 345678, and It can be modifled by the
AEMIEpEOT,
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4.6

Display and card reader module

F

L0
BEEEIEJ

Functions

Progeam buttan

| Cannector for previous module
Connectar for device soltware update

& W (R =

- Connector for Wiegand outpt
USB connector for cannecting o the PC: Download/uplead the
Configuration.

| Comnector for the next module

—_—
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Mo. Functions
. LCD display
2 Supports 1D or IC cand.

Syape the registered card 1o release the door lock. The card can be
programmed through the module tsell, or by using a PC o download the
program file. (M251021CR & accompanied with an |D card reader, while
the M251022CR 15 accompanied with an |C card readar.)

3 Support Wiegand output.

The dalault Wiegand format s 26 bits, but it can also be estended (o 34
bils.

*The display module must be connectad after audio module.

— g
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Technical specification
M251021CR: Display module with |0 card reader

Waork 128K Hz

fredjuency

Standard I5018000-2

Suppart EM4100, EMAZ0S5, EM4305. EMA450, TK4100, TGE67
card

Cstput Wiagand 28, 34 bil

format

M251022CR: Display module with IC card reader

Work 13.56MHz

frequency

Standard IS0 144434

Suppart Mifsre One SE0/STO, atc.
card

Output Wiagand 26, 34 bil

fotmat




4.7 Nameplate module

| [ - =
I""r‘r'i ) Jr
No. Functions
l_ | Connector lor previous madube
2z Connacior for next modube

Labeling of the namapiate module can be printed by using the labafling tool of the ABB-
Welcoma configuration saftwana.
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5 Operation

51 Pushbutton outdoor station

O

% b | Addressing
1. Configure functions of the 1stf2nd pushbutton

oo
. Hl
I— 2
1 O T
-
\E " il
D3
~[E—a
Mo Functions

I . e o il
Call apartmernt 01

Call apartment D2
Call apartment 03

B L (R
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— A,
0 . Ie

_
EH O — | —3

| a2
] ¥ %i_ #

|| —
T

Mgl o=
No. Functions
1 3-> ON, 4->0FF
2 Swalch an light, The light is connected wilth 4 swilch actisatos. The address
af the swileh actualor must be the same as the address of this ouldoor
_Statiar,
2 | Callapariment D1
4 Call apartment 02
Guzrd unit
y | o | I
Ol 2
1 O
oot
—— u]]=]
H 1] . N[ | — 3
1 Doz
— |E—
Oy Ty

No. Funchons

3-= OFF, 4-= ON

Call the guard unit. [T there are multiple guard units in the same section, all
guard units will ring at the same lime when avisitor presses Lhe bulton “call
guard uniL”

Call apartment 01

4 Call apartment 02
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i/|
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No. Functions

G Ok
Swalch an lights

| Call guard unlt
| Call apartiment D1

R U
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2.

Configure pushbutton in single or double column modes

0l

=1
IEY 2

O

g

oN 1 I 3
=i
‘—-| o] 4
U
No. Functions
1 2-= OFF
2 Call apartment 01
3 Call apartment 02
4 Call apartment 03
5 Call apartment 04
oot ooz
00 2 — -
1 E?E-‘.‘ O §ﬂ_ﬂ-:
= 4 — = E—5
&) & .
3] g P,
&um | _! .]IIIE
g — {18 =] g

!ﬂ~[

Functions

2-> ON

Call apariment 01
Call apariment D2

£l g Amient R

Call apartment 04

Call apartmeril 05

=l B L R

Call apanment 06
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Call apariment 07
Call apartment 02

|
|
|
:

w W<
uE.E
(1]

I

-

I

,I il
=i

|
-]

F“
|
g

=
i

Functions

22 ON.3> 0N 4> ON

| Swch on lights
Call the guard wnik

Call apanment 01
Call apartment 02

Call apartment 03

| Call apartment 04
Call apartmant 05

BT S R T RS A N R

Call aparment 0y



512 Setting the language for the voice messages (if the audio
module has a speech synthesis function)

If the audio module with a speach synthesis function (M2510244- ), the local language
can be set.

Sel outdoor station address as 0" and hold the 1=t button for 3s o play the voice
message.

Click on this bution to select the language. After choosing the language, haold this button

to save and &xit the setting,

E—r 158 buton *——W::
-

Sirrghe column Double colisrn




Pushbutton ouldoor station used as gate station

If pushbutton outdoor station Is set as a gate station, the gateway as an important
system device must be used and it must be set as floor gateway mode.

®
]

=

W L{[o)

Lo bl —" I I I i
—r m
Ouitelsar siation Outdoor statian Ciadoor station

Ledt buikling Gale envance Rigjhd buidmg

E

For detailed information, please refer to the Gateway User Manual, foor gateway
chapter.



5.2 Pushbutton outdoor station with display module

The display and card reader modula can be
assambled with a pushbutton outdoor station. The O
user can swipe cards to open the doof. For this
combination, a master card is needed for an

electrician to manage this outdoor station. —

Register a master card/deactivate master card. (We
recommend that this work is carried out by specialized
persannel.)

1. [Disconnact the power supply,

1ol

2. Reconnect the power

3. Hold the "program bulton” for 55 to enter
“program master card” interface within 30s.

4. Any card swiped by the reader during this time
will be taken to be the new MASTER card. A
prompt “Register master card successtully” will
appear on tha screen.

It the card exists, when you swipe it again, the
information will be deleted, and a prompt “Delate
master card succassfully” will appear on the
Sereen,

Only 1 master card can be registered.

Enter system selling using master card:
1. Swipe the MASTER card to enter the setting menu. Thrae LEDs will turn on.
2. G options:
Program card
Language
‘Wiegand autput
Choose door
Date and time
Back
There is a 55 countdown for each option.
3, Swipe the MASTER card again within 55 o change to the next option.
Qr, 55 over, the current opuon will be chosen.



4.

30s over, io exit the seftings menu.

Swipe the MASTER
carnd

Menu a5
.-"'.I

Langeae

Wiegand Output

Bs ovet
oplion

choose curmenl

Swipa tha MASTER
cand, antar tha settirg

Wiagand Qutput

Swape the MASTER
card within 53 to move
to next option

M 05
Program Card

Language

Wiegand Output '/

05

Datete All W

Swipe the MASTER

card within 5s toc move to

next oplon

Menu
Program Card A,




5.3

The keypad module can be assembled with a
pushbutton outdoor station and users can enter the
password (o open the door.

Users can enter the system sellings menu by using
the following steps. (Press # to confirm and * to
cancel, The default system password is 345678.)

L £F

Pushbutton outdoor station with keypad module

Set the device as an outdoor station or a gate
station.

Dutdoor station:

#* gyslem password # =

14=51#8

Gate Station:

#* system password # =>

l#==24#

e

Modify "system password”
#* system password # ==
2 # == Enter new password (G-8 bits) # == Enter the password again #

Modify "door open code”
#* system password § =>
3% == Enter new door open code (3-8 bits) # == Enter the code again ¥

Set the voice message

If the audio module with the speech synthesis function (M251024A-.) Is assembled,
the lacal language can be sef.

#* system password # =>

a# == press (2 or & 10 choase the language => #

Enable/disable access control function
Enable access contral function:

#* system password # =>

54 == 14

Dizable aceess control function:

#* gystem password § =>



G ==2¢

*Reset the system password of keypad module:

It iz possible ta reset the system password (o the factory setting if you have forgotten it.
The restoration of default factory settings does not delete the rest of the information
programmed on the system, such as user names and other setlings.

1. Disconnect the power supply.

2. Reconnect the power.

3. Hold tha “program button” for 58 within 30s.

4. A dl” will sound and the system password will be reset to the default (345678).



5.4 Round pushbutton outdoaor station with IC/INFC

Enroll the cards

Forcound pushbutton module with BFC/IC card reader, cards can be enrolled or deleted. A maximusm

of 500 cards can be supporied.

Frogramming
Fumckian Cammand LED
Create adman card Swipe card 1x Green
Enter settings Swipe admin cand 1x Orange

The system will take the first card swiped after powering ug the system within

805 to be the admin card.

After entering settings, the following functionalities can be implemented:

[O]
o8

Function Cammand LED
Swipe admin cand 1x u] Tlash 1

vl ik pe adrmin e range {lash Ix
Swipe card (new user) 1x Gresen

DRkt Swipe adrmin cand 3% Orange flash 2=
Swipe card juier xp lx Grisan

Errall in Swipe adrmin cand 3% ; Orange flash Ix
Swipe card |new admin) 1x Eregn

ek A Swipe admin cand Ax Orange {lash dx
Swige card {admin @) 1x Grissn

. & pdrmin cand Sx Orange [lash guick|

Dielete all udirs Zigle ST ¢ B e

Swige adrmin cand 1x

Grissn

During setting, please swipe the same admin card.

Function

Command

Exil settings

Swipe admin card 1 af no cards
awip=d within 15 seconits

Open & door

Fumction Command LED
Swipe the enrolled kepeard ar mabite phane
Open a daar with “Door Oper” App installed. Green
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Reset to factory default

Function Cammand LEEY
Discanmect Lhe power supply, ——
Reconnect the power aupply White

::::;ﬂ sy Long-préss the “prograrm™ button for 55 | Red, Bresn,
within G0 arange cycle
Findth raset; =53

Technical specifications for round pushbutton module with 1C/NFC:

‘Wark Fr:quem:r 13 56MHE

Standard 150 184434

Suppert card Milare One 550/570, ete.

Output lerman Wiegand 26, 34 bil

Support MFC device Meatly NFC mabile. |Mot all; tested s neaded before uaing this lunctian.}




Set the Wiegand format

1. Swipe admin card 1o enter system selting. {Orange LED |s on.)

Z. Shaort press 15t butlon Lo change the Wiegand format o 26 bit ar 34 bit. (Default is 26 bit)
The differant tarmat is Indicated by the LED and sound leadback.

2& bit, green LED flash =1

— = — 34 bit, green LED flash *2

Switch off validation

In some case, the users anly register cards as a third parly and not on outdoor station, When
the users swipe these cards al the cutdoor station the doar will be opensd, but a warning
indication will be displayed an display modate, It s nol necessary o play this warmning.
Therelore, validation needs 1o be swached off so that wrong indicaton on dispiay module will
nat appear, even though the card 15 not enrolled at this outdoor saton.

1. Swipe admin card to anter system safling. {Orange LED is on.)
2. Lang prass 1=t bulton ler 35 o switch validation onfoff. {Default validaticn is “on.")

The stalus ool 12 Indicated by the LED and sound laadback,

Switch on validation, green LED flash*1

I— Switch off validation, green LED fiash*2

| — 80—



Use app 1o open door

Round pushbutton module with NFC can be used lor opening doors, Programmibng is carfled

oul directly on the module or via a web browser (requires IP galeway 83342 -500). Additional

devices are naot FI:'L]IJIFI-_'IJ log CHMIMIS 5p00Irsg.

To the play stora

(https:Fplay google comfstoralappsidetails Tid=com abb. allegro3  nlcdoorppanar&hl=en)

. Start the app al your device,

. Sel up your device as neWw usear.

1
Zz
3
4
5
G

. Conligure your personal settings.

» = = S

Door Openes

- Turn on the NFC lunction of your devica.

Welcome Doar Opene

. Download and install the ABE door opener app Irom Googha Play Store,

. Enter salling moda of your round pushbultan module.

Chodms an aoiEe

N,



5.5 Keypad outdoor station

551 Call a resident (3 types)
1. Physical address
The physical address is the intemal code that the
outdoor station will send through the bus connection
to indoor stations or other devices in the system, For
each apartment, physical address means the address
of an indoor station that is instalied in the apartment.
For each building, physical address means the
address of a gateway that is installed for each
building. It is also called the bullding number,
In standby mode, a visitor can press the physical
address corresponding to the residence (from 001 o
250).
For a complex building, a visitor needs to press the
bullding number (01- 60} plus the physical address
(001 - 250), or make a call in the gate station.

Entar Physical
Add..

2. Logic address

Logic address is a code that a visitor can press to make a call. The code must be
assigned first and then associated with the physical address.
The apartment number or some special codes can be used to set the logic address,

which is easy for the users o remember,

Sel the logic address by following these steps;
Assign the logic address:

#* system password # => system setting =>
Contact => Add == Loglc Add.

#(0 o




Physical Add.:

Logic Add.:

Turn on the “Loglc address™ call mode
#* system password # => system setting =>
Configurations => Call Made

Call Mode

Physical Add, /| o |NO-ofdigt

v (1-8 Digits)

3, Resident name

(Mote: This functon is only avaliable for the outdoor station with a keypad madule
(M251021K-)

In standby mode, press the button =] or the butien & 1o display resident names. Use
the buttons (=) and to search for the desired residential station and press the button
%] to make a call,

Also, a wisitor can enter the resident name using the keypad to make a call.

Resident namas must be assigned first and then associated with the physical address.
#* gysiem password # => system setting

== Contact => Add => User Names

Phy=sical Add.:

Uzer Name:




5.5.2 Call the guard unit
Press the button (B 1o make a callto a guard unit.

Accept the call

s m 1208 ’\T

Guard Lt =2 Guard Lngt
by Cance “ toy Cancel
5.5.3 If an indoor station is In "leave home mode”

If an indoor station works in the “leave home mode,” a visitor can record a
message {or the resident alter entering the following interface.

Playing the massage... After a “di” sound. visitor
can record Lhe massage

s w 120 s Q 00l s Q

Anhy =2 | Andy === | EERccording..
i Cancal "** \o Cancal " 10 Canced




5.5.4

It a guard unit is in "intercept mode"

If a guard unit works in the “inlercept mode,” the call from an outdoor station to
an indoor station will be intercepted by the guard unit and after the identity is
confirmed, the guard unit will forward the call o the indoor station.

Call fram an ouldoor Guard unit accepls
stallon o an  indoor thie call
stallon
) ons O
uard Unit === | ‘Suard Unit
“* o Cancel ** o Cancal
=t
120 = k
Andy
o Cancel

Guard unit tarsfers tha
call 1o an indoor station

¥l




5.5.5 System settings
{In =ettings, press “¢° to confirm and “*" 1o cancel, The default system password is
345678.)
1.  Enter the system setlings manu
#* system password #

Menu

M
Access Control
Contact W

2.  Configurations
(1} Setthe device as an outdoor station or a gate station.
Outdoor station:
#* system password ¥ =>
Configurations # => Device Typa # => Dutdoor St. ¥ (Default)

Davice Type

Gate Station
W

Gate station:
#* system password § ==
Configurations # => Device Type # => Gate station #

Device Type
'Dutl:iﬂm' EL .l'-'l.

W

(2y Sat the call mode: Make a call by a physical address or a logic codea.
Set the eall mode by Physical Address:

i gystem password § ==

Configurations # == Call mode # == Physical Address ¥

Call mode

Logic Add.:




Set the call mode by a Logle Code (1-8 diglis).
#* system password # ==
Configurations # == Call mode # => Logic Code #

Call Mode
Physical Add.  ~

W

[3) System password seting

Modiify the system password

#* system password # ==

Configurations # => System code # == Modify #

Mew Password: Re-entar.
Dane!

Resel the sysiem password
#* system password # ==
Configurations & == System code # == Reset #

Reaset Sysiem
Code?
—
“#" 1o Confirm Brmat

" 1o Cancel




3.

Access coniral

(1) Dooropen code
The password can be set using 3-8 digits. The default door open password is
"123456" and it can be changed at an outdoor station.
Users can set their own passwards at the indoor stations . A total of 6,000
passwords can be stored,

Set the door open password ON/OFF (default: 123456)

#* system password ¥ =>

Access Control # => Door open code # => Enable/dizsable &

Doar Open Code
) A

==l Done!

Modily the door open password
#* system password # ==
Access control # => Door open code # == Modify #

MNaw Password: Re-enter:
= ==Tw Dozl

Reset the door open password
#* syatem password # ==
Access control # => Door open code # == Resel #

Reset Doar Open
Code? =—"n Conel
“# to Confirm
o Cancel

A



{2y Proximity card {3,000 cards can be regisiered for outdoor station. }
Reglster cards:

#* system password & ==

Access contral # => Proximity card # => Register card #

Enter Carnd Mo, Enter Card No.
==> |p123458

Or Cr

Swipe the Card Swipe the Card

Delete cards:
#* system password # ==
Access control # => Proximity card # => Delete card #

Enter Card Mo.: Enter Card No.:
== | 0123455

or Or m

Swape the Card Swipe the Card

Delete all cards
#* gysiem password # =>
Contact # == Proximity card # => Delete All #

Dalate All
Cards? — Done!
“H o Confirm
“*" tn Cancal

Contact (3,030 names using a combination of 24 alphanumeric characters)
(1) Add

Add the contact by user names

#* system password # ==

Contact # => Add # == User Names &

Physical Add.:
001

Uzer Name:
Alexander. G




Resident names must be associated with a physical address.
Add the contact by logic address

#* system password # ==

Contact # => Add # => Logic add. #

Phy=sical Add.:
001

Logic Add.:
0101

Logic address must be associated with a physical address.

(2  Maodify

Modify contact by usér namas

i gysiem password # =>

Contact # => Modify # == User Names &

M
Bodin K
Christian. G ¥

fModify the resident names with the cormesponding physical address.
Modily contact by logic address

#* system password #
Contact # => Modify # => Logic add. 4

=

Enter Logic
Add.:
0101

hodify the iogic address and its cormresponding physical address using the
alphanumeric keypad,

(3y Delate

Delete the contact by user names
#* system password # =»
Contact # => Delete # => User Names #



Bodin K
Christian.& "

Delete the contact by logic address

#* aystem password # ==

Contact # => Delete ¥ => Loglc add. #

Enter Logic
Add.:
0101

(4) Clear all

#* system password # ==

Contact # == Clear all #

Delete All Names?

“#" to Confinm
“*" to Cancel

Dome!

Clear all lists including resident names and logic address entries from this menu.



5.

Sysiem setting
(1) Date and time

#* system password § =>
Settings # => Date & tme # == Enter time and date => #

e

“# 1o Confirm

_— Do

{2y Door open time for 2nd lock
#* system password # ==

Settings # == Door Open Time # == Time 1-10s (default: 35) == #

Time (1-10s);

“# to Conflrm

2nel-Lock Open

—— Donel

(3} Setting the voice message onfoff

If the audio module with the speech synthesis function (M251024A.) is assembled,
the speech synthesis function can be enabled or disabled, Meanwhile, the local
language can be chosen, too,

#* gystem password # =»

Settings # == Voice message ¥

Yolog Messaie
.'ul'

Off
W

If the audio moduls

= Done!

does not have a speech synthesis function, this will be indicated

when usar eniers the menu.

Mo This Functicn!




(4) Select language
#* system password # ==
Settings # => Language #

Language

Francais
ltaliano ¥

(5) Welcome Msg.
#* system password # ==
Settings # == Welcome Msqg. ¥

New Message:
s weicome SN o

“#" to Confirm
o Cancel

A total of 64 characters can be entered,

{6y Setling the Wiegand output digits
#* gysiem password # =>
Settings # == Wiegand Output #

Wiegand Output__

s

34 it |

W

{7y Setthe related door lock when swiping the card
#* system password § =>
Settings # ==Choose Door #

Choose Door

-

End-Lock

Setting the lock that will be released when swiping the registered card:



(8) Reset

#* system password § =>
Seitings # => Resat # == §#

Reset to Factory
Default?

“#" to Confinm
“*" to Cancel

Done!

Reset all settings to factory settings, but other information, e.g. user names, logic

addresses and card Information cannot be reset.

{49y  Information

#* system password # ==

Settings # == Infermation #

Audio module: A
V107 131106
Card reader:

W0.10 131107 W

Wiew the software Iinformation of each modules of the outdoor station.

TR



*Reset the system password of keypad module:

Itis possible to reset the system password to factory settings if you have forgotien i,
The restoration of default factory settings does not delete the other infarmatian
programmed on the system, such as user names and other setlings.

Disconnect the power supply.

Reconnect the power

Hold the “program button” for 5s within 30s;

A "di” will be sounded and the system password will be reset (o the default
{345674).

ol R Rl



5.6 Keypad outdoor station without display {camera + audio +
keypad)
5.6.1 Calling a resident by inputting physical address

In standby mode,.a visitor can enter the physical
address corresponding 1o the residence o call D
directly, from 301 to 250,

Fara complex building, the visiior needs to press the
building number (01-60) plus physical address (001 |
250) to make a call from a gate station. E%

5.6.2 Call guard unit
Press the button ] to make a call to a guard urnit.

5.6.3 System settings

Users can entar the system settings by following these steps. (In setlings, press “#"

confirm, press “*" (o cancel. The default system passward is 345678.)
1, Setthe device as an outdoor station or a gate station.
Outdoor station:
#* system password § =>»
1lg==14
Gate station:
#* gyslem password ¥ =>
l1g==324%
2. Maodify the "system password”
#* system password # =>
2 # == Enter new password (6-8 bits) # == Enter the password again #
3. Modify the "door open code”
#* gystem password # ==
3# => Enter new door open code (3-8 bits) # == Enter the code again #

Lo



Setting the voice message

If the audio module with the speech synthesis function (M2510244- ) s assembled,
the lacal language can be set.

#* system password # =>

44 == press & or & 1o choose the language == #

Enable/disable the access control function
Enable access control function:

#* system password # =>

Sfi== 1R

Disable access control funclion:

#* gyetern password # =>

Gil=x 28

*Reset the system password of keypad module:

It iz possible ta reset the system password (o the factory setting if you have forgotten it.
The restoration of defaul factory settings does not delete the other information
programmed on the system, such as user names and other settings.

Bowop o

Disconnect the power supply.

Reconnect the power.

Hold the “program bulton” for s within 30s.

A "di” will be sounded and the system password will be resat 1o the default
{345678).
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6 Advanced configuration

Connect to the PC to configure the keypad or display
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T Technical data

Designation Value
Dparating temparaturs. DT - 470
Protection (cover frame IP 54

assembled)

Power supply, doar aperer
{Lock-GND)

Floating output, door apener
(GO HL-NO)

Single-wire clamps

18Y 44 impulsive, 250 ma holding
30V ACIDC 1A

2x 028 mm* - 2% 0.75 mm*

Fing-wire clamps
Bus vodlage

| 2% 028 mm® - 2 x0.75 mar

20-30Y
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8.1
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Mounting/installation

Warning

Electric voltagal

Risk of death and fire due to electrical valtage of 100-240 V.

—  Low-voltage and 100-240 V cables must not be installed togather
in-a tlush-mounted socket!
In case of short-clrcuit, there is the danger of a 100-240 V load on
the low-voltage line.

Reguirements for the electrician

Warning

Electric voltagal

Install the device only if you have the necessary alacirical angineering

knowledge and experience.

= Incorrect installation endangers your life and that of the user of
the efectrical systam.

- Incorrect installation can cause serious damage [0 property, e.q..
fire.

The minimum pecessary expart knowledge and requirements for the
installation is as follows

= Apply the “five safety rules” (DIN VDE 0105, EN 50110):

Disconnect from power source

Secure against being re-connected

Ensure that there s no voltage

Connect o the aarth

Cover or barficade adjacent live parts.

*  Use suitable parsonal protective clothing.

= Usi only suitable tools and measuring devices.

= Check the type supply network (TH system, IT systém, TT system)
to'secure the following power supply conditions (classic

moa W

connection to the ground, protective grounding, necessary
additional measures, etc.),



8.2 General installation instructions

= Terminate all branches of the wiring system via a connected bus device {e.g.,
indoar station, cutdoor station, system dewvice).

= Do not install the system controller directly next o the bell transtormer and other
power supplies (o avold interfarence).

=  Doonot install the wires of the system bus together with 100-240 V wires.

= [0 not use common cables for the connecting wires of the door openers and wires
of the system bus.

= Avoid bridges betwesn different cable types.

= Use only two wires for the sysiem bus in a four-core or multi-core cable.

= When looping, never install the incoming and outgoing bus inside the same cable.

= Mever install the internal and external bus inside the same cable.

- Direct light

- Direct sunlight

- Extremely bright picture background

~  Highly reflective -.-_mlls:ﬂn the opposite side of the door station
- Lampsar direct light sources

ﬁ The following installation situations must be avoided without fail:



g.3 Mounting

®

o t"?-l 77

Prepare a pair of gloves to protect
yaurself from cutting.

Dimension

te madule

Audlo module
ATmm 2_!3mm

g7mm , S1mm
=

=g

i

Display and card reades

Pushbutton module

Py Tiatinl

gTmm 3'3_*_"_1'”1 L 9Tmm ,  41mm @Fmm , 28
£T l? 31 Ud = | ®
& 3 L EI ﬁ
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Componenis of the ouldeoor station

No. Functions

1 Caver frame

2 Modules

3 Flash-mounied box
4 Rain hoad

Mount each module at the cover frama




1. Insert each module into the cover frame frem behind until it clicks in place. All
modules can be Inseried, e.g. the camera module, audio module, pushbutton
module, keypad module, display and card reader module, nameplate module.

2. Pay special attention to the lop to bottom anentation of each module.

Modules wiring

{ 4 ey R e b
e b ] e

1. Use cables o connect the modules together ane by one.
2,  Ensure that the audio module is connected next to the camera modufa.

The distance zones for the installation of the outdoor station

10 mm

{Mimee

N

When selecting the installation site, ensure that the mimmum distance to the right side
13 adhered to for the removal of the end strip.



1. Prepara the installation o
2. Strip the wires,
- The insulated section of the cable end musi not be longer than 10 mm.

Assamble the frame into the flush-mounted box

1. Hang the device in the installation box

2. Fasten the =afety loop.

3. Connect the wires into the encloged clamp and plug the clamp onto the contact
pins. Fold the device and shut it untl it audibly snaps in.

4. Screw on the front of the device,
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Four types of Installation
Option 1: Flush-mounted only with i_,ﬂus_@l-mnunud box
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Option 4: Cavity wall installation
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Dismounting outdoor stallon

£

'

= = :'
= S

P
- ..:.....J.J‘ --._\_\_\_.

2 |

1. Usethe enclosed mounting tool 1o remove the end strip.
2. Remove the screw that is used o affix the cover frame.
3. Push up and pull out the outdoor station on the bottom of the cover frame.

Dismount the moadules

: ||_";"j|_ .

=

3 | Jl

A — —-'"—J

1, Dizmount the module fram one side of the module.
2. Take out the modules.
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Replace the nameplates

— o}
= |.__ __—_:,;l -y '_ﬁf‘_]

1

Remove the pushbutton cover and write the uzer nameas on the label,
2

*Use a labelling sheet with appropriate software to correctly format and print the
labels.

Ef -~ B

T
% -\“_‘_. W

Fig- 1 Adjust the angle of the camera

1. Unscrew the camera.

2. Adjust the angle of the camera in four directions (up, down, right and left).
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3.

Srrew on the camera.
Bdm 1 1Em

{
L
31
e )
=l B &m -
| - - 21

-7 =



Extension of the ouldeoor station

Tl L]

3 T e

o o o
b

 wfle e =

Make a hole for the cable.

2. Usze the joining fixtures to assemble the flush-mounted boxes horizontally.
3.  Run the connection wires between the boxes.
*The extension is useful far multi-outdoor station connections.



Notice

We reserve. the nght o at all times make technical changes as well as changes 1o the
contents of this document without prior notice.

The detailed specifications agreed o at the time of ordering apply to all orders. ABE
accepts no responsibility for possible errors or incompleteness in this document.

We resemve all rights to this document and the topics and illustrations contained
thergin. The document and its contents, of excerpts thereof, must not be reproduced,
transmitted or reused by third parties withoul prior written consent by ABB.

Power and productivity A"
for a better world™
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M25102xC
M25102xA-x-
M25102xPx.
M25102xK-x.
M25102xCR.
5102xDN
5101xPx

Platine de rue




Module de famille

I I

Module de camera Module audio Module audio Module sudic Module de plague
12 bouton 214 bowton sigrial aigue

OO0O08 O

Bouton-poussair

Baouton- i d Bouton- ] d B - d  Bouton-
auton-powssoir ran outon-poussosr rond  Bouton-poussoin non Or-POUSSor Y=g

1 bouton 2 bouton 3 bouton 36 bouton

OO0O08 38

Boubon-poussoir rond  Bouton-poussoir rond  Bouton-poussorr rond - Clavier 8 3 versions  Affichage avec 1D

1 bouton, avec NECHC 2 boutons, Bvec 3 boutons, avec Aciar inoxydabbe Afichage avec IC
NFCIC NECHE Abumanum
Blanc
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1 Sécurité

A Avertissement

Tension dectrigue |

Danger de mon et dincendie en raison oe la présence d'une tension éecrgue

die 100-240 V.

~  Les travaux sur le systéme d'alimentation 100-240 W pewvent uniguemant
fre effectiués par des dectriciens autorisés |

—  Déwancher l'alimentation secteur avant l'installation etfou le démontage !

2 Usage prévu
La platine de rue fait partie intégrale du systeme ABB-Welcome et fonctionne exclusivement

aves des composanis de ce systéme. L'appare| doit uniguement &re installé dans des boites
d'encastremant ABB &l dans des cadres saillis avec visre.

3 Environnement

Prendre en compte la protection de 'environnement |

Les apparells dectriques et dlectronigues usagés ne dolvent pas &re

dimings avec les ordures ménagores.

-  LU'appareil contient des matiéres pramiéres de valeur qui peuvent &re
recyclées. Par conséquent. | dimination de Fappareil doit s faire dans
ur centre de collecte appropré

3.1 Appareils ABB

Tous les matériaux d'emballage et appareils ABB ponent les marquages et sceaux dessal
pour une aimmnation correcte. || faul toujours Siminer les maténaux d'emballage et les
produits deciriques ainsi gue leurs composants via des centres de collecte et entreprises
agr Bes,



Les produits ABB sont conformes aux exigences | égales, et aux lois régissant les apparesls
dectronigues et deciriques et au réglement REACTH.

{Directive eurppéenne 2002/96/CE DEEE et 2002/9%/CE RoHS)

(Réglement REACH et ol sur Fapphicaton du réglement (CE) n 1807/200&)
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4 Description des modules
4.1 Module audio

1 i k|
. r
Flg. 1 Maodule audia
N" Fonction
3 § La LED clignote lentement. indiguant gu'un appel est en cours
La LED clignote rapidemant, intdiguant gue le Systéms a5t occupé
2 La LED s'allume, indiguant qu'une commdunicalion est possible
La LED saliume, mdicuant que & porte el d dvarroull &
Boulons-poussalis d'appel




Flg. 2 Arrlére du module audio

N" Fonctions

1 Frisa pour module caméra
Prise pour mige ajour logicielle de Fappareil

3 Connexions par mﬂlﬁg; {COM-NC-NO) : contact see NO ou NF (30 VACIDC
14}

4 Connexions par enfichage (Lock-GND) @ commande de gache (impulsion

de 18V 4 &, 250 mA en continu}

5 Connexions par enfichage (DC-GHD) © Allmentation de la platine de rue

] Connexions par enfichage {a-b) : Connexion du bus 2 tils

7 Prise pour module de boucke inducliva

8 | Prise pour module suivant

g | Prise pour boulon-poussolr de sorie

10 | Prize pour capteur de contr dle de statut de poerle

=  Bouton rolatll pout le param drage de ladresse de la platine de rue (1-9)

12 Configurer le retour de son pour les boutans-poussolrs | MARCHEMARRET

13 . c.‘annuumr !_es hﬁulﬁﬁi—pnmsaim aii mode un appal ou deus appels
{MARCHE = delsx appels ; ARRET = un appel)

14 Configurer les fonctions du 1% { 2% boutan-poussair.

3->ARRET, 4->ARRET = appal monlteur intérleur | appel moniteur
Intateur |




I|h||‘|‘_|||l elcome

3->MARCHE, 4-*ARRET = Commande d'éclairage { appel monitewr

inlérieur |
3-*ARRET, 4-5MARCHE = appel interface gardien | appel moniteur
inléreur ;
3-*MARCHE, 4->MARCHE = Commande d'éclairage ( appel intarface
gardien.
15 Aluster be volume du haut-parleur. S
16 Ajuster la durée de deverrouillaga de |la porte, 1-10 s (disponible pour

la seerure connecled & Lock-GRDY)
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4.1.1 Cablage des géches et verrous 3&4

e Sithe Lok 0 o S Fow mophy 0 bpan. 42V DEAC b e
Elecee Siike Lock 24V ‘!l Powst sopaly 1o cpen. 24V DA Tyoel
Bt Min) Locs, 12 '.; F ‘ Pawer wapghy 10 oo 1ZVTIC b
e
e moriise o '\\ Ppapr o o doee. 1c Ty
—
Meagrwnic lock f— Pawsr ot e N0 Tyon
Typh A T B Ty
" b "
b L b
(S ne b
Fe ] owo [ ¥
Lock | LECK LocK
|'_"‘|
= o
oM | e
{n]
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4.2 Module caméra

—

%

Fig 3 Module Caméra

N" Fonctions

1 Prise pour caméra analoglque supplémentalre

2 Prise pour module audic

3 Cavalier pour le réglage du format vidéo ;- PAL INTSC
i Ajustement du champ de vision da ia caméra
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4.2.1 Cablage d’'une cameéra déportée

Toutes kes camsras avec une sortie vidéo de 1 Vip-p 75 1 ,CVBS {sigral de diffusion vidéo composite) peuvent

étre connectées au module caméra
En général, o distance de transmission entrela caméra analogigue et la platine de rue peut atteindre jusqu's
50 metres en utilisant des cibles coaxkaux oo environ 10 métres avec d'autres types de c3bles.

D Types de connekkons |
Option 1 : La cameéra anabogigque est allumée en permanence
Carmers piwss an all




4.2.2 Connexion pour caméra déportée

Le modude caméra pewt &tre utilisé comme camera déportde, et le ciblage est llustré d-aprés.

3 paires de bus 2

fils ensemble
hday 10 midtrae

=] |
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4.3 Module de bouton-poussoir rond

-
==rsl=)

fi

Flg 4 Description du bornier
Ne Fonctlions
1 Bouton de programme
2 Connecteur pour le madule préc édent
3 Cannecteur pour la mise & jour da l'apparall
4 Connecteur pour la sortie Weygand
Le format par défaut est de 26 bits, mas peul auss ére endu 4 34 bits,
5 Connecteur pour le module suvant



IJ..-_l I :I E LI"'J‘I |'_- | | Oom I_-_
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r IC
&
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3 .
Flgh Description du bornier
L Fonclions
1 Indégendamment de la strecture du module de bouton poussolr, les numéros de
S0l soik seperis Al Taatve n s
2 In‘t.enupteur :f.alh.m.'sage..f fl'.‘lf'll".ﬂﬂﬂ d'unité de garde d'appel est toujours affecté au
15 i gl per (i celOlE Ml
3 Les noms dutilisateur peuvent 8tre Impnmés par loutl] détiquetage du loglekel de
Lonfigurtion de cuel..
i Pour le module du bouton-poussolr rond avec le kecteur carte NFCC, il prend en
charge la carte NFC/IC, B téléphone moblle avec un lecteur carte WFCSIC est ausss
acceptable (v l'ouverture » de Fappdication est nécessalre).

Pour le module du bouton-poussolr rend avec le lecteur carte NFCHC, on peut enregistrer ou
supprimer les cartes

Programmation
Fonction Commande LED
Créer une carte |
dratiminitratsur Glissér Ix s carte arg
Entrer fes Gligger Ix |2 carle

iy Orange
R dadministiatewr

Le systéme cholsira s premiere carte ghssée aprés [a mise sous bension du systéme dans 605 pour
étre |a carte d'administrateur.
Aprés, entrer les paramiétres, en sulvant les fonctlonnalités qul peuvent Btre mise en euvre.



Fonction Commande LED
Glisser 1x la carle d'administrabeur Hin cligacitement
Enteglstres orangs 1x
Futilisatewr Gisser Ix ln carte (ouval it
utilizataur)
LUin chignotement
Supprimer Glisaer 2 o carte d'administrateur Ak Tk i
sthsbeur Glisaeer 1% ls carte (ulilaat=ur ) Verl
Lin clignobsmend
Erregistrer un Glisder 3x la carve d'administrateur nrnn:; 0
ALyl -
sdministrateur Cpfer Ry Lo (el Vert
administralsur)
Lin cligniotement
Supprimes Eisger 43 la carte d'administrabeur nrand; ‘i:em
Fadrtinisratear
= Glisser L la carve (adrminestrateus ) | Verl
Lin rapide dlignatemeant
Supprimer o les | Glisger Skl carts d'administrateur nrnn; il
tillisateuey
g Glisder 1u la carte d'administrateur Virl

Pendant le réglage, &

il vous plaii glisser la méme carte d adminisieanieur.

Fonction Commande LED
Glisser la carte d'administeateus
tter lis
p?:a : In bu ne pad paider de carte | ——

pt!'lﬂil'll. 15 secandes

Duwrir une porte

Fonction

Commande

LED

O Une portes

Glisser  une  carle-cd  jnserlt ou
teltphone mobile svec une applicetion d° | Ven

i guveriure de porte » installd

(T

Réinitialisation des paramétres par défaut

Fonction Commande LED
Détbranche: Falimentation -
Retirancher Calimentalion, Blanc

Parametrage inine Appuyed  longuemnent e boutan  de | Rouge, Vert,
wprogramme »  powr 55 dans  60: la | Cycle orange
Resinitinlization dera tarminés ——
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4.4 Module boutons-poussoirs
|

REd

] |

ns—=

==1

Flgh Description du borniar

N® Fonctions

Frise pour module précédent

Prisa pour module suivant

*h#.
L ——]
“|=]4
AR
e
:@:—

=z h =y -0

- e

i3 [ [ 1 3

E ' ¥ 3 i

1 ] * [ 6

7 5 [] ¥ ]

3 r [ [ 10
Flg7? Terminal description
N* | Fonctions

1 Indépendamment de fa structure du module de bouten poussolr, les




Welcome

numéros de bouton sont répertoriés du haut vers le bas

Inlal.-rup-ntaur :I‘all.umagm’ fanction d'unité da.gard;a d'appel asl loujours
affecté au ter/znd bouton réglé par le module audio.

Les noms d'utilisateur pauvent étre imprimés par 'outil d'étiquetags du
logleiel de configuration da PAccuail.

4.5 Module clavier

]
Flg. & Maodule écran
N® Fonctions
i Boulon resel
2 | Prise pour module précédent _
3 Frise pour mise & jour logiciele de Fapparell
4 Prise USH pour e raccordement au PC : téléchargementiransien de la
configuration
5 Frise pour module suivant




Pic 1 Pic2

Flg:® Face avant du-clavier
N" Fonctions
1 Appeler un résident

Le visileur lapse un numeérd de monitedr mtereur {001) ou un numaro
dappartement (par ex, : 0101, programm e a avance} pour appeler un
résident

*Le visiteur peut agalement sélectionner un nom de resident aves le boulon 'E|
pu te boutan =1 du modube dathchage pour efleciuer un appel.

Le bouton E permeal d'annuler lappel.

| “Ceme fonction est uniguement disponibie clans Fig, L
2 appeler I'imerface gardien
Un visiteur peul appater une nterface gardien en appuyant sur le bouton E] s
| une inferface gardien est installée dans le Systeme,
3 Cravarrowdllage par mal de passe

Appuyer sur « =1+ matl de passe+ =] wpour déverrolller [a sarrune connect ée

aux bornes o LOCK-GHND » du module awdio.

APpUyVEr Sur '« [ 524 [ + mot de pases + | LT 2 pour dévernouiller ja 2

SETURE connectés auy bomes e COM-NC-MO »du module audia.

Le mol de passe initial est 123456 el les fdsidents pauvent conligiees leul peopns

mol de passe personnalis é aves les slaions internas.

4 Configuration du sysiéme
Appuyer sur « (51 + [E=] = mol de passe systéme + (55 » pour accdder au
meiid de configuration de V'ing énlerle syt dmea.
Le mot de passe initlal est 245678 et peut &re modifie par ladrministrateur.
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4.6 Module écran et lecteur de badges

Jﬂél ELJ

Flg. 10 Face avant du clavier

N® Fonctions

Bouton reset

Prisa pour module précédent

Prise pour mise & jour logicielle de Fappared

Prise poul sodie Wiegand
Priga USB pour e raccardement au PC : Lél&hargementitransien de la
 configuration

LA - TS I N ]

flat

Frise pour module sulvant
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Flg 11

AEB
WELCOME

e

Maoduie écran face avant

Fonctions

Ecran LCD

Support badge 1Dou 1T,

Passar le badge enregistre pour d évarrouiller la porte. Le badge peutl ére

programme par le module lui-méme ou al'ade d'un PC pour tél écharger le
fichier de programmes. (M25102 1CR est équipe d'un lecteur de badges 1D
tardls que M251022CR a5t éguipé d'un lecteur de badges 1C.)

Suppon sorlie Wisgand,

Le format Wiegand par défaut est 26 bis mais il peul dyalement fre dandu &
34 bits.

*Le module écran doit &tre raccordé apres le module audio:

Spécificaton technigue -
MZ51021CH ; Module écran avec becteur de badges 1D
Fréguence de 125 KHz
travail
Marme 15918000-2
Badges prisen | EMAZ00, EMAZ05, EnA305, EMAASO, TRA100, T5567 / T357T HID 2 compatiile
charge
Format de Wiegand 26, 34 hits
sOrtie

M251022CR | Module éoran avec kecteur de badges 1€

Fréguence de
travail

15 56 MHz




A VAT
il ol TATH =

icome

Norme 150 1444348,

Badges pris en Mifare One 550/570, stc.
charge

Format de Wiegand 26, 34 hits
sartie




Flg: 12 Module porte-étiquettes

nN® [ Fonctions
1 | Prise pour medule précédent
2 | Prise pour module sulvant

I-..'étiquetage du madu!e.lf'nrte-éfr.lquette& peuf Btre Imprimé avec 'outl] d*étiguetage dulogiciel de
configuration Weloome



5 Fonctionnement

5.1 Platine de rue a boutons-poussoirs

®

Flg. 13

Platine de rue & boutons-powssairs

5.1.1 Adressage

1.  Configuration des fonctions du 1% | 2 bouton-poussoir

noL
| — O =
1
aaz
oh :
Eg T - 3
E U,
> ] —
2
——
O a
Flg. 14  Adressape
N" | Fonctions
3 JEHE, 4t
2 Appel appartement 01
3 #ppel appartement. 02
a | Appel appartement 03

T
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—Iﬂ

L=

T
T o |
= ! =
M B g a
Flg: 15  Adressage
= Fonctions
1 3-=0N, 4->0FF
2 Commande d'éclairage. L'eclairage est relie & un ralals actionnaur
(WMOB08) dont I'adresse doit &tra identique & celle de |a platine de rue.
3 Appe! appartemeant 01
Appel appartement 02
Inerface
[ 0 O o
e = 3
i a o2
— [E—a
Ty i
Flg. 16  Adressage
N= Fonctlions

FFF, 40N

Appel appartement 01

Appel de 'imerface gardlen. S'l y a plusieurs interlaces gardien dans la
mime section, ioutes les Inlerlaces gardien sonnent en méme emps
lrsnu'un visiteur appule sur le bouton « appeler interface gardien »

Appel appartement 02
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My Wy

Flg. 17  Adressape

ikt 2
ineracs
RSN R

| I SO

N" Fonctions

1 3->0N, 4-=0M

z Commande d'éclairage

3 .ﬁ.p:;pal de linterface gardien
4 | Appel appartement 01
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2. Configuration des boutons-poussoirs en mode un appel ou deux appels

T
[Jmal )
I 'S
L
m =) 3
‘ .:ﬁ 4
: o i-':lf 5
Flg. 18  Adressage
N" Fonclions
1 2-= OFF B
2 Appel appartgment 01
3 Appel appartement 02
4 Appel appartement 03
5 Appel appartement 04
oot | oo
[] i] | Ji— .I;__ 3
| L ks O Foo.

M =) |[2—s5
= 2 =
== [k {2—7

?!| f“'i-H@
o g El—g
3 13 = —

Flg. 19  Adressage

N® Fonclions

4 i)

2 Appel appartement 01
2 Appel apparlement 02
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4 Appel appartement 03
E Appel appariement 04
& Appel spparlement 05
7 Appel appartement 06
B Appel appartemeant 07
9 Appel appartement 08
a Ineviace
22—y — o —2
I - i
1 Do O _oog
o 4 — =2 - —5
ululs Uy L™
B 2 6 —[= A=y
~ons — ums
g— T —g
Flg. 20  Adressage
Ne Fonctlions
1 2> 0N3> ON, 4-> ON
4 Commande d'eclairags
3 Appel de 'interlace gardien
. Appel appartement 01
5 Appel appartement 02
§ Appe! appartement 03
T Appel appartemeant 04
8 | Appel appartement 05
9 Appel appartement 06

e



5.1.2 Configuration de la langue pour la synthése vocale (si le
module audio est éguipé de cette fonction)

Si le module audio avec une fenction de synthése vocale (WMZ307) est assemblé la langue
locale peut &re configuréea.

Positionner le potentiométre d'adreszage de la platine de rue sur « 0 » maintenir le 157
boutan pendarit 3 s pour lire fe message vocal,

Cliguer anouveau sur ce bouton pour sdectionner les langues, une par une.

Aprés avoir =dectionné la langue approprige, maintenir e 1% bouton pour enregistrer et guetter

e réglage.

Linie cifanne Deux colonnes

Flg. 21  Adressage

Platine de rue a boutons-poussoirs utilisée comme platine de rue au portail
5i la platine de rue & boutons-poussolrs est installée au poriail, i faut utidiser une passerelie
défime en mode passerelle d &age.



O

D =
L =
= =

i
i

o

Pintire ce e Platine de e Plistmne de e
Batimenl e Ertiess par b= Bisliment i
gkichee il droite

Fig. 22

Pour plus dinformations, ce réféer au mode dempled « Passerelle » chapire Passerellg
d'éage.



5.2

Le modula écran et lecteur de badges peut 8re assemblé
avedc une plating de rue & boutons-poussors et Mutilisateur
peut passer les badges pour ouvtir ia pore. Pour une telle
combinaison, un badge principal est nécessaira pour
parmettre dun deciricien de géer cette platine de e,
Enregistrer/d ésactiver un badge principal (nous
recomimandons de faire faire ce travall par un spécialista) |

1.
2.
3

Platine de rue a boutons-poussoirs avec module écran

Couper ke courant.

Retablir le courant

Mainienir le « Douion programmer = enfoncé
pandant 5 5 pour accader alinterface « programmer
badge principal » dans un délai de 30 s

Tout badge scanné par e lecteur pendant cette
périnde est consid & é comime nouvead badoge
PRINCIFAL Un message « Badge principal enregistré
avec succes »apparal al écran.

(N ElR]e

Fig. 23

Si le badge existe, lorsgue vous le repassesz,
fes informations sont supprim é8s et un message
« Badge principal supprimeé avec succés sapparai a
écran,
1 zeul badge principal peut étra enregistre,

Acceder au réglage systeme al'ade du badge principal |

1,

Paszser lg badge PRINCIPAL pour accéder au menu réglage, Trois LED
s'allument.
6 options ;
Programmer badge:
Langue ;
Sortie Wiegand |
Sdectionner portae ;
Drate & Heure |
Rataur
Le compte arebours est de 5 s pour chague opiion.



Repasser le badge PRINCIPAL dans un déal de 5 = pour passer al'option

SLivanie

Cu, au bout de & s, Noption acluelle est séectionnée.
A bout de 30 s, e menu reglages est quitté

Passe e

PRIMCIFAL

badge

Langue

05

Sortie Wiegand v

A bowt de 5, Fazser la badge
s€lectionner I'option FRINCIPAL,  acceder au
réglage

Sortie Wiegand

Passer 13 badge
PRINCIPAL dans un
delai d= 5 5 pour passer

Badge de proximité
05

i

Supprimar badge

Passer ke badge PRINCIPAL
dans un delai de 55 pour
passera [ophicn suivania.

Menu 05
Programmer badge
A

Sartie Wiegand

Manu 05

Programmer badge
A Langue




5.3 Platine de rue a boutons-poussoirs avec module clavier

Le module clavier peut Sre assembléavec une platine de
rue & boutons-poussoirs et l'utilisateur peul saisir un code
pour cuvnr la porte.

Les wlisateurs peuvent accéder au menu des réglages
systéma en suivant les éapes suivantes (pendant le
réglage, appuyer sur «# » pour valider, appuyer sur «* »
pour annuier, ke mot de passe du systame par défaut est
345678) .

e

Fig. 24

2 Moditier le «mmot de passe du systéme =

#* mol de passe systdme # =>

2 # == Salsir un nouveau mot de passe [6-8 blis) # == Ressalsir le mol de passe #
3. Modifier le « code douwveriure de porie »

#* mol de passe sysiéme § =>

34 == Satsir nouveau code d'ouverture de porte (6-8 bits) # => Ressaisir le code #

i, Configuration du message vocal
5 le module audio avec une fonctlon de synth ése vocale (M2510244-.) st assemblé, la
langue locale peut &re configurés.
#* mol de passe systéme § =>
44 == Appuyer sur ou =1 pour s#ectionner la fangue =>4

5. Activer/d ésactiver i fonction de contrdle d'accés
Activer la lonction de contrdle d'aceés :
#* mot de passe systbme § ==
S==14
Désactiver la foncton de contrile d'accés ©
#* mol de passe systéme § ==
G4 ==2 ¢



*Réinidaliser le mot de passe systéme du module clavier :

Il est possible de restaurer le réglage dusing du mot de passe systémae si vous Favez oublié
La restauration des réglages dusine par défaut ne supprime pas la reste des informations
programmées dans be systéme, comme ks noms dutiisateur ef adtres réglages.

1.

2
A.
A

Couper la courant

A établir le courant

Maintenir I « Douton programmer » perdant 5 & dans un ddai de 30 5.

Lin son retentit et le mot de passe du systémea par defaut ast restaura (3456 78).

ST



5.4 Platine de rue avec clavier
5.4.1 Appeler un résident (3 types)

1. Par une adresse physique

Ladresse physique est be code inteme gue [a platine de ree
Envioie par la connexion de DUS aux moniteurs intemes ou
autres appareils dans le systéme. Pour chagque
appartement, l'adresse physigue est fadresse d'un monitedr
inténeur gl st install & dans 'apparament. Pour chadqgue
bétment, ladresse physique est l'adresse d'une passerelle
qui est installée pour chaque bitiment et est énalemant
appel ée num éro de batiment

En mode veille, un visiteur peut sdectionner Fadresse
physique correspondant a la résidence guiil veut appeker
directement, entre 001 et 250

Four un batiment complexe, un wisiteur doit appuyer sur le
numéro de bimment (01-60) + adresse physigque (001-250)
ou effectuar un appel dans la platine da rue au portail,

Saisir Adr.

phys-ﬂ:l:' g .

2 Par une adressa logigue

# (0| /o

Fig. 25

L'adresse logigue est un code gu'un visiteur peut s dectionner pour effectuer un appel. Le
code doit d'abord &re assigné puis associé & l'adregsse physigue.
Le n® dappartement ou cerains codes spéciaux peuvent ére ulilis és pour configurer 'adresse

togique, gul est facile Amémarniser pour les utilisateurs.
Configurer Fadresse logique en sulvant les dapes ci-apreés -
Assigner I'adresse logigue :

#* mol de passe du systéme & == riglage systéme ==
Camnel d'adresses == Alouler == Adr logigue



Adr. physigue :
Adr. | m

Activer le mode d'appel «adresse logigue »
#* mot de passe du systéme # => réglage systéme =>
Configuration => Mode Appel

Mode Appel :
AT Bl Mbre de chiffres :
W {1-8 chiffres)

3 Par nom de résident

{Remarques : ceie fonchion est uniguement disponible pour la platne de rue aves un module
clavier (M251021K-.).)

En mode veille, appuyer sur le bouton =] ou ur le bouton =] pour afficher les noms de
résidents. Utilicer les boutons (2] et (21 pour rechercher i station résidentielle souhaitéo et
appuyer sur e bouton & pour effectuer un appel.

U visiteur peut égalernent saisir directemarnt be nom de résident aves un ciavier pour
effectuer un appel

Les noms de résidents doivent d'abord #re assignés puis associés dl'adresse physigue,

#* mol de passe du systéme & == riglage systéme

== Carpet d'adresses => Ajouter => Liste de contacts

Adr. physigue :

Mom d'utifisateur

5.4.2 Appeler I'interface gardien

Appuyer sui le bouton (2] pour effectuer un appel &linterface gardien,



ACcepter I'appal

A0s m 120s Q

Interface gardien | Interface gardien
o ® o pOUr annuler o » pour annuler

5.4.3 Si un moniteur intérieur est en « mode absence »

Sl un moniteur intérieur fonctionne en « mode absence » un visiteur peut
enregistrer un message pour le resident apres avoir accéd € a l'interface

suivante. Lorsqu'un Son & reent. e
i s WEIRELF Ll Enregistrer [[:]
Leciure du massage.,, mEssAge
s r@ 12058 @ 0ol = : 'qh
Andy =il Andy iz B2 Enmregistrenme
«* wpour annuler | < wpour annuer 77 | nten cours...
«* W pour annuler

5.4.4 S5iune interface gardien est en « mode interception »

Siune interface gardien lonctionne en « mode interception », l'appel d'une
platine de rue & un moniteur intérieur estintercepte par linterface gardien et
une fois l'identité confirm ée, linterface gardien transmet l'appel au moniteur
intérieur.



Apoel d'une plating de

Lintarface  gardien

e & Ul monsUe aocepte Uapmed

intériayr

s 120 s S
W erface gardwi Hzrface gardien

o * o pOUT annuler

« * = pour annuier

120s =Y
Andy \1

«® w pOUT annuler

Limerface
transfére  Fapped
monlteur intérreur

gardien
& un

=)




5.4.5 Reglages systéme

(Pendant le réglage, appuyer sur «# » pour valider, appuyer sur «* » pour annuler, le
mot de passe du systéme par d éfaut ost 345678) ¢

1.

Accéder au menu des régiages syetéme
#* molt de passe systéme §

Menu
:
i

Contrdle d'accés
Contact W

Configurations
(1) Configurer 'appareil comme platine de rue ou platine de rue au portail.
Platine de e :
# mot de passe systéme ¥ =>
Configurations # => Type d'apparell # == 5t. externe # (par d #aut)

T
o el

.-"‘-\.
Platine de rue au
potall

Platine de rue au portall
#* mot de passe systéme § ==
Configurations 4 => Type d'apparetl ¥ == Platine de rue au portall &

Typa
d'apparel
SLaxterna

(2} Configurer e mode dappel @ effectuer un appel par adresse physiqua ou code
logigue

Conligurer l¢ mode d'appeél par adressa physigue :

#* mot de passe systéme # =>

Configurations # => Mode appel # == Adresse physiqui #



Modea
A

.'r".
Adr. fogigue !

A%

Configurer le mode appel par code loglque, nbre de chiffres (1-8 chiffres) :
#* mot de passe systéme # =>
Configurations # == Mode appel # == Code logique #

Mode
Appet

(3} Riéglage du mot de passe du systéme

Modifier le mol de passe du systéme

#* mot de passe systéme # =>

Configurations # = Code systéme # => Modifier #

Mouveau mot de Ressarsir Terming!
passe :

== =

Rénitialisér le mot de passe du systéme
#* mot de passe systéme 4 =>
Configurations # = Code systéme # => Rénitialiser #

Rénitlaliser code Terminé !
systéme ?
«# » pour valider =
o ® w pour annuler

Contrde d'acces
(1) Code d'ouveriure de porte
Le mot de passe peut &re configurésous forme de 6-8 chiffres. Le mot de passa
douverture de porte par défaul est « 123458 » etil peul ére modifié avec une platine
de rue.
Les utilisateurs peuvent également configurar leurs propres miots de passe aved les
maoneteurs int éreurs, § 000 mots de passe peuvent &re enregisirés au lotal.



Configurer le mot de passe d'ouverture de porte MARCHEIARRET (par o &aut :
123456)

#* mot de passe systéme ¥ ==

Contrédle d'accés ¥ => Code d'ouverture de porte # == Activer | Désactiver #

Code  d'ouverturs Tarming !

de Ene_
i)
Maodifier

Modifier le mot de passe d'ouverture de porte
#* mot de passe systéme ¥ ==
Contrile d'accés & => Code d'ouverture de porte # == Modifier 4

Mouveal mot de Ressaisir
passe - rasesi) Terminé |

== =

Rénitaliser le mot de passe d'ouveriure de porte
#* mot de passe systéme § ==
Controle daccés # => Code d'ouveriure de porte # == Renitializser #

Remitialiser code Termingé!
d'ouverure de porte
a it o pour valider ===
#* wpour annuler

(2} Badge de proxmité (3 000 badges peuvent &re enfegistrés pour ung platine de
e

Enragistrer badges :

#* mot de passe systdme § ==

Controle d'accés ¢ == Badge de proximité § = Enreglstrer badge #



Saisir n "de badge - Saisir n* de badge -
0123458

ol == oL

Pazser la badge

Passer le badge

Supprimer badges :
#* mol de passe systéme § =>
Contrile d'accés & => Badge de proximitd # == Supprimer badge #

Salzir n *de badge © Saisir n* de badge ;
0123456

ou — oL

Passer le badge
Passer le badge

Supprimer tous les badges
#* mot de passe systéme § =>
Contact # => Badge de proximité # => Supprimer tout #

SUpprimer 1ous Terminé !
les badges ?

o # wopour vakder =
«® % pour annuler

Contact (3 000 noms de la combinaison de 24 caractéres alphanuméigues)
(1} Ajouter
Ajouter le contact par noms d utilisateur
#* mol de passe systéme & =>
Contact # == Ajouter # => Noms d'utilizateur
Adr. physigue ©
001

Mom d'utilisaieur -
Alexander.G

Las noms de résidents doivent &re associes aladresse physique.

Ajouter le contact par adresse logigue
# mot de passe systéme # ==
Contact # == Ajouter # == Adr. logique #



Adr. physigue :
001

Adr. logigue |
0101

L'adresse logigue doil 8re associée aladresse physigue.

(2} Modifier

Modifier le contact par noms d'utilisateur

#* mol de passe systéme # ==

Contact # == Modifier ¥ => NMoms d'utilisateur ¢

i)
Bodin K
Christian.G ¥

Madifier les noms de résidents af leurs adresses physiques cofrespondantas,

Modifier le contact par adresse logigue
#* mol de passe systéme & =>
Contact # == Modifier # == Adr, logigue #

Saisir adr. logigue :
0101

Modifier l'adresse logigue et son adresse physigue correspondante & l'ade du clavier
alphanum éngLee;

(3} Supprimer

Supprimer le contact par noms d'utilisateur
#* mol de passe systéme § =>

Contact # == Supprimer # => Noms d'utilisateur #

Pa
Bodin.K
Christian. G ¥




8.

Supprimer le contact par adresse loglgue
#* mol de passe systdme # ==
Contact # == Supprimer # => Adr, logique #

Saisir ade. logigue ©
0101

(4} Effacer tout
#* mot de passe systéme ¥ ==
Contact # == Effacer tout #

Shpprimer tous Jes Tarmine !
noms 7

o # »pour valider
o * W ROUT anncler

Effacer foutes les listes avec les noms de résidents et adresses logigues a partir de ce
el

Réglage systéme
(1) Date ef heure
#* mot de passe systéme # ==
Réglages # == Date & heure # == Saisir heure et date == #
.01 2013 Terminet

o i » pour vahder

(2} Cures d'ouverture de pora
#* mot de passo sysiéme # =>

Réglages & == Durde d'ouveriure de porte # => Durde 1-10 s (par défaut | 3s) == #

Lock{NC-NO-C) indgique gue la serfure st conneciée aux bomes COM-MNC-NO.

e



Lock{MNG-NO-C)

{1-10 s}

8
o i » pour vahdar

Dur ée douverture

(3} Activanon/d ésactivation du message vocal

Terminé |

5i le module audio avec une fonction de synthése vocale (M2510244-.) est assemblé, la

fonction de synihése vocale peul &tre activée ou désactivée. La langue locale peut

agakement ére sdactionnee,

#* mol de passe systéme # =>
Réglages # => Message vocal 4

Message vocal
i A

Arrét

N

Terminé!

Si ke modube audic nest pas éguipé de la fonction de synthése vocale, cocl est indigué

ailx Utilisateurs

lorsgu'lis ace édent & ce menL.

Pas cetta fonction |

(4} Séactionner langue

#* miol de passe systdme § =>

Réglages # == Langue #

Luﬁue
."-,

Francais
ltaliana W

=1 Message daccuoil
£ mol de passe sysldme §# =»

Réglages & == Message d'accuel] 4



Mouvaau Tarminé!

«# » pour vahder
o« ® w pOUT annuler

La saisie doit comporier max. 64 caractéres.

(G} Configuration des valeurs da sartie Wiegand
#* mot de passe systéme # =>
Réglages # == Sortie Wiegand #

Sone Wiegand

34 bats b

(T Configurer la serrure de porte associéo lors du passage du badge
£ mol de passe sysidme §# =»
Réglages & ==SHectionner porte #

S electionner

porte

1% [LOCK-GHD =
EENC-CO-COM)
L

Canfiguration de la serrure gui est déverrouill ée Iors du passage du badge enregisiré ©
1" (LOCK-GMND) | la serure connectée aux bomes LOCK-GND est déverroulllée lars du
passage du badge.

299 (NC-NO-COM) @ la sermure connectée aux bomes NC-NO-COM est déwermouillée lors
du passage du badge.

(&} Réinit,
#* mot de passe systéme # =>
Réglages & => Rénitialiser # =>#

Restaurer ies Terminé!
réglages  dusine
par defaut 7 ==

« # » pour valider
o o pOUr annuler




Restaurer tous les réglages d'usine par défaut, mais d'autres informations comme les
noms dutilisateir, adresses logigues et données de badges ne peuvent pas &re
TEinitialis tes,

(9) Irformanons
#* mot de passe systome ¥ ==
Réglages # == Informations &

Modube audio = A
V1.07 131106
Lecteur de
badges :

VR0 131107 W

Consulter les informations logiciefles de chague module de la plating de ruee.

*Ranitialiser le mot de passe systéme du module clavier :

Il est possible de restaurer e régiage d'usine du moi de passe systéme sivous 'avez cublié
La restauration des réglages d'usineg par défaut nie supprime pas le reste des informations
programim é2s dans e systéme, comme les noms d'utilisateur 8t autres réglages.

1,

2.
3
4

Couper e cowrant.
R établir l2 courant

Malntenir le « bouton programmer » pendant & s dans un dédal de 30 s
Un e di = retenut el le motl de passe du sysiéme par défaut est restaura (3456 78).

T, [



5.5

Platine de rue avec clavier 5ans écran (caméra, audio + clavier)

5.5.1 Appel d'un résident, saisir uniquement l'adresse physique

En mode veille, un wisiteur peut sdectionner l'adresse
physique corespondant aka résidence guil veut appeater D

directement, entre 001 at 250.

Pour un bitiment complexs, un visiteur doit appuyer sur le
numéero de bitiment (01-60) + adresse physique (GO1-250)

paur effectusr un appel & partic d'une platine de rue au %

partall.

5.5.2 Appeler I'interface gardien

Feg. 26

Appyver sur la bouton ® pour effectuer un appel alinterface gardien.

Accept the call

T R

@

Gueard Uindt

“** to Cancal

1203

Guard Linit
“** 1o Cancal

S

5.5.3 Reglages systeme

Les utlisateurs peuvent acc éder aux réglages systéme en suivant les Eapes cl-aprés

(pendant les réglages, appuyer sur « & » pour valider, appuyer sur « * » pour annuler. Le maot

de passe par défaut est 345678.) @
Configurer 'appareil comme platine de rue ou platine de rue au portail.

1.
Plati

ne de rue :

# mot de passe systéme # =>
1é=218

Platine de rue au portall :

i mot de passe systéme ¥ =>
=24

A



2. Modifier le «mol de passe du sysiéme »

#* mol de passe systdme # ==

2 # == Saisir un nouveau mot de passe (6-8 bits) # => Ressaisir le mot de passe #
3. Modifier le « code douveriure de porie »

#* mot de passe systéme § =>

34 == Saisir nouveau code d'ouverture de porte (6-8 bits) # == Ressaisir le code 8

a4, Configuration du message vocal
5i le module audio avec une fonction de synthése vocale (M2510244- ) est assemblé, fa
fangue locale pout &re configurda.
#* mot de passo systdme ¥ =>
as == appuyer sur (2] ou & pour = dectionner la langue => ¥

5. Activer/d ésactiver la fonction de contréle daccés
Activer la foncton de contrile d'accés :
#* mot de passe systéme § ==
B ==14
Désactiver la fonction de contrdle d'accés :
#* mot de passe systéme § =>
=24

*Réinitialiser le mot de passe systéme du module clavier :

Il'est possible de restaurer 1e régiage d'usine du mot de passe systéme si vous Favez oublié
La restauration des réglages dusine par défaut ne supprime pas le reste des informations
programimées dans le systéme, comme les noms d'ufitisateur et autres réglages.

1. Couper le courant

2 R dtablir le courant

3. Maintenir le = bouton programmer = pendant 5 s dans un déal de 20 s.

4 Un e di » refentit €1 iz mot de passe du systéme par défaut est restauré (3456 7E),
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6 Configuration avancée
Se connecter au PC pour configurer le clavier ou I'écran

Flg. 27




ABB-Welcome

7 Caractéristiques technigues

Desigration Valeur
Temparalura de entre -40 Tet +70 T
fonctionnement

Protection (cacdre assembid)

IP 54

Alimentation Secirigue. portler
{Lock-GND)

18V 4 A & impuelsions, 250 mA en conting

Sortle flottante, systéme
d'auveriure de porte (COM-NC-
N

Connedions unifitairas

30V-ACIDC1A

Connesions alils ling
Tension de bus

| 2wx0,28 mm* -2 x 1 mm*

20-3¢0 W



28 Montage [ Installation

A\

Avertissement

Tension eectrigue |

Danger de mor el dincendie en rason de la présence d'une tension

Hecirigue de 100-240 V.,

—  Les cibles basse tension et 100-240 W ne doivent pas &re install é
ensomble dans une prise encastrés !
En cas de cour-circull, || existe un fisque de charpe 100-240 V sur [a
ligne basse tension,

B.1 Exigences al'égard de |'électricien

Avertissement

Tension dlectrigue |

Linstalfation de lapparall par un decticien est uniguemeant possiole %

possiéde |es conmaissances lechnigues &1 compdances Necessairas,

= Toute instaliation Incorrecte peut metre en danger votre vie ef celie da
Futiisareur du systéme élecirique.

= Toule instaliation incorrecte peut entra her des dommages, p. ex. - en
raison d'un incendis.

Las connaissances nécossaires minimum et les exigences relatives a
Finstallation sont les suivantes !

= Appliguer les «cing régles de sécunité » (DIN VDE 0105, EN 50110) -
T D ébrancher apparet de la source d'alimentation |

Empécher tout rebranchement de Fappared :

Sassurer de l'absance de tension |

Racoorder &k terre |

Recouwit ou isoler |es piéces Volsines sous tension.

. Furtar des vtements de protection approgrl és,

= Utiliser uniguement des outils ot apparedls de mesure appropr s,

= Veaifier e type de réseau d'alimentation {systéme TN, systéme IT,
systéme TT) pour garantir les conditions d'alimertation dectrigues

mos e



sulvantes {connexion &ta terre classique, mise Afa terre de protection,
masutes supplémentaires nécessalres, ofc).

8.2 Consignes d'installation générales

Terminer toutes les extrémités du systéme de cblage via un apparell de bus connecta (p,
2y, moniteur intérieur, platine de rue, appareil systéme).

Me pas installer le contrdleur systéme juste dcdté du ransformateur de sonnerie at
autres alimentations Sectrigues {pour &iter les interférences).

Me pas installer les cables du bus systéme avec des cibles 100-240 V.

Me pas utlfiser des cables communs pour les cébles de raccordement des portiers et les
cabies du bus systéme.

Eviter lzs ponts entre fes diff érents types de cébles.

Utilisar udguement deux cables pour le bus sysiéme dans un cable aquatre conductewrs
ou plus.

En cas de structure en boucle, ne amais installer les bus de départ et damves &
Fintérteur du méme cable.

Me jamais installer fes bus interne e externs & 'int éewr du méme cible.
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8.3 Montage
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N | Fonctions

1 I Cadre

2 M oduiles

3 | Bolier encastre
4 Visidre pare-pluie

Monter chague module au niveau du cadre
e — T

=

———

[ — e — s — e —

Flg. 29 Montage

1. Insérer chague module dans be cadre par lamiére jusqu'ace gu'ils s'encliguatent. Tous
les modules pauvent 8re insérés, p. ex ke module caméa, le module audio, le module
boutons-poussoeirs, le module clavier, 2 module écran et lecteur de badges. le madule
porte- éiquettes,

2. Faire particull &rement attention & lovlentation de haut en bas de chague module.
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Ciblage des modules

Flg: 30  Cablage des modules

1. iliser les cables pour connecter bes modulas, un par un.
2 Wailler &ce gue le module awdio soit connecté & céé du module cam éra

Distances d'installation de fa platine de rue

®

T

=
=

[ —

Lars de la s élection du liew dinstallation, veiller & garantir une distance minimum & droite pour
Iz retrait de la barre de verrouilage.
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Flig. 31  Maontage

1. Préparer le bo tier dinstaliation.
2. Denuder les fils.
- Lasection isoléa de Mextrémitd de cible ne doit pas mesurer plus de 10 mn.

Assembler le cadre dans le bo Lier encastré

4
7

i

7}
1
r
Wi

Flg. 32  Maontage

. Suspendre l'appareil dans e bo tier dinstallaton.
2. Fixer la boucke de sécurté.
3. Brancher les fils dans ta connexion fermés et brancher la conneseon sur les broches de
contact ; plier 'appareil et Farrder jusgu’ace guil s'encliguéte de maniére audibe.
4. visser l'avant de Fappareil.
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Trois types d'installation
Option 1 : Encastré uniguement avec un bo lier encastré.

|\000E)

———

Flg. 33 Encastré uniquement avec un h:iTﬁe_r encastré,

Option 2 : Encastrd avec visiée pare-plue

Flg. 34 Encastré avec visiére pare-plule

- ww

—B1=



Flg: 35  En saillie avec visiere pare-plue

Démontage de la platine de rus

| )
| B || - 1=
=2k
-
=t
ey a3
Flg: 368  Montage
1. Utiliser 'outil de montage fermé pour retirer fa bande d'estremité
2. Retirer les visguil fixent le cadra.

a. Relevar et extraire B plating de rue par le bas du cadre,
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Démonter les modules

Flg. 37  Démontage des modules

1. Cémonter le modula dun cdlé du module.
2. Extraire les modubes:

Remplacer les porte- diguettes

=" b (o1}
e o iy
= ;l | 0z |
1 @3 ]
Flg. 38  Maontage
1 Retirer la protection du bouton-paussoir et inscrire les noms d'utilisateur sur
I'diquette.
2. “Utiliser une fedille A4 avec le logiciel nécessaire pour le format cormact et
Fimpression des ehquettes.
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Ajuster 'angle de la caméa

Flg. 30 Ajuster Fangle de ls caméra’

1. Ddévisser la caméa
2. Ajuster l'angle de la cam éra dans 4 directions (haut, bas, droite ef gauche)
3 Visser la caméra

dm [RFIEY 1 e

{ |
e
o
+15°
°))w ([@))-
O I it - iy e
Py | P
| .
k- = | B |
TR 1'IBI|-‘ (1 i | (170w T | |20
L i




Exténsion de la plaiine de rue

i AT i ferm
¥ =) 1 v
E |
=
A
-
s LI -]
-
) aguy

M. . O 125 O S AU

@ @ w ol @T@J @

Flg. 40  Montage

1. Percer un frou pour le cible

2, Utiliser les ééments dassemblage pour assembler horizontalement les bo ers
encastrés,

3. Faire passer lgs fils de raccordement entre fes bo liers pour ke raccordement des
modukes.

*Lextension est utile pour le raccordement des stafions extemes multiples.



Mentions | égales

Mous nous réservons ke droit d'effectuer &tout moment des modifications Echniques ou de

modifier e contenu de ce document sans préawis.

Les spécifications détaill ées convenues au moment de la commande s'appliguent & toutes les

commandes, ABB ne peut 8re tend responsable des emeurs ol omissions dans ce documant.
MNous nous résenans tous les droits de propr & é sur ce document, ains que sur les

informations et les ilustrations qu'il contient. Le document et son contend, ou extraits de celul-

ci, ne dolvent pas &re reproduits, ransmis ou réutilis és par des tiers sans avis éciit préalabie

d'ABB.
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Modul domowy

Modul kamery Modi audio Modul audio Modut audin Modud tebliczkl
przyrisk 12 preycisk 204 IMATICMTWE]
Przycisk okrggly Przycisk okragly Przycisk okraoly Prycisk Przyrask
przycisk 1 przycisk 2 przycisk 3 przycisk 36 przycishk 48
D gﬁ
=
Praycisk okragly Przycisk okraghy Przycisk okragly Elawiatura wergji 3 Wyswietiacz z 1D
przyoisk 1, z NECAC  przycisk 2, 2 MEGINE  przycisk 3, z NECHC  S1al nierdzewna Wiydwietiacz z IC
ARumanium
Bialy
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1 Bezpieczenstwo

A Ostrzezenie

Napigcie elaktrycznel

Ryzyko smiercl | pozare 2 powodu naplecia alaktrycznege rdwnago 100-

2a0 V.

—  Prace przy ukladzie zasilania o mocy 100-240 V moga byd
wykonywane tylke przez uprawnionych alekinyk ot

— Ddlgczye zasilanie slekiryczne przed instalaciy lub demontazem!

2 Przeznaczenie

Stacia rewnatrzna stanowi intagralna czesc systemu domofonowego ABB Walcoma,
dziatajgea wylacznie 2 alemantami teas systemu. Urzgdzenia moZna udywad wytgcznia
z podiynkowymi gniazdami montazowyml firmy ABB 2 oslong przeciwdeszezowy.

3 Srodowisko

Ochrona $rodowiskal

Nie modna wyrzuead urzadzen elekirycznych ani alekironlcznyeh =

odpadami z gospodarsiwa domowego.

- Urrgdzenie zawlara cenne surowos, kldra motna ponownle
wykorzysiat, Diatego nalely je nd;:].i-c.‘, do n_dp&wla!inlfnﬂn punkiu
zhidrki:

3.1 Urzgdzenia ABB

Na wszystkich materiatach pakunkowych | urzgdzeniach firmy ABB znajdulg sie
ornakowania | symbole atestujgoe dotyczgce ich wiasciwe) ulylizaci. Materiaty
pakunkowe | urzadzenia elekiryczne, jak rowniez ich elementy naledy zawsze oddawad
do utylizac) w autoryzowanych punktach zbidrki lub zakladach utylizac) cdpaddw.



Produkty firmy ABB spalniaja wymogl prawne | 28 w szczeqdinosci zgodne 2 ustawaml o
urzgdzeniach alektrycznych | elakironicznych oraz rozporzgdzeniam REACH.
{Dyrekiywa UE 2002/96/EG WEEE | RoHS 2002/85/WE)

{Rozporzgdzenle UE REACH | ustawa wykonawcza do rozporzadzenia (WE) nr
180T/2006)
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4 Opis panelu
4.1 Modul audio

Ays.1 Cpis panelu

Ne Funkeija

1 Pawolna miganie diody LED oznacea nawigzania polgczenie.
-Szybkle miganis dlody LED oznaczs; 2 systom jest zajgly

2 Di._u_:.!.sl. LED @_?ﬂrﬂ_g{,ﬂﬂﬁnml ﬁr Itqm.urllltal:]a J_E_E;i maiwa
Dioda LED sig $wiecl, co oznacza, 2e drewl 83 otwarte

: Przyciski wyblerania polgczenia
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Rys. 2 Opis panaiu

Nr Funkcje

1 Zigoze do moduhy wideo
Zigcze do aklualizacji uprugr-amuama urzqdzanm
Zaciski wiykowe (COM-NC-NO) dd wy|écia plywajgcego, eleklrozaczepu
{30V AC/IDC 1 A)

4 Faciski wivkowe (Lock-GMND) do elektrozaczepy (impulsows 18 W 44
treymanie 250 ma)

5 Zaciski wiykowe (DC-GND) do dodatkowegy zasifania elekirycznego

(7] | Zaciski wiykowe (a-b) do » palgszenia magistrall

7 Zigcze do modulu 2 petly indukcyjng

z Zlgcze do nastepnago modulu

] Zigoze do preyoishu wyiscia

in Zigoze do czujnika do spravwdzania stanu drzw

11 bgcenik pokretny do ustawiania adresu stacji zewngtrnaj (1-8)

12 Ustawiania d2wigku syanalu 2wrotnego proyoisku WL WYL,

13 Koanligurowanie preveisk ow W Lrybie |edno lub dwokelumnowym (ON=

podwgna kalumna, OFF= pojedyncza kelumnay
14 Konligurowanie unkec|l pierwszego | drogiego preyciski.

3-=WYLE., 4->WYL, = polgczenia ze stacjy wewnglrzna/polgozenie 2e stacjy

wawnglrzng,




I|h||‘|‘_|||l elcome

F-=WE. -2 WYL, = whgczanie oéwistlenia'polgczenie e stacly
wawnetrzng,

2-2WYLE., 4->WL. = polgczenie z konsolg portiarska/polaczenie za slacjy
wawnetrzng,

15

16

Regulacia czasu odblokowania zamka od 1 do 10 sekund (lunkcja
dostapna dla
ramka polgczonego 2 elekfrozaczepem Lock-GHD)
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4.1.1 Zamek polaczony z zaciskami 3 i 4
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4.2 Modul kamery
4
i
I
1 ) 1

Rys.3d Opis panelu
hr Funkeje
3 Zlqe2b do dodatkowe] kemery Gnalogows|
4 Zigoze do modulu audio
3 Zwora do ustawnania formatu wideo: PALINTSC
i Regulacia pola widzenia kamery




AEB-yWeIlcorme

4.2.1 Kamera analogowa polaczona z zaciskiem 1

Wezystkia kamary 2 wyjsciami widaea 1Wp-p 750, CVBS (zaspolany sygral wizji) moga by
podigczone do modulu kamary,

Ogdlnle odlegioét transmisji 2 kamary analogows| do stacjl zewngtrenaj wynosie do 50
matriw prey udyciu kabla koncentrycznego lub 10 metrdw prey udyciu Kabla innego typu.

Dwa lypy polgczern:
Opcja 1: Kamera analogowa Jest zasilana przes caly czas

E - P
LR NN
LA

L]




4.2.2 Podtaczenie oddzielne] kamery
Modul kamery modna uiye jako osobng kamerg:. Sposob okablowania przedstawiono poniZej.

7

b

N

' Polgczona 3 pary

N
__._';l;l. a
jélﬂ

el

\
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4.3 Modul przyciska okraglego
5
Ays. 4  Opls panelu
Mr Funkcje
1 Guzik programowania
2 Lgeze do paprzedniego modulu
3 Lacze do aklualizac]i oprogramowania urzqdzenia.
4 Lacze do linii wyjSciowych,
Farmat damyting o 26 bitow. Moina go przediudys do 34 bitdw.
5 Lacze do nastepnego maduha




W 1 P
i i (WA= VTV i
AN el Wy WLUne

&
1
2
Rys. 5  Opis panelu
hr ! Funkeje
1 Bez wigledu na strubiturg modubu guzika, numary gueikow s5 opisane 2 gory na
2 Funkcja preefgeznika Swiatla / wezwania straky jest zawsze przyplsana
: plerwszemu b druglemu guzikowl, co ustawla slg modulem audio
3 Mazwy udytkownikiw modna wydrukowad za pomocy narzgdzia
oprogramovwania Welcome. -
a4 | Modub guzika = cryinikiam ksl NFCHIC obsliguje karts NFI.".‘JI{: dupumalrrgr
jest takia telefon Komorkowy = funkcjg NFC (APP "Olwarz Drowd” wiymagana).

Mozna zaplsywad lub usuwad karty w module guzika z czytnyklem kart MFC/IC

Programowanie

Funkcja Rozkaz LED

Stwarz karl .

[T g Przesuniec kary 1x Ziebony
"'""”'.“‘-"I_':fi Przesunigcie karty admina 1x Pomaranczows

System przyjmic pierwszq Kartg przesunigta w ciggu 605 od uruchomiania jako karkg admina.
Po wprowadzeniu ustawlan maina wprowadzic nastgpujace funkoje:

Funkcja Rozkaz LED
i Preesuniece kary sdmina 1x Pomaranczowy blysk 1x
uylkownika E::“"‘E.'c;imy ey Ziglany

|_Przesuniecis kany adming 2x | Pomaranczowy bivek 2x
Usuf usytkowntha | Preesaniecie I'carly 1uhrﬂ:rmmk y
X 1x ZLielony

WISz nowego Przesuniecia kary admina 3x Pomaranczowy bivsk 3x




Przesunieci kary (nowy
admin) Lx

Zielony

Przesunigcie kary admina dx

Pomaranczowy blysk 4x

Usun sdmina

Przesuniece kary {sdmin x) 1x | Jielony
Usun wazystkich Przesunipoie kary admina bx szﬁ‘.‘ﬂ Ao
Leiplikmamikce —_ : bkl

Przesuniecia kany admina 1x Lielony

Podczas ustawie

n, przesun te sama karte admina,

Funkcja

Rozkaz

LED

WyjdZ z ustawien

Przesun karie admina raz. albo
nie przesuwal preez 15 sekund

Otwarz drzwl
Funkcja Rozkaz LED
' Przesun Zapesang karde lub letafon 2

Cotwre ey zainsialowansg aplikacs "Obw oz Dezwn®, oy
Przywrocic ustawienia fabryczne
Funbicja Rozkaz LED

. Odigcz zasilanie.
| s ot e
fah h :nl“.:.].lt{m'l'lﬂ.l guzik "programuy’ bs przez shelany
Daomysline Zak vaaal pomarsnczowy

—Ih—
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4.4 Modut przycisku

Rys. 6  Opis panelu

NEED

hr Funkeje

1 Ziacze do poprzadniega modulu

Zigcze do nastgpnage modulu

| — =1
& i A |
& 1 ] Ig
1 3 4 |
- ; =1
E::.'l-
r ¥ L] 3
1 ¥ 7 i i
1 3 [ ] @
i 5 L] ] h
Ha— i L ¥ S LiJ
Bys.7  Opls panelu
N Funkcje
1 Bez wrgledu na struklure moduthy guzika, numery guzikow 53 opisans 2

AT



-Welcome

gory na daot
2 Funkcja przetgcenika dwialla | wazwania slraky jest zawsze preypisana
plarwszemu lub drugiemu guzikowi, co ustawia sie modulem audic

3 Mazwy uyltkowmikow moZna wydrukowad 2a pomocs narzgdzia
oprogramowania Welcome.

4.5 Modul klawiatury

1 Fd 3 ]

bESER | =

1 = |
Rys.8  Opls panels

Mr Funkcje

Przycisk programoswalny

Zigoze do poprzedniego moduly

Zigcze do aklualizacji uprugr-amuama urzqdzanm

Zlgoza USBE do podiaczania do komputera: pobieraniafprzesytanis
kanfiguracii

5 Zlgeze do naslepnego moduiu

B (W R




1 2 b 3 sl 1 s .:e B 3 o Fali]

d 5. ] 6o de ] 5| G| vn

7| 8. | 9. T 8] 9| &

x40 i k-~ 0| #=] &
Pic1l Pic?

Rys. 8 Opls panelu

gt

1

| rankele-

Paolgczanie £ mleszkancami

Aby wykonac polaczene do mieszkanca, odwiedzajgoy wprowadza numar

stac)i zewngtrzne (001) lub numear mieszkania {(np

0101, kidry zostal wozesnia) zaprogramowany |

*Odwiedzajgcy moze rownial wybrac nazwisko misszkanca za pomocy
przycisku lut =1 na wyEwisllaczu, aby wykonac poljczanie.

Matomiast nacisnigcie przycisku = powoduja anulowania polgczenia.

| "Ta funkcja just dostepna tylko dis kiswistury przedstswions] na zdj. 1.

Potgczenie z kansolg porliarsks

Odwiedzalacy moie polgczys sie z konsalg portierska, naciskajac priyoisk

(] ,jeEell konsola portierska jast doslgpna w systemies.

Zwalnianie blokady za pomocs hasla
Macigniecie L.T.'j + haslo + E powoduje odblokowanie zamka polgczonego
¥ zaciskaml LOCK-GND" modubu audio.
Macigniecia E' +2+ E +hasho+ E] powodupe odblokowanie drugiego

ramka polgozonego 2 #aciskam| COM-NC-NO" modulu audio,
Poczgtkowe haslo lo 1234568, Mieszkahcy mogyg uslawis wlasns

Indywidualne hasla za pomocg stac)i wewnglranych.

Konfiguracia Indynieril systemu

Macisngc przyciskl

+ E + haslo syslamowe + El aby przejsc da

menu kanfigurac)i mxynieril systemil.

Pocigtkowe haslo systemows 1o 345678 | mode zoslad zmienlone przes

adminstratora.

— 18 —
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4.6 Modut wyswietlacza | czytnika kart

1 Z

L
W==T==]==) g]

RAys. 10 Opls panelu

Nr Funkcje

|- Preydisk plogramowalny

Zigozn do aklualizac)i cprogramowania urzgdzenia

Z1gcze do wyjsclas Wiegand

L I L

Zlgcze USE do podigczania do komputera: pobleranie/przesytanie

4] Zigoze do nastepnego moduhu

ABB
WELCOME

[

kanfigurac]
J @I d
J

Rys. 11 Opis panelu

— 0 —
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icome

Nr

Funkcje

Vilyewiatlacz LCD

Cbsluguje karty identylikacyjne lub karty 1C.

W oeelu odblokowania zamka drzwl naledy przeciqgnac zarejestrowans
karlg. Mo&na |3 zaprogramowat w samym module lub 2a pomoca
kompllera — preez pobranie pliku programu. (urzgdzenle M259021CR jest
wyposakona w czyinik kart idenlyfikacyinych. a M251022CR — w czytnik

: Obsluguje wyjécie Wisgand.

Damysiny format Wiegand o 26 bitdw. MoZna go rozszerzyt do 34 hitdw.

*Majpiery nalaty podigezye madub audio, & nastepniz modul wydwiellacza,

Dane lechniczne;

251 021CR: Modul wyswiellacza # czylnikiam Karl [dantylikacy|nyeh,

Crzgstotliwoss | 125KHz

pracy

Morma |1501B8000-2

Obslugiwane EM4100, EM4205, EM4305, EMA4450, TK4100, TREE7 ! TEETT
kary kpmpatybilng x HID 2

Farmat Wiegand 26, 34 bitowy

Witlsciowy

251 0220R: Madul wydwiellacza 2 czyinikiem kar mikroprocesorowych

Czestotliwoss | 12 56MHz
pracy
Morma IS0 144434
Obslugiwane | Milare One S50/ST0, itp,
Karly
Format Wiegand 26, 34 bitowy
Wil Sciowy
4.7 Modut tabliczki z nazwiskiem




B

&

Rys. 12 Opls panelu

MNr Funkecje
Zigcza do poprzedniege moduly
2 Zigoze do nastepnego moduhu

Etykialy modulu labliczek 2 nazwiskam| moina drukowad 2a pomocs narzedzia do worzania
atykiel oprogramowania systemu Welcome:
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5

5,

Dzialanie

sl Przycisk stacji zewnetrzng|

®

Ays. 13 Preyoisk stacy zewnatrzne|

2.
1

13 Adresowanie
Konfigurowanie funkcji pierwszego/drugiego przycisku

noL
I—l O o | —
1
a0z
LiF =
HH EEE —1 | 517 [ PR 3
1 i a03
3 | e
B a
Rys. 14 Adresowarne
hr Funkeje
1 F-=WYE, 4= WYL,
z Palaczenle 2 mieszkaniem 01
3 Polaczenie 2 mieszkaniam 02
4 Potgczane £ mieszkaniem 03

—



8 :— :I E 'Ihl"'u" |'_-

icome

I/l

=

gy N

w
=Ml

Ays. 15 Adresowanie

oA |

Nr Funkcje

1 F=WE, 4->WrL,

2 Wiaczanie oswietlenia. Oswistlenie jest polgczone = sitownikiem
preelgoanika | adres silownika musi byc taki sam jak adres stacji
zewnatrane).

3 | Polgczenie z migszkaniem 01

4 Polgczenia z missxkaniam 02

Konsala poriersha
1 l
DOl
P
gu e — 3
"‘ i
DOz
) -
i J | | 1 4
2 —
M W g

Ry=. 16 Adresowanie

Nr Funkcje
1 3-=WYL 4-=WE - -
2 Polgczenia z konsalg porliersky Jesli w tej samej sekgji istnigje wisla

kansol porliarskich, po nacinigoiu preez odwiedzajgoago prrycisku Polgez
z konsolg porliersky polgezenie zostanie skisrowana do wszysikich konsal

portiarskich jednoczesnie.

Polgczenia 2 migszRaniam 01

| Paljczenie x mipsakanien 02

_Ema
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D _lﬂ O [ Iﬁ 2

—_— (E1a) 1 = — ff;ﬁﬂ?._ 3

Rys. 17 Adresowanie

Nr Funkcje

1 B, A=W

2 \Wigczanie obwistlenia.

3 Pnt_q_rzania z konsolg portiersky
. Polaczania 2 mieszkaniem 01

2. Konfigurowanie przycisku w trybie pojedyncze] lub podwdine] kolumny

[ak:
i8]

I—l O

=)L

2 s

]
g™

Rys. 18 Adresowanie

Nr Funkcje

| 2= 0FF B -
Potgczenie 2 misszkaniem 01

Polgczenia 2 migszkaniam 02
Polgczenia z migszkaniem 03

M| B W k=

Polgczenie 2 mieszkaniem 04
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Rys. 18 Adresowanie

L]
boce

4 —{[8]—
oo

6 — 1=

Mr Funkcje
1 2-> ON
2 Polgczene z migszkaniem 01
3: | Polgczenia z rﬁlaﬁﬂsnbam uz
4 Polgczenie = mieszkaniom 03
5 Polgczenie 2 mieszkaniem 04
G Polgczenia 2 migszkaniem 05
2 Palgczenia 2 mieszkaniem 06
8 | Polaczenic 2 misszkariem 07
q Polgczenia z misszkaniem 08
a Frsin—
I— 2—0] e
‘ b
1 ool D02
____ o2 4 — =] = —5s
! ulala |- U
6 — |~ A=y
umﬁ é'ms
g — =] 1 L—ag

Ays. 20 Adrespwanie

— 25 —



Nr | Funkcje

WL, 3-2WL., 4> !"r.L

Wigczanie oéwiallenis.

| Polsczenia  konsola poriersks
Palgczenia 2 mieszkaniem 01

| Polazania 2 misszkaniem 02

[

Polaczenis 2 mieszkaniam 03
Polgczene z migszkaniem 04
Polgczene z migszkaniem 65
_Polgczenia z misszkaniam 08

W W= R B W M

T b Ustawlianie jezyka wiadomosci glosowych (jesli modul audio
ma funkcje syntezy mowy)

Josll zostat podigczony modut audio z funkcig syntezy mowy (M2510244- ), mozna

ustawic jazyk.

Malezy ustawit adres stac)l zewnetrznej na 0" | przylrzymad preycisk st pizez 3

sakundy w celu odiworzenia wiadomosc glosowe|.

Macisniecie tago przycisku umokliwia wybrania jgzyka.

Po wybraniu wlasciwego jezyka, nacisnad | przytrzymad ten preycisk w celu zapisania

ustawien | wyjScia z menu.

— Praycluk d——-—m::
Popedynicza Pothtina
kalumna kofurmna

Rys. 21 Adresowanie

s



Stacja rewnglrzna 2 prayciskaml jake stacja bramy
Jedll stacja rewnelrzna 2 prayciskam| jest ustawiona [ako stacja bramy, brama (wakne
urradzenie systemowe) mus| by ustawiona w tryble bramy do plgtra.

0 i KU

=

el B Py e =

!:m — —ad m
Sincjn Stacja Slacj :
Tewnpnma etz Feeamelrims
Budynek po Brima Budytek po
e vt Privse]

Rys. 22

Szozegdlowe informacie znajdujg sie w podreczniku ukytkownika bramy w rozdziale
podswigconym bramia pletra.

— 28 —



= Stacja zewnetrzna z przyciskami | modutem wyswietlacza

Do stagji zewnelrzne| z przyeiskam| modna zamontowad
modul wyswietlacza | czyinika kart, dzlgki czemu
modliwe jest olwieranie drzwl, przeciggajac karte. Dia
takiego ukiadu konieczna jest karta nadrzedna dia
instalalora siecl umozliwiajaca zarzadzanie slacja
zewnelrzng.

Rejestracija karly nadrzedne|/deaktywacia karly
nadrzadne] (zalecana |est, aby te czynnosci
wylkonywane byly przez wykwalifikowany personel):

1. COiftgezyé zasiianie elektryczne.
2. Podigezyd ponownie zasilanie elekiryczne.
3. Macisngt | przytrzymad przycisk

programowalny przaz 5 sekund w celu prrejicia do
interfejsu programowania karty nadrzednaj na 30
sekund.

4, Katda karta przaciggnigta w tym czasie
przez czyinik zostanie ustawiona jako nowa kara
NADRZEDMA. Zostanie wyswietlona podpowledZ
Register master card successfully (Rejestracia
karty nadrzedne) zakohczona).

a. Jesli kara jut zostala zarejestrowana,
ponowna |e| przeciggniecie spowoduje usunigcia
informacii o nief | zostania wyswistiona podpowiad:
Delate master card successiully (Usuniacie karty
nadrzodnej zakofczona).

Moka byd zarejestrowana lylko jedna karta
nadrzadna.

Przojécie do ustawieh systemowych za pomocy karty nadrzgdnaj;
1. W ocalu preejscia do menu ustawien naledy prrecigongd Karte NADRZEDNA,.

Zadwiocy stg trzy diody LED.

2. G opcji:
Program Card (Zaprogramu| karlg);
Language (Jezyk),

— N —



Wiegand Outpul (Wyjscie Wiegand);
Choose Door (Wybierz drzwl),
Date & Time (Data | godzina),
Back (Wsiecz),
Dla karde| opcll czas adliczania wynosl 5 sekund
3. Aby przejst do nastepne| opcil, naleky w ciggu 5 sekund ponownle
przeciggnad karte NADRZEDNA
tub po 5 sekundach zostaje wybrana biezgca opcja

d. Po 30 sekundach nastepuje wy|scie z manu ustawlern.
Przaciggnal Karlp
Przeciagnad Karte FPo upbywio 5-sakund NADRZEDNA,
MADRZEDNA zostanie wybrana winowadzid ustawlenla
hiedaca opcie
BAeni o5 -
P TG 3 Praxsmity Card 05
Language =, => | TinEun=e ==
Wiegand Output v/ : La_nguague EE:EE Ej‘m .
i Wiegand Output '
I
I Przaciganat Karlg Przeciganad karte
: w ciagu & sekund, w clagu 5 sokund, aby
i aby prrejéé do preejss do nesiopne
' nastepnej opeji poe|
I
i Manu 05
| henu a5

Program Card ~

i
v

== |Program Card  ~

Wiegand Cutput */

5.3 Stacja zewnetrzna z przyciskami | modutem klawiatury

— a0 —



Do stac)l zewnalrzne|  przyveiskaml mokna zamontowad
modul Klawiatury, dzigki czemu mozliwe jest olwierania
drzwl, wprowadzalge haslo.

Aby wprowadzié ustawlania systemowe, naledy wykonad
nastepujgce kroki (podezas wprowadzania ustawlier
nacisngd symbaol #, aby potwierdzic lub symbal *, aby
anulowad. Domysing haslo systemowe 10 345678)

g ([ o

1, Ustawianie urzgdzenia jako stac)

zawnet lub stacji .

etrzne] lub stac)i bramy Rys. 24

Stacja rewnetrzna:

#* haslo systemowea # =>

lg==14

Stacja bramy:

#* haslo syslemowa # ==

1#==24
2, Zmilana hasla systemowego

#' haslo systemowe # ==

2 # => Wprowadzic nowe haslo (6-8 bitdw) # => Wprowadzic haslto ponownie #
2 Zmiana kodu otweerania dr2wi

#* haslo systemows # =>

3# == Wprowadzi¢ nowy kod otwierania drzwi (6-8 bitow) & => Wprowadzi kod
ponownie g
4. Ustawianie wiadomesci glosowa]

Jetli zostal podigezony modul audio z funkclg syntezy mowy (M2510244.-), mozna

ustawlé jazyk.

#* haslo systemowe # =>

4# => Nacisngé preycisk (21 lub ], aby wybraé jezyk == #
8. Wigczanieiwytgczanie funkejl kontroli dostgpu

Wihaczanie funkc|l kontroll dostepu:
#° haslo systemowe # =>

B4 ==1#

Wylaczanie funkcji kontroli dostepu:
&#* haslo systemowe # =>

==



Bli==2p

*Reseiowanie hasla systemowego modulu klawiatury:

Mokliwe jest przywrdcenke hasta systemoweqo do vstawlerd fabryczaych, gdyby zostalo
Zapomniane.

Preywrocenie domysinych ustawlen fabrycznych nie powoduje usunigcia pozostatych
informac]i zapisanych w systemie, takich jak nazwa utytkownika | inne ustawlenia.

1, Odtaczyt zasilanio slekiryczne.

2 Podlaczye ponownie zasilanie eleklryczne.

3. Wociggu 30 sekund preyirzymad przycisk programowalny przez 5 sekund.
] Po ustyszeniu sygnaiu diwlgkowego hasto systemowe zostania

preywrocone do ustawien domySinych (345678

— a3



5.4 Zewnetrzna stacja z klawiaturg
541 Polgczenie z rezydentem (3 rodzaje)
1. Za pomocy adrasu flzycznego

Adres fizyczny |est 1o kod wewngtrzny wysylany prrez
stacjg zewnglrzng przez polgczenie magistrali do stacji
wewnglrznaj lub innych urzgdzen w systemie. Dla
kaidego mleszkania adres fizyczny cznacza adres stacjl
wawnetrznaj w nim zainstalowane|. Dia kazdego
budynku adres fizyczny cZnacza adres bramy w nim
zainstalowane| | jest takza nazywany numeram budynku.
W trybie oczekiwania odwiedzajgcy mode wprowadzic
adres fizyczny mieszkanca (od 001 do 250), z ktdrym
chee nawigzad bazpodradnie polgczenia.

Aby wykonat polgczenia za stac)i bramy w Romplaksach
mieszkalnych, odwiadzajacy musi wprowadzid numer
budynku {(01-60) + adres fizyczny (001-250).

&0 o

Enter Physical A
dd.:
o1 0oy
2, Za pomocy adrésu logleznego

Adres logiceny oznacra kod, kidry odwiedzajacy wprowadza, aby wykonad polgczenie.
Hajpiarw naledy ustalit ten kod, a nastepnie przyplsad go do adresu fizycznego.

Do ustawienia adresu logicznego modna udyd numery mieszkanla lub innego tatwego
do zapamiglania Kodu.

Aby ustawid adres logiczny, nale2y wykonad nastepujace kroki:

Ustawianie adresu logicznego;

#* haslo systemowe # => ustawienia systemowe ==

Kslarka adresowa => Dodaj => Adres logiczny

Phy=sical Add.:

Legic Add.:

Wiaczanle irybu polaczenia za pomocq adresu logleznege
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#* haslo syslamowes # == ustawienla systemowe ==
Konfiguracja == Tryb polgczaenia

Call Mode Mo, Of digit:
Plwsical Add.  » ﬁ
T | >
1% {1-8 Digits)
3. Wedlug nazwy uzyvikownika

{Uwagl: funkcja ta jest wytacznie dostepna w staciach zewnatrznych z modubam
klawiatury (M251021K-).)

W tryble cczekiwania naciénigeia praycisku lub poweduje wydwietlenie nazwiska
mieszkanca. Nacisniecla przyciskwﬂ i Elumosiiwia wysZukania 2adana) stac)l
wawnelrznaj. Aby wykonat polgczenie, naleky nacisnad previisk ©=
Odwledzajacy moZe rdwnlez bezposrednle wprowadzié nazwiske mieszkanca za
pomocy kawiatury | wykonad potacrenie.

Hajpiarw naledy ustalié nazwy mieszkancdw, a nastepnie przypisad je do adresu
fizycznego.

#* haslo systemowe ¥ => ustawienia systemowe

== Ksigtka adresowa => Dodaj == Lista kontaktow

5.4.2 Polgczenie z konsolg portierska
Macisniecle preyclsku = powodule polaczenie z konsola portierska.
Odbigranie
s w 120 = u‘\
Guard Unit == Guard Unit
“* to Cancel " o Cancel

SR [



5.4.3 Stacja wewnetrzna w trybie zarzadzania na czas
niecbecnosci

Jesli stacja wewnetrzna dziala w Irybie zarzgdzania domem pod niecbecnosc

migszkancow, po wybraniu ponizszych opcji odwiedzajacy moze nagrac

wiadomosc dla mieszkanca. Po ushyszaniu sygnatu,
Ordlewarz A odwiedza|goy moke
windomosci., nagrad wiadomosd
0= 120 s = 00l s =
(@ Q | <
Andy = Andy = Recording...
o Cancel “* to Cancal 1o Cancel

5.4.4 Konsola portierska dziatajgca w trybie przechwytywania
Jesli konsola portierska dziala w tryble przechwytywania, polgozenie ze stacii
zewnelrznej do stacji wewnetrzne| jest przechwylywane przez konsolg
portierska | po potwierdzeniu tozsamosci konsola portierska przekisrowu|e
potaczenie do stacji wewnetrznej.

Polgcrenie ze stacy| K zatwiordza Konsola portierska
rawnatrzne] do stacil pofaczenis preekiarowdie polaczene
wawnalrzna| do stacjl wewnelrzne|
s m 120 s \'-i\
w e = m - = L= ==
Guard nit Guard Unit e,
1o Cancel 1o Cancal

120s Q

Andy
b Cancel
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5.4.5 System Settings (Ustawienia systemowe)

{Podczas wprowadzania ustawlen nacisngt symbol #, aby potwierdzic lub symbol *, aby

anulowad, domysine haslo systemowa to 345678).
1, Frzajécie do menu ustawled systemowych
#* haslo systemowe #

Menu

M
Acoess Control
Contact L1

2, Konfiguracje
(1) Ustawianie urzgqdzenia jako stacji zewnatrzne| lub stacji bramy.
Stacja zewnetrzna:
#* hasto systamowa # =>
Konfiguracja # == Typ urzgdzenia # => Slacja rewnelrzna # (Domysla)

Device T}lpg

Gate Station

Stacja bramy:
#* hasto systamowa # =>
Konfiguracja ¥ => Typ urzadzenia # => Stacja bramy &

Device Type
Outdoor St I

W

{2y Ustawianie trybu potgczenial wykonyvwanie potgczenia wediug adresu
fizycznego lub adresu logicznego

Ustawianie polgczenia wedlug adresu flzycznego:

#* haslo systemowa # ==

Konfiguracja # == Tryb polaczenia & => Adres fizyczny #
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Call Mode

Logic Add-

Fi

W

Ustawlanle trybu polagczenia wedlug adresu logicznego (liczba cyir od 1 do 8):

#* hasle systemowe # =>

Konfiguracja # == Tryb polgczenia # == Adres logiczny #

Call Mode
Physical add. A

W

(3) Ustawiania haska systemowago
Zmiana hasla syslamowego

#* hasle systemowe ¥ =>

Ustawienla ¥ => Kod systemu # => Zmlan #

MNew Passward: Re-enter:

== ==

Resetowanle hasla syslamoweago
4* haslo systamows # =>
Ustawienia # => Kod systemu # => Reset #

Reset System Donel
Code?
“B" to Confirm =
“* to Cancel

Kontrola dostapu
(1) Kod otwierania drzwi

Dane!

Diugoest hasta moke wynosic od 6 do 8 znakdw. Domysine hasto otwierania drzwi

to 123456 | mozna |e zmkenic przez stacje zewnglrzna.
Uiytkownicy mogs ustawic wiasne hasla za pomocy stac)l wewnglrznych. W

pamigel przachowywanych jest do 6000 hasel.
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Wigczanla/wylgczanle apc)i hasla olwleranla drzwi (domyélnle: 123456)
#* hasle systemowe # =>
Kontrola dostepu # => Kod otwicrania drawl # => Wigezye | Wylaozyd #

Door Open Code Done!

Madily ==

Zmiana hasta otwlerania drewl
4* haslo syslamows # =>
Kentrola dostepu # => Kod otwierania drewl # => Zmien #

MNew Password: Re-enter;
Dot
—— —
Rasel hasla otwierania drzwi
#* haslo systemowe # =>
Kontrala dostepu ¥ == Kod otwierania drzwi # == Rasel #
Zresotowad kod Done!
otwierania drzwi?
“#* o Confirm ==
1o Cancel
[2) Karta zblizenlowa (w stacji zewnatrzne| modna zarejestrowad do 3000 kart)

Rejestrowanie Kart:
#* haslo syslamowes # =>
Kontrola dostepu # == Karta zblizeniowa # => Rejestruj karte #

Enter Card Mo Enter Card No.:
m 0123485

or == or jDone]
Swipe the Card Swipe the Card

Usuwanie kart:
#* haslo systamowe # =>
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Kontrala doslepu ¥ == Karta zbllzenloewa # == Usud karte #

Enter Card Mo.: Enter Card Mo
0123456

Or = Cr

Swipe the Card Swipe the Card

Usuwanie wszystkich kart
#* hasio systemowe § =>
Kontakt # == Karta rblizeniowa 8 == Usuf wszystkie #

Drafete All Dome!
Cards?
“#" to Confirm ==
“** to Cancel

Kontakl (3000 nazw, kidre skiadajg sie z kombinacji 24 znakdw
alfanumerycznych)
(1) Add {Dodaj)
Dodawanie korntaktu wedlug nazwy utytkownlka
#* haslo systemowe # =>
Kontakt # => Dadaj # => Nazwy urylkownikdw #

Phy=ical Add.;
001

User Name:
Alexander G

Mazwy migszkancdw musza byd preypesany do adresu fizycznego.

Dodawanie kontakiu wedlug adresu logiczrego
#* haslo systemowe ¢ =>

Kontakt # == Doda| # == Adres logiceny #
Plhysical Add.:
001

Adres log.:
0161

Adras loglezny musi byd preyplsany do adresu fizycznego.

(2)  Madify (Zmief)
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Zmiana Konlaktu wadlug nazwy ukytkownlka
#* haslo syslamows # =>
Kontaki # == Zmien # == Nazwy uiytkownikdw &

L
Bodin.K
Christian.G ¥

Zmiana nazwisk mieszkancdw | ich odpowiednich adresdw flzycznych,

Zmiana konlaktu wedlug adresu logicznego
#* hasto systemowe # =>
Kontakt # == Imien # == Adres logiczny #

Enter Logic
Add.
0101

Zmiana adresy logicznego | powigzanego 2 nim adresu fizycznego za pomacy
klawiatury alfanumerycznej.

{3 Drelete (Usuh)

Zmiana kontakiu wedlug nazwy uiytkownlika
#' haslo systemowe # ==

Kontaki # => Usun # => Nazwy uivikownlkdw #

!

fat

Bodin K
Christian. G ¥

Usuwanle kontakiu wedlug adresu logicznego
#* haslo systemowe # =>
HKontaki # == Usuf # => Adres loglczny #

Enter Logic
Adr
0101
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[4) Clear all (Wyczysd wizysiko)
#* haslo syslamows # =>
HKontaki # == Wyczy$é wszysiko #

Dalete All Names? Done!

“#° 1o Confirm —
“*to Cancal

Cryszczenie wszystkich list, whaczajge nazwy mieszkanchw | adresy loglczne

Zawarne W ym menu

3,

System sefling (Ustawienia systemowe)
(1) Data i godzina
#* hasto syslemows # =>
Ustawienio # => Data | godzina # => WprowadZ date | godzine => #

“# o Confirm

(23 Czas otwarcia drzwi
#* haslo systemowe # =>
Ustawienia # == Czas otwarcia drawi # => Czas 1-10s{domysinie: 3s) => ¢

Zamek (NC-NO-C) — zamek poigczony 2 zaciskami COM-MNC-NO.
Lock(MC-NO-C) Dona!

Open
Time (1-10=) ==

“# 1o Confirm

(3) Whaczania/wylaczanie wiadomosel glosowaj

Jedll zostal padigczony modul audio 2 funkcjg syntezy mowy (M251024A- ), modna
wigozyd lub wykaczyd funkeije syntezy mowy, Mokna rdwnled wybrad jezyk.

#* haslo systemowe # ==

Ustawienia ¥ == Wiadomosé glosowa #

T | [



Voice Message Dome!
M
Off ==

Jesll modul audio nie zawiera funkcji syniezy mowy, pa olwarciu tego menu
zostanie wySwietlona informacja.

Mo This Function!

(4)  Wybierz jezyk
#* haslo syslamows # =>
Ustawienla # == Jezyk #

Language

Francaiz
ltaliano W

1) Wiadomosd powitalna
#* haslo syslamows g =>
Ustawienia # == Wladomosé powltalna #

Mew Message: Doned
ABE Welcomal
“#° to Confirm ===
o Cancel

Meina wprowadzié nie wiece| niz 84 znakdw.

{&) Uslawianie liczby bitow wyjScia Wiegand
#* haslo systemowe # =>
Ustawienia # => Wyjscie Wiegand #



Wiegand Output
.-'\.
34 bat!
by

(" Ustawianie odpowledniago zamka drewt podczas preaciagania karty
#* haslo systemowe # ==

Ustawienia # =>Wybor Drzwl #

Door Select

i
Ind(NC-CO-COM)
W

Ustawianie zamka, kidry zostanie odblekowany po przeciagnleciu karta:
Pierwszy zamek (LOCK-GND): po przeclagniaciu karts zamek potaczony
zaciskami LOCK-GND zostanie odblokowany.

Drugi zamek {NC-NO-COM): po przeciagnieciu kartg. zamek polaczony z zaciskami
NC-NO-COM zostanie odblokowany.

[8) Reseiu|
#* haslo systemowe # =>
Ustawienla ¥ == Reset 4 == ¥

Reset to Factory Donal
Default?
“# to Confirm ==
o Cancel

Resatowania wszystkich ustawien fabrycznych, ale pozostatych informacji, np. nazw
uzvtkownikdw, adresdw logicznych ani informac)i o kartach nle mozna zresatowad.

{9 Informacje
#* haslo syslemowe # =>
Ustawienia ¥ => informacje 4
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Audio module: o~
V1.07 131106
Card reader:
W0.10 131107 v

Maledy rapoznat sig z Informacjam| o oprogramowaniu kazdego modulu stacji
zewnatrzne|.

*Resatowania hasta systemowego modulu klawiatury:

Moliwe jest przywrocenio hasla systemowego do estawien fabrycznych, gdyby zostato
Zapomniane.

Przywrocenie domysinych ustawlen fabrycznych nie powosdule usunigcla pozostalych
informac|i zaplsanych w systemie, takich jak nazwa u2yikownika | Inne usiawienia.

1. Oiftgezyé zasiianie elektryczne.

2 Podigezyd ponownie zasilanie elekiryczne.

3. W clggu 30 sekund przytrzymacd przycisk programowainy przez 5 sekund.
4 Po uslyszoniu sygnalu diwigkowadso hasle systemowa Zostanie

preywrdcone do ustawled demysinych (345678),

R [ e



5:h Klawiatura stacji zewngtrzne] bez wyswietlacza (Kamera +
audio + klawiatura).

5.51 Aby polaczyé sie z mieszkancem, wystarczy wprowadzic
adres fizyczny

W trybie oczekiwania odwledzajacy moze wprowadzié

adres fizyczny mieszkanca (od 001 do 250}, z Kidrym D

chee nawigzac bezposradnle potgczonia.

Aby wykonad potgczenio ze stadi bramy w kompleksach i

mleszkalnych, odwiedzajacy musi wprowadzid numar

budynku (01-60) + adres fizyczny (001-250). @

Rys. 26

5.5.2 Polgczenie z konsolg portierska
Macisniecle przyclsku = powodule polaczenie z konsola portierska.

Oebigranie
0 s m 120= Q
Guard Unit == Guard Unit
by Cance "t Cancel
5.5.3 Ustawienia systemowe

Aby wprowadzit ustawienia systemowe, naledy wykonad nastepujgce Kroki (podczas
wprowadzama ustawien nacisnad symbol # aby potwierdzié lub symbol *, aby anulowad.
Domyéing hasto 1o 345678):
1. Ustawiania urzgdzenia jako stacl zewnetrznae] lub stacjl bramy.

Stacja rewnatrzna:

#* hasio systemowa ¥ =>

l1#=>=14

Siacja bramy:

#* haslo systemowe # ==

lg==24
2, Zmilana haska systemowago




#* haslo syslamows # =>

2 # => Wprowadzic nowe hasio (6-8 bitdw) # => Wprowadzi¢ haslo ponownie #
3. 2miana kodu otwierania drzwa

#" haslo sysiemawe & =>

3% == Wprowadzlé nowy kod olwlerania drzwi [6-8 bitdw) # == Wprowadzié kod
ponownie #

i, Ustawianie wiadomaosct giosowe)
Jasl zostat podiaczony modul avdio z funkcla syntezy mowy (M251024A-.), moZna
ustawid jezyk.
#" hasio systemowe # =>
4 == Nacisnac przyeisk [ jub [, aby wybraé jezyk == #

5. Whaczania/wylaczanie funkeji Kontroli dostepu
Wigczanle funkejl kontrall dostapu:
#* haslo systemaowe § =>
Sil=>1#
Wylgczanie funkcji kontroli dostgpu:
#* haslo systemowe # =>
B == 2 #

*Resetowanie hasla systemowego modulu klawiatury:

Moziiwe jest przywrdcenia hasla systemowago do ustawien fabrycznych, gdyby zostalo
Zapomniane.

Przywricenie domysinych ustawien fabrycznych nie powaduje usunigcia pozostalych
informac]i zapisanych w systemie, takich jak nazwa udytkownika | Inne ustawienia.

1 Odlgezyd zasilanie alakiryczng.

Podtgcryd ponownie zasilanke elaktryczne.

W clggu 30 sekund preyirzymad przycisk programoswalny przez 5 sekund.

& Ly R

Fo ushyszeniu sygnailu diwigkowego haslo systemowe zostanie
preywrocone do usltawlen domysinych (345678).
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6 Zaawansowane ustawienia konfiguracyjne

Podigezyd do komputara w celu skonfigurowania klawiatury | wyswietlacza
P

Rys. 27
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AEB-yWeIlcorme

¥ Dane techniczne
Opis Wartegd
Temperatra roboc za: 40 C—+70%C

Sloplen ochrony
{zamantawana obudawa)
Zasilanie elekiryczne,
elekirozaczep (Lock-GND)
Wyjtcie plywajace,
elekifozaczep (COM-NC-NO)
Zaciskl do przewodow
fedno2ylawych

Zaciski do preewod ow
cienkoiylowych
Mapizcia magistrali

IP 54

Impulsowe 18 W 44, rzymanie 250 mA

30V AC/DC 1A
2 % 0,28 mm* — 2 x 1 mm?
2 % 0,28 mm* — 2 x 1 mm*

20-30Y




8.1

Montaz / instalacja

Ostrzezenie

Naplecle alektryczne!
Ryzryko Smiarci | pozary 2 powodu napigcia alekirycznego rdwnego
100-240V.

Przawodow niskonapigciowych i 100-240 V nle wolno uktadad
razem w jedne| puszce podiynkawe]!

Jesll dojdzie do zwarcia, istnieje nlebezpleczafstwe wystaplania
naplecia 100-240 V' w przewodach niskonapigciowych. .

Wymagania wobec elekirykow

Ostrzezenie

Naplecie elektryczne!
Urzgdzenia wolno instalowad jedynie osobom posiadajacym konteczng
wiadzg | dodwiadezanie w dzisdzinie elekirotechniki.

Miefachowa instalacia zagraza 2yciu instatatora | uytkownikdw
instatacj elektryczn].

Miefachowa instalacia mo2e prowadzlé do powadnych szkod
rreczowych. na preykiad pokaru.

Wyrnagana wiedza fachowa | warunki instalacji;

Slosewad poni2sze zasady bezplaczenstwa (DIN VDE 0105, EN
50110%

Cudlaczyd od siecl.

faberplaczyt przed ponownym wigczeniom.
Sprawdzic, czy urzadzenie nie jest pod napigciam.
Podfgeeyt do uzlamienta.

: Zakrye lub odgrodzic sasiadujace czetcl znajdujace sle pod
naplaciam.

Stosowad odpowiednisy odziez ochronng.

Stosowad wylacznie adpowlednie narzodzia | preyregdy pomiarows,
Sprawdz|é rodza| sieci zasilajgce| (system TH. system T | system
TT} | przesirzagad wynikajgeych = légn warunkdw preyigoczenia

mos W
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{klasycene zerowania, uziemisnia ochronne, Koniecznoss
wykonania dodatkewych pomiarde, itd.],
B.2 Cgdlna instrukcja montazu
+  Wsrysikie odgalezienia przewoddw powlnny zostad zakofczone podigczonym
urzgdzeniam magistrali {np. stacja wewnetrzna, zewngtrzna lub urzadzenia
Systemowa),
= Mie instalowad centrali systemu bezpodradnio obok transformatordw dzwonka (ub
inmych urzadzen zasilajacych (unikanie interferancjl).
«  Mie ukltadad preewoddw maglstrall systemowe) wspdinie z przewodam| 100-240 W,
«  Mie utywad wspdinego kabla dla przewaddw preytgczowych elakirozaczepdw |
przewod ow magisirali systemowe|.
*  Unikad zigczen miedzy roznym| typami kKabli.
* W kablu, Kidry ma cztery lub wiecej 2yl do magistrali systemowe] nalezy
wykorzystad tylko dwie Fyly.
= Przy laczeniu przalotowym nigdy nie prowadzic preychodzace) | wychodzace)
magistrali w tym samym Kablu.
+  MNigdy nie prowadzi¢ magistrali wewnetrzne| | zewnetrzne) w lym samym kablu.
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8.3 Montaz
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Nr Funkcje

1 Ramka pokrywy

2 Moduly

3 Skrzynka podiynkowa

4 Oslona przeciwdaszczowa

Montowanie wszystkich moduldw na ramce pokrywy

RAys, 20° Mantat

1. Ztylu ramki pokrywy umies$t kazdy modut, a2 badzie stychaé klikniecie. Mo2na
umiescic wszysikie moduly, np. modut kamery, modul audio, modul preycisku.
modul klawlatury, modul wydwletlacza | czyinika kart, modul tabliczki z nazwiskiam,

2 Zwracat szcregolng uwage na orientacie plonows kazdego modulu;
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Okablowanle moduldw

i

4

Ays. 30 Ohkablowanie modultw

1. Zapomocy przewoeddw polgezyd moduly kolejno ze sobg.
2 Sprawdzic, czy modut audio |est pofgezony 2 modulem kamery.

Miajsce Instalacji stacjl zewnglrzng)

o)

10 mm
-

DL

P

Przy wyborze migjsca Instalac|l upewnié sie, czy po prawe| stronla urzgdzenia
zachowany zostal minimalny odstep umoiliwiajacy demental dolnege paska.
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Ry=. 31 Mantai

1. Przygotowac skrzynke instalacy|na.
2, Odizolowat preewedy.
= |zolowana czesd kotcowkl przewodu mie moze byl diuzsza niz 10 mm.

Montowanie ramkl na skrzynce podiynkowej

Ry=. 32 Mantai

1. Zamocowat urzgdzenie w skrzynoe instalacyjne|,

2. Podigeczyt petle bezpieczensiwa.

3. Polaczyt przewedy z obudowanymi zaciskami | podigczyc zaciski do kotkdw
stykowych. Zamkngc urzgdzenie, ak bedzie stychad wyraine kilknlgcie.

d.  Przykrecit przadni panel urzadzenia.
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Trzy typy instalacji
Opeja 1: Monlaz tylko na skrzynce podiynkowa|

mE]

I_|ﬁ|'

H L

Rys. 33 Manta tylko na skrzynce podtynkaws|

Opcja 2: Monta2 na skrzynce podtynkowe| z oslong przeciwdeszczows

Rys. 34 Mantaz na skrzynce podiynkows| z oslong przeciwdeszczowg




Rys. 35 Manta2 natynkowy z oslong przsclwdeszczowa

Demontowanie stacji zewnsatrznaj

|| | (= =D =
== . i}
-2 S ——

ot S ; -

s ot 3 1::1 ! "
Rys. 36 Demontad
1 Uiyt narzadzia montatowego w celu zdjgcia paska doinego.
2, Odkrgcit sruby studaoe do mocowania ramki pokrywy.
3. Popchnad w gdre | odciggnad stacje zewnalrzna od spodu ramkl pokrywy.
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Demontowanie moduldw

2

Rys. 37 Demontowanis modulow
1.

Wyjat moduk.
Wymlana tabliczki z nazwiskiem

Zdemoentowad modul zaczynajac od jednego jego boku.

1.

Rys 38 Mantaz
2

Zdjad pokrywe przycisku | zapizad nazwy uzytkownikdw na etykiacha:
“Uzyd arkusza do etykial w rozmiarze Ad oraz oprogramowania
dostosowanego do lego formatu | wydrukowad etykiaty.

S, e
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Regulowanie konta kamery

Rys. 30 Regulowanie konta kamery

1. Odkrecit kamarg;

2. Wyregulowad kal kamery (Czlery Kierunkl: w goreg, w dol, w prawao, wlewa)
a: Preyhracic kamerg.

U-li-r'l_l‘ 1.9 LR
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Rys. 40 Maonta
1. Zrobit otwdr ra preewid.
2 UEyE mocowania lgezgcego w colu potgczania skrzynek w poziomie.
3. Poprowadzit przewody lgezace pomiedzy skrzynkaml, aby umodliwié

podiaczanie moduldw.
"Rozszerzenie |est przydatne do polgczenia kilku stach zewnetrznych.

— 52 —



Uwaga

Firma ABB rastrzega soble prawo do wprowadzania zmian techricznych, jak rdwniez
zmian trescl ninle|szego dokumeantu w dowolnym momencla | bez uprzadzenia.
Szczegolowe dane techniczne uzgodnione w czasle skfadana zamowlenia stosuje sig
do wszystkich zamdwien. Firma ABB nie ponosi adne| odpowiedzialnoesci za bledy ank
Za braki, jakie moga pojawic sig w nintejszym dokumencia.

Wszelkie prawa do niniejszego dokumentu | zawarlych w nim Informac)i sg zastrzetona.
Osobom trzecim zabrama sia powlalania, przesylania czy ponownego wykorzystywania
niniajszego dokumantu lub jege czescl bz uprzednial pisemnaj zaody firmy ABB,
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M25102xC
M25102xA-x-
M25102xPx.
M25102xK-x.
M25102xCR.
5102xDN
5101xPx

Posto esterno

=




Modulo Famiglia

Madula Fotecarmara Modids Audia Modids Audia Maduln Asdis Modils Targa di
tasto 12 st 204 |dentificazione
Pultante ratondo Pistsanle iolondd PulsEnle rolonds Pabsaiile Pulsante
Lasia 1 lasto X tasto 3 Tasto /6 Tasla 4B

Pulsanle ratanda Pailsan e ratanda Puliamte rotondd 3 versionl di Legtars Stharms con 1D
Taslo I, eon MFCAC Tasta 2, con MEC/ILC Tasia 3, con HFCAC Acciaia ingrasidahile Behermoa can IC
Alluminic
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1 Sicurezza

A Attenzione

Tensione eletirical

Rischio di morte ed incendio dovuto aifa presenza di ensione aletirica 100
240\

— Gl imtervent] sl sistema di alimentaziong 100-240 V posseno essare
effettial soko da eletiricisti autorzzat).

- Scollegare Falimeniazione di rete prima dellinstallazions elo dello
ahu'nla%ggl'u.

2 Uso previsto

Il posto esterno é parte integrante del sistema di wvideocitofonia Welcome di ABB e funziona
unicamente con | companent di questo sistema. |l dispositivo deve essere wiilizzato
esclusivamante con presa da incasso ABB e con copertura di protezicne contro la ploagia

3 Ambiente

Prestare attenzione alla tutela dell’ambiznte!
| dispositivi eletiricl ed alettronicl usat devono g=sare smalliti separatamente
dal rifiut domesicl.

- -~ |l dispositivo & composto da materia pime che possona esserns
riciclate, Occorre pertante 2malire | dispositivo pressa specifici-canin
i raccolia:
3.1 Dispositivi ABB

Tuitti gli imbalkacg e | dispositvi ABBE nportano | marchi e | sigilll di verifica per il coretto
smalimeanto. Smaltre gl imballagg, | dispositivi efettricl e | relativi componenti presso centri di
raccolta autonzzat e societd addette allo smattimento rifiuti.



| prodottl ABE soddisfano | requisiti di legge. in particofare delle leggl relative ai dispositivi
alettric ed eletronics, e {l regolamento per la regisirazione, la valutazione, Fautorizzazione @ la
resirizione delle sostanze chimiche (REACH).

{Direttiva UE 2002/96/CE RAEE & 2002/95/CE RoHS)

(Regolamento 1907/ 2006/CE (REACH) e legge per Nimplementazione dal regolamento CE)
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4 Descrizione dei morsetti
41 Modulo audio
Fip. 1 Descrizione del maorsett
N" Funzione
1 Il LEC larmpegera Fertamente per indicare ura chiamata
Il LED lampedgia rapidarments per indicare che |l sistema & otcupato
2 | WLED s accende per indicare una comunicazione possibile.
3 Il LED s accende per indicars che |la porta & sbloocata
4 PFulsanti di chiamata
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Fig. 2 Descrizione del morsetti
N" Funziani
3 Conneltare per modulo video
2 Connettore per dispositive di aggomaments soltware
3 Maorsatl {COM-NC-MAY per c-nntam pulilo (3IVCAICC 1A)
4 Marsatli a [nnesta (Blocco-GND) per aprparta {18V 48 impulsia. 250 iméa
| mantenimento)
5 | Marsetti a innesto (CC-GND} per alimentazione supplementare postd esterng
6 Morsetti a innesto (a-b) per collegamento Bus
7 ‘Connetiore per modulo T-oop
3 Connellore per rn|:_n:|;ui|:| SUCCESSNO
9 Commelors per pulsane apnporta
i | Conneltore per sensore di contolo stato porta
11 Commutatone per Impostazions indirizeo OS5 (1-9)
12 | Impostazione filorno acustico dei pulsanti. ONIOFF
13 Configuranone pulsant in modabita pulsani singoll o deppl (ON= pulsant] doppl;
(OFF= pulsanti doppi)
14 Enrﬁ;ur.am-ne funziom del 17/ 2" pulsante.

F>0FF, 4->0FF=chiamala internalchiamata intesna;
F->0N, 4->0FF=contrallo attuatore [ chiamata intemo;

| 3>0FF, 4->0N=chiamala portineria / chiamata. Intemes
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| 320N, 4->0N= controllo attuatare { chiamata portinerla.
15 Regolazione del volume altopartante.
16 Regolazione del termpo di sblocco porta, 1-105 (dispomibale per il
blocoo collegato al Blocoo-GND)
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411 Controllo serratura tramite morsetti 384

Elecirc Suthe Lock 36V o SRS Power somiy ls open. 34V OCTAC Tip=l
B Rim Loge, 7 T &
\ 1 ‘ Privar wpety 0 opon URTIG Tyea B
.
Tl e s "!*\ Fawer o W e G s
e
Mageete luck =3 Puvent o9 i doss MVDE Tiem C
Trpe A Type B Troe ©
s L [ ]
[3 o b
oe o] ne:
o oND L=
LOCK LOCH LOCH
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4.2 Modulo videocamera
Ll
Fig. 3 Drescrizione del morsettl
N® Funzioni
1 Connellore per videocamera analoglca aggiuniiva
2 Cormeltore per modulo audio
3 Jumper perimposiazione formata video: PALINTSC
4

| Rl!g_ﬂﬁ.ﬂ! larga di visuadizzazone defla videocamera
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421 Videocamera analogica collegata al morsetto 1
Tutte je videocamene con uscita video da 1vip-p 750, CVBS (segnale video composito} possana essers

collegate al modulo videccamera.
In ganarale, la distanza di trasmisslone tra la videocamerz analoglea & |l posto esterna pud arrivare a 50 matrl
pef | eavl coassiall o circa 10 metrl par cavi di aftro tipo.
Due tipi di collegamantno:
Opzione 1: La videccamera analogica & sempre accesa
Camesa posesis on all

bnme

o s
¥ RO
ni
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422 Collegamento separato videocamera

Il modulo videocamera pud essere utllizzato come videocamera separata; (| cablaggle & mostrato di seguito.

3 coppie di cavo
bus a due fili
Max: 10 metri
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4.3 Modulo Pulsante Rotondo

Fig. 4 Descrizione del morsett

N" Funzioni

Tasio Programmsa

Connettone per modulo prl:EdI!I‘ItE

Connetiore per agolornamento soltware dispositiva

o lld R

Connetlore per usclta wiegand.

5 I::_-pnng!tnrg per I'Ifl!:‘!l:lull_:b SHEFH_!»Sl'Fﬂ Iml‘ I‘IH-JI'I _I'I'H:iﬂlﬂﬂ

[ ¥
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Fig.5 Descrzione della numerazions
nN" Funziani
1 Indipendantemente dalka struttara del tasto da premers, nurmer del tash soro ebencat|
dalt'alto kn basso
2 L'unita di funzione lllumdnazione / chiamata di guardia & sempre ssegrataal 1° f 2°
testn, impestetnmediante moduleaudie.
3 | neml utente podsono essere stampat] dallo sturmentod | etichettatura del software di
| eonfiglirasicne Wlcome.
4 Per il modulo del tasto retondo con (| ettore card NFC/C, che supporta card NFCAIC, &
j Zaceetahile ayone. Taletring cst)lar o Timnoys MFC & aersssrin APP DA forias?),

Per il modulo del tasto rotondo con il lettore card NFCSIC, possiamo attivare o cancellare le card.

Programmazlong

Funzioms Comanda LED
Cren card adrmin Striscia la card Ix erde
Impestadion entrata | Striseia o card admin ix Arancia

Il sistema accetterd la prima carta strisciata entro 60 5 dopo aver acceso || sistema come |a card

admin.

Dapo aver immesso le impostazean), le seguenti funzion| potranno essere iImplementata:

Funtions Comando LED

Striscia lo eard admin 1x Arasicia lamipegg. 1x
ArritalelEnLe Stristin ln card [moove utente] 1a Wearde

Striscia ln eard admin Ix Aranicio lampegg. 2x
Canoalts utemnts

Swips card fuser 2] 1k Werde
Arruala nuove Striscia lo eard admin Ix Araficia Iampeﬁg. L
atimin Swips card [new adrmin) 1x Werde

Striscia lo eard admin dx Aradicia lam . dx
Cancelta Admin ' i Be48

Striscin lo card [odmin =} 1x

erde




T T N N T
sB-Weltome

Cancalla tutli utanti

Striseia la eard ademin S«

Arancid Emp. veloo

Striscin lo card admin 1x

Wear e

Durante lg Impostazionl, sl prega di strisclare la stessa card admin,

Fumeiomne Comanda LED
Esi dalle Striseia card admin Iv & redsuns
i poatationi eared strisciats entog 15 secand|

Aprire una porta

Funiion: Comanda LED

. Stristia la  keyeard regitrata o 0l Lel

urna parta: riis
Ayl L celhilare con DApp "Apri partn” instollata. e
Resettare a impostazionl di default
Funzkone Comanda LED

Seallegers Fakmantlasans. -

Hipristina | Ritonnetiere Falimantasione Bianco
npostaiani di Premene o lungo il lesio “programme” da | Hossa, verde,
fabbrica di disfault 54 & fils sraniein in ticln

Terming il resel
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4.4 Modulo pulsanti
|
-
==
NEED
)
|
F:
If —_—
1 |==|
Fip. & Drescrizione del morsettl
N® Funzioni
Connellore per moduls precedente
Cormeltore per modulo successna
= ="
* | ¥ & | | a |
] g 1 ] g 3 u a
] a4 ] LI
—_— —{
= ¥ 8 L L
& ' I a !
1 3 w ] il
F] i [ T 0
3 r ] |'] 0
Flg. 7 Descrizione del maorsett
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N Funzioni
1 Indipendentemente dalta struttura del tasto da premers, numen dei tast sono ekencatl

daltaito i basso
2 L'unita di furzione illeminazione | chiamata di guardia & sempre assegnata al 1° / 2°

[igtcs, Moot resAlite prioed Ui, anidl
3 | hesmid utente pessono essere stampatl dallo sturmentod | etichettatura del software di

Seflpiprione Welrame.
4.5 Modulo tastiera
1 2 3 [
LEDEE &
=
-]

Fig. a Descrizione del morsatt
N Funzioi
2 ;Pulssie d programmations
2 Connetiore per module precedente
3 Connetore per dispositvo dl aggiormamento software
4 Connetiore USE per la connessioneg al PC: downloadiupload della

configurazione.
5 Connettore per modulo successno




k-l O] &

Tipa 1 Tipo 2
Fig. 9 lastlering numerico
N® Funzianl
1 Chiama residents
Il visitatore insensce | numero di un interna (001) o appartamento (ad es.
0101, programmato in precedenza) per chiamare un residente,
*Inaltre, il visitatore pud selezionare | nome di un residente con |l pulsante (=]
a = ded modulo per elfettuare una chlamala (necessania display)
Per annullare la chiamata premere |l pulsanle E
| “La rurm‘n-n_e éd!'spﬂmm sodo i Figl
2 Chiarmala partineria
Il visttatore pud chigmare una partinena premendo || pulsante (2] se la
| portmeria é dispanibile allinterno del sstama,
3 Shioceo tramile passwaord
Premere -2 + passward+ = “per azionare laletiroserrallra prncipabes
Premerns " = +2 + (- pAassword + [=3- per comandara il contalio ail
rmarsetl "COM-MNC-MNA" del modula awdi.
La password iniziake & 123458 & i residant possono impostare la propria
| I_Eassmrulg:?rsunaﬂ:lzala da.t__;li Intarni widad.
4 Conliguranone di sistema
Pramere " | [= S = S password di sistema + - per atccedora al menu
di eonligurazisna del sistema
La password iniziale di sislema & 345678 & pud essere modificata dall'
| amiminsiralone.
4.6 Module Display (Card reader)
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Fig. 1 Descrizione del marsett
N Funziom

| Pulsante programmabile

Connettore per modulo precedents

Connellane per dispositive di aggiornamentn software

Cannerire fer Lk Wiegane,

Connetione use per la connessione al PC: downisadfupload della
configuraziane.

{15 BNV R S I o

B Connettore per modulo Successid

ABB
WELCCME

=,

=

Fie 11 Modulo display
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Funzioni

Display LCD

2

Letore di prossmitalD o IC Integraio.

Passare |a scheda registrata nel lettore per azonare la sarmaiura, E possibie
programmare la scheda tramite || modulo, oppure utlkzzande un PC per
scaricare il file di programmazione. {il M251021CR &dotato di lettore schede

| 1D, mentre | M251022CR & dotato di lettare schede IC.)

Supporio per uscita Wiegand.
Il formato Wiegand o default & 26 bit, estendibile fino a 34 bit,

*Il modubo display deve essere colfegate dopo (F modulo audio.

Specifiche tacniche:
M251021CR @ Modulo display eon lettore schede 1D
Freguenza di 135KHz
funzionamento
Standard 1S02R000-2
Scheda di EMAL100, ERAAT05, EMAI0S, ERA4S0, TRALDO, TESET [ 15577 Compatibilie HID 2
SR
Farmato di Wiegand 26, 34bit
uscita

M251022CH : Modulo display con lettore schede IC

Freguenza di 13, 56MHz
funzionamento

Standard 150 144430

Schieda di Mifare Ome 550/570, ecc.
SUpEOrto

Formato di Wiegand 26, 3abit
WECit3
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4.7

Modulo Portanome

| =3
Fig. 12 Descrizione del morsatt
Ne Funziond

 Connetlore per modulo precedents
CEu_r_mel:lnre_p_e_r_n'IEqFIn SUCCESSND

LUtntestazione della Targa di Identificazione pud essera stampata mediante uno strumento di
etichettatura del software di configurazione,
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5 Funzionamento
51 Pulsanti posto esterno

Fig. 13 Pulsant| posto esterno

511 Indirizzamento

1. Configurazione delle funzioni del 172 ®pulsante

I—l

gy gy B

Fig. 14 Indirizzamento

ne Funzioni

1 3->OFF, 4->0FF

z Chiama appartamento D1

3| Chiamaappartaments 02
. _LCRRime anp ytamento 09
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=-Velcome

Bt

o i
1 [ _——
3 u—
I O O -
Fig. 15 Indirizzamento
nN® Funziond
1 3-> ON, 4->0FF
2 Controflo attuatore. Uindirizeo delfatluatore deve corrspondere a quelio del
posto esterna (vedere manuale attuatore).
Shamaappatumaic.
Chiama appartamenta 02
PorisEria
| | =

B

gy

Fig. 16

Indirizzamento

(el

Funziani

ST, 0N
Chiamala portineria. Se allintermno della stessa serone sono present partmers
rrrdltiple, tulle e portimerie suonano conlesporaneamante guando un visialors

preme il pulsante “chiama portineria”.

Chiama appartamento DL

Chiama apparamento 02

P



.J.'.". I_‘! i.- .'ul*'..l.'i-_' [come
I B—o:
1 O oy
Partineria
[p T
ﬂ L _-_ : 3
B g
0oL
| M
gy g u
Flg. 17 Indirizzamento
N*® Funzlani
1 (3= 0N, 4-> DN
2 Controlie altuatore
3 Chiama portinersa
4

Chiama appartamenta DL

2. Configurazione del pulsants in modalith singola o doppia

0ol
I - -
1 O 'uuz
It b
] 4
e 5
bl ¥
Fig.- 18 Indirizzamento
N® Funzioni
1 2R
2 . Ehama appanamente. 01
3 | Chilama appartamenta 02 5
4 Chiama appartamerita D3
5 Chiama appartamento Du
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Fig. 19

Indirizzamenta

<

Funziom

2= OM

Chiarma appartamento 01
Chiama apparamenta 02

Shitina apaitament 01
oA apitatem 04

C:'N_ﬂ IMet amaﬂmﬂu_nﬁ

Sama appaiaman 06

AL e - N R - R BRI S

Lhiarin Appartamenic 5.
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POrmmnena
[ Fael
2 — &y 3
D ﬂ 1 oot O %ng
4.—i3 —{|Hl—5
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~
I:IE
8

B

[
Tyt g
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Fig. 20 Indirizzamentn

5

Funzioni

‘2-= ONLE-> 0N, 4-= ON
Controfo allualore

Chiartiata portineria
Chiarmp appartamantc 01

LT ahpatamanto: I3
| AE anp i amento 09

| Chiama appartamenta 05

ET- I TR RN RS R
]
=3
)
=]
o
]
2
=
B
(&

Chiama appartamento 06



5.1.2 Impostazione della lingua per | messaggi vocali (se il modulo
audio @ dotato di funzicne di sintesi vocale)

S¢ @ presenta un modulo audio con funzione di sintesh vocale (M251024A. ), & possibile

impostare la lingua locale.

Impostane ndirizza dei PE come "0, lenere premuto il 1 upu1sunm per 3s per fprodurre

messagnio vocale,

Cliccare sul pulsante per salezionare la ingua..

Dopo aver selezionato la lingua, enere premuto il pulsante per salvare @ uscire dalle

IMPOSTAaz o,

O O

e T [rm—
pulsani= 3

Colonna sirgola Dappla cobinna

Fig. 21 Indirizzamento

Pulsante posio esterno usato come Posto estérno principale

Se il posto esterno & imposiato come PE principale (installazioni residenziali), occomre
utilizzare il gateway per le montant secondans

i il

O o
=1 |
= B =

Pasin esiesna Posin esiemo Posto estemo
Edificio di Ingressn Edilicin o
aista cancella desirn

Fig. 22

Per magglor Informazioni fare riferimeanto al manuale d'uso "Gateway”.



5.2 Pulsante posto esterno con display

1l module lettore schede e display pud essere instaliato nel
posto estemno cos lche passando fa cana o il badgea in
prossimita del lettore sia possibile aprire Mnaresso. Per pud
reglistrare una scheda master per la gestione del posto
estemna, la scheda master permette di gestire in manera piu
rapida le impostazion del posto estarmnao.

Reqistrazione i una scheda master/disattivare scheda

master (solo per l'installatore )

1 Seollegare I'almentazions.

2. Ricollegare l'alimentazions.

3. Tenara premuto | "pulsante di
programmaziona’ per 5s par inserira 'interfaccia
“scheda master di programmazions” eniro 30s.

4, Ogni carta letta dal lettora in guesto intervallo di
tempo verra considerata come nuova scheda
MASTER. |l prompt “Registraziona scheda master
eseguita con successo” wene visualzzato sullo
schemo.

g, Se la scheda @ gia presente, passandola
nuovamente nel lettore Minformazione verracanceliata
a sul dispiay viene visualizzato il prompt “Eliminaziona
scheda master esequita con successa”.

E possibile registrare 1 sola scheda master,

llljE]W]le

Fig. 23

Inserire e impostazioni di sketema vtilizzando una scheda master:
1 Passare la scheda MASTER nal lettore per accadere al mend inpostazioni. Si

accenderanno tre LED.

2. & opzioni sono disponbili
Scheda di programmazionea,
Lingua;

Uscifa Wiegand,
Seleziona pona
Data & Cra;
iredietro

wed



E' necessario selezlonare l'opzlone entro 5s.

3. Passare la scheda MASTER nel lettore entro 55 per passare alfopzione
SUCCESSVA,
Dopo &s verraimpostala l'opzione selezionata.
i, Dopo 30s sl esce dal menu delle impostazionk.
I:'EISE&I!-!_ echeda sglarionare l'opzione Fassars scheda
MASTER nel lotlone corrente dapo 55 MASTER
Scheda i
prossimita 05
==, == — i Hagistra SC
| Lingua ]
. Uscita Wiegand V Elimina scheda
!
I Passare crheda Passare -scheda MASTER
: MASTER nel  lettore nel lettore 2ntro 55 per
I antro 55 per passare PR allopziane
: hi=nu 05 Wenu_ o5
i Scheda di Scheda di
I o=~ |programmazione i === |PrOOrTammazione A
= g
Liscita Wiegand
53 Poosto esterno con Tastiera (senza display)

Se pregente nel posto esterno, tramite il modulo tastiera gli
utenti possons Inserire la password per aprire la porta.

Gli utent possono accedere al menu defle impostazioni di
sistema procedendo come segue [durante Fimpostazions,
premerne'#" per conlemmarna, premeans “*° per annullare, la
passward di default dal sistema @ 345678)

1. Impostare il dispositivo come Posto Esterno
o Gate Station. Fig. 24

Posto esterno:

#* password di sistema # =>
1lEg==1#

Gate Station:



#* system password ¥ =>
1f==24#

2. Modifica “"password di sistema”

#* password di sistema ¥ =>
2 # => nuova password (6-8 bit) # => nuova pazsword #

a Modifica "codice apertura porta®
#* password di sistema ¥ =»
34 == puovo codice (6-8 bit) # => nuovo codice ¥

4. Impostare il messaggio vocale
Se é presente un moduio awdio con funzione di sintesi vocale (M251024A-.), & possibile
impostara fa lingua locale.

#* password di sistema # =>

44 == Promere & o 2 per selezionare la lingua == #

5. Abilita/disabilita la funzione controllo accessi

Abilita la funzione controllo accessi

&#* password di sistema# =>

S =218

Per disabilitare la funzione controllo accessi

#* password di sistema ¥ =»

Sil=x28
*Resel password di sistema del modulo tastera:
in caso abbiate dimenticato la password di sistema & possibile resetaria alle impostazioni di
fabbrica.
I ripristino delle impostazioni di fabbrica non eliming le restant informazioni programmate nel
sistema, ad es. nome utente & altre iImpostazion.

1 Scollegare l'alimentazione,

2 Ricollegare I'almeniazioneg.

a. Teners premuto || “pulsante programmabiie” par 55 entro 305.

4 Vigne emesso unsegnale acustico @ la password di sistema sara reseitata alle
impostazioni di default (345678),



5.4 Posto Esterno con Tastiera e Display
541 Chiamata di un interno (3 modalita)
1. Chiamata tramite indirizzo fisico

Lindirizzo fisico & il codica imviato dal posto estema
all'interno o agll altri dispositivi del sistema tramite
collegamento bus. Lindinzzo fisico cormsponde allindirizzo
mmpostato sul posto ntemo..

Mel caso di sistema singolo (n cui non ci siano Bvelli
secondan con gateway in modalita edificks) la codifica sard
composta da un solo numeno composta da 3 cifre:

01-250,

el caso di un sistena residenziale (in cul ghl edifici siano
identificati da gateway in modalita edificio), la codifica sard

01-Gi + | 001-250
Numero edificio Numero interno

Esempio della schemmata di insarimanto

Inserire indirizzo
fisico

2 Chiamata tramite indirizzo logice

(0 /o

Fig. 25

Lindirlzzo loglce & un codice “virluale® che il visitalore ped usane per effetiuare una chlamata,
viene assegnaio tramite programmazione al codice fisico e pud non comispoendere a

quast'ultima. Cocorra creare il codice, assegnarlo alia chiamata e successivamente associartlo

all'indirizzo fisico,

L'utilizze dellindirizzio logico pud essers fatto per agevolara 'utente, in modo da non doverse
ricordare per forza il codice a 5 cifre nel caso di complessi residenzial,

Impostare 'mdirzzo logico procedendo come Segue:



Assegna indirizze logico:

Digitara:

B | x | password di sistema | L |
Per entrare nel menw, poi

Rubrica => Aggiungi => Indirizzo Logico

Indirizzo fsico:

Indirizzo Ina’ co:

Attivare la modalita di chiamata “indirizzo logico™

Digitara:

# | " | password di sistema | it |

Per entrare nel menLy, poi

impostazioni di sistema => Configurazioni => Modalitd di chiamata

Modalita di
chiamata_
Inderizzo fisico A M di carattesi
A
E=x {1-8 caratien)
1 Chiamate tramite rubrica

Nota: questa funziane @ dispemnibile solo per | posia estemo dofaio of modulo astiera
(M251021K-.)

In madalitastandby, premere il pulsante Eo= per wisualizzare | nomi del resident,
Utilizzare | pulsanti B per cercare la residenza desiderata e premere | pulsantie = per
effetiuare una chiamata.

Il wisitatore pu o inoltre cercare la pnma lettera del nome del resident tramite la tastera per
visualizzare sclamente | omi con guella iniziale.

E' necessano ragistrare | nomi dei restdent e successivamanie associarl-allindirizzo fsico:



Digitare:
| i password di sistema | # |
Per entrare nel meni po

impostazioni di sistema == Rubrica (Contatto) => Aggiungl == Lista Contatti

Indmzzo hsico:

Mome utente;

54.2 Chiamata portineria
Fremere il pulsante [T presente sulla tastiera per chiamars |a portineria.

Accetta la chiamata

0= rmﬁ 120 = “i"

Paoitineria Partineria
“* per annuliara “** per annultara
543 Interno in modalita "leave home"

Se linterno & in modalila “leave home”, il visitatore pud registrare un messaggio per
il residente dopo l'accesso allinterfaccia seguente.

Il wisitatore pud registrare
Riproducl massaggio. il messaggio dopo |
segnale acustico

B ==
Andy Andy Registrazione i
“** per annultara "= nar annullare COrso...
" per annullare




5.4.4 Portineria in modalita "intercetta”
Se la portineria & in modalita “intercetta”, la chiamata dal posto esterno all'interno

verraintercetlata e dopo aver verificato lidentita la portineria potra decidere se
inoltrare [a chiamata all'intemo.

Chiamata dal posto La porlineria accats La portinera rasfensce fa
estemnno ad un ntermo la chiamata chsamata allintemo
A s m i20s (B
B
R — L == — 3 —
Paortineria Portineria
“** per annuliara “** par annullare

120s Q
Andy

per annuliare




5.4.5 Impostazioni di sistema

{Durante limpostaziane pramare “#" per confermare, premare " por annuifare, fa password df

dafaull o sistema & 345678).

1. Accedere al menu delle impostazioni di sistema
Digitare
| g | | password di sistema | i |
Menu
A

Controlla accessi

Caontatti 1T
2. Configurazioni

(1) Impostare il dispositivo come Posto Esterno o Gate Station,
Impostarions come “Posto esterna’:

Digitara
| # [' | password di sistema | #
Per entrare nel mend, poi selezionare le scelte:

Configurazionl ¥ == Tipo di dispositivo # == PE  # (principale)

Tipa i
dispositivo

Gate Station

Impostarions come “Gate Station":

Digitare



| # [ - | password di slstema | # ]
Per entrare nel menl, pol selezionara le scelte:

Configuraziom # => Tipo di dispositivo & => Gate Station #

Tipo di
dispositiva
Posto estarnda My

W

2) Impostare la modalitd di chiamata: effettua una chiamata per Indirizzo
Fisico o Codice Logico
Imposta modalitadi chiamata per indirizzo fisico:

Digitara
[ # [ . [pafsswmd di sistema [ # ]

Per entrare nel mend, poi selezionara le scelie:

Configurazionl # => Modalita di chiamata # == Indirizzo fisico #

Madalit & di
chiamaia

M
Indirizza logica:

\'\.r

Impostare la modalitadi chiamata per codice logico
N *di caratteri (1-8 caratteri):

Digitara



| # [ - | password di slstema | # ]
Per entrare nel menl, pol selezionara le scelte:

Configurazioni # == Modalita di chiamata # == Codice logico #

Modalita di
chiamata
Indirizzo fisico A

W

(3) Impostazione password di sistema
Digitare
| B ¥ | password di sistema | # |
Per entrare nel menl, pol selezionare e scekie:

Configurazioni ¥ == Codice di sistema # => Modifica #

Muova Password: Conferma
Pasaword;

— ==

(4) Resetta la password di sistema
Digitara
| B * | password di sistema | # |
Per entrare nel menl, pol selezionare e scekie:
Configurazioni # == Codice di sistema # => Reset #

Resettare codice i Fata!
sistema?

B por confonmans | 5=
“* per annulizra

Fattol




a. Controllo accessi

(1) Codice apertura porta

Il codice di aperura pud essere impostain wilizzando 6-8 caratteri. || codice di default &

"123456" & pud essem modificato tramite posto estemo.

Gl utent possono imposzare il propric codice personale dagli interni video. E possibite
salvare fino a 6000 codicl nel sistema.

Impostare la password apertura porta ONIOFF (default: 123456)

Digitare

| L [ - | password di sistema | # |

Per entrare nel mend, poi selezionara le scelie;

Controllo accessi ¥ => Codice apertura porta # == Abilita | Disabilita #

Modifica
Reszat

Codice aperura pora
mh M

40

Medifica password apertura porta

Digitare

Fatto?

[ i [' I password di sistema [ # ]

Per entrare nel menl, pol selezionare e scekie:

Controllo accessi # => Codice apertura porta # => Modifica #



MNuowva Password: Conferma
Password: Fatto!

== =23

Resetta password apertura porta

Digitare
| # [ o | password di sistema | i J
Per entrare nel menl poi selezionare le scelte:

Controllo aceessi # =» Codice apoertura porta # == Regel ¥

Resetiare codice Faun!
apertura porta?
“#° par confarmarna =
“** per annulians

{2} Scheda di prossimita (& possibile registrare 3000 schede per posto esterno.)
Reglstra schede:
Digitare

l # [ " l password di sistema l # J |
Per entrare nel menls poi selezionara e scekta:

Controllo aceessi # => Scheda di prossimitd & => Registra scheda #

Inserisci scheda n " Insarisci scheda n”
0123456

o] == 0

FPassare scheda Passare scheda

MASTER MASTER

Elimina schéde:



Digitare
[ Ei [ ¥ [ password di sistema [ # ]
Per entrare nel menl, pol selezionare e scekie:

Controllo accessi # => Scheda di prossimitd # => Elimina scheda #

Inserisci scheda n " Insarsci scheda n”
0123456

o] == 0

FPassare scheda Passare scheda

MASTER MASTER

Elimira tutte le schedo

Digitare
[# -[' | password di sistema [# 1

Per entrare nel menl, pol selezionare le scelte

Contatti # => Scheda di prossimita # == Elimina tuftth #

Eliminare tutte e Fattol
scheda?
“#° par confermare  F=-
“* per annuliarae

4. Contatti

(1) Aggiungi contatto

Digitara



| # [ - | password di slstema | # ]
Per entrare nel men, pol selezionara le scelte

Contatti # => Aggiungi # => Nome utente 4

Indirizzo fsico:
001

Moma uterntea:
Alexander.G

| momi ded residenti devono essere associati allindirizzo fisico.
Agoiungh contatti per indirizzo logico
Digitare

| # l - | password di slstema | # ]
Per entrare nel men, pol selezionara le scelte

Contatti # == Aggiungi # == Indirizzoe logico #

Indirizzo fisico:
001

Indirizzo logco:
0101

Lindirizzo logico deve essere associato all'indirizzo fsico.
{2) Modifica
Modifica contattl per nome utente

Digitare



| ! [ . | password di sistema | # ]

Per entrare nel men, pol selezionara le scelte

Contatti # => Modifica # => Nome ulente

M
Bodin
Christian.G W

Maodificare | nomi del resident: e Vindirizzo fisico comspondente.
Modifica contattl per indirizzo logico

Digitara

| # f* | password di sistema | # J

Per entrare nel menl, poi selezionara le scelte

Contatti # => Modifica # == Indirizzo logico #

Inserire indirizzo
logico
0101

modificare lindirzzo logico @ Findirizzo fisico corispondente utilizzando fa tastera
MLMErCa.

(3) Elimina

Elimina contatti par nomae utante

Digitana

|# B |pafsswntddlsdstema |# |

Per entrare nel mend, poi selezionare le scelle



Contatti # => Ellmina # == Nome ulenle #

M
Bodin K
Christian.& "

Elimina contatti per indirizzo logico

Digitara
| 4 | | password di sistema | # |
Per entrare nel mend, poi selezionare le scelle

Contatts # => Elimina # == Indirizzo logico #

Insanre indirizzo
logico
0101

[4) Elimina tutti

Digitare
[ L [ - [ password di sistema [ i ]
Per entrare nel meni poi selazionara le scefle

Contattl # == Elimina tutil #



Elirmsars  tutti i Fatud
nomi?

“#° per confarmang
“* par annullara ==

Elimana tutte le liste inclusi | nomi dee rezidenti e gh indirizzi logicl da quesio menu.
5. Impostazioni di sistema

(1) Data o ora
Digitare

| # l* | password di sistema | # ]
Per entrare nel mend, poi selezionare le scelie

Impostazioni # => Dala & ora # == Regolazione data ¢ ora => #

Fattod

#" per confermare

(2} Tempo apartura port

Digitara
[ # [ o I password di sistema [ i ]
Per entrare nel menl poi selezionare le scelte

Impostazioni # == Tempao aperiura porta # => Tempo 1-10s {default: 3s) == 4
Blocco (NC-MA-C) indica il blocco collegato ai morsett COM-MC-MNA.



Blocco (MC-NA-C) Fato!
Aparto
Tempo (1-10s) T

W per confermare

(3} Impostazione del messaggio vocals ondaff

E possibile attivare o disattivare |a funzione di sintesi vocake se il modulo audio na &
dotato (M2510244- ), Mel frattempo & possibile selezionare anche fa lingua.

Digitare
| a [ - | password di slstema [ # ]
Per entrare nel menly, pol sebezionare le scelte

Impostarioni £ => Messaggio vocale #

Meszsaggio Fartol
yocale

a =

Off

Se il moduky audio non & dotato di funziona di sintest vocale l'utenta verra
awwerlito non appena accede a questo mend.



Funzione nan
disponibilat

(4} Selezione lingua

Digitare
[ # [' l password di sistema [ # ]
Per entrare nel men i, poi satezionara le scelte

Impostarioni # => Lingua #

Lingua

Francaiz
ltaliano W

{5} Meszagmo di benvenuto

Digitana
| 4 | | password di sistema | # |

Per entrare nel menl, poi selezionara le scelte

Impostazioni # == Messaggio di benvenuto #

LS



Muava Maﬁﬁ?iu: Fatto!

' pos confanmans ==
“* per annulians

Max 64 carattern.
(B} Imposiazione caratieri uscita Wiegand
Digitare

[ Bl [ " Ipasswntd di sistema ]-# ]
Per entrare nel menl, pol selezionara e scelte

Impostarioni & => Uscita Wiegand #

Uscita Wiegand
n

34 bat !
W

(7Ty Imposiare il biocco porta relatvo al passaggo della carta nel lettore

Digitare
| # [' | password di sistema | #
Per entrare nel mend, poi seiezionare le scefte

impostazioni # ==Selezlone porta #



Selezione

2ANC-CO-COM)
W

Impostare il contallo da comandarne guando la scheda viene passata nel lettore:
1Y(BLOCCO-GMDY: sblocco del morsetti LOCK-GND (Apripona) guando ia tessera viens

passata nel letiore.,
2 M {NC-MA-COM): shlocco del contatto pulito sul modulo awdio

(&} Resel
Digitara

| # [' | password di sistema | # ]
Per entrare nel mend, poi selezionare le scelie

Impostazioni # == Resel § == #

Ripristinare e Fatat
IMPOSIAZION di
fabbwica? ==

“#° par confarmane
“* pet annullane

Rigristing di tutte le impostazioni di fabbrica, ad. es. impossibile rpristinare le altre
infarmazioni, ad es. nomi utente, indinzzi logici @ nformazioni relative alle scheda,



8  Info

Digitare
| B | .y | password di sistema | # |
Per entrare nel menl, pol selezionara le scelte

Impostazioni £ => Informazioni #

Modulo audio: A

V1.07 131106
Lettore di schede!

V010 131107 v

Vistallzzazione delie informazioni sofiware di witi | moduli del posto estanma,

*Resel password di sistema del modulo tastera:

in caso abbiate dimenticato la password di sistema & possibile resetaria alle impostazioni di
fabbrica.

I ripristino delle impostazioni di fabbrica non elimina le restanti informazioni grogrammate nel
sistema ad es. nome ulente & altre imgostazioni.

1 Scollegare l'alimentazione,

2. Ricollegare I'almeniazioneg.

3 Tenar premuto || “pulsante programmabite” per 52 entro 30s.

a4, Vigne emesso unsegnale acustico-e la password di sistema sara reseitata alle

impostazioni di default (345678),



5.5 Tastiera posto esterno senza display

551 Chiamare un residente, insenre l'indirizzo fisico

In modalita standby. || visitatore pud premere ‘indinzzo —
fisico del residente che s desidera chiamare, da 001 & 250 C'
Nel caso di un edificlo complesso, i visitalore deve premera
il numero di edificio (01-80) + ndinzzo fisico (001-250) per
effettuare una chiamata dal gate station:

Fig- 26

5.5.2 Chiama portineria
Premere il pulzante (5] per chiamare la portineria.
Accetta la chiamata

s Ifm% 120 = @

Portineria Postineria
par “** par annullare
oy o e
5.5.3 Impostazioni di sistema

Gli utenti possono accedere alle impostazioni di sistema procedendo come segue (durante
limpostazione, premera ¥ per confermare premera ™" par annullare. La password di defaull
di sistema @ 345678,

1 Impostare il dispositive come Posto Esterno o Gate Station.

Fosto esterno:

Digitara:



| ! | . | password di sistema | # |
Per entrare nel men, pol

(1 ]a]a]e]

Per impostara il posto estemno come Posto Estemo

Gate Station:

Digitarea:
|—# -[ . -[ password di sistema | # |
Per entrare nel men, pol
(1[nz2]e]
Per impostare il posto estemo come Gate Station (Posio Esterno Principale, nele instaliazion
residenzial)

2 Modifica "password di sistema”

Digitara:

| u | . | password di sistema | # |
Per entrare nel men, pod

[ 2 l [ [nu{wa password [6-8 hit) l [ [ nuova password [(6-8 bit) [# J
Pear impostare la nuova password

a. Modifica "codice apertura porta’

Digitarea:

[# ] ® l password di sistema l # |
Per entrare nel mern L, pol

| a | # | nuovo codice (6-8 hit) | 4 | nuove codice (B-8 bit) | # |
Per impostare il nuovo codice

a4, Impostare il messaggio vocale
Se é presenta un module avdio con funzione di sintes vocale {M2510244-.), & possibile
impostare fa lingua locale.

5. Abilitaldisabilita la funzione controllo accessi
Abilita fa funzione controllo accessi



Digitare:
[ L ] password di sistema [ # |
Per entrare nel meni, pol

(slefafe |

Per disabilitare la funzione controllo accessi

slef2]e ]

Fer disabilitare la funzione controllo accessi

*Resel password di sistema del modulo tastiera:

In caso abbiate dimenticato la password di sistema @ possibile resetara alle impostazion di
fabbrica.

[l npresting delie impestazioni di fabbrca non elimina le restant informazioni programmate nel
sistema, ad es. nome uterte @ altra impostazioni.

1 Seollegare I'almentazions.

2 Ricollegare l'alimentazions.

3. Tenare premuto || "pulsante programmabile” per 5 entro 30s.

4 Viene emesso un segnale acustico e la password di sistema sara resefata alip

impostaziani di default (345678),



ABB-Welcome

6 Configurazione avanzata

Colegarsl al PC per configurare la tastiera o il display

Fig. 27




7 Dati tecnici

Denominazione Valore

Temperalura di funzisnamento ST £70C

Pretezione (telain di coperiura P54 -
monlata) |

Allﬁénlézlnne, apnpofta (Bloceo | 18V 4A impulsivo, 250 mA manienuld
GND) |

Uscita fottante, apripora (COM- | 30V CAJCC 1A

NC-NA). |

Morsetl a o singolo 20,28 mm?— 2 1 m’

Morsettl a llo sottile 2x0,28 mm’—2 x 1 mni’

Tensione del bus LAV



8

I\

8.1

I\

Montaggio/installazione

Attenzione

Tensione elettrical
Rischio i mone ed incendio dovido alla presenza di tensione elatrica 100--
240 ¥,

-

Mon instalare contemporaneameants | cavi di bassa tensiona @ | cavi
100-240 Y in una presa da incassaol

Paricolo di carico da 100-240 V sulla linea a bassa tensione in caso di
COTOEITLILD.

Obblighi dell'elettricista

Attenzione

Tensione elettrical
Linstalfaziona del dispositivo pudessere effettuata solo se s dispone delle
necessane compelenze ed-espanenze In campo eletinco,

Urrinstallazione non corretta metle & rischio la vostra vita e quella
def'utente dallimpianto eletinco.

Uninstailazions non cometta pud causare gravi dannl matariali, ad
esempio a seguito d un incendio.

Di seguito vengono specificat i ivella minimo df competenze lechicha a i

requisifl pecessart per poter procedens alfinsiallazione!

Applicare e "cingue regole di sicurezza® (DIM VDE 0105, EN 80110);
Scollegare (afimentazione:

Accariarsi chie non sia possibile un reinserimeanto accidentale;
Varificare Fassenza di tensione;

Collegare a terra;

Copnre o profeggere partt adiacenti soflo [ensione

Indussam indumenti di protezione personale adeguati

Utilizzare solo attrezzi e strument di misura adatti:

Controliare il tpo di sistema di distribuziona (sistema T, [T, TT) per
garantire ke seguenti condizionl di alimentazione aleitrica {messa a tera
tradizionale, messa a terra di protezione, misure di profezions
angiuntive, ace.).

L 00 0P SR,



B.2 Istruzioni generali di installazione

= Termminare tutte le dervazioni del sistema di cablaggio con un dispositivo bus collegato
tad es. posto interno, pasto estermno, dispositive d sistoma).

= Mon instaflare la centrale di sistema vicino al trasformatore campanetlo g alle altre fonti di
alimentazione (per evitare Interferenze).

= Mon installare | fill ded bus di sistemna insleme ai fill 100-240Y,

= Mon usare cavi vadizionall per i fili di collegamento degli apripona e del bus di sistema.

= Mon collegare in parallelo cavi di diverso tipo.

*  Usare solo due fili nel cavo quadripolare o multipotane del bus di sistema.

= In fase i collegamento, non installare d bus m entrata e in wscita allintemo dello stesso
cavo.

= Mon installare || bus ntemo ed esterno nelio SIEss0 cavo.

83 Maontaggio



Dimensioni { agglungi pulsante a pressione rotondo )
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AbBB-Welcome

N | Funziani

1 ' Telaio

2 B il

3 | Scalola da incasso

i (Coperiura di protezione contro la pioggia.

Montare | moduli nel telaio di copertura

e ———

=

————

[ — e —" e —— —

Fig. 29 Montaggio

1

Inserre ciascun modulo nel telan dala parte postenore finché nan s innesta
nalfallopgiamento. E possibile insevire gualsiasi modulo, &4 es. modulo videocamera,
module audio, module putsante, modulo tastiera, modulo lettore schede @ display,
modulo targhetta,

Prestare una particolare attenzione all'orientamento verticale dei modul.
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Fig. 30 Cablaggio madull

1. Utilizzare i cavi par collegans, uno ad uno. twtti | moduli ra oo
2. Merificare che il medulo audio sia collegato in prossimita del modulo videocamara.

Distanze per l'installazione del posto estermo

O

—

10 mm

Melia scefta del luogo di installazione mantenere una disianza minima sul lato destio per
consentire la imoziona delia striscia finale.



;

Fig. 31 Mantaggio

1. Preparare la scatola di montaggio,
2, Spelare | cavl.
= Lasezione molata dell'estremitadel cavo non deve superare | 10 mm.

Montare [l telaio n scatola da incasso

Fig. 32 Mantaggio

Fizzare i dispositivo nella scatola di montaggio,

2, Fissare Fanello di sicurezza

3. Collegare | cavi nel morsatto in dotazione e innestarks nel poli di contatio. Richivdere il
dispositiva fino a sentire ko scatfo.

4. Awvitare la pane frontale del dispositvo,
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Tre tiplh di installazione
Opziane 1 Mantaggio a Incasso solo con scatola da incassa

_l'-lg,. 33 Moentaggeo a incEsso sobo con scatola da incasso
Cpzione 2: Montaggio a Incasso con copertura di protezions contro la ploggla

Fig. 34 Montaggio a Incasso con copertura di protezione contro k3 plogga




Fig. 35 Mentaggeo a parete con coperiura di protezione contro la ploggla
Smontare posto eslemo

|| | conps i iz
5&—-@ —
ot o
e Hf‘:‘,[__
Fig. 36 Mantaggio
1. Utifizzane |'attrezzo di montaggio in dotazione per rimuovere a striscia finale,
2. Rimuovere le viti utiizzate per il fiszaggio del telaio di copertura.
3. Spingere verso |'alio ed estrarre il posto esterno parendo dal fondo del tefaio di

COperura.
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Smontare | moduli

e
Fig. 37 Semontare | modall

1 Smontare il modulo dal lato.
2 Rimuovers i moduli,

Sostituire e targhetie

==

Fig. 38 Mantaggen

1 Rimuowvere la copertura del pulsante @ scrivere | nomi degl utentl sulfetichetta.

2. *Utlizzare un'etichetia in formato A4 e 'apposito software per stampare le
etichette.
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Regolare l'angolazione della videocamera

Fig. 39

1. Svitare la videocamera,
2,

3.

Regolare I'angolazione defla videocamera

Reglare Fangolazione della videocamera nelle 4 direzioni {su, gid, destra e sinistra)
Riavvitare la videocamera.

Ldm

b

[
i1

it o
= 1 I‘
TET L il ‘ ¥ 1 e |




Esténsione del posio esterno

i AT ]
¥ = 1 —
£
A
s L i
—
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T

L1 A T R
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1. Praticare un foro per il cavo.
Utilizzare gli attrezz di fissagoio per montare e scatole da incasso
orizzontalmen e

3. Per il collegamento ded moduli, far passare | cavi di collegamento nelle scatole.
*LUestensione @ utile per collegare post estemi multinh.



Avvertenza

Ci nsendamo il diritte & apportare, in guaisiasi momente, modifiche tecniche o modificare il
contenuto del presente documento Senza Qreavviso,

Le specifiche dettagliate concordate al momento delfordine si applicano a tutti gli ordini. ABB
dechina ogni responsabilita per eventuali errorl o incompletezze i guesto documanta.

Ci nisenviamo tutti | dirit del presente documento, degli argoment & delle illustrazioni ivi
contenute. E vietata la rproduzione, la divulgazions a terzi o 'utilizzo del relativi contenuti in
todo o in parle, senza il previc consenso scritte da parte di ABB.
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M25102xC
M25102xA-x-
M25102xPx.
M25102xK-x.
M25102xCR.
5102xDN
5101xPx
Unidad exterior

0 m

.
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|
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Familia de madulos

Mddule de £ fmmra Wil audia Kidrfulo audia B idido andio Ml Placa de
Botdn 182 Batdm 204 il acn
Pulsadiod redardo Pulsador redordo Pulsador redarco Pulsada Pulsamar
1 Bt én 2 bolones 3 balones Betdn 34 Boidn 44

Pulsador redonda Pulsanor redand:s Pulsador redonde Teciada de 3 versiones Pansalla con 10
1 beddn can KFECAC 2 btanea con MECHC 3 bolones can KECHC Mg iniieigalde Pandnlln con i
Alurmiriio
Hilnnon
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1 Seguridad

A Advertencia

[Fensidn eléctrical

Riesgo de musrie & incendlo debido a una tension eléctrica de 100«

240 V.

—  Los trabajos en un sistema de alimentacion de 100240 V solo deben
realizarlos electricistas aulorizados.

—  Ppesconecte la fuente de dlimentacion principal antes de la
mstatacion y el desmontaje!

2 Uso indicado

La unidad exterior es una parte integral del sistema de porters adtlomdtico de ABB
Welcome v funciona exclusivamenta con componentes de este sistema. El dispositivo
sofo se debe utilizar con instalacicnes de loma de coriente y carcasas empatrables de
ARB adecuados.

3 Medio ambiente

Tenga en cuenta la proteccidn del medio ambiente!

Los dispositivos eléctticos y electr dnicos usados no pueden
desecharse junto a los residuos dom ésticos.

~  El dispositivo cantiene materjas primas valiosas que puedsn

reciclarse, Por tanto, deshagase dal dispositivo en el depdsito de
recogida adecuado,
3.1 Dispositivos ABB

Todos los materiales de embalaje y los dispositivos de ABB cuentan con la marca vy los
saellos de prueba para su adecuada eliminacidn. Deshagase del matenal de embalaje y
fos dispositivos eléctricos y SUS componentes siempre 4 raveés de depdsitos de
recogida autorizados y empresas de gestidn de residuos.



Los productos ABBE cumplen los requisitos legales, especialments las normativas gue
2a ocupan de los dispositivos eléctricas y electrdnicos y la ordenanza REACH.
{Directiva UE 2002/96/CE (RAEE) y 2002/95/CE ROHS)

{Ordenanza y normativa REACH de ta UE para la aplicaci on de la ordenanza (CEj n.®
1807/2006)
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4 Descripcion del terminal
a1 Modulo de audio
Fig. 1 Drescripe on del terminal
[ Funciom
1 El LED parpadea lentamente para indicar una llamada establecida
EI LED parpadea répidamente para Indicar que el sistema esta ocupada
2 | EILED se enclende para indicar una posible comunicacidn.
3 El LED se enclende para indicar gue la puerta esta ablerla
4

Pulsadores de llamada
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Fig. 2 Descripeion ded terminal
N.* Funciones
1 Conector para el modulo de camara -
Conector para la actuahzacién de sofiware del dispositivo
Abrazaderas de conexion (COM-NC-NO) para salida llotante, abrepuerias
{30V CAICC 1 A)
4 Abrazaderas de conesion (Lock-GHD) para abrepuertas {18 W imipuisivos
4 A 250 mA de mantanimianto)
5  Abrazaderas de conexién (DC-GND) para fuente de alimentacién adicional
(7] Abrazaderas de conexitn (a-b) para la conexidn de bus
7 Conector para el midulo de bucle da inducelén
z Conector para el midulo sigulents
] Conector para el pulsador de salida o i
in Conector para el sensor de comprobacion del estado de la puera
11 Interfuplor giratono para eslabiecer la direceidn de la unidad exterior (1-9)
12 Esfablecar los tonos de confifmacidn para pulsadores: “ONFOFF
(Encendido/Apagado)”
13 Configurar pulsadores ai uwna columna simple o doble
_ (Encendido=columna doble: Apagado=columna simple)
14 Caonfigurar lunciones de los pulsadﬁres 1520

. 3-> Apagado, 4-> Apagado=ilamar a la unidad interior/fllamar a fa unidad
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Welcome

15
16

interkor;

3-= Encendido, 4-> Apagado=encender luminacindllamar a ta unidad
Interior:

3-» Apagado, 4-> Encendido=llamar al puesto de guardialllamar a ta
unidad interlar,

3-» Encendido, 4-> Encendide =encender lluminaci éndllamar al puesio de
guardia._

Ajusiar el tempo de apertura del cierre de la puerta, 1-10 = (disponible

pard gl cierre conectado al Lock-GRNDY)
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4.1.1 Cierre conectado a los terminales 3y 4
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4.2

Fig. 3

Modulo de camara

A

Descripo on del tenminal

Funciones

Conectar para camara anal dgica adicional
Conector para module de audio

Puenie para establecer e lormato de v deo:. PALINTSC

Boped R |

Ajustar el aea de visualizacion de la canara
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4.21 Camara analogica conectada al terminal 1

Todas fas camaras con la salida de v deo da CVBS (sefal de difusion de v deo compuesto) 1
Wp-p 78 0 se pueden conectar al modulo de cémara

Generalmenie, la disiancia de transmisidn desde la cémara analdgica hasia la unidad
extenor puede alcanzar hasta 50 metros can los cabies coaxiales o unos 10 metros con olra
tipo de cables,

Dos tipos de conexiones:
Opcldn 10 La camara analogica estaencendida todo el tempo




4.2.2 Conexion de camara independienta
El madulo de camara se puede usar coma una camara independiente y el cableado se

rmuesirg d continuacl an,

O

”"\ 3 pares de 2
cables bus
juntos

Max: 10 metros

O

_ {

A b
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4.3 Modulo Pulsador redondo

| [
Bsséal

M
i

Fig. 4  Descripcion del lerminal

. Funciones
Bolin de programa
Canector para mdadulo anterio
Canector para Ia actualizacién del software dai dispositivo
Conector para salida Wieg;nd_ . . -
 Formato por defects es 26 bits, también se puede extender a 34 bits.
Conector para mddulo sigulente .

R e

]

=yE
'3
&
1 |
& b
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Fig. 5 Descripeion ded terminal

N.* Funciohes

1 Infependientemente de la estruclura del mddulo del botdn pulsador, los
numeros de los bolones se enumeran de-arnba hacia abayo

2 La funcian de la umidad de blogqueo de Hamadasinterrupior de atumbrado
siempre =& asigna al 1 72 "bolon, gue se establece por el modulo de audio.

3 Los nombres de usuario preden ser impresos por la herramienta de
eliquetado del soltware de configuraci in de Biemvenida.

4 El mddulo del pulsador redondo con lactor de tarjetas NFCHIC, as
compalible con la tarjeta NFCIC, también al teléfons mdvil con la funeion
MFC o= aceptabla (g4 necesaria APP “Abrir Puera”).

Para el madulo del pulsador redondo con lactor de tarjetas NFCIC, podemos Inscribir o
eliminar las tarjetas

Programacion

Funcidn Comando LED

Crear tarjeta d :

ﬂnsl?am mﬂ Tarjeta magnetica 1x Werde
Ingresar Tarjeta magnstica 2
Configuraciones | administacion 1x o

El mistema tomara la primera laneta magnetca después de encender al sistema dentra de los
60 segundos para ser la larjeta de administraci dn.

Despuds de ingresar las Configuiaciongs, las siguientas luncionalldades pueden ser

impementadas;

Funcion Comando LED
Tarjeta magnetica Parpadea
o ; administrador 1x Anaranjado 1x
Inscribir usuario Tarjeta magneica (nuevo P
usuario) 1x Ene
Tarjeta magnstica Parpadea
Bar administrador 2x Anaranjado 2x
THC e I:]Eta magneing (USuaEno ®) Varda
Tarjeta magnetca Parpadea
Inscnkir nuevo administrador 3= Anaranjado 3x
admanistrador Tarjeta magnstica (nuevo Verde
administrador) 1«
E Tarjeta magnetica Parpades
ki - Edn_'unlstr_.gs_gur at_: Anarangado 4x
Tarjeta magnética Werde

B I
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(administredor xj 1%

Tagts g S
Baorrar todos los afdministrador 5x }
USUANDS - — Anaraniado

Tarjeta magnetica i

administrador ix

Durante gl aluste, por favor, pasar la misma Larjeta del administrador,

Funcidon Comando LED
; Pasar anpeta administrador 13

gauﬂgmmngs o sin tarjetas pasadsas en 15 -
£ segundos

Abrir una puerta

Funcidn Comando LED

Pasar la tarela de acceso inscrita o
Alrir une pueria: ted&lono mavil con App "Puerta abiera” | Verde
instalada.

Restablecer valores de fabrica

Funcidn Comando LED
Cesconecte la fuente de alimentacion.
:‘]ﬁs;t:;gfﬂar Ia fuents de Blanco
Relshhledceirgs_ Mantenga pulsado el botdn *programa” C'DI_LD rojg,
b R durante § segundos dentro de los 60 MEITE,
anaranjado

segundos
Finaliza resnicio
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4.4 Madulo de pulsadores

1

NEE]
i==1 )

2
Fig. & Descnpe on del terminal
N." Funciones
1 Conector para el modulo-antenor
2

Coneclor para el midulo siguients
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Fig. 7 Descripoion dei terminal

N.* Funciones

1 Independieniemants de la estruciura del mddulo dal boton pulzador, los
numeros de los bolones se enumeran de-arnba hacia abayo

2 | La funcién de la unidad de bioquen de lamadasfinterruptor de alumbrada
siempre s& asigha al 1 72" boton, que se establace por el maduls de audio.

3 Los nombres de usuario preden Ser impresos por la herramienta de

eliquetade del sofiware de configuracian de Bienvenida.

AT



4.5 Modulo de teclado

=

o

Fig. 8 Descnpol on del terminal

N Funciones

1 | EI-IE'r.;mgrama

2 | Conector para el ml.'ri._iull:r anterlor

3 Conector para la actualizacion de software del dispositivo

a4 Conector USE para la conex tn al ordenador: descargaricargar la

configuracon

5—_ Conector para el modulo Siguients
X —
1 203w | ~ 1a ] 28] 3¢ | A0
4950 bue] v 4 | Hr ] bs | vn
T B 9. ] & Ti | 8y 9%
*~ 10 |#-]| & k=l 0| #a ]| &
Imagen 1 Imagen 2

Fig. 9 Deserpel on del terminal

N." Funciones



| Llamar a un residente

Un visitante marca el ndmero de una unidad interar (001} 0 el nlmero de
ur apartaments (par ejempio, 0101, programado con antelacion) para
llamar a un residente,

*El visitante tamblén puede seleccionar el nombre de un residente con al
pulsadar o el pulsador (=1 del mddulo de moniter complermantario
para hacer una llamada.

Mientras tanto, se puede cancelar la lamada ai pulsar el botan B

*Esta funcidn solo esrd gl.l.?ﬁgml.b.r_e en_l._u lmagen 1.

Liamar af pueslo de guardia

Un visitante puede llamar a un puesto de guardia pulsando el batén B 5
#l puasio de guardia esta desponible en el sistema.

Deshloquen por contrasefia

Pulse T + contrasena + =+ para abrir el clerre coneclado a los
lermingies "LOCK-GHND" del modulo de ausdio.

pulee T +2 + 3 + contrasea + (53 para liberar ta puerta 2 conectada
a los terminales "COM-NC-NO™ del modulo de audio

La conlrass fa nicial es 123456 y |os residentes pusden establacer su
propia contrase fa con las unidades intenores,

PUR—

Configuracidn de la ingenier b del sisterna

pulse 121 + E3 + system contrasesia + =1 para entrar an &l meni de
configuracion de la ingeniar i del sistem:.

La confrasena iniclal del sistema es 345678 v el admimsirador puede
_modificarla.

— 18 —
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46 Modulo de pantalla y lector de tarjeta

1 i 3 4 5

| |
N==1==]=] m]

Fig. 10 Descripcidn del terminal

N.* Funciones

| Batén programa

Conecton para el mhi:luh:r anteriar

Conector para la actuabzacién de sofiware del disposilivo
Conector para salida Wiegand

Conactor USE para fa conexidn al ordenador: descargaricargar |a
canfiguraci n

Canector para el mixiulo sigulente.

& (W [k

ABB
WELCOME

]

— 0 —



Fig. 11 Descrpchon del terminal

N.* Funciohes

1 Paritalla LCD _

2 Tarjeta IC o |D de soporte
Pasze |a arnela regestrada para abor al ciere de la puera. La tanela se
puede programar & raves del mismo moduk o utilizando wun ordenador
para descargar af archivo del programa. (Bl M251021CR inckiye un leelor
de tarjelas |0 mieniias que el M251022CR incluye un lector de tanetas 1C).

3 Salida Wiegand de soporle.
El tormato Wiegand predeterminado as de 26 bils, pero se puede ampliar a
34 bits.

*El modula de pantalia se debe conectar ras el modulo de awdio.

Especilicacidn Lecnica:
MZGL0ZICR : madulo de pantalla con lector de tanetas 1D

Frecuencia de 125 KHz

luncionamiento

Marma 1S018000-2

Tarjeta de Em4100, EM4Z05, EMA3DE, EM44ED, TKAL00, TERETITHETT Compatible
SOpoe HID 2

Formate de Wiegand 26, 34 bits

salida

M2E1022CR! mdadulo de pantalla con lectar de larjetas I1C

Frecuencia de 1356 MHz
funclianamiento

Morma 150 144434

Tarjela de Mifarae One S50/5TO, atc.
SOpOMe

Formata de Wiegand 26, 34 bils
sdlida
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4.7 Madulo de placa de identificacion

1

=

ek ﬁ
|1 [

e

Fig. 12 Descripcion del lerminal

N.* | Funciones
1 | Conactor para el module anterior
s | Conector para el mixdulo sigulents

Ei pliguetado del mddulo de placa de identiflcacidn se puede imprimit mediante la
herramienia de etguelado del software de configuracian de Welcome.
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5 Funcionamiento

5.1 Unidad exterior de pulsadores

EEX]

Fig. 13 Unidad externor de pulsadores

511 Direcciones
1. Configuracion de fas funciones de jos pulsadores 1. 72, °

CR——
Il O

— N

Fig. 14 Direccranes

b Funciones

3-> Apagado, 4-> Apagado

Liamar al apartaments 01
| Llamar al apartaments 02

[& (G im | =

Llamar al apartamento 03

—
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Flg. 15 Direccranas
h.* | Funciones
1 3-» Encendida, 4-> Apagado
2 Encender la luz. La luz estaconectada a un acclonador interruptor v la
direcel dn del acclonador interruptor debe ser la misma gue la direcclon de
; |8t Lngac. exIaw,
3 Liamar al apartamento 01
.  Llamar al apartaments 02

Puestr de puardia

[ = —

LML 8

%

Ll (B ]
|

Fig. 16 Direccranes

N.*

Funciones

3-» Apagadn, 4-> Encendido

Llamar al puesto de guardia. Si hay miltiples puestos de guardia en |a
milsma seccldn, lodos los puesios de guardia sonaran gl mismo tempo
cuando un wisitante pulse el boldn “llamarn al peesto de guarda®
Llamar a_ﬁ a.;:a:tamEn.tn ﬁ_l__

Llamar af apartamento 02

_Ema
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[] —"1 O [ \%\\ 2
1
i Puesio de guardia
EH o ) i_ 3
; | ooL
] e
gy B i a
Fig. 17 Direccranes
h* Funciones
1 3> Encendida, 4-> Encenido
2 | Encendarluces
3 Llamar al puesto de guardia
4 Liamar al apartamento 01

2. Configuracion de pulsadores en los modos de columna simple o doble

[Iak:
i8]

I—l O

ncendicla

= LR

]
(e wd™In

2 s

Fig- 18 Direcciones

T Funciones

2-= Apagado
Liamar al agartaments 01

Liamar al apartamento 02
Llamar al apartamento 03

n s WK=&

LIAmAr 41 sparamanto G4
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Fig- 19 Direcciones

=

Funciones
2-= Encendido

Llamar al apartamenio 01
: .ILLI_amar al apariamerilo 0z
Liamar af apartamentos 03
Liamar al apartamento 04
Liamar al apartamente 05
Llamar al apartamento 06
| Lamar ol spartamento 07
Llamar al apartamenio 08

@ o= (@A B W R

= Pti!Ei'Er.lj_E guunu
0 2 — (5 "—-Hﬁ— 3
1 e Yooz
4 —| ) -

=
.
g
g

— i
=

Fig. 20 Direcciones

— 28 —
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h* | Funciones
_ 2-» Encendido,3-> Encendido, 4-> Encendida

[

Encendear juces

| Llamar al puesto de guardia
Llamar al apartaments 01

Llamar al apartamenio 02
Llamar al apartamento 03
Llamar af apartamenio 04
Llamar al apartamento 05
Liamar af apartamento 05

W W= R B W M

512 Configuracién del idioma para los mensajes de voz (si el
modulo de audio tiene una funcian de s htesis de voz)

51 el mddulo de audio con funcién de s ntesis de voz (M2510244-) esta montada, se

puede establecer el idioma lacal.

Establezca la direccion de la unidad exterior en “0", pulse el botdn 1. “durante 3 s para

reproducir el mensaje de voz.

Pulse este boton para seleccionar el idioma una por uno.

Despueés de seleccionar 8l idioma adecuado, mantenga pulsado esta botdn para

guardar y salir de la configuracion.

amd aew
E—ﬂ-ﬁ:l&aﬂm LT
=%
| B
Columna shmgle Columng dolis

Fig. 21 Direcciones
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Unidad exterior de pulsadores utilizada como unidad de entrada principal
5i la unidad exterior de pulsadores se configura coma unidad de entrada principal, la
entrada debe utilizarse como un impoeriante dispositivo del sistema y establecerse como

moda de entrada del piso,

O

T

O

[

Mo

il
—
e
Uil msteriar Linidatl axterion Lnidad exievice
Edificio Ediaat Eriifich denscha
abarckinnon izgpeerdn
Flg. 22

it it

Para mas informacidn, dir jase al manual de usuario de " Gateway (Entrada)”, en la

seccidn de entrada del piso.
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5.2 Unidad exterior de pulsadores con modulo de pantalla

El madulo de pantalla y lector de farjeta se puede
conectar a una unidad exterior de pulsadores y 2l
usuario puede pasar tarjetas para abrir la puerta, Para
tal combinacian, se necesita una taneta maasiro para
que un eleciricisia manipule esta unidad extenor.
Registre/dasactive una tarjeta maestro (recomendamos
que aste trabajo lo realice personal especializado):

1 Desconecte la fuente de alimeniacidn.
25 Vuelva a conectar la fuente de alimentacidn
3. KMantenga pulsado el “program buttonibotan

programa)” durante 5 = para entrar en la interfaz
"programar tarjeta masstra " en gl plazo de 30 5.

4. Cualquier tarjeta gue se pase por el lector
durante este pernodo, pasara a ser la nueva tarjeta
MAESTRO. En la pantalla aparecera el mensaje
* Tarjeta maestra reqistrada con éxitl =,

g, 5i la tarjeta existe, al pasarla de nueva, la
informacién se eliminaray el mensaje " [Tarneta
maestra eliminada con eéxito! * apareceraen la
pantalia.

Solo se puede registrar una tarjeta maesing.

o o]

Fig. 23

Entra en la configuracion del sistema utilizando fa tarjeta maestro:

1, Pase la tarjeta MAESTRO para entrar en el menu de configuracion. Se

encenderan res luces LED.
2. 6 opciones:
Prog. Tarjeta;
|dioma,
Salida Wiegand:
Elegir puerta
Fecha & Hora;
AlF&s
Hay una cuenta regresiva de 5 = para cada opcidn.

3. FPase la tarjeta MAESTRO otra vez en el plazo de & s para cambiar a la

siguiente opcian.
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O bien, una vez transcurmidos: 5 5, se elegird la opcidn actual,
4. Transcurridos 30 =, saldré del mend de configurac &n.

Fass |a tafela

Pase ld tareda Transcunidos 5 5. seletoione h— P o g
MAESTRO fa npcidrs actual !'h1ﬁ.:|:54 RO, mireduzca el
ajuste
Menu 05 Menu ] T provemsdad V5]
g prog. o=
Idioma ==, == | Idicma === |Bajaiagea
Sabida \Wizgand W it Salida Wiegand W Elimmar todo W

Pase la tajela
MAESTRO en el plazo de
5 = paril Ir & la sejusernte

Paszs la lapats
MAESTRO en el plarode 5 3

P I A A EII;-lIi'i.'I“L‘ L'I|..I'Z-II:I'1. Bpcian

Mend 05 Mend 05

Prog. Tarjeta M Prog. Tarjeta M
== === | ldioma

Salida Wiegand Salida wiegand JE0

53 Unidad exterior de pulsadores con modulo de teclado
El m 4dulo de teclado se puade conectar a una unidad

enterior de pulsadores, ¥ los usuaros pueden infreducir |a

conirasefia para abrir la puerta.

Las usuarios pueden entrar en el menu de configuracion

del sistemacon los siguientes pasos {durante la

configuracion, pulse "#" para confirmar, pulse "*" para

cancelar, la contrase fa del sistema predeterminada es

345678):

1 Establezca el dispositive como una umdad
exienor o una unidad de entrada pnncipal .

EllLLo

Flg. 24

Unidad exterior:

#* contrasefia del sistema # ==
1e=>14
Placa cancela:
#* contrasefia del sistema ¢
l==2§

2. Modifigue fa opcion © contrase fa del sistema ™
#* contrasefia del sistema # ==
2 # == Introducir nueva contrasena (6-8 hits) # ==Volver a introducir {a
contrasefia #

=
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Modifique la opeidn * Codigo puerta *
#* gontrasefa del sistema # =>
3# == Introducir nuevo codigo de aperiura de pueria (6-8 bite) # == Volver a
Introducir el codigod

Esztablezca af mensaje dea voz
5i af modulo de audio con la funcidn de 5 itesis de voz (M251024A-) estd
instalado, se puade establecer et idioma local.
&* contraseia del sistema & ==
a4 =» pulse 10 o [ para slegir el idioma 2>

Habhilitar/Deshabilitar fa funcion de control de acceso
Habilitar ta tuncidn de control de acceso:
#* contrase fia del sistema & ==
S#==1%
Deshabilitar la funclidn de control de acceso:
#* contrasefia del sistema ¥ =>
S ==24

* Restablecer la contrasefa del sistema del modulo de teclado:

Es posible restablecer la contrase iia del sistema a los ajustes predeterminados de
fabrica en el caso de que se haya olvidado de la contrase fia.

El restablecimiento de la configuracion predetamrminada de fabrica no elimina al resto de
fa informacion programada en el sistema. camo por ejemplo, [os nombres de los
usuarios ¥ otras configuracicnes.

1,

2,
3,
4

Desconecte la fuente de alimentacian.

Yuelva a canectar la fuentie de alimentaci on

Mantenga pulsado @l ® botdn programa * durante 5 s en el plazo de 30 s,

Se emitird un pitido v la contrase fia del sistema se restablecerd a la opcidn
pradeterminada (345678},

g ==



5.4 Unidad exterior de teclado

541 Llamar a un residente (3 tipos)

1. Por direccian § Bica

La direccidn f&ica es el cadigo interno gue la unidad
axterior enviard a traviés de la conexidn bus a las
unidades interiores u otros dispositivos del sistema.
Para cada apartamento, la direccidn T Bica eguivale a la
direccidn de una unidad interior que esta instalada en el
apartamento. Para cada edificio, la direccidn f Bica
eguivale a la direccidn de una entrada que esta
instalada en cada edificio v gue también se denomina el
nimera de edificio.

En el modo espera, un visitante puede pulsar la
direccidn T Bica comespondiente a la residencia a la gue
gulera llamar directamente, desda 001 hasta 250,

Para un edificio complejo, un visitante necesita pulsar el
nimera de edificio (01-80) + la direccidn f Bica
{001-250) 0 hacer una lamada en la unidad de entrada

[EENE]

Fig. 25

principal.
Introducir direcci dn
fBica:
2. Por direccidn |Ggica

La direccidn Idgica es un cadigo gue un visitante puede pulsar para hacer una llamada.
El cadigo debe asignarse primero v después asoclarse a una direccion f Bica.

Se puede usar el n. “de apartamento ¢ algunos codigos especiales para establecer la
direccion 1dgica, lo que resulta facll de recordar a los usuarios.

Establezca la direccidn [ &gica realizando [os siguigntes pasos:

Asignar la direccidn légica:

#* contrasefia del sistema # =>ajuste del sistema =>

Libreta de direcciones => Afadir => Dir. Digital
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Dir. F Eica:
-
Diir. Digital:

Activar &l modo de llamada * Dir. Digital *
#* contrase fia del sistema 4 => ajuste del sistoma ==
Configuracion == Modo llamada

Moda Hamada e o Gito:
Dir. F Bica o,
W ([ Qitos 1-B)
3. Por nombre del residente

{Mota: esta funcitn solo esta disponible para la unidad extenar con un médulo de
teclado (M251021K-.)).

En el modo espera, pulse el botdn Eoa botdan = para mostrar los nombres de los
residentes. Use los botones (=] i = para buscar la unidad residencial deseada y pulse
al boran & para hacer una llamada.

Adem as, un visitante puede introducir @l nombre de un residente directamente con un
teclado para hacer una llamada.

Los nombres de los residentes se deben asignar primero y después se deben asociar a
la direccidn f Bica.

#* contrasofia del sistema & => ajuste del sistema ==

== Libreta de direcciones => Afadir == Lista de contacios

Dir. F Eica

01001
Momibre Usuario:

5.4.2 Llamar al puesto de guardia
Pulse &l botdn 51 para hacer una llamada al puesto de guardia.
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Aceplar ba llamatda

30 = w 120 = Q

Puesto Consarje Puesto Conserne
Cancelar. "** Cancelar: "
54.3 Si una unidad interior esta en “leave home mode{modo fuera
de casa)"

Si una unidad Interior funciona en "leave home mode(modo fuera de casa)”, un
visitante puede grabar un mensaje para el residente después de entrar en la
siguients interfaz.

Reprodusienda al Despuis del pitida, el visilanis
mersje.. puete grabar el mansaje
its 1?0 = 0oL s =
@ Q Q
Andy - Andy - Grabando,..
Cancelar: " Cancelar: " Cancetar: ""
5.4.4 Si un puesto de guardia esta en "intercept mode{modo

interceptar)”
Si un puesto de guardia funciona en “intercept mode (modo interceptar)”, la
llamada de una unidad exterior a una unidad interior serainterceptada por el
puesto de guardia y después de gue se confirme |la identidad, el puesto de
guardia redireccionara la llamada a la unidad interior.

Llarmar desde una El puesio de control El puesio de candiot
unitlad pxtenar & una acepla |a lamada redirecciona la lamada a
unidad inbaron umia urkicadh mgeio
s m 12ds Q
H# . = H# ) == E = =
Puesto Conserje Puesto Conserje
Cancelar: " Cancalar: "
120 ""i
-

Andy

Cancelar; "
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5.4.5 Configuraci on del sistema
{Durante el ajuste, pulse "¢ para confirmar, pulse =" para cancelar, la
contrasena del sislema predelerminada es 345678):
1, Entra #n el mena de ajustes del sistema
#* pontrasefia del sistema #

Mend

M
Control acceso
Contacto L

2, Configuraciones
(1) Establezca ef dispositivo como una unidad exterior o una unidad de entrada
principal.
Unidad exterior:
#* contrase fa del sistema # =>
Configuracion # => Tipo de equipo # == Placa calie # (Predeterminada)

Tipo de egqui

M
Placa cancela

N

Placa cancela:
#* contraseia del sistema # =>
Configuracidn # => Tipo de equipo # => Placa cancela 8

Tipo de equipo
M
v
[2) Establecer el modo de llamada: hacer una llamada por una direceidn f Bica

o un cadigo ldgico
Establecer ¢l modo de llamada por direccién | Bica:
#* contrasena del sistema # =>
Configuracion #=> Modo llamada #=> Dir. F Bica #
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Moda Bamada
it
Dir. Digital:
W

Establecer el modo de llamada por un cadigo |dgico, n."de d fitos (1-8

d bitos ):
#* contrasefia del sistema #§ ==
Configuracidn # => Modo llamada # == Dir. Digital 4

Modo llamada
Dir. F Eica Fal

W

(3) Configuracidn de la contrasefa del sistema
Modificar la contrasefa del sistema

#* contrasefia del sistema #§ ==

Configuracidn # => Codigo sistema # => Modificar #

MNueva contrase fia: Solver a introducir:

Restablecer la contrasefia del sistema
#* gontrase fa del sistema # ==
Configuracion # == Codigo sistema # == | Reiniciar

Retniciar codigo del Completado!
siztema?
Confirmar: "§" o
Cancelar. "+

Control de acceso
(1) Codigo de apartura de puerta

Completadal

La contrase fa puede tener entre & v 8 d Dites; La contrase fia de aperura de
puerta predeterminada es "123456" y se puede cambar con una unidad exterior
Los usuarios pueden establacer sus propias contraseias con una unidad interior.

En total, se pueden almacenar 6000 contrase flas.
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Establecer la contrasefa de apertura deé puerta Encendidol Apagado

(predeterminada: 1234586))

#* contrasefia del sistema #§ ==
Control acceso # => Codigo puerta # == Hablilitar ! Deshabilitar #

Cadi uerta

A
Modficar
L R&iniciar L

Completado!

Modificar la contrace fa dé apertura de puerts

#* gontrase fa del sistema # ==

Control acceso # => Cadigo puerta # == Modificar #

Mueva contrase fia:

Volver a introducin:

Restablecer la contrasefia de apertura de puerta

#* contrase fa dol sistema ¥ =>

Contral acceso £ => Codigo puarta # == } Relniciar #

Completadol

Retniciar cadigo del
slstema?
Contirmar; "#"
Cancelar: "™

Completado!

(2) Tarjeta de proximidad (se pueden registrar 3000 tarjetas para una unidad

exterior).
Alla tarjetas:

#* contrase fa dol sistema ¥ =>

Control acceszo # => T.proximidad # => Alta tarjota #

M dmaro tarjeta:

o
Pase la tarjeta

Momero tafeta:
0123456

0

Pase la tarjeta
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Eliminar tarjatas:
#* contrasafa del sistema # =>
Control acceso # => T.proximidad & == Baja tarjeta #

Mdmern tarjeia Mmero et
0123456

o => |0 [

Paze la tarjeta Pasa la tarjeta

Eliminar todas las tarjetas
4* contrasefa del sistema ¥ ==
Contacto ¥ => T.proximidad # == Eliminar todo #

Eleminar todas las Completadol
tafjetas?
Confirmar; "8" ==
Cancelar: "

Contacto (3.000 nombres con la combinacidn de 24 caracteres
alfanum éricos)
(1) A fadir
Afiadir el contacto por nombres de usuario
#* contrasefa del sistema # ==
Contacto # =» Afadir # == Nombre Usuario: #
Dir. F Bica:
o1

Mombee Usuario:
Alexander.G

Los nombres de los residentes se deben asociar a direcciones f Bicas.

Afadir el contacta por direccidn |dgica
#* contrasafa del sisterna g =>
Contacto # == Afadir # == Dir. Digital: #
Oir. F Bica:
(4, F) 8

Dir. Digital:
0101

La direccidn ldgica debe asociarse a la direccidn f Eica.
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{2y Maodificar

Modificar contacto por nombres de usuario
#* contrase fia del sistema ¥ =>

Contacto # == Modificar # == Usuario ¥

Pt
Bodin.K
Christian.& W

fModifique los nombres de los residentes v su direccidn f Bica cormespondienta.

Modificar contacto por direccion légica
#* contrasein del sistema # =>

Contacto # => Modificar # => Dir. Digital #
Intraducir Cir.
Digital:

0101

Modifigue la direcciones 1agica v su direccidn T Bica cormespondiente usando el
teclado alfanum érico.

{3} Eliminar

Ellminar el contacte por nombres de usuario
#* contrasafa del sistema # =>

Contacto # == Eliminar # => Usuario #

Bodin K
Christian. Y

Eliminar el contacte por direccidn ldgica
#* contrase fia del sistema ¥ =>
Contacto # == Eliminar # => Dir. Digital #
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Introducir direcc &n
digtal:

0101

[4) Eliminar todo

#* contrasefa del sistema # =>
Contacto # == Ellminar todo #

s Desea ehminar Completado!
tados los nombres?
Confirmmar: "g§"
Cancelar: "*"

Borre todas las listas, incluyendo los nombres de los residentes v las direcciones
|ogicas de este menil

Ajuste del sistema
(1) Fecha y hora
#* contrasefa del sistema ¥ =>
Ajustes ¥ => Fecha & Hora # => Introducir fecha v hora == #

—T— Completado]

Confirmar: "4"

(2) Tiempo de aperiura de puerta

#* contrasein del sistema # =>

Ajustes # => Hora aperturd # => Tiempo 1-10 s (predeterminado: 3 8) => 4
Lock{NC-NO-C) es el cierre conectado a los terminales COM-NC-NO.

Blogueo{NC-MNO- Completado!
C JTiempo(1-10s}:

Confirmar; “#"

{3} Activacidn/desactivacion del mensaje de voz
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Si el moidulo de audio con la funcidn de s itesis de voz (M251024A- ) estéd

instalado, la funcidn de s htesis de voz puede habilitarse o deshabilitarse. Tamblén

se puede elegir el idioma local.
#* contrase fia del sistema ¥ =>
Ajustes # == Mensaje de voz ¥

Mensaje de voz Completado!
h

Y

Apagado =

Si el modulo de avdio no tene la funcidn de s htesis de voz, habra una
indicacion para los usuanos cuando entren a este men.

Funcion incorractal

{4} Seleccionar el idiocma
#* contrasefa del sistema # ==
Ajustes # => ldioma #

Idioma

Francais

ltaliang LY

(5} Mensaje de bienvenida

#* contrasefa del sistema # =>
Ajustes # => Bienvenida #

Mueva mensaje: Completado!

Confirmar '
Cancelar: "**

Se pueden introducic 64 caracteres como m amo.

(&) Configuracidn de los d fitos de salida Wiegand
#* contrasefta del sistema £ =>

= ==



Ajustes ¥ => Sallda Wiegand ¥

Salida Wiegand
EH l M

i 34 bitt

W

(" Establecer el cierre de |a puerta relacionado cuando se pase la tarjeta
#* contrasafa del sistema # =>
Ajustes # => Elegir puerta #

Seleccidn de
Lerta

M
2TNC-NO-C)

A

Establecer el cierre gue se desblogueara cuando se pase |la tareia regisirada;

L MLOCK-GND): el clerre conectado a los teminales LOCK-GND se desbloguearad
cuando se pase la tarjeta.

2. NC-NO-COM): el cierre conectado a los terminales NC-NO-COM se
deshlogueara cuando s pase la tarjeta,

[8) Restablecer

#* contrasefia del sistema # =>

Ajustes # == g Relnlciar # => ¢

LReniciar valores de

Completado!
fabrica? p
Confirmar: g -
Cancelar; "+~

Restablezca toda la configuracidn a la configuracidn de fabrica, aungue otra
informacidn no puede restablecerse, por @jemplo, nombres de usuario, direcciones
logicas @ Informaci on sobre tarjetas.

(9) Informaci an

#* contrasefia del sistema # =>
Ajustes ¥ => Informacion ¥
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W odubo de audio: 2,
W1.07 131108
Lector de tarjata:
W0.10 131107 W

Vea la informacidn del software de cada m édulo de la unidad exterior,

* Restablecer |la contrasefa del sistema del mddulo de teclado:

Es posible restablecar la contrase fa del sistema a los ajustes predeterminados de
fabrica en el cazo de que se haya ohadado de la contrase fia,

El restablecimiento de la configuracion predeterminada de fabrica no elimina el restic de
fa informvaci &n programada en el sistema, como por ejemplo, los nombres de los
usuarios ¥ otras configuraciones.

1. Desconecte la fuente de alimentacidn.

2, Vuelva a conectar la fuente de alimentacion

3. wMantenga pulsado el “program button(botdn programa)” duranie 5 s en el
plaza da 30 =

4., Se emiticd un pitido v la contrase fa del sistema se restablecerda fa opeidn

predeterminada (3456 7).
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5.5 Unidad exterior con teclado sin pantalla (camara + audio +
teclado)

5.5.1 Llamar a un residente; introducir solamente direccion f Bica

En gl modo espera, un visitanie puede pulsar fa =

direccidn f Bica comespondiente a la residencia a la gue

quiere llamar directamente, desde 001 hasta 250,

Para un edificio complejo, el visitante debe pulsar el

nimero de edificio (01-60) + direccidn f lca (001-250)

para hacer una llamada desde la unidad de entrada

principal.

B[O

Fig. 26

5.5.2 Llamar al puesto de guardia
Pulse el botdn 5 para hacer una llamada al puesto de guardia.

Aceptar |a lamada

s m 120 = ‘E

Puesio Conserje Puesto Cansenea
Cancelar; "+ Cancelsr: "
5.5.3 Configuraci dn del sistema

Los usuarios puedean introducir la configuraci on del sistema con los siguientes pasos
{durante la configuracidn. pulse "4 para confirmar, pulse “** para cancelar. La
contrasefa del sistema predeterminada es 345678);
1. Establezca el dispositivo como una unidad exterior o una unidad de entrada
principal.
Unidad exterior:
#* contrasefia del sistema #
lg=>=14
Placa cancela:

=

#* contrasefa del sistema # ==
14=>28
2, Modificar la opcidn © contrase fia del sistema *
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4* contrasefa del sistema ¥ ==
2% == Introducir nuova contrasenia (6-8 bits) # == Valver a introdueir la
contrasefia #

Modificar la opeion * cddigo puerta ®
#* contrasefia del sistema # ==
3% => Introducir nueveo codigo de apertura de pudrta (6-8 bits) # => Volver a
introducir el cddigo #

Configuracion del mensaje de voz
5i el mddulo de audio con la funcion de s niesis de voz (M2510244-) esta
instalado, se puede establecer el idioma local.
#* contrasefia del sistema & =>
a4 =s pulse [ o & para elegir el idioma =%

Habilitar/deshabilitar fa funcidn de control de acceso
Habilitar la funcidn de control de acceso:
#* conirasefia del sistema & =>
Sh=>14
Deshabilitar la funcldn de control de acceso:
#* contrasefa del sistema ¥ ==
54 =24

* Restablecer la contrasefia del sistema del médulo de teclado:

Es posible restablecer la contrase fa del sistéma a |os ajustes predeterminados de
fabrica en el caso de que se haya olvidado de la contrase fia,

El reéstablecimiento de |a configuracidn predeterminada de fabrica no elimina ef resto de
la informacidn programada en el sistema. come por ejemplo, los nombres de los
usuarios ¥ otras configuracionas,

1.
2.
3

Desconecte la fuente de allmentacidn.

Vuelva a conectar la fuente de alimentacidn

Mantenga pulsado el "program buttonf{botdn programa)” durante 5 s en el
plazo de 30 5.

Se amitira un pitido v la contrase a del sistema se restableceraa la opcidn
predetarminada (3456 76).




ABB-Welcome

6 Configuracion avanzada

Caonectar al erdenador para configurar e teclada o la pamalla

Flg. 27
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7 Datos técnicos

Denominacion Valor

Temperalura de funclonamenlo 40 C —+70C

Protecci fn (estructura de protecciin Pst

montada) |

Fuents de alimeniacidn, abrepuerias 18 W 4 A impulsivos, 250 mA mantenimiento
(Lock-GND) |

Salida flatante, abrepuertas (COM-NC-NO)
Abrazaderas para alambre Individual

BEMCMCCT &

2% 0;28 mm* - 2 x 1 mm®

Abrazaderas para cable fino

Tansion de bus

2%0,28 mm* -2 %1 mm*
20-20V
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I\

8.1

A\

8.2

Montaje/instalacion

Advertencia

[Fension eléctrical
Riesgo de muarie @ incendio debido a una tensitn elécirica de 100«
2a0 V.
—  Los cables de baja tensitn y de 100-240 V no se deben instalar
juntos en unatoma de corriente empotradat
En &l caso de que se produzca un cortocireuite, existe el pafigro de
carga de 100-240 V en la | hea de baja tensidn.

Requisitos para el electricista

Advertencia

[Tension eléctrical

Instale el dispositivo solo 51 dispone de los conocimientos v ia

exXperencia necesarios dantro del camipo de |la inganier & el é&cinca.

+  Una instalacion incorrecta puede poner en paligro su vida v [a del
usuario del sistema eléctrica.

*+  Unainstatacion incorrecta puede causar daftos graves a la
propiedad, por ejemplo, deblda a un incendia,

E| conocimiento experto m nimo necesario y |os requisitos para la
instalaci 6n san los siguientes:

=  Siga las "cinco reglas de oro® (DIN VDE 0105, EN 50110):

Desconecte la fuente de alimentacian;

Aszeglrese de que no vuelva a conectarse,

Aseglrese de que no hay lension,

Conéctese a la toma de tierra;

Cubra o protela las piezas activas adyacentes:

. UI:ﬂl-::a prendas protectoras adecuadas.

+  Utilice solo herramientas y dispositivos de medida adecuados.

«  Compruebe el tipo de red de-alimentacion (sistemas de MT, AT ¥
BT) para asegurar las siguisntes condiciones de alimentaci 6n
eléctrica (eonaxion cldsica & tierra, toma a tierra protectora,
medidas necesarias adicionales, gt ).

ot b

Instrucciones generales de instalacion,

S | i



Conecte todas las ramas del sistema de cableado por medio de un dispositive bus
conactado (por ejemplo: unidad interior, unidad exterior, dispositivo del sistema).
Mo instale el controlador del sistemna directamente junto al transformador del imbre
y otras fuentes de alimentacion (para evitar |las interferencias),

Mo instale los alambres del bus def sistema junio a las alambres de 100-240 Y.

Mo utilice cables comunes para los alambres de conexian de abrepuernias y
alambres del bus del sistema.

Evite puantes entre tipos de cables diferentes.

Use dos alambres para el bus del sistema en un cable de cuatro niclecs o nucleos
multiples.

Cuando realice un bucle, no instale nunca el bus de entrada v de salida dentro del
mismo cable.

Munca instale los buses interno y externo dentro dal mismo cable.

— g —
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8.3 Montaje

Prepare un par de
guanies para protegerse de
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Fig. 28 Maontaje
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L

T Funciones

Estrsciura de pratecel dn
M ddutos
Caja empotrable
Funda

BW (M

Montar cada mddulo en la estructura de proteccidn

Fig. 20  Maontaje

1. introduzca cada modulo en la estructura de proteccidn desde atras hasta gue
encaje en su sitio. Se pueden introducir todos los modulos, por ejemplo, al madulo
de camara, el mddulo de audio, el modulo de pulsadores, el madulo de teclado, al
modulo de pantalla v lector de tasjeta, ol modulo de placa de identificaci on.

2. Preste pspecial atencidn a la orientaci dn de la parte superior & inferior de cada
madula.

S
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Cableado deé los mddulos

!'i

jj_

Flg. 30 Cableado de los modulos

1. Use cables para conectar los modulos uno a uno.
2. Aseglrese de que el médulo de auvdio estd conectado junto al mddulo de
Camnara.

Las zonas de distancia para la instalacidn de la unidad exterior

Cuando seleccione el lugar de la instalacidn, aseglrese de gue deja la distancia m hima
al lado derecho para guitar el extremo final.




- JJ

Fig. 31  Montaje

1. Prepare la caja de instalacidn.
2, Quite los alambres.
- Laseccidn aislada del extremo del cable no debe medir mas de 10 mm.

Montaje de la estructura én la caja empotrable

Fig. 32 Montaje

1. Coloque el dispositivo en fa caja de instalacidn.
Cierre el bucle de seguridad.
3. Conecte los alambres en la abrazadera cerada v conecte la abrazadera en las

clavljas de contacto; retire el dispositive y cidrelo hasia que se escucha gue haya
encajado.

4, Atornille la parte delantera del dispositivo,

— B8 —
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Tres lipos de instalacion
Opcitn 1: Empotrada solo con una caja empotrabla

Flg. 33 Empptrm:in sulq £on una caja _ampiulrahrn

bpt:km 2: Empatrado con una funda

Flg. 34 Empatrado con una funda

— 57—



Flg- 35 Supericlal con una funda

Desmontaje de la unidad exterior

|| | = st K=
== . i}
-2 S ——

ot S ; -

s ot 3 1::1 ! "
Fig. 36 Mantaje
1 Utilice la herramienta de montaje incluida para guitar el extremo final,
2. Quite los tornillos gue se usan para fijar la estructura de groteccidn.
3. Levante y extraiga la unidad exterior de la parte inferior de la estructura de

proteceion.
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Desmontaje de los mbdulos

Fig. 37 Desmontaje de los modulos

1. Desmantz &l module desde un lado del mismo:
2. Extraiga los modulos.

Sustitucion de las placas de |dentificacion

{03 1}
Fig. 38 Montaje
1. Quite 1a cubierta de los pulsadores y escriba los nombreés de |los usuarios en
la etigueta.
2. *Usa una hoja A4 de etiguetado can el software necesario para aplicar el

formalo correcta @ imgrimir |as etiguetas.
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Ajuste del dngulo de la cémara

Fig. 38 Ajusie del dngulo de la cdmara

1. Desatormilie la camara;
2. Ajuste el sngulo de la cémara en 4 direcciones {ariba, abajo, derecha & izguierda)

3. Atornille ta camara:
I dm LA FT (S ]
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Fig. 40 Mantaje
1. Realice un orificio para el cable.
2 Utilice los fijadores para montar las cajas empotrables de forma horzantal.
3. Ponga los alambres de conexidn entre las cajas para la congxion de los

modulos.

“La ampliacidn as dtil para la conexidn de varias undades extenoras.

— Bl —



Aviso Legal

Mos reservamos el derecho a realizar camblos técnicos en todo momenta, as lcomo
camblos en los contenidos de este documento sin previo aviso.

Las especificaciones detalladas acordadas en el momenio del pedido se aplican a todos
fos pedidos. ABB no se responsabiliza de posibles errores o lagunas an esta
documento

Mes reservamos todos los derechos de este documento v los temas e ilustraciones
contenidos en su interior. Este documento v sus contenidos, o extractos del mismo, no
deben ser reproducidos, transmitidos o reutilizados por tercercs sin consentimiento
escrito previa por parte de ABB.
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1 Seguranca

A Aviso

Tensdo elétrical

Risco de morte 2 incéndio devido & tens o el érica de 100-240 V;

=  Ostrabalhos no sistema de alimentacho de 100-Z40V apenas podem
ser realizados por técnicos autorizados!

~  Desligue a alimentacio elétrica antes de instalar elou desmontar a
unidade!

2 Utilizacao prevista

A estacio exterior & parte integrante do sistema intercomunicador ABB Welcome a
funciona exclusivamente com componentes deste sistema. O dispositive deve ser
utilizado com cakxa de montagem embutida e protetor de chuva da ABB.

3 Ambiente

Tenha em consideracio a protecio do ambiente!

D= dispositivas elétricos e eletrénicos usados nfio devem sear
eliminatos juntamente com o lixo dom éstico,

- 0 digpositive contém matérl.as primas valiosas gue podem ser

I : y
racicladas. Assim, efetue a elimina ¢iy do dispositiva num focal de
recolha adeguado.
3.1 Dispositivos ABB

Todos os materais de embalagem e dispositivos da ABB possuem as marcages e
seloz de teste para elimind¢do correta. Proceda sempre i alimina céo do matarial de
embalagem e das dispositivos elétricos e respetivos componentes atrav és de centros
de recolha e empresas de alimina ¢éo autorizados.



Os produtos da ABB cumprem os requisitos legais. inciuindo & legislacio que regula os
dispositivos el éricos e aletrénicos e a morma REACH.

{Diretivas da UE 2002/96/CE REEE e 2002/95/CE RoHS)

{Harma REACH da UE e legislacio para a implementacio da nomma (CE) M.
190T/2006)



ABB-Welcome

4 Descri¢ao do terminal
4.1 Maodulo de audio
T 2 3
]
Fig. 1 Descrigio do terminal
. * Funcio
1 O LED pisca lentamente, indicands uma chamada estabelecida
0 EED plsca lapidemente, inditanda que o Sistefia esth ool patio
2 O LED acende, indicando poss kel comunicacao.
O LED acende, indicando gue a porla estd aberta
il Botfes de pressdo para chamada




u|

N

Fig 2 Descricio do terminal

N.* Fungoes

1 Conector para o mddulo da camara
Conector para alualizacan do saftware do dispositivo
Grampos de ligacis (COM-NC-MO) para a ba potenceal, trinco da porta
(A0VACIDC 1A)

4 Grampos de ligacio (Lock-GND) para o tinco da porta [18Y 48 impulsiva,
250 mA reten ¢io)

5 | Grampos de ligagan (DC-GND) para fonte de alimentacdo adicional

6  Grampos de ligagio (a-b) para figago de barramento

7 Conector para médula de circuito de indugso

z Conector para o m ddulo seguinte

] Conector para boldo de pressao de sa tda

in Conector para o sensor de verlica gio do estado da porta

11 Interfuplor retative para configurar o enderego da estacao extenior (1a®)

12 Configuragao de lons para os botdes de pressio: ONOFF
({LIGADC/DESLIGADD)

13 Configurar o botdes de pressdo em mode de coluna simples ou coluna

 dupla (LIGADD = caluna dupla, DESLIGADO = coluna simples)
14 Configuragio das fungies do 172 °hotdo de pressfo.

— i

-3->DESLIGADO, 4->DESLIGADO=chamar a esta ¢io interiorichamar a



I|h||‘|‘_|||l elcome

astacio inleror;
3-=LIGADD, 4->LIGADO=acender & luz/chamar 4 eslacdo intedar,
3->DESLIGADO, 4->LIGADO=chamar a estacho de seguran ga/chamar a
esiacin interlor;

15

Alustar o valume do allifalante.

16

Ajustar o tempo de abertura da techadura da pera, 1-20 sea. {dispon vel
(para a techadura ligada ac terminal Lock-GND)
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Fechadura ligada aos terminais 3 e 4
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4.2

Fig. 3

Modulo da camara

Descrigio da terminal

Funcbes

Conectar para camara anal dgica adicional
Conector pard o madulo de dudio

Jumiper para defing o formate de v deo: PALINTSC

Boped R |

Ajusiar & area de visualizacio da camara



4.21 Camara analogica ligada ao terminal 1

Todas as cimaras com sa tHa de v deo de 1¥p-p 760, CVES [sinal de ransmissao de v Heo
composto) podem ser ligadas ao modulo da c&mara.

Geralmente, a distincia de iransmissio da chmara anal dgica para a eslagio exterlor poda
atingir ate 50 matros alravds de cabos coaxiais ou cerca de 10 metros através de oulros
tipos de cabos.

Dois tipos de liga gbes:
Opgao 1. A cdmara anal ogica esta sempre ligada




4.2.2 Ligacdo de c&mara independente

O médulo de camara pode ser utiizado como camara independente. A ligacio & apresentada

abalxo,

3 pares bus de 2
fios juntos
| Max: 10 metros

E-\;o 1= Bl ]I
L
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4.3

Fig. 4

Modulo de bot&o redondo

L 2 ] 4

|
[maf=z]

Descrigio da terminal

Fungbes

Baldo pregrama

Conector para modulo anterior

Conecton para actualiza o de software do disposilivo

B PR s |

Conector para sa da whegand.
O formata padrao & 26hils. e pode ser aumentado para 34bits.
Conector para madulo seguints
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!
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e oIme

Fig. 5  Descri

g0 do terminal

e Funches
1 Independentements da estrutuia do madulo do botdo, os nomernos s ao stados
de cima para balxo,
2 O irerruptor de luz / fungho de unidade de chamada de guarda estasamypre
| atribu o aos Batfes 12, os quais 580 delinidos pelo modulo de dudio.
3 Os nomes de utilizagor podemn ser mpressos pela lerramenta de etigueta do

 software de configura o da Welcome. R
a4 Fara madulo de bot & redondo com letor de catdo NFCIC, supora candes
NFC/IC, & tambeam aceia telem dees com funcio NFC (@ necess aa aphcacan

“Abrir porta’).

Mo modulo de botdo redendo com leilor de cartdn NFC/C, podemos regisiar ou apagar os

carbes

Programa¢ao

Fungdo Comando LED
Cnar carffo admin | Passar caréo Ly Varde
Bt ety Passar cardo sdmin 1x Laranja

DEFINICOES

O sistema consldera o primedro cando passado dentro de 505 apds o arrangue do sistema

como o cantdo &

dmin.

Cepods da entrar em Delinicies, pode realizar as seguintes fungoes:

Fungio Comando LED
Fassar can éo admin 1x Laranja pisca 1x
Registar utilizador Passar caréo [novo ubfzadaor)
1 Varde
5 ! | Passar caréo admin 2x Laranja pisca 2x
i Passar cart & (utilzador xp 13 Werde




IJ....I. B E '|‘_||"'l,‘_||'l =4l

~ome

Fegistar admin Passar cartéo admin 3= Laranja pisca 3%
el Passar cardo (novo admin} 1x | Verde
; Passar car & sdmin dx Laranja pisca 4x
Apsantdiin Plasear cartao {admin ) 1% erde
: . Laranja pisca
gi.;ga.r todos as Passar car &0 admin 5x rapidamente
Ak Fassar car &0 sdmin Lx Verde

Durante as dehnigBes, passs o mesmo carldo admin.

Fun¢ao Comando LED
Passe o cardo admin 1x ou

Sair das ;

Ciatniofes néo passe nenhum canéo -—

duranie 15 segundos

Abrir uma porta

Fungdo

Comando

Abirir uma parta:

Passe o cartdo registado ou o

telem dvel com a apiica céo “Abrir pora” | \erde

insialada,

Relniciar para definigbes de fabrica

Funcdo Comando LED
Desligue a almenagéo. Branco
“Eﬁ""'F'E" peta \ioite A ligar & alimanta i Civla
i e e Fressione & mantenha o botdo wermelha,
mdnrnﬁz *program™ durante 5= dentro de 60s verde @
: Termunar o reniciar laranja

SR | s
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4.4 Madulo de botdes de pressao
1

NED

2
Fig. & Descrigio da terminal
M.* Fungbes
L | Conector para o medulo anterior
Conector pard o madula saguinte
| — &N [— -9
o3 | 12 z | i z
& g 1 2 |g 3 i g
] 3 | 8 4
=] . o b
I—— ™ — .
o o i | [ 7 |
T ' 7 3 4
1 ] & i ]
& -1 L] [} L
3 T ] [ 18
Fig. 7 Descricis do terminal
h.® Fungoes
1 Independentermante da estrutura do madulo do boldo, os numeros s 3o lstados
B || decima para baixo,

R |, Fea
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"._.'ﬁ'..."l elcome

O Imterruptor de luz / funclo de unidade de ehamada de guarda @214 sermpra
| attiby to aos botdes 1/2, os quais sdo definidos pelo madulo de 2udio.
Os names de utllizador podem ser impressos pela lerramenta de etiqueta do
| soltware de configuracso da Welcome.




45 Madulo de teclado

A

(W ~—

N s

Fig. 8 Descngio da terminal

Funcoes

Botdo de programacio
| Conector para o modulo anterion
Conector para alualizacin do saftware do dispositivo

Coneclor USE para ligago ao PC transfentfanviar a configusa gao

| Conector para o modulo seguinte

|| 1 2.0 ]3] A
[4.]5.]6.]
" T 1 8., 19| &
|| *~ 10 #a | &

Imagem 1 Imagem 2

Flg. 8 Descrngds da berminal

[ Fungies

ST |- o



1 ' Ligar a uim moradar
Usn visHante [ntrodus o nomens de uma esta cio inferor (001) ou o numero
de um apartamento (por exemplo, 0101, programade antecipadamente)
para ligar a um maradar,
*Além disse, o morador pode selecionar o nome de um momador com o
botgs (5] ou o batds (5] do médula de ecriipara eletuar uma chamada.
Para cancelar a chamada, prima o boldo =}
*Esta fungio esrd dispon kel apenss no models da inagem 1,

2 Ligar para a unidade de seguran g
Um wisianie pode ligar para a unidade de seguranca premindo o botdo &
52 a umdade de seguranca estiver dispon bel no sstema.

3 [ Dastrancar por password
Prima ™ B3+ password+ =+ para abrir a fechadura ligada aos larminais
"LOCK-GND® do medulo de dudio.
Prima ~ B +2 + [ + password + = para abrir a 2 *lechadura ligada
ans lerminals "COM-KNC-NO™ do mddulo de asdio,
& password Iniclal & 123456 @ os moradores padem delinir as suas
passwords personalizadas nas esta gles interlores,

4 Configuragio de engenharia do slstema
Prima * B password do sistema + = B para aceder ao menu de
conligura¢io de engenbana do sistema.
A password inicial & 345678 ¢ pode ser modificada pelo administrador.

4.6 Modulo de ecrae leitor de cartdes

S, L
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Fig. 10 Descncdo do terminal
N.* Fungdes
1 Boldo de programagio
2 Conactor para o madula antenos
3 Conector para atualizagao do soltware do dspoesiivo
4 | Conector para sa da Wiegand
5 | Caonector USB para ligar ao PC: transferlienviar a configura gao
& Canectar para o modula seguinte
b
ABB
WELCOME
Fig. 11 Descrigio do terminal
h* Fungbes
e | (EarAteD
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come

2 Supofta cartdn de 1D ou IC,
Dezlizre o cart@o registado para abeld a lechadura, O cartio pode sef
programads alrav és do prdprio mddulo ou utilizando um PC para transferit
o licheiro do programa. (O M251021CR esta equipads com um laior de
carides de |0, enquante gue o M251022CR estaequipada com um leltor
de carides IC).

3 Suporta sa Ha Wiegand.
C lormato Wiegand predelindo & de 28 bits, mas pode tamb ém ser
aumentado para 34 blis.

*0 modulo de ecri deve ser ligado apds a ligacho do médulo de dudio.

Ezpecillcacbes |écnicas:
M251021CR! Mddula de ecrd com leitor de cartbes de 1D

Frequéncia de | 125KHz

funclonamenta

Marmal 1S018000-2

Carlbes EMA100, EMAZ0E, EMAZ05, EMA4SD, TEAL0D, TSEE7/TSETT Compal el
suportados HID 2

Farmato de Wiegand 28, 34 bits

sa Ha

M251022CH! Mddula de aerd com leitor de cartbes IC

Frequénciade | 13, 56MHz

funcloname iy

Marmal 150 144434

Cartbes Mifare One SENSTD, ete.
suporiados

Formate de Wiegand 28, 34 bis

sa Ha




4.7 Modulo de placa de identifica géo

I B

==

- (. |

1 == ; H‘; K

Fig. 12 Descrigio do terminal

N.* | Fungbes
1 _Conector para o modula anterior
2 | [Ennaciol pde o m Adula Eaguinite

As etlguetas do madulo de ientilicagan podem ser impressas através da ferramenta de
etiguetagem do soltware de conligura cdo Welcome:

ST
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5 Utilizacao

5.1 Estagio exterior com botdes de pressao

O

EEX]

Fig. 13  Estacio extenor com botdes de pressao

511 Endere camento
1. Configurar as funcdes do 192"botdo

I— 1 5 Eﬂ—z

b,
== U

Fig. 14 Enderecamento

N.* Fungbes

1 3-> DESLIGADO, 4-> DESLIGADD
z Ligar para o apartamento 01

z Ligar para o épﬁrim'n_gnl_q:-__uz

i Ligar para o apartamento 03

_Ema
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Fig. 15  Enderecamento

h* Funcbes
1 3-> LIGADO, 4-> DESLIGADO
2 Acender a luz, A luz ligada aga inerruptor atuador e o endereco do

— 10

interruptor atuador devem ser iglials ao endereqo desta estagin exterior,
Ligar pasm o apanaments 01

Ursdtacle de sequranga
2

ﬁ[ﬂl

B

R L L

Fig. 16 Enderecamento

Fungbes

A2 HEAL R, &2 HGADD

Ligar para a unidade de segurana. Se exlstirem v arias unidades de
SEQUranca fa mesma sec ¢io, todas as unidades de seguranca tocar & ao
mesmy tempd quando um vistante premic o batdo “chamada unidade de
seguranga’

| Ligar para o apartamento 01

Ligar para o aparamento 02
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Fig. 17 Enderecamentio

h* | Funcbes
1 3-» LIGADO, 4-» LIGADO
E Acender as luzes
3 Ligar para a unidade de seguran @
4 Ligar para o apariamento 01
2. Configurar o botdo de pressio nos modos de coluna simples ou coluna dupla
ool
= 2
7 O 5
1
3

=

2 s

Fig. 18 Enderecamento

Fungoes

2-= DESLHGADO
Ligar para o apartamentos 01

Ligar para o apartaments 02
Ligar para o apartamento 03

M| B W k=

Ligar para o apartamento 04

gt
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Fig. 19 Enderecamento
N Fungbes
1 2-= LIGADO
2 Ligar para o apartamento 01
3 | .I:I-ré]ar [rfa o apm‘:amenm_l}é
4 Ligar pafa o apartamento 03
5 Ligar para o apartamento 04
G Ligar para o apartamento 05
2 Ligar pafa o apartamento 06
8 | Ligar para o apartamento 07
9 Ligar para o apartamento 08
s i
0 2 —(® — J—3
@) e

— i
BB |

Fig. 20 Enderecamento
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ABB-Welcome

F

Funcbes
2-» LIGADO,3-> LIGADO, 4-> LIGADO
Acender as luzes
Ligar para a unidade de seguranca
Ligar para o apartaments 01
Ligar para o apanamento 02
Ligar para o apartaments 03
Ligar para o apartamento 04
Ligar para o apartamento 05
Ligar pasa o apartameanto 06
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5.1.2 Definir o idioma para as mensagens de voz (se o madulo de
audio possuir uma fungao de s ntese de voz)

O idioma local pode ser definido caso seja instalado um modulo de audio com fun gao

de = hiese de voz (M2ELO24A-).

Defira o enderego "0” para a estacio exterior, mantenha premido o 1 “botae durante 3

segundos para reproduzir a mensagem de voz,

Cligue neste botdo para selecionar o idioma.

Depois de escolher o idioma correta, mantenha premido este botdo para guardar @ sair

da configuragio.

=" TE=
| -1
Cr

colura simples cofuna dupis

Fig. 21  Enderecamento

Estacio exterior com botbes utilizada como estacdd de portdo de entrada
Se a estacao exterior com botfes estiver definida como estacdo de portdo de entrada,

deve ser utilizado um derivador no sistema, gue deve ser configurado como modo de
derivador de piso.

T Y



O
L] ]
= -

Esterior seqguinle Extisrian seguinte  Extesion Seuints
Edif 0 da esguenda Poil & de entiada Edd Elo da direfin

O
S

Fig. 22

Para informacdes detalhadas. consulte o cap tulo de derivador de pise do manual do
utilizador do " Gateway (de denvadar)”,

ST, L



= Estacio exterior com botfes com modulo de ecri

O médulo de ecrd e leitor de candes pode ser Instalado
numa estacio exierior com botdes e os utilizadares
podem passar 05 carifes para abrir a porta, Para ossa
combinacio, é necessana um cartéo masire para gue
um eletricistia possa gerir esla estagio externor.
Registar/desativar um cartio mestre (recomendamos
que asta operacio seja efetuada por técnicos
especializados);

IERE]

1. Desligue a corrente el éinca.

27 Velte a ligar a corrente elétrica

3. Mantenha premido o "program button (bot o
de programagho) ¥ durante 5 segundos para aceder
A interface de "program master card (cartdo-mestre
programacio) " num per bdo de 30 segundos.

4. Qualguer cartdo passado no leitor durante

Fig. 23

esse per bdo sord definido como novo carao
MESTRE. Sera apresentada a mansagem “Mastor
Card registado com sucessol * no ecri

g, Se o cartdo ja existr, quando o passar
novamente, as informacies serdo elimnadas e
sefa apresentada a mensagem "Master Card
apagado com sucessol! * no acri
Apenas pode ser registado 1 cartdo mestra.

Aceder aconfiguracho do sistema com o CALaD mesire:

1. Passe 0 cartdo MESTRE no leitor para aceder ao menu de configuracao,

Ir8n acender trés LED.
2 G opgles:
CartSoprograma,;
L fuguia;
Sa da Wiegand,
Procura porta
Data & Hora
Woltar
Cada opgio terd uma contagem decrescente de 5 segundos.

S | [



3. Passa novamente o cartlo MESTRE no leitor num per bdo de 5 segundos
para mudafr para a op cao seguinte.

Se exceder os 5 segundos, a opgio serda escelhida.

4, Se exceder 30 segundos, ird sair do menu de configura géo.

Passe 0 caitso

MESTRE
Ren 05
i)
L hgua
Sa fa wiegand v

5.3

==, =

5 segundos excedidos,

opcan atual escalhida

Passé o carldo MESTRE

[piara acidir ao Mg
coanfigusra S,

e

s
L ngua
Sa da Wiegand W

05

&0 ]
Apagar cartdo
Apagar tudo W

Passs o taran MESTRE
rium per pdo de 5
Sequinoos park mudad
[arE & of CAD segquinlE

Pacee o canb
ML ger oo d
[IETA fHLdar para &
BEYLIMEE,

henu 05
Canfoprograma

Sa da Wiegand

i
v

Menu
Cart doprograma.

L hgua
Sa tia Wiegandlil

[

O madulo de teclado pode ser instalado numa estacdo

exteriar com bot des e os utiizadores podem Introduzir a

password para abrir a porta.
Os utilizaderes podem aceder ac menu de

configuracoes do sistema através dos seguintes passos

(durante a configuracao, pnima “# para confirmar, prima
“*" para cancelar. & password predefinida do sistema @

345678):

1. Configurar o dispositivo como estacio
extarior ou estagdo de portéo de entrada.

Estacdo exterior:

#* password do sistema # =>

14=>14#
Est.de Porta:

#* password do sistema # =>

leg=>=24

Estacéo exterior de bot@es com madulo de teclado

O
—
=

Fig. 24

S .



Maodificar a "password do sistema”.
#* password do sistoma # ==
2 # == Inserir nova pass (6-8 bits) # == Inserir pass novamen #

Modificar o "Cdd.abertporta®
#* password do sistema # =>
24 => |nserir novo codigo de abertura de porta (6-8 bits) # => Inserir codigo
novamenta ¥

Configurar a mensagem de voz
O idioma local pode ser definido caso o mddulo de dudio com funclo de s htese de
voz (M2510244-) esteja instalado.
#* password do sistema § =>
a4 == prima [2 ou & para escolher o idioma => ¥

Ativarfdesativar a funglo de centrolo de acesso
Attvar a funglo de conirolo de acesso:
#* password do sistema § =>
S ==14#
Desativar a fun¢do de contralo de dcesso:
#* password do sistema # =>
Sl ==28

*Repor a password do sistema do modulo de teclado:
Caso se tenha esguecido da passiword, @ poss Vel repor a password predefinida do

sistema.
O restauro das predefinicles nfo elimina as restantes informagdes programadas no
sistema como, pof exemplo, o5 nomes de utilizadores e outras definigbes,

1.
2.
3

Desligue a corrente el &rica.

Wolte a ligar a corrente el éirica

fantenha premido o “botdo de programa céic” durante 5 segundas num
par bdo de 30 segundos,

Sera amitido um “aviso sonoro” @ a password predefinida do sistema sard
reposta (345678),

.



5.4 Estacdo exterior com teclado num erico
541 Ligar a um marador (3 tipos)
1. Através de endereco f Bico

O endereco f Bico @ o cddigo Interno que a estacio
exterior enviard através da ligagio de barramento para
as eslacoes intenares ou oulros dispositivos do sistema.
Para cada apartamento, o endere go f Bico significa o
endere (o de uma estacdo interior instalada no
apartamento. Para cada edif tio, o enderego f Bico
significa o endere go de um dervador instalado em cada
edif tio @ & tambeém chamado de ndmera do edif Cio.

Mo modo de espera, um visitante pode intreduzir
diretamente o endere o fBico gue cormesponde ao
morador ao qual pretends figar, de 001 a 250,

Num edif cio complexo, um visitante deve introduzir o
numera do edif cio {01 a 60) + o endere co f Bico (001 a
250} ou efetuar uma chamada na estacio do portio de
entrada.

Fig. 25

Eﬂglmﬁderem
F Bica:

2. Através de endere go | égico

O anderzco logico & um cddigo gue um visitanie pode introduzir para efetuar uma
chamada. O codigo deve ser atribu o antecipadamente & depois assoclado ao
endere oo | Bico.

O nimero do apartamento ou alguns codigos especials podem ser utilizados para
definir o endere o ldgico, gue sepa facll de memorizar para os utilzadores.

Defina 0 endere o [ &gico atraves dos seguinies passos:

Atribuir o endereco |ogico:

#* password do sistema # => configuracio do sistema ==

Livro de enderecos => Adicionar => Ender. Légico

Ender. F Bico:

Ender. Eﬂﬂ.:

SR [



Ativar & modo de chamada do "Ender. Loalca”
#* password do sistema # == conliguracio do sistema =>
Configuracdo => Modo chamada

Modo chamada r, da DEWS:
Ender. F gico A

(1-8 Dhiggitos)

a: Através de nome do morador

{Observacdes: esta funcdo esta dispon Vel apenas para a esta ¢ao exterior com modulo
de teclado num érico (M251021K-.).)

Mo modo de espera, prima o bot & (2] ou b botds = para exibir oz nomes dos
moradares. Utilize o= botdes (2] a 5] para procurar a estacso residencial desejada e
prima a botao & para efetuar a chamada,

Um visitante pode também introduzir diretamente o nome de em morador com o teclado
para efetuar uma chamada.

0= nomes dos meradores devem ser atribu fos antecipadamente @ depols associados
ao endereqo T &ico.

#* password do sistema # => configuracdo do sistema

== Livro de enderegos => Adicionar == Lista de contacios

Ender. F Bico.:

Mome Utifizador:
Fedenco

5.4.2 Ligar para a unidade de seguranca
Prima o boto (5 para ligar para a unidade de seguranca.
Aceitar a chamada

s m 120 = Q

Unidade Guarda == Umidade Guarda
““para cancetar "*'nara cancelar

S | e



5.4.3 Se uma estacdo Interior se encontra no "leave home mode
{(modo fora de casa)"

Se uma estacio interior se encontrar no “leave home mode (modo fora de

casa)’, um visitante pode gravar uma mensagem para o morador depois de

aceder aseguinte interface.

A reproduzir a Apoe o “bip”, o visilante pode
mansagem Gravar & Imensadgem
A s 1Z0s = 001 s =
@) Q | Q<
Andy = Andy = Gravacho...
“*“para cancetar “*“nara cancelar ““'nara cancelar
5.4.4 Se a unidade de seguranga se encontrar no "intercept mode

{modo de intercegan)”
Se a unidade de seguranca se encantrar no "intercept mode (modo de
intercegdo)”, a chamada de uma estacao exterior para uma estacao interior
seralintercelada pela unidade de seguranca e, apos a confirmacae da
identidade, a unidade de seguranca irareencaminhar a chamada para a
estacdn interor.

Chamar de uma Unidade de Unidade de sepuran ca
estacio exterior para SEQUIAN (A ACeila a trransfere & chamada para
Ura esta ol infarioe chamada uma estagi narion

s w 120 s ‘:,':,

i > | = | B} |=
Unidade Guarda Unidade Guarda

“*“para cancelar "*"nara cancelar

120 Q\
Anly
“PAra CAncelar

R T



5.4.5 Configuracbes do sistema
{Durante a configuragao, prima " para confirmar, prima "*" para cancelar, a password
predefinida do sistema & 345675).
1, Aceda ao menu de configura cio do sistema
#* password do sistema #

Menu

Control acesso
Contacto W

2, Configuracées
(1) Configurar o dispositive como estacio exterior ou estagio de portdo de
entrada.
Estacio exterior:
#* password do sistema # =>
Configuracdes # => Dispositivo # => Est Exterior # (Predefinida)

Dispositiva

Estde Porta

Estacdo de portio de entrada:
#* password do sistema # =>
Configuracdes # => Dispositivo # => Est.de Porta #

Dispositivo
Est Exterior. A
Es ‘oria @
W
[2) Definir o modo de chamada' efeiuar uma chamada através de endere o

f Bico pu cadigo légico
Definir 0 modo de chamada através de endereco 1 Eico:
#* password do sistema # =>
Configuracdes # == Modo chamada # => Ender. F Bico #

|, Fe



Mada chamada
b
Endere ¢o Logico:
L_,l'

Cefinir o0 modo de chamada atravis de cadigo |4gico, N® de d gitos (1-8
d bitos):

#* password do sistema # =>

Configuracbes ¥ => Modo chamada# => Endereco Ldogico: #

Modo chamada
Ender. F Bico A\
Encare go Lagico! @

(3) Configura ¢io da password do sistema
Modificar a password do sistema

#* password do sistema # =>

Configuracbes ¥ => Codigo sistema ¥ => Modificar ¥

Mova Password: Re-enter: Faitg!

= =

Repor a password do sistema
#* password do sistema # =>
Configuractes ¥ => Codlgo sistema # => Resel #

Apagar codigo do Feio!
siatema?
“#'paraconfirmar o
“*“para cancetar

Controlo de acesso
(1) Codigo de abartura de porta
A password pode conter 6 a B d Qitos. A password predefinida para aberiura da
porta & "123456" @ pode ser alterada com uma esiacao exterior.
Os utilizadores podem definic as progrias passwaords com astacoes interioras,
podendo ser armazenadas G000 passwords no (otal.

S |



Definir a password de abertura de porta LIGADO/DESLIGADO (predefin glo:
123458)

#* password do sistema # =>

Control acesso # => Cod.aberiportia # => Habllitar! Desabilitar ¥

Feitnl

Modificar ==
Reszat b

Modificar a password de abertura de porta
#* password do sistema # =>
Control acesso # == Cod.aberiporia # => Modificar #

Mova Password: Re-enter; Feaito!

—— ==

Repora password de abortura de porta
#* password do sistema # =>
Control acesso # => Cod. abertporta & => Resal ¢

Apagar cdidigo do Faitol
sistema?
“#"paraconfirmar ==
““para cancelar

[2) Cartdn de proximidade (podem ser registados 3000 cartdes na estacio
axterior).

Registar cartoes;

#* password do sistema # =>

Conirol acesso # => Cartdo aprox. # => Cartlo registo 8

Digit nr.carfo: Digit nr.cartao:
0123456

Ou == o

Passe o cartdo Passe o cartio

Apagar cartdes:

T,



#* password do sistoma # ==
Contral acesso # => Cartdo aprox. # => Apaghr cartio 8

Dt nr.cart o Digit nr.cart ao;
0173459 0123456

Ou =2 | oy
Passe 0 canio FPasze 0 Cario

Apagar todos o5 cartbes
#* password do sistema § =>
Contacto # == Cartdo aprox. # == Apagar tudo 4

Apagal 1o0os 05 Feit!
cardes?

“#"paraconfirmar
“*“para cancelar

Contacto (3000 nomes com uma combinacio de 24 caracteres
alfanum éricos)
(1) Adicionar
Adicionar o contacto por nome de utilizador
#* password do sistema # =>
Contacto # =» Adicionar # == Naome Utilizador: #

Endere go FEico:
001

Mome Utilizadar:
Alexander.G

O= nomes dos moradores devem estar assoclados a endere ¢os § Eicos.

Adielonar o contacto por endereco loglco
#* password do sistoma # ==
Contacto # == Adiclonar # => Endereco Ligico: ¥

Endere ¢o F Bico:
001

Endere ¢o Logico:
0101

Os endere gos |dgicos devem estar associados a endere (os f Bicos,

T | L



{2y Maodificar

Modificar o cantacto por nome de utilizador
#* password do sistema # ==

Contacto # == Modificar¥ == Utillzadors #

M
Bodin K
Christian.& W

Modifiqgue s nomes dos maradores @ 0s respetivos endere ¢os f Bicos,

Modificar o contacto por endere co |ogico
#* password do sistema # =>
Contacto # => Modificar # => Endereco Logico #

Digitar Enderago

dgico:
0101

hodifique o endere o [&gico e o respetive endere ¢o | Bico utilizande o teclada
alfanum érico.

{3 Apagar
Apagar o conlacio por nome de utilizador
#* password do sistema # =>

Contacto # == Delete # => Nome Utilizador #

Bodin K
Christian.& "

Apagar o contaclo por endereco | ogico
#* password do sistema # ==
Contacto # == Deleted => Enderego Ldglco #

Digitar Enderago
| Ggico:
0101

= ==



[} Limpar tudo
#* password do sistema # ==
Contacto # == Apagar tudo #

Excluir todos os Feitnl
Names?

“#“paraconfirmar
“*para cancelar

Limpe todas as listas, incluindo 0s nomes dos moradores @ os endere s |ogicos
neste menu,

Configuracao do sistema
(1) Data @ hora
#* password do sistema # =>
Configuragdesd => Data & Hora # => Introduzir hora e data => ¢

T_ Feitol

“&"paraconfirmar

(23 Tempo de abertura de porta

#* password do sistema # =>

Configurages # == Hora abriporta # => Tempo 1-10s (predefini¢io: 3s) == 4
Fechadura (NC-MO-C) significa a fechadura ligada aos terminais COM-NC-NO.

Blogugia {(NC-MNO- Feital
C) T.abert {1-10s)

“#'paraconfirmar

{3 Ativarfdesativar & mensagem de voz

A funcio de s hiese de voz pode ser ativada ou desativada caso o madulo de audia
com funcio de s hiese de voz (M2510244-.) esteja instalado. E poss kel também
escalher o idioma local,

#* password do sistema # =>

Configuraches ¥ => Mensagem voz #

T | o



Mensagem voz
M

W

Feito!

Se o modulo de audio ndo possulr a funcio de s tese de voz, serd exibida uma

indicagdo se os utilizadores acederem a este menu.

Fun gdo inexistenie!

(4 Selecionar o idioma
#* password do sistoma # ==
Configuractes # => L hgua #

L hgua

Francais
[taliang W

1) Mensagem de boas-vindas
#* password do sistoma # ==

Configuractes # => Mens.Boavindas #

MNova mensagem:
A BLEL Wi o

“#“'paraconfirmar
“““para cancetar

Feital

Podem ser introduzidos no madimo 64 caracleres.

{&) Configurar os d bitas de sa da Wiegand
#* password do sistema # =>

Configuracdes # => Sa da Wiegand #

ST |, e



Sada Wiegand

34 bit !

(" Definir a fechadura da porta guando passar o cart8o
#* password do sistema # =>
Configuracdes # == Procura porta #

Porta Selecions
1HLOCK Wl 1.

FANE-NO-£)

Configurar a fechadura que serd aberta guando passar o cartio registado:
18{LOCK-GMND); a fechadura ligada aos terminais LOCK-GND sera aberta quando
passar o cartho.

28{MC-ND-COM). a fechadura ligada aos terminais NC-NO-COM serd aberta
quando passar o cartdo.

[8) Repor
#* password do sistema # ==
Configuracdes # => Resel 4 => ¥

Redet. para padrio Feital
de félwica?
“#paraconfivmar ==
“*para cancetar

Repor todas as predefinigdes, mas autras informacdes, por exemplo, nomes de
utilizadores, enderegos |4dgicos e Informaces de cartdes néo podem ser reposias,

() Informa cao
#* password do sistema # =>

Configuragdes# => Informaciod

SR [ e



Modubo audio: N
W1.07 131106
Leitor de cartén:
VoL10 131107 v

Wer as informagbes do software de todos os modulos da estacio exterior.

*Repor a password do sistema do miédulo de teclado:

Casao se tenha esguecido da password, & poss vel repor a password predefinida do
sistema,

O restauro das predefini cdes n&o elimina as resiantes informagbes programadas no
sistema como, por exemplo, os nomes de utiizadores e outras definigdes.

1 Desligue a corrente elénca.

27 Velte a ligar a corrente elétrica

3. Mantenha premido o "program button (botao de programacia)” durante 5
sequndos num per bdo de 30 segundos.

4., Sera emitido um “aviso sonora” @ & password predefinida do sistema serd
reposta (345678,



5.5 Estacdo exterior com teclado sem ecrd (Camara + audio +

teclado)
5.51 Ligar a um maorader introduzindo o endere go f Bico
Mo modo de espera, um visitante pode introduzir _
diretamente o endere¢o f Eico gue corresponde ao O

moradar ao qual pretende ligar, de 001 a 250,

MNum edif Cio complexo, o visitante deve introduzir o
nimero do edif cio (01 a 60) + 0 endereco | Bico (001 a —1
250) para efetuar uma chamada a partir de uma estacao @
de portdo de entrada. [

Fig. 26

5.5.2 Ligar para a unidade de seguranca
Prima o botao [T para ligar para a unidade de seguran ga.

Acsile o convite

s m 120 = “‘.h

Unidade Guarda Unidade Guarda
“*“para cancetar "*narh cancelar
5.5.3 Configuragdes do sisiema

O35 utlizadores podem aceder ac menu de configuragdes do sistema atraveés dos
zgeguintes passos (durante a configuragao, prima “# para confirmar, prima **" para
cancelar, A palavra-passe predefinida do sistema @ 345678):
1. Configurar o dispositivo como esta cio exianor ou estacio de portdo de
antrada.
Estacio exterior:
#* password do sistema # =>
l1#=>=14
Est.de Porta:
#* password do sistema # =>
lg==24
2. Modificar a "password do sistema”

TR |



#* password do sistoma # ==
2 # == lnserir nova pass [6-8 bits) ¥ => Inserir pass novamaon #
3. Modificar o "cddigo de abertura de porta®
#* password do sistema & =>
34 == Inserir novo cddigo de aberiura de porta {(5-8 bits) # => Inserir cddigo
novamente #

i, Configurar a mensagem de voz
O idioma local pode ser definido caso o modulo de dudio com funcéo de s ntese de
voz (M2510244- ) esteja instalado.
&#* password do sistema # =>
42 == prima (= ou & para éscolher o idioma => #

5. Ativarfdesativar & funcio de controlo de acesso
Ativar a funcls de controlo de acesso:
#* password do sistema # =>
Sil=>1#
Desativar a funcdo de controlo de acesso:
#* password do sistema # =>
B == 2 #

*Repor a password do sistema do moduto de teclado:

Caso se (enha esguecido da password, € poss el repor a password predefinida do
Sistema.

O restauro das predefini cles ndo elimina as restantes informagdes programadas no
sistema como, por exemplo. os nomes de uliizadores e outras defini ghes.

1. Desligue a corrente elétrica,

2, Volie a ligar a corente el éirica

3. Mantenha premido o "program bution (kotdo de programache) " durante 5
segundas num per bdo de 30 sequndos.

4, Sera emitido um “aviso sonoro” @ a password predefinida do sistema serd
reposta (34567T8).

N |, N



ABB-Welcome

6 Configuracao avan cada

Ligar ao PC para configurar o teclado ou o ecrd

Flg. 27




ABB-Welcome

7 Dados técnicos

Diesignacho Valor

Temperalura am 40C-+70C

uncionarmento

Proie ¢io {com tampa IP 54

montada)

Fonle de alimenlagio, tinco 1BV 44 impulsivo, 250 mA reten ¢ao
da porta (Lock-GHD)

Sa ta potencial, trinco da porta 30V AC/DC 1A

(COM-NC-NO) |

Grampos de flo dnice
Grampos de lio ino

2x0,28 mm*—2 x 1 mm?

2 % 0,28 mm* — 2 x 1 mm*

Tensdo de barramenlo

| 20-30V
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8.1
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Montagem/Instalacao

Aviso

Tensdo el étrical

Risco de morte @ incendio devido-a tens o elérica de 100-240 v,

— Oz ecabos de baixa tensfo e de 100-240 W ndo devenm ser
instalados conjuntamente em tomadas embutidas!
Em caso de curto-circuito axiste o pengo de uma carga de 100-240
YV na linha de balka tensio.

Requisitos para a instalagao elétrica

Aviso

Tensao el étrical

Instale o dispositivo apEnas se possuir os conhecimentos 8 experiéncia

de engenharia el&nca Necess aios.

= A instalacdo incorreta coloca am perigo a sua vida e a vida do
utilizador do sistema el étrico.

+  Alnstalacin incorreta pode causar danos materials graves, por
exemplo, devido a inc éndic.

Os conhecimentos e refuisitos técnicas m himos necessrlos para a
instalaclo sf0 os seguintes:

*  Apligue as “cinco fegras de seguranca” (DIN VDE 0105, EN
BO110)
1 Desligue da fonte da alimenta cho;

Impe¢a gue esta possa voltar a ser ligada;

Certifique-se de que ndo exisie tensdo;

Efetuea igacio a tarra;

Cubra ou obstrua os componantes adjacentss com corrente

elérica.

*  Utilize eguipamento de protecio pessoal adequado:

= Lhilize apanas ferramentas @ dispositives de medi¢io adeguados.

«  Verifigue o fipo de rede dé alimentacio (sistema TN, sistema |T,
sistema TT) para usssgﬁrar as saquintes condigies de

BoEmmN

SR L



alimentaclo de energia (fgaclo classica dterra, lgaclo &terra de
prote ¢o, medidas adicionais necessirias, efc.).

8.2 InstrugBes gerals de instalacao

«  Termine todas as secgbes do sistema de cabos através de um dispositivo de
barramento ligado (por exempio, estacho interior, estagin exterior, dispositivo do
sistema).

= Mo instale o controlador do sistema diretamente junto ao transformador da
campalnha e a outras fontes de energia (para evitar interfer éncias).

= Mo instale os cabos do barramento do sistema junios aos cabos de 100-240 W,

= Mo utilize cabos comuns para ligar fios dos trincos das portas e fios do
barramento do sistema.

«  Ewite utilizar pontes entre lpos de cabos diferentes.

+  Utilize apenas dois fios para o barramento do sistema num cabo de guatro ndcleos
ol de mutiplos ndcleos.

= Durante a criacio de clreuitos, nunca instale o barramento de entrada e o de sa da
no masma cabo.

= Munca instale o barramento interno 2 o externo no mesmo cabo,

R e
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8.3 Montagem

®
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Prepare um par de luvas para
s proteger de corte.
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Fig. 28 Mantagem



‘J.. II. I

EB-Welcome

h* Funcbes

1 Tampa

2 M dufuins

3 | Caixade montagem embutida
4 | Protetor de chuva

Montar cada mddule na tampa

N

l
-

Fig. 20 Mantagem

1.

Encaixe tedos os madulos na tampa a partir da parte posterior. Todos os modulos
podem ser inseridos, por exemple, o madulo da cdmara, o madule de dudio, o
médulos de botbes de pressds, o mddulo de teclado, omddulo de ecrll e |eitor de
cartfes, o modulo de placa de |dentificacao.

Tenha especial atencdo a orienta¢do de cada mddufo.

St
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Cablagem dos mddulos

!'i

jj_

Flg. 30 Cablagem dos mddulos

1. Utilize cabos para ligar os mddulos um a um.
2 Certifique-se de que o madulo de dedio esta ligado junto ao madulo da
camara.

As distdncias para a instalacio da estacdo exterior

A EE

Quando selecionar o local de instalacéo, certifigua-se de que cumpre a distincia
indicada & direita para remocio da faixa final.

SR, Jou



Fig. 31 Montagem

1. Prepare a caixa de instala ¢io.

&

Descarne os fios.
- A seccdo isolada da extremidade do cabo ndo deva ser supenor a 10 mim.

Montar a tampa na caixa de montagem embutida

Fig. 32 Montagem

1.

Pendure o dispositivo na caixa de instalagio.

Aperte o gancho de seguranca.

Ligue os fios ao grampa incorporado @ ligue o grampo aos ginos de contacto;
Feche a tampa @ encaike-a até ouvir um cligue.

Aparatuse a parte frontal do dispositivo.
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Triés lipos de instalacdo
Opclo 10 Montagem embutida apenas com uma calka de montagem embutida

BINIE]

]
S

I

Fig. 33 Mantagem embutida apenas com urr_tﬁ calza de montagem embutida

ﬁpgi}.z_: Montagem embutda com um protetor de chuva

Fig. 34 Montagem embutida com um protetor de chuva




Flg. 35 Mantagem em superl Ble com um protelor de chuva

Desmontar a estacio exterior

el
L1 ]

AR AL

Flg. 36 Mantagem

1 Utilize a ferramenta de montagem fornecida para remover a faixa final.
2. Remova o parafuso utilizado para fizar a tampa.
3. Empurme para cima e puxe a esiacio extarior pela parte inferior da tampa.

— Bk —
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Desmontar o5 modulos

Fig. 37 Desmontar os modulos

1. Desmonte o madulo a partir de um dos lados do mesmo.
2. Retire os modulos;

Substitulr as placas de ldentificacdo

{03 1}
Fig. 38 Montagem
1. FRemova as tampas dos botdes e escreva os nomes de utilizadores nas
efiguetas.
2. “Utilize uma folha de etiguetas A4 cam o software NnECessano para o

formaio cofreto @ imprima as etiquetas.
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Ajustar o dngulo da cdmara

Fig. 38 Ajusiar o dngulo da cfmara

1. Desaperie a camara;
2. Ajuste o dngulo da cadmara em 4 diregdes (cima, baixo, dirgita @ esguerda)
a: Aparafuse a cdmara.

Oedim 11 [LEEd

i((e )
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Extensdo da estacho exterior

ATEm Ferm
TIT =
|4
E
1
" )
e

FEP AE &
[—h'\ .—L"‘-, [o) je) 'D
_I-I_r' _rr.
@ W’E. ofla o
Flg. 40 Mantagem
1. Faca um orif Cio para o cabao.
2 Uilize as pegas de unifo para montar as caxas de montagem embutidas
horizantalmente.
3. Passe os fios de ligacin entre as caixas para ligar os mddulos,

A exiens&0 & 0l para ligar varias estacdes exteriores.

gk



Aviso

Reservamos o direito de, a qualguer momento, etetuar altera¢des técnicas. bem como
alteragies ac conte do deste documentio Sem aviso prévio.

As especificacbes detalhadas acordadas no momento da encomenda aplicam-se a
lodas as encomandas. A ABB ndo aceita gualguer responsabilidade por poss Veis erros
ou falhas neste documento,

Reservamos todos os direitos sobre este documento, bem como sobre os tdpicos e
ilustracoes inclu Hes no mesmo. O documento & o Sed conte ddo, ou extratos do mesmo,
nép devem ser reproduzidos, transmitidos ou reutilizados por terceiros sem o
consentimento prévio por escrito da ABB.



ABB s.r.o., Elektro-Praga

Navod na instalaci
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1 Bezpecnost

A W ystraha

Elektrické napatil

Nebezpati smrli & poldru kil elektrickému napéti 100-240 V.

- MNarozvodném-systému 100-240 WV mife pracovat pouze persondl s
odpoy Haj & ielekirotechnickou kvalifikac |

= Pled instalaci & demontdl odpojte htavnl pHivod napét!

Z Zamyslené pouziti pfistroje

Thaditkové tablo ja nadilnou soudasti dvainiho komunikacniho systému Welcome Midi od spoleénostl ABB a pracuje vyludng se
souddsimi tohoto systamu. Zafizeni se smi pouZival pouze s vhodnymi zapuSténymi dechyty ABB a s krytem proti desti.

3 Ochrana zivotniho prostredi

Dbejte na ochranu fivotniho prostfedil

PouZita elakincka a elekironicka zafizenl se nesmé|l likvidovat v rdmci
béZného domovniho odpadu.

= Zafizenl ob2ahuje cenné suroviny, Kterd [ze recyklovat: Proto s

tFaba zafizenl fnechal zlikvidovat na vhodném sbémém mists.

3.1 Zafizeni ABB

V&achny obalové materialy a zafizani od spolednosti ABE nesou oznalani a testovac! peleld pro spravnou likvidac. Obalavé
materidly a elekiricka zafizeni | jejich soufdst je nutnd vidy likvidoval prostfednictv im autorizovanych sbérnych sifedisek a
spolednosti zaméfenych na likvidaci odpadd.

Vyrabky spolefnost ABB splfu)l stanovend zdkonné podadavky, pfedeviim smémice ohlednd elaktronickyeh a elektsickych zaflzen fa

pfadplsy REACH.
{Smérnics EU-2002/96/EG WEEE a 2002/95/EG RoHS)
(Pradpis EU-REACH a zdkon pro zavedeni pledpisu do praxe (EG) ¢.1907/2006)
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4 Popis svorek
d.1 Hiasovy modul
1  § b |
4
Obr. 1 Popis piistroje
Cislo Funkce
1 Diada blik & pormalu, indikuje naydzany hovoer
Dinda blika rychle, indikuje, Zo ja systém zanaprazdrién
2 Dinda svitl, indikujs moZnost komunikace
3 Dioda &v | | Indikuje, fa jsow dvefa odemdany
Tiatitka volani (0,1 naba 2 tlagitka, podie typu hlasoveho modulu)
1 2
|
1“
1
O I
]
R T
W, T ]
L{ L | I_I TI]J .
e H T B 4
Obr.2  Popis svarek
Cislo Funkce
1 | Kanektor pro modul kamery
2 Konektor pro akiualizacs softwaru v zafizeni
3 Sworky (COM-NC-NO} plovouctho vysiupu, otevirad dvefi (30 V ss'st 14)
4 | Swarky (Lock-GND) pro otevirad dvefi (18V, 44 impulsnd, 250 mA trvale)
5 | Swvorky (DC-GND) pro dodatagny napaject 2dra|
& Swvorky {a-b) pro pipojen sbdmice
Ei  Konehtor pro modul indukéni smygky
8 Konaktot pro dalél madul
=]

Kanektor pro agitka alevfen! zevnitf {odchodve tlagitko)




10
11
12
13

14

15
16

Koneklor pro enimaé sledujicl stav dvefi

Oloény plepinaé pro nastaven| adrasy Uatitkavaho tabla (1-9)

Mastaven itanow & odezvy aciiek: ZAPNYP

Konfigurace tatitek do raZimu jednohe sloupce nebo dvau sloupcl (ZAP= dva sloupce, VY P=
leden sloupec)

Mastaven| funkal 1. a 2. Haditka.

F-=VYP, 4->¥YP=valani vnitfnl stanice / volani vnitfni stanice

3-=ZAP, 4->VYP=zapnuti csvéllanl / volan! vnitfnl stanice

3-=VYP, d-»ZAP=pfivolan| ostrahy | volanl vnitfnl stanice;

3-2ZAP, d->ZAP=zapnutl osvitleni / phivoléni ostrahy

Mastaven ih[_&ﬂltlill reprodukton.

| Mastaveni daoby uvolnéni dvefniho zamku, 1-10 = (dosiupne pro

zémek spojeny s Lock-GND)




4.1.1 Zamelk propojeny se svorkami 3 a 4

; Typa A
Electric Strke Lock, 12 e w Power supply loopen, 12V DGIAC i
Electric Strike Lock. 20V p i Pawer supply toopen, 24V DC/AC Type B
s T ' Typa A
Electric Rim Lock, 12V \Elj ’ ‘ Power supply loopen, 120G Fona B
Eleciric mortise lock 'ﬁ\ Fower on to close 1VDo Type C
Y ——— HR
Magnetic lock - Power on to close. 1H24VIDE Type C
Typa & Type B Type G
@ a a
b % b
oc oC (n]e3
GND GND GND
LOCHK LOCK LOCK
oy
COoM
ik _I com ———
N [ - NC ——— ji_l
" NO >
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4.2 Kamerovy modul

Obr. 2 Popls svorek

Cislo Funkee

1 ‘HKonekior pro pridavrou analogovou kameru

2 _ Konektor pro audio modul

3 Propojka pro nastaven (form dlu videa: PAL /NTSC
a Mastaven isn inac ho hiu kamery




4.2.1 Pridavna analogova kamera piipojena ke svorce 1

K modulu kamery Ize pfipojit |akoukoll kameru s video vyslupem 1Vp-p 750, CVEBS (kompozitni video signa).
Obecné miZe byl vzdalenost z analogové kamery k wnéjii slanici a2 50 metrl pfi pfenosu pomoci koaxisiniho kabelu a
zhruba 10 metrd pfi pouditi jinych typd kabeld.

Dwa typy pfipojeni:

FoZnost 1: Analogova kamera je zapnuta neustale

Camera powers on all
time §

C GPS_PS
V N OUT IN
BD

s



4.2.2 Phipojeni oddélene kamery

Modul kamery mike byt rovné? plipojen oddélend,

Fripojeni ukazu|l nasledujicl ohrazky.

1[\ dparova 2vodicova spoletna sbémice
Max.:10 metrd




4.3

Modul tlagitkovy, s kulatymi tlagitky

Modul tlaéitkovy, s kulatymi tlagitky se dodava ve dvou provedenich — modul pouze s tlagitky a modul s tlagitky
a vestavénym snimacem IC karet (13,56 MHz, informace v souhrnném katalogu elektroinstalacniho materialu).

i 2 a 4

Obr. 4 Popis apojen i
Cislo | Funkce
1 _|__F_3_'ﬂ:|:g_1-=_if|1n'.'a::| tlatitko
2 | Koneklor pro pfedchozi madul
3 Kanektor pro sktuallzad softward v zatizen!
4 Kaneklor pro vysiup Wiegand
| Defaulin inastaven (je 24bit, lze nastavit 36tHL
5 J_ Kanektor pro dalgi madul
G- { - | s
% IC
1 |:___ |
i 1
] \
2 s
Obr. 5 Prehled nastavani
Cislo Funkce
1 Mazavisle na struktufe moduld v tacikovemn tabla, atitka jsow vidy
-adresovana automaticky od shora doli.
2 Aktivace funkeo |, Sepnuti svétla” a Volani ostrahy” sa provad| na hlasovam
modulu & ohsazu)l sa vidy preni 2 taditka. viz obr. 5.
3 Stitky 5o jmeény razidentd mohou byt vytistény SW nastrojem, kiery j& vaing
k dispozici na Wwebov dadrese.
a Pro fizani pFistupu mike byt aks poukit mobilni telefon vybaveny funkoi
NFLC, 5 pracovn ilrekvenc 113,56 MHz..

— 10—



4.3.1 Funkce tlacitkoveho modulu s vestavénym snimacem |C karet

Programov an i

Function Command LED
Wytvofeni ka

a;ministranr? Sejmut [karty 1x Felena
vatpdo Sejmut ladmin karty 1x Oranzova

nastavovac ho menu

Prvni karta sejmula do 60 viefin po pfipojeni k napden [je nastavena jako karta administr tora (admin)

Volitelné funkce:

Function

Command

LED

Zadani ufivatele

Sejmut iadmin karty 1x

Blikaj ¢ ioranZova 1x

Sejmut inove kay 1x

Felena

Smazani uZlvatsle

Sejmut iadmin karty 2x

Blikajicl oranZova 2x

Sejmuli ufivatelzskeé karly 1x

Zelena

Zadan inoveho admina

Sejmut ladmin karty 3x

Blikajicl oranZova 3x

Sejmut inove karty 1x

Zelena

Smazan ladmina

Sejmut iadmin karty 4x

Blikajici oranZova 4x

Sejmut [admin karty 1x

Zelena

Smazani visch
uZivatell

Sejmut iadmin karty S

Rychle blikajicl cranzova

Opusténi nastavovaciho rezimu:

Function Command LED

Exit Sejmut fadmin karty“lx nebo .
necinnost do 15 viefin

Otevieni dveri:

Function Command LED
Sejmnut | registrované karty nebo

Otevieni dvefi: mabiln ho  telefone & MWFC a | Zelena
instalovanou aplikac ["Door open”,

Reset do tovarn ho nastaven £

Function Command LED
Odpojle od napaen i .
Znovu pfipojte napajeni. B4

Reszet Stisknéte Uacitko "Program” na 5

a# 60 viefin.
Uvalnéte tHacitko Program®

Sirida se cervend, Zelena,
oranZova
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4.4 Modul thaditek
|
i "
AlER |
)
I
)
it —_—
= .
==
i
Qbr. & Popis svarek
Cislo Funkce
1 Koneklor pro pfedchozi madul
2 | Konektor pro daisi madul
I#- e
k-2 ¥ B i 3 i
5 g | ¥ :g 3 ] 'g
' 3 a | B 8 |
] ‘ ] il
| — —
W B a ' +
__I'__ r = . =
1 | a . ] [
i | & [ T ]
3 Lr B u '
Obr. 7 Popis a funkce tlagitek
Cislo Funkce
1 Bez ohledu na strukiuru Haditkovéha modulu jsou Gisla taditek
uvaedena shora dold a zleva doprava (v rezimu dvou stoupcd)
z Spinad osvétleni [ pfivolani ostrahy jsou vEdy pfifazeny 1. a 2.
tiacitku
3 Jména uivatald [ze vwlisknoul pomoci nastraje na &titky, jeng je soucdstl

kanfiguracniho softwaru Walcoma Midi




4.5 Modul klavesnice
1 2 .
|é VI i
Fa
Obr. 8 Popls svorek
Cislo Funkce
1 | Programovac tatitko
2 | Kaonektor pro gfa-dchqz_l madul
3 Koneklor pro aklualizaci softwaru ¥ zafizeni
4 Konektor USE pro plipojen| k poditadi: stahavan! { nahrdvani konligurace pomoc |
konfiguracniho softwars Walooma Midi
5 Kanektor pro dalgi madul
L
1 2 [ 1] 3 flial
w
4 i D [l G
lequ
=110
Obi. 9 Popis a tunkee module kivesnice
Cislo Funkce
1 valan obywatele Byt
MavEtévnik viozi Cislo vnitini stanice (001) nebo &isto byt {napd.
0101, naprogramovane pfedam) a zavola osobu bydlici v bylé.
MavEtEvnik mi2e rovnéd 2volil jména obyvatale bylu pomaci Uagitka [Elnebo Hagine =
na modulu displeje a zavelal mu.
Stisknutim tiagitka B3 v pribéhu volanl ize hovar zrusit
2 PHiwolanl ostrahy
MavEtavnik mide zavolal ostrahu (systdémovy teleton) stisknutim taditka (51 joi jednotka
ostrahy v systamu plilomns.
3

Odembnut [pomes [hesla

Stisknéle EE + heslo + E Uvalni se zdmek, pflpojany ka svorkam LOCK GND* audio
moduliu.

Blisknéla E +2 + E + hesko = E Uvolni se 2. zamek, plipojeny ke svorkam COM-NC-
MO audia modulu,

Puvodni heslo @ 1234568 a obyvaiele domu si mohou nastavit sva viastni hesla pomoc|

vnitnich slanic.




4 Vnitini konfigurace systamu
Stizknéle d + E + sysidmov e heslo = E Spusl ise systémova
konfigurasni manw.
Piwvodni haslo ja 345678, upravit ja mide administ &or.

4.6 Modul displeje se snimadem karet

1 z 3 4 5

| ..
N==I==]="] @]

Obr. 10 Popis svarek

Cislo Funkce

Programovaci tagitko )
‘Kenaktor pro pledshoz medul .
Kaonektor pro aktualizac softwaru v zafizeni

Kaneklor pro vistup Wiegand

& W k=

Koneklor USE pro pfipojenl k potitadi stahovani / nahravani
konfigurace

[ Konektor pro dalEi maodul

ABB
WELCOME M

-

Obr. 11 Popis madulu

Cislo Funkce
& Dispiej LCD
2 Podpora 1D a IC karet

Frajetim module zaregistrovanou kartou oteviele dvefni z&mek. Kartu lze
naprogramoval pomoc isamotného modulu nebo pomoc | poéitadée stazanim
programavaciho soubonu. (K moduly M251021 CR se dodava cladka 1D
_karet, za1 Inén kinodulu MRSIIZACR so diddve cincha IC karel.
Podpora v ystupu Wiegand, .

Vychozl format Wiegand |a Z6bitovy, ale 12a je roz5iit na 34 bita

“Modul displeje je nuing plipojit a2 po audio modulu.

— 14—



Technicke daje:

MIE10Z1CH: Modul displaje se Steckou ID karat

Pracovn i 125 kHz

frakvence

Marma 1S0OL8000-2

Podporovans | HID 2, kempatibiin is EMA100, EM4205, EMA4305, EMA4S0, TKE100,
Rarty TEEET | TEETT

Wystupn | Wiegand 26 34 bitd

Tormm al

MI51022CH: Modul displaje se éteckou IC karat

Pracavn i 13.56 MHz
frakvence
Marma 150 144438
Podporovang | Mifare One SEQISTO atd.
karly
Wystupn | Wiegand 26 34 bitd
fodm &t
4.7 Modul zaslepovac fadresovac i
NI==

1

i

7 | S

- L e T |

Obr. 12 Popis svarek

Cislo l Funkce

1 [

Stlek pro modul 2titky lze vytisknoul pomaoci Stitkovaciho ndstroje, jent je souddst konfiguradniho soltwary Welcorme Midi

Konektor pro piedshazi modul

2 l Kanektor pro dalgi madul



Provoz

5.1 Tlatitkove tablo

Ohbi. 13 Tladitkavé tablo

5.1.1 Adresovan i

i

Nastaveni funkci 1. a 2. tlacitka
Pokud neni nastavena jinak funkce prvniho a druhého tlacitka, pak adresa talCitek zagina vidy adresou 1.

I

i

2113

Obr. 14 Adresavan |

ooL

A

T

Cislo | Funkee
1 2-3VYP, 4-=VYR
g | ¥eldnibym ol
3 Waldn lbytu 02
a | valdn ibyw 03
I A z
1 O '
[P pox
x = | | —E—s

gy ]

Obr 15 Adresowvin |

Sl

Cislo Funkce

1 3-> ZAP, A-=VYP o ) ) ) ) B

2 Zapnuti svétla Osvétlani e plipojeno ke spinacimu modulu-a adresa
spinaciho modulu musi byt stejna jako adresa této vnglsi stanice.

3 | Vol byl 01

4 Valanibyiu 02




N

L8

Obr. 16 Adresavan |

Dsiraha
;—2
U,
ok ;__3
i,
{3
[

Cislo Funkce
1 3-=WYP, 4->ZAP
2 PFivolanl ostrahy (systamovy telefon), Je-li v &% sakei vice oslrah,
vEachny moduly oskrahy budou ve chyili, kdy navEtavnik-sliskne Ladilko
-piivol&nl ostrahy”, vyevanét zarovan,
|velmibywor
| Molan ibyw 02
[] —iﬂ .fﬂ'\. 2
1 O ==
Gip Sahn
i | |3
: i
1 0oL
— e 4
a1 13 a

Obr 17 Adresowin |

Cislo Funkce

1 3-= ZAP, 4-= LAP

2 Zapnull svétel

3 Pfivolani ostrahy

4 Wolan ibyiu 01

2. Honfigurace tlacditka v rezimu jednoheo sloupce nebo dvou sloupci

I—l

L=

21 s

i

QObr. 18 Adresovan |

O

L.

001

Cislo I

Funkce

Mol an ibytu D1
Vol an i by 02

= IR R S R

Valan ibyw 03
ol anibyiu 04

— 17—



ABB-Welcome Midi

E|
B3
|
E"
|
L
Ju
|_
L

I
J

SO

|

|8
E’"'ifllgé”.

NES =
|

Ohbr. 18 Adresovan |

Cislo Funkce

n ZAP

| Volénibyw 01
Valdnibyn 02
Vol én byt 03

Volan [byiu 04
Yol & | bytu 05

ol i byt 06

Volan ibyiu 07

U= e N R B 4 RS- R S B

ol an by 08

— 8 'j_. L H:'J—Q

Obr. 20 Adresovan |

Funkce

0
=
;X
=]

2-> ZAP.3-> ZAP, 4-> ZAP

Phivlant cetraly
Vol i ibytu 01

| Molan byt 02
| Molanibyt 03
ol an byl 04

| Vel by 05

D= s ke

walén i bytu 06
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5:1:.2 Mastaven jjazyka pro hlasove zpravy

{jestlize ma hlasovy modul funkci hlasove syntezy)
Je-li nainstalovan htasovy modul & funke ihlasové syntézy (M2510244- ), (e mofnd nastavil mistnl jazyk.
Nastavte adresu viéjsi stanice na 0% a pldrfenim 1. UaZitka na 3 sekundy pFehrajte hiasovou zprévu.
Klapanim na toto Uaditko mdZate postupnd vybirat jazyk.
Po nalezenl spravného jazyka ulofte nastavan| pfidrienim taditka a opustte refim nastaveni.

ame ErTy
Jeden slaupec Drea shaupee

Obr. 21 Adresavan |

Tlacitkov i tablo pro spoleény vehod

Sloufi-Ii tatitkove tablo jake stanice w brany do aredlu, jo nutng poudil systémovou gateway, jed |e dileditos soulasti systému, a |e
nutné ji nastavit do re2imu brany na podlazi.

= i it

T ]

e

O
]
B

T I
WnEg stanios Wil slamce Wngjsl stanice
Lewd bundavn. Brana doaredu  Prava budave

Obr. 22 Tlagitkové tablo pra spoleény vochod

Podrobneé Informace naleznete v uzlivatelskeé pfirucce k brand (. Systémovaa gateway”), kapliola o branéd na podlaZl.
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5.2 Tlagitkove tablo s modulem displeje

5 taditkovou vndjEl stanici lze spojit modul displeja a
ctedky karet a ufivatel mile oteviil dvefe plajatim
kartow. Pro tuto kombinaci j@ nutné, alyy mél technik k
dispozicl hlavnl kartu, s je|iZ pomoci mifae spravoval

vridjsi stanici.

Registrace hiavn [karty / deaktivace hlawn ikarty

{doporucujeme, aby lanto ckon provadeél vyikoleny

pracovn ki

1, OCdpaojte napaen |

2. Phipojte zpdt napajeni.

3.  Pfidrite programovacl Haditke® po dobu 5 sekund.
Béham nasledujlcich 30 sekund lze phajit do
rozhrani pro _raprogramovani hlavnl karty®,

4. Harta, kterou pfejodate v télo dobé ples dtedku, so
stane novolu HLAVN [(MASTER) kamnou. Na
obrazovee se objavi hldSeni: Reglister masier card
successfully (realstrace hlavni karty probéhla
Uspdind)”,

5. PH opétovném piejetl louto karnou pfes Slecku se
informace smate a na disple|l se objevi hlafeni
LJDelete master card successfully (smazani hlavni
karty probéhlo uspésnd)”.

Lze zaregistroval pouze 1 hlavn ikariu.

[0 le

Ohr. 23

Pomoc fhlavn [karty pfejdéle do nastaveni systému:
1. Plejetim hiavni kartou otevieta nabidku nastaveni. Rozsvili se {F diody,
2. g moZnrostl
Program Card (Frogramowvan [karty);
Language (Jazyk);
Wiegand Output [V istup Wiegand),
Choose Door (Volba dveii):
Date & Time (Datum a das),
Back (Zpbt).
Pro kaZdou z mo2nost bédl Ssekundovy odpotet.
3.  Plejetim hlavni karlou béhem 5 s pfejdete k dalsi moinosti;
niebo sa po uplynutl & s zvoli akiudlnl moZnostl.
4, Po 30 sekundach se raZim nastaven! ukondi.



Prajadie HLAVNE

Po 5 sekundichise 2vol | )
P kariou. Systdm plajda k

Prajedis HLAVNI ! ]
aktualni modnost

kartou nastaven i

henu 115 meimii Card 05
. I

Languapge -

Wiegand Gutput b/ Wiegand Output E::ftﬁ Eﬁ“d W

Pajedto HLAVNI

kariou béhem 5
sekund. Systom
prejde na dalsi

Prajedta HLAVNI
karou béham 5
sakund, Systém plajde
ria dal®i rmodnoest

madrnost
Men [+ Menu_______ 05

=2 | Program Card » ==> | Program Card ~
fanguace ] Langu
Wiegans Ouiput B

Wiegand Output */

5.3 Tlacitkové tablo s modulem klavesnice

3 taditkovou vnbjsi stanici 1ze spojil modul kldvesnice a
uZivateld mohau ateviit dvefe pomoci hesia.
Uzivaleléd mohou piejit do nastaveni syslému
nasledujicim zplsobem (béham nastaven [se
volba polvrzuje klavesou &, ruii se klavesou
+ & vychozi heslo K systemu je 345678):
1, HNastavenl zailzeni jako vnéj&i stanici nebo jako

stanici u brany do aredlu.

Vnejsl stanice

#* heslo K systému # =>

lé#==14

Stanice u brany do areau:

#* heslo k systému # =>

lg==24

(Lol

Obr. 24,

2. Zména _hesia K systému”
4* heslo k systému 4 =>
2 4 == Vlokte nové heslo (6-8 blid) # == Vlokte znovu heslo &

3. Uprava kddu pro oteviant dvaf”
#* hesle k systému # ==
3# => Vlote novy kéd pro otevieni dvefi (6-B bild) # == Vieite kéd znovu #

4. Nastaven [hlasové zprawy
Je-li nainstalovan nlasovy modul s funke (hlasové syntézy (M2510244-), je moing nastavil misini [azyk.
#* heslo k systému # =>
a4 =» stisknut in (2] nebo & 2volte jazyk == 4

. Zapnutl ¢ vwpnuli funkce Flzenl pistupu
Zapnull funkce Fizenl pHstupu:
#* heslo k systému 4 ==
a4 ==14
Vypnutl funkee Flzenl pfistupu:
#* heslo k systdmu # ==
54 == 248
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*Resetovin ihesla k systému 2 modulu kidvesnice:

Pokud zapomenate heslo k systému, [ze je resetovat do tovam ho nastaven @
Obnova vychoziho tevamiho nastaveni nasmaZe zbylek naprogramovanych informaci v systému, napfikiad ufivatelskd jména a dalsi
parametry.

1.

2
a
4

Odpojie napaen i

Phipo|te zpét napdjend.

Beham 30 s stisknéte na 5 s _programovac| Yaditka™,

Zazn lzvukov e znamen fa hesla k systému se nastay ina vychoz thodnotu (345678).



5.4 Tlatitkove tablo s displejem a klavesnic |
54.1 Volan iobyvatele bytu (3 typy)

1. Pomoc ifyzické adresy

Fyzicka adrasa o internl kad, klery wnéjsl stanice vyl
pfas sbérnici do vnitfnich stanic nebo [Inych zaflzeni v
systému. Pro jednotlivé byly znamena fyzicka adresa

adrasu vnitfnl stanice, klera jo nalnstalovana v byté, Pro
kaidou budovu znamend fyzicka adresa adresu brany,
kiera jg v dané budové nalnstalovana, a fika se ji
rovnd? Lislo budovy,

Mavitévnlk maZe v pohotovestnim redimu zadat
fyzickou adresu cdpovidajici bytu, ktery choa pfimo
volat, od 001 do 250

U sloditych komplexd musl navitdvnik vioZil dislo
budovy (01-60) + fyzickou adrasu (001-250) neba
Zavolat ze stanice U brény do amedlu.

(0ol

Crbr. 25,

Enter Physical A
dd.:
J1 001

2. Pomoc [logick 6 adrasy

Logicka adresa je kdd, jahol viodenim navitdvnik uskutadnl hovor. Kéd je potfaba vieZil jako prvnal a poté je| spojit s fyzick ou adresau.

Pro nastaveni loglcké adresy lze pouZit dislo byiu nebo urditd specialn| kédy, kieré sl lze snadno zapamatoval.
Logicka adresa se nastavuje nasledu) £ m postupenm:

PHifazeni logické adresy:

#* hesle k systdému # => system seltings (nastaven [systému) =>

Address Book (adresdf) == Add (pfidat) == Loglc Add (logicka adresa pfidat)

Physical Add.

Logic Add -

Zapnuli rekimu velanl pomoeci logické adrasy”
#* heslo k systému # => asystom sottings (nastaven [systému) ==
Configuration (kenfigurace} == Call mode (rezim volani)

Call Mode Mo, OFf digit:
Physical Add. _ » ﬁ
T |

v (1-8 Digits)

3. Pomoc ijména obyvatela

{Pozndmky: tato funkee je dostupna pouze pro vné|sl stanicl s modulem kldvesnice (M251021K-.).}

V poholovostnim reZimu si stisknutim tiaditka =] nebo =1 nachta vypsal jména obyvatel. Pomocl Haditek EalF whledejte
poiadovanou bylovod stanicl a stisknutim daditka =] ji zavolejte.

Mavitdunik miie rovndE vioil jméno obyvalale pfimo pomoci klavesnice a zavelat mu.

Jména obyvalel |e potfeba viodli jake pren fa poté je spojit s fyzickou adresou.

#* heslo k systému # == system settings (nastaven |systému)

=> Address Book (adresaf) == Add (pFidal) == Contact List {seznam kontakia)



5.4.2 Phivolani ostrahy
Stigknutim tatika [ se plivold ostraha.
PHjell howvoru

s w 1205 t&\

Guard Unit Guard Linit
o Cancel o Cancel
5.4.3 Je-li vnitfni stanice v reZimu ,nejsme doma"

Jestlize je vnitini stanice v reZimu _nejsme doma”, mlZe navitévnik nahrat obyvatellm bytu vzkaz pote, co se spusti
nasleduj & irozhran [

Prahsani zpravy... Po zaznéni sianalu mide
redEdvnik nahrat vzkaz
0= m 1205 Q 0ol s Q
== g 2
Andy Ay Recording...
o Cancel “* 1o Cancal o Cancel
54.4 Je-|i jednotka ostrahy v reZimu zachytu"

Jestlize jednotka ostrahy pracuje v reZimu zachylu®, volani z vnéjii stanice smérem na vnitfni stanici se nejprve zachyll
u ostrahy a leprve po polvrzen identity pfesméruje ostraha volani na stanici vnilfni.

Viotani z wnd|3l stanica Ostraha pfijima Ostraha plesmarovava
ra stankci vnithnl [yonar ovar na viiifnl slamic
a0s ah 1205 Q
HH == HH == E > j ==
Guard Undt Guard Unit
“** to Cancel “** to Cancel
1208 t&
Andy
“** tn Cancal
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5.4.5 Mastaven jsystemu
{Béhem nastaven( o tiatltkem “#" volba potvrzuje, tagitkem " 28 volba rusi, wchozi heslo k systému je 345678)

1.

Vetup do nab Bky pro nastaven [systému
#* heslo K systdmu &

Menu

M
Access Control
Contact i

Konfigurace

(1} Mastaveni zallzeni jako vnéjéi stanicl nebo jake stanicl u brany do aredlu.

Vnéjsi stanice:

#* heslo k systénu 4 ==

Configurations (konligurace) # == Davice Type (Lyp zafizanl) # => Outdoor SL. [vné|si stanice) # (Default, vychoz §

Device Type

M
Gate Station

k4

Stanice u brany do aredu:
#* heslo k systému ¥ =>
Configurations (konfigurace) # == Davice Type (lyp zafizani) # => Gate Station (Stanice u briny do aredlu)s

Cavice Type
Dutdoor St N

L3

{2y Nastaveni reZimu volani: uskutelnéni hovoru pomoci fyzickd adresy nabo loglckého kbdu

Mastaven ivolan ipomoe (fyzické ndresy:

4 heslo K systéimu & ==

Conligurations (konfigurace) # == Call mode (rekim volani) # => Physical Address (fyricka adresa) #

Call Mode

Logic Add:
W

Mastaven| volani pomoci logickéhe kédu, petel gislic (1-8 &islic):
#* heslo k systému # ==
Configurations (konfigurace) # => Call mode (rezim volani) # == Logic Code (logicky kad) #

Call Mode
Physical add. A

{3) Mastaven [hesla k systému

Zména hesla k systému

#* heslo k sysidému & ==

Configurations (konfigurace) # => System code (kéd systému) & == Modify (zménit) #

Mew Password: Re-entar.
Dane!

== =

Resetovan thesla k syst&mu

— 25 —



#* heslo k systémuo & ==
Configurations (konfigurace) # => System code (kdd systému) # == Réget §

Resat System
Code? -
‘B to Confirm
“* to Cancel

Done!

Rizeni ptiglupu

(1) Kod pro oteviend dvefi
Haslo |ze nastavit v délce 6-8 &lslic. Vychozl heslo pro olevfent dvefi je (123456 a lze |a zménil pomocl wndjsl stanice.
UZivatele sl mohou nastavit svad vlastni hesla pomoci vnitfnich stanic, calkem lze uloZit 6 000 hesel,

Povaoleni ! zakazdnl hesla pro otevienl dveli (vychozl: 123456)
#* heslo k systému # ==
Access Control (Fizeni pfistupu) # => Deor apen code (kod pro oleviani dvell) # == Enable | Disable (povolit | zak&zat) &

Door Open Code_
A

Moty =

Reset W

Done!

Zména hesla pro olevieni dveri
#* heslo k systému & ==
Access control (Fizenl pfistupu) # => Door open coda (kédd pro otevieni dverl) # == Modily (upravit) #

Mew Password: He-enter:
== == Darne!

Resetovani hesla pro otevieni dvefi
#* heslo k systémua # ==
Access control (Fizeni pfistupu) & => Door open code (kad pro olevioni dveri) # => Resef #

Raset Door Open
Code? == |
“#* ta Confirm Done!
wa e O]

(2} Karty pro oteviani (pro vndj&l stanici Ize zaregistroval 3 000 karat.)

Reglstrace karet:

#* heslo k systému # ==

Access control (Fzenl plistupu) # => Proximity card (karta pro otevfeni) # => Reqgister card (registrace karty] #

Enter Card Mo.: Enter Card Mo
=i 0123456

Oor or

Swipe the Card Swipe the Card

Smazdn (karet:
#* heslo k systému # ==
Access control (Fizeni pfistupu) & => Proximity card (karta pro olevieni) # => Delete card (smazat kartu) #



Enter Card Mo Enter Card MNo.:

== 0123455
or Or
Swipe the Card Swipe the Card

Smazani viach karet:
#* heslo k systému # ==
Contact (kontakt) ¥ == Proximity card (karta pro otevieni) # => Delete All (smazal véechny karty) #

Detete All
Cardzs?

“# to Confirm
e Cancel

- Done!

Kontakty (3 000 jman, kombinace 24 alfanumerickych znak)

(1) Pfidanl

PHdanl kontakld pemoci jmen udlvalald

#* heslo k systému # ==

Contact (kantakt) # == Add (pfidal) # == User Names (jména uZivatell) #
Physical Add.:
001

User Name:
Alexander.G

Jména obywvatel mus Iby spojena s fyzickou adresou.

Pridani konlakti pomoci logicks adresy
#* heslo k systému # ==
Contact (kontakt) ¥ => Add (pfidat) # => Logic add (logick4 adresa) #

Phy=ical Add.;
001

Logic Add.:
0101

Logicka adresa mus byt spojena s fyzickou adresou.

{2y Zména

Zména kontakid pomocl |men ulvatald

#* heslo k systému # ==

Contact (kontakt) # => Modify (zménit) # == User Names (jména wiivateld) #

L
Bodin.K
Christian.G ¥

Upravte jména cbyvatel a odpov daj © (fyzick ¢ adresy.

Zména kontaktd pomoci logicke adresy
#* heslo k systému # =>
Contact (kontakt) ¥ => Modify (zménit) # => Logic add (logick& adresa) #

Enter Logic
Add.:
0101

Upravie logickou adresu a odpoy Baj £ (fyzickow adresu pomoc [alfanumerick é kl avesnice.

a7



(4) Odstrandni

Odstranéni kontaktl pemoci jmen ukivateld

4* heslo k systému 4 =>

Contact (Kontakt) & == Delete (odstranit) # == User Namaes (jména uiivalali) #

Bodin K
Christian.G W

Odstranéni kontaktd pomoc logické adresy.
#* heslo k systému 4 =>
Contact (kontakt) & => Delete {(odstranit) # => Logic add (logickd adresa) #

Enter Logic
Add.
0101

(4) Smazal via
#* heslo k systému # ==
Contact (kentakt) & == Clear all {(smazat vio) #

Detate All Mames?

“#° to Confirm - Borgt

“ to Cancel

W 1éto nabidce [ze smazat viechny zaznamy vielnd jman cbyvatel a logickych adres.

MNastaven [systému

(1) Daturna &as

#* heslo k systému ¢ ==

Settings (nastaven § # == Date & time [datum a ¢as) # => Enter time and date (viodte datum a fas) => ¢

E T Done!

"B 1o Confirm

{2y Doba otevieni dvefi

4* heslo k systému 4 =>

Settings [nastaven ) # => Door Opan Time (doba otevienl dvali) # => Time 1-10 s {(vychoz [ 3 5} == #
Lock{NC-NO-C) znamana zamek pfipojeny ke svorkam COM-MC-MNO.

Lock{MC-NO-C)

Cpan
Timea {1-10 s} T Done!

“# o Confirm

(3) Zapnut i/ vwpnut (hlasov e Zpravy

Je-li nainsialovan hlasovy modul 8 funke fhlasové syntézy (M2510244-), je modnéd funkci hlasove syntézy povolit nebo zakazat.
Zaroven lze vybrat mistni jazyk.

#* heslo k systému # ==

Settings (nastaven | # == Voice message (hlasovd zpriva) #



‘oloe Message
M
' == |
off Done!

W

JestliZze audio modul funkc hlasows syntdzy neobsahuje, zobrazi so ufivateldm
ph vstupu do ato nabidky zprava.

Mo This Function!

(4) Vybdr jazyka
#* heslo k systému # ==
Settings (nastaven | ¥ => Language (jazyk) ¢

Uage

Francais
ltaliang W

(8) Uwtacizprava
#* heslo k systému # ==
Settings (nastaven | # == Walcome Mag. {uv kae (zpriva) #

ABEB W ::.'E
“# to Confirm
o Cancel

i
W

Donet

Lza vioZit maximalng 64 znakd.

(6) Mastaveni &liky vystupu Wiegand v bitech
#* heslo k systému # ==
Settings (nastaven § # => Wiegand Output (v ystup Wiegand) #

Wiegand Output

34 it !
W

(7} Mastaveni zamku dvefi pro odemykani kartou
#* heslo k systému # ==
Settings (nastaven | # =>Choose Door (vybée dveii) #

Doar Sele

Znd{NE-CO-COM)

Mastaveni zamhku, klery se odemkne pii plejeti reglstrovanou karlouw:
1. (LOCK-GHNDY: pH plejeti karlou se odemkne zamek pfipojeny ke svorkam LOCK-GHD.
2, (NC-NO-COM): pfi pfejetl kartou se odemkna zamek pfipojeny ke svorkdm NC-NO-COM.

(8) Resat
#* heslo k systému # ==



Soettings (nastaven | # => Reset # => &

Reaset to Factory
Dafault?

“#° to Confirm
LU m CEI.I'IC-H

i
n
v

Done!

Praob&hne resel veskerdho nastaven! do tovdrniho nastaveni, ale ostalni informace, napf. jména ufivateld, logickd adresy a
informace o kartach resetovat nelze.

(49 Informace
#* heslo k systému # ==
Settings (nastaven § # => Information (Informace) #

Audio module:  ~
V1.0V 131106
Card readear;
Yo10 131107 9w

Vypis informact o softwaru v jednatiivych modulech vodisl stanice.

*Resetovin ihesla k systému 2 modulu kidvesnice:

Pokud zapomeanete heslo k systému, [ze je resetovat do tov&n ho nastaven |
Obnova viychoz fio tovam ho nastavenl nesmake 2bylel naprogramovanych informaci v systému, napfikiad uZivatelska jména a dalsi
parametry.

1.

2
3
4

Odpojie napaen i

Phipo|te zpét napdjend.

Béham 30 s stisknile na 5 s programovacl tladitko"

Zazn [zvukove znamen fa heslo k systému se nastav |na viychoz Thodnotu (3456 7E).



5:5 Vnéjsi klavesnice bez displeje (kamera + audio+ klavesnice)
551 Volani obyvatele vioZzenim fyzicke adresy

Navitdvnik mide v pohotovesinim reZimu zadat
fyzickou adresu odpovidajicl bytu, Klary chea pilmo O
wolat, od 001 do 250,

U sloditych komplexd musi navitévnik ph valanl ze
stanica b brany do aredlu viofil dislo budovy (01-60) +

tyzickou adresu (001-250). %

Ohr: 26.

5.5.2 Piivalani ostrahy (volan isystémového telefonu)
Stisknutim tlatitka (£ se pfivold ostraha,

Prijati hovoru
s w 1208 ﬁﬁ
==
Guard Lt Guard Linit
4 o Cancel = o Cancel
5.5.2 Mastaven (systému

UZivateld mohou plejit do nastaven| systému nasledu|icim zpdsobam (béham nastaveni se volba polvrzuje kldvesou & rusi se
kldvesouw 7). Vichozi heslo k systému je 345678):
1. Nastaveni zafizeni jako vni#Sl stanicl nabo jako stanici u brany do arealu,
Vnéjsi stanice
#* heslo K systému # =>
1#==14
Stanice u brany do arealu;
#* heslo k systému # =>
leg==24
2. ZIména _hesla ksystému”®
4* heslo k systému 4 =>
2 4 == Vlokte nové heslo (6-8 blid) # == Vlokte znovu heslo &
3. Uprava _kéddu pro otevieni dvaf”
#* heslo k systému # ==
3# => VloZte novy kod pro otevieni dvefi (6-8 bith) # == Vieits kdd znovu #

4, Mastaven |hlasové zpravy
Je-ll nanstalovan hlasovy modul s funke [hlasové synteézy (M2510244-.), je moZne nastavit mistni jazyk.
#* heslo k systému # ==
44 == Stsknut in neba & zvolie jazyk == 4

8. Zapnutl { wwpnull funkce fizenl pfistupu
Zapnuli fTunkece Fizeni pfistupu:
#* heslo Kk systému # ==
Gil=x> 18
Vypnutl funkee Hzenl pFisiupu:
#* heslo k systému # ==
Sh== 24



*Resetovidn ihesla k systému 2 modulu kldvesnice:

Pokud zapomenote heslo k systému, [ze je resetovat do tovém ho nastaven |
Obnowva vychoziho tovamiho nastaveni nasmaZe zbytek naprogramovanych informac v systamu, napiikiad ufivatelska jména a dals
parametry.

1.

2,
a
4

Odpojie napaen i

Phipo|te zpét napdjend.

Béham 30 s stisknéte na 5 s programovach tlacitke”.

Zazn lzvukov e znamen fa hesla k systému se nastay ina vychoz thodnotu (345678).
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3] Pokroéilé nastaveni

Cheete-ll nakonfigurovat klavesnici nebo displej, pfipojte systém k potitati.

| e ——
‘ |
‘ |
..d'-_.
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h_h""‘g-;'ﬁ‘-._—'—';:h__/
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Ohbi. 27.




7 Technické udaje

Popis

| Hodnota

Provazn ileplota
Stupan krytl (pfipevnén ochranny kryth
Mapajoni, otevirad dvafl {Lock-GND)
Plovoucl vistup, atevirad dvet [COM-
MC-NO}

Swarky pra pevné vadiéa

Sivarky pro anka

40 °C-+70 °C

| 1P 58
| 18V, 4A impulsns, 250 mA trvale
30V suss) 1A

| 2028 mm* -2 x 1 man?

2x028 mm? — 2 x 1 mim?

Napéti shérnice

20-30 V

— 34—



Montaz / instalace

Bezpeinosinl upozoméni

Plistroje domovnich telefond a video tetefond ABB-Welcome pracy] is elektrickym napdtim 230 V AGC, 1. napétim 2ivotu
nabazpednym. Shémicové vedeni a vedeni 230 nesmi byt uloZena v jedné Instaladni krabici. V plipadé zédvady na
veden [230W hrozl riziko zkratu ra sbémicovd vadent.

8.1 Bezpectnostnl opatieni pfi instalaci

Pristroje smi instalovat pouze osoba s odpovidajict elekirotechnickou kvalifikaci.

Pfed zahajenim montaZe musi byt plislusny elekiricky obvod odpojen od napajeni. Zaroved musi byt zabezpadena,
atyy nemohlo doj [k neZadoucimu zapnuti jinymi osobaml. Pied viastnl montadi je nuind se plesvadiil (zkousatkou,
mficim pristrojem), zda k wpnull skuteénd doslo, TotéE piatl i pfi vwméné plistrojd.

Meni dovaleno uival pfistroje jinak, ne je uréeno, nebo na jina vwESl napdtl, neé jo pledepsana.
Jo rakdzdno poufival slekironstalatni pfistraje tam, kde by mohlo dajlt pfi u2ivani k jelich zaplaveni, zastilkani

viedou mabo kda by vivem nadmérme prasnosti byka snizena jejich funkénost a bezpetnost. Tato podminka naplati u plistrojd, kieré jsou pro
dany typ prosthedi urdeny a jsou oznadeny plisiuSnym slepném kndl IPaodle SN EN 80 524,

8.2

Vieobecné pokyny pro instalaci
VEachna odbofovaci vedeni kabelaZe zakondeta na pristrojl se sbérnicovou svorkou (napf. vnitfni stanice. tladitkova tabla,
systémova zafizen():
Meinstalujte fidici jednotky systému tésnd vedle zvonkového transformatoru neba inych napajecich zdrojd (aby nedochazelo k
ruseni).
Meinstalujte sbérnicové vodite spoleénd § vodiél sitového napajenl 100-240 V.
Mepouiivajte spoladng kabely pro pfipojeni aleviratd dveria veden(systémové sbémica.
Zamezle venikd mistkd mezi rdznymi lypy kabeld.
Poufivejie pouze dva vodile pro systémovou sbérnicl ve EtyfEllovem nebo viceZilovém kabelu.
P sreyptkovani nikdy nezapeluite ofichnel a odchozd shimich do jednoho kabelu.

— 35 —



8.3 Montaz

Masadte si ochranné rukavice,
kterd vas ochranl pled

pofazanim.

Rozméry

Modul Stitku

Kamerovy madu

3mm Jimm

Audio modul

@7 mm

H| =g

BTmm

£5mm

aTmm

F2mm

Modul klavesnice

INaditkovy modul

grmim

ji=4

J8mm Gfmm , 41mm

imf

T 2mm
.

T 2mm

— 35 —
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131mm
13tmm,  20m e [l—]
5 L £
(2
il { W
8
1% 12
L3 tmm, 7 o ke
| TR q‘ .|
E E
s B
Bl | B8 1 e
d2mm
1=d 2+4
Komponenty vnéjsi stanice

Obr. 28 Instalace

EI[.

3

ITdmim

E ]

i'.

237 mm

JTdmim

{

g

i

Cislo Funkce

1 Kryol ramatek

2 Moty

3 WVestavna I.nsmlan:e
a Kryci stfigkyi




Obi. 29  Instalace

1. ioZe jednotlive moduly zezadu do kryciho ramedku, dokud nezapadnou na své misto. Lze viodit viechny moduly, naps.
kamerovy modul, audio modul, taditkovy modul, medul kidvesnice, modul displajea Stedky karet. modul pro Stitky.
2. Zvlastni pozornost vanujle spravné orentaci jednotliivych moduld.

Zapojeni moduld
1:
1

-

-

[

L.

Ohbr. 230 Zapojeni modulda

1. Moduly propojie mezi sebou naveajem pomoci kabeld.
2. Ujistéte se, e |e audio modul pfipejeny vedle kamerového modulu.

Instalaéni mezera pro tladitkové table

)

—
 —
— | {0mm

Pl valbé umisténl vndj&i stanice je nutnd dodriel urditou minimalnl instaladni mezaru na pravé strand, aby byle moZngd vyjmout
koncavy krycl proufek,



Kabely

Qbr. 31 Instalace

1. Phipravia instaladni krabicl.
2, Qdizalujie kabaly.
lzolovana &ast na konci xabelu nesmi byt delsi nez 10 mm.

Viefeni rédmedku do stvoru va zdl

Qbr. 32 Instalace

Favtiste zalizenl do instala&niho otvoru.

Plipavnéte bezpednost] dohyt.

Plipojte kabely do svorak a zasuflte svorky do koneklond; pfiklopte pfistro| a zaviele jof, dokud neuslyite cvaknut |
PH&roubujle pledni &4ast zaflzeni.

a1 A Tk el

TEl typy instalace
MoZnost 1) Instalace pod omitku do krabice

Obr. 33 Instalace pod om ku do krabice

Molnosl 2: Instalace pod omitku s krytemn proth dest

a0 —
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Obr. 34 Instalace pod omitky = krylem profl desti

MoZnost 3. Instalace na omitku s keylem proti desti

Obr. 35  Instalace na omitku & krytem proti dest

Demonti vnéjsi stanice

=) _ i

06
\ 4
\ 4

M
or S
sk \rh\ t -
Obr. 36 Instalace

1. Pomoci pfiloZaného nastroje odstradte koncovy krycl proulek.
2. Vyjméte Sroub, ktery drzi krvel rdmetek,
3. Mimé zvednéte vnéjsl stanicl a vylahnéte ji za dolni Sast kryciho ramedku.

Demontaz moduld

Obr. 37 DemoentaZ moduid
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™

1. Damonlujte medul na jednom konci pfistraje.
2, Vyméte moduly.

Vyména jmennych Stitki

Qbr. 28  Instalace

1. \yjméte keyl tlatitka a napiste jméno obyvatele na Stitek.
2, *Poulijle lisl papiru A4 a software potfebny pro spravnd lormatovan] a vytisténi Sbka,

Mastaven [Ghiu kamary

Obr. 33 Nastaven | Ohlu kamery

1. Od&roubujte kamen:
2, Mastavie uhel kamery ve 4 smérech (nahoru, dotd, doprava a doleva)

3, Zafroubujte kameru.

DR (o))

b
i o
,&='_-":I|.—-

| ]

LT B0 | | T 00 e 1 Tm 1w (2T

— 3 —



Roz&ifeni vnéjEl stanice

STReTn " Foern

Obr. 40 Instalace

1. Vytwofte otvor pro kabel.

i il 3
@ EH‘-@ 4

3

2. Propojte instalatni krabice pomocl spojek ve vodorovndm sméru.

3.  Propojte jednotlivé moduly pomoci Kabeld.
*Rozsifent ja vhodnd pro propojeni vice vwnéjSich slanic.

— g3 —



Porndamka

Vyrabee sl vyhrazuje prave provadot technické zmény na wyrobku, stejnd tak v obsahe tohoto dokumentu bez pfedchoziho spozoméni. Detailni
specifikace vyrobku soublas (v tase realizace objedndviy. Spolednost ABB nepfijima Xadnou zodpovdnost za moinéd chyby nebo
nakompletnost dokumenty.

Wyraboe si vyhrazuje prava k tomuto dokumeniu a jeho obsahu. Dokument, jaho obsah anebo jeho Cast nesméjl byl reprodukovdny, Sifeny
nabo opétovnd poudity et strancu bez pfedchoziho pisemného svaleni spoleénosti ABB.

Copyright i 2015, ABB s.r.0., Elektro-Praga. Vsechna prava vyhrazena,

Kontakiujte nas

ABB s.r.o.
Elektro-Praga

Resslova 3

466 02 Jablonec nad Nisou
Tel.: 483 364 111
Fa.: 483 364 158

Technicka podpora:
Teal. 800 800 104

E-mail; epllabloneciicz abb.com

winw.domovnitelefonyabb.cz
wiviwabh.czlalektropraga
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Moduuli-perhe

Kameramodus Audicmoduli Audiomoduuli Audiomoduns Pdrmiikoyltti-mesduuli
112 painiketts 204 painiketia
Pyore & painike Pytrea pamike Pyore d painike Painike Painike
1 pamike 2 paindeita 3 paindketts 36 painiketls AiH painiketla

Pyired painike Pydrea painike Pyirea painks 3 version Myl 100 n mukaan
1 paireke, NFENE 2 painiketta, MECAS 3 painiketta, NFCAC  nappamisto Myt iC 0 mukaan
Ruostumaton fer s
AbumiEni
Walkninen
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1 Turvallisuus

A Varoitus

‘Sahkojinnitel

Kuoleman ja tulipalon vaara 100-240 Vin jdnnitteen vuoksi

= Ainoastaan valtuutetot s dhkoleknikol saavat suonttas huoliot it
100-240 W n jannitteall 4 toimivalla virransyttdy drjestelm aia

—  lrrota virlajohto pistorasiasta ennen taman kokoonpanon asennusta
jaltal purkamistat

2 K aytt otarkoitus

Ulkoyk=ikkd on ABB Welcome-ovenavauds) Arjestelman integroitu osa ja so toimii
pelkastasn Lam an jajestelman komponenteilia. Laitetta on kaytett iy & pelk dstan
zopivalla ABBn upotuskotélalla ja sadehupulla.

3 Ymparisto

Huomiol ymp dristonsuojelu!

Koytetty| & = dhkdisid [a elekironisia |siteita ei saa hivittas
katitalousjaiteliden mukana,

~  Laite sisaltad arvokkaita raaka-aineita, jotka voidaan kigrraiah

H it 8 laite sen vuoksl asianmukaizessa kerayspisiopss i

31 ABBE-laitteet

HKaikissa ABB:n pakkausmateriagleissa ja laitteissa on merkinn i ja testisinetit cilkeaa
havitt amistapaa varten, Havitd aina pakkausmateriaall ja sahkdlaitieet osineen
valiuutetuissa kerdyspisielssaja jaehuchoyrityksiss &

ABB-tuotteet oval lain vaatimusten, erityisesti lakien, jotka koskevat elektronisia ja
sahkbisia laitteita, ja REACH-asetusten mukaisia.
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{EU-direktiivi 2002/96/EY WEEE ja 2002/95/EY RoHS)
{EU-REACH-asetus ja lak: asetuksen Kayttoanotosta (EY) rro 1907/2006)




ABB-Welcome

4 P addtteen kuvaus
a1 Audiomoduufi
12 3
i
Huva 1 Pa_ﬂaen kuvaus
HNrao Toiminto
1 LED-valo vitkkuu hitaasti limalseten pubelun olevan yhcﬂsm.n}r
LED-vala vikkuu nopeastl fmaisten jdrjestelm &n olevan varatiu
2 LED-valo syttyy llmaisten mahdollisen yhteyden,
LED-valo palaa ilmaisten oven lukiluksen olevan vapautetiu
i Puhielupainikkeet




A D)
AbB

g

Welcome

Kuva 2 Pasdtteen kuvaus

Nro Toiminnot
1 Kameramoduuliliitgntg
2 Laitteen ohjelmistop @vitysiiun
Lititinkirsstimet (COM-NC-NO) kellinsalle Hind dile, ovenavauspainikkeella
(30VAC I DC1A)
4 Liltinkiristimet {Lukko-GND) ovenavauspainikkeele (18 4 & impulssl, 250
mA plta)
5 Liitinkiristimet (DC-GNDY lisdvirransy it dile
(] Liitinkiristimet {a-b) vyl aliitdnn ébile
7 Induktiosiimukkamoduulin litn
] Seuraavan maduulin litin
] Lopetuspainikkan litin
1o Liitin oven tilan arkistosaniuraille
11 Kiarokyikin O5.n (18] osoitteen asellamiseile
12 Aseta painikkelden palavte 8nel: ONIOFF (P &8la/Pols)
13 MadrLE painkkeel vkl sarake la) kaksoissaraketilassa (ON= kaksois
sarake; OFF= yisl sarake)
14 b Gfirltd poiminnot L/2. painlkkeelle.

3-=P0OIS, 4-=P0OI1S=s0ila sis ﬁ_.lkslkkﬁm.fsn]!,a slsélyk‘slkkﬁm:
| 3->PAALLA, 4->POIS=kytke valaistus padle | soita sis yksikkdin,
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3-=POIS, 4->PAALLA=tnita valventayksikkoon ! solla sisSksikkoon:
3-=PAALLA. 4->PAALL Askylke valaistus padlie / soita valvenlayksikkdsn,

15

16,

_ Sdadd kaiuttimen Sanenvoimakkuita.
Sandd oven lukon avausaika, 1-10 s (kiyleliavissa lukalla, |oka on

yhelistaty Luicko GNCAH .
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4.11 Lukko liittetty paatteilld 3 ja 4

Magmeec jock == Pawer oo o dose, HavDC Tyoe 0
Type A Typa B Type £
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4.2

Kameramoduuli

Huva 3 Paateen kuvaus

Nra Toiminmot

. bl B Sonsioglsplis cambcalle

z Audiomaduuliitin

3 Hyppyjohdin videomuodon-asettamisesn: PALINTSC
i S dad 4 kameran nayndaluetta
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4.2.1 Analoginen kamera liitetty paatieella 1

Haikki kameral, joilfa on videotdlng 1 Wp-p 75 0 CVBS (komposiittivideolahstyssignaali),
wodaan i Ea kamaramaduulitla

Yieensd analoglsen kameran | Ehelsyysetdsyys ulkoyksikk 600 vol olla enimmill &30 50 metna
koakstaalikaapeieiiia 1ai noin 10 metrid muun yyppisiia kaapeleiila.

Haks| |Htnt Syyppi
Walinga 10 Analoginen kamera on paala koko ajan

Coatera posesrs oo &l
e

GoEr N
¥ N O

ano
]
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4.2.2 Erillinen kamerayhteys
Kameramoduulia voidaan k&adatad enllisend kamarana. Johdolus on esietty alla

O

)

3 parin 2-johtiminen
véyldyhdessa
Maksimi: 10 m

L
lJ & !r—l_].-,'-,u“-’-_ l ]
| @ﬁ= 1
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‘IJ

N




J.. II. I
nls

Welcome

4.3

Pydre 8n painikkeen moduuli

1 4 E| 4

ZLIiEEEEIEiE] J

il

Kuva 4 P asteen kuvaus

Nro

Tolminmot

Ohjelmapainike

Liitin akempaan moduutiin

Liltin laitteen ohjglmistop divitkseen

W R

Liitin wiegand-ulostuloon.
Oletusfommaatti on 28 b4 sild voidaan my ds kasvallaa 34 bitlin.

Liitin seuraavaan maduuliin

SR, B



Hiva 5 Pasteen kuvaus

MNra | Toiminnot
1 Painkkeen moduulin rakeniessia rippumatia, palnkenumerol on listatiu
| ylhiaadalas

2 Walaistuskytkin | hilytystoiminta on aina asetettu 1eksl2:oksl paintde eksi,
mik asetetaan audomaduulissa. '

3 o att & animet vawdaan tulostaa nimikalntity Skalulla Tervetuloa alustukseen
chielmistossa.

4 Pyored painike, jossa MFCAC kortinlukia, wkee MECAC karttia, myis

matkapuhelin jossa NFC torninta, on by Sesyllaviss 4 0" Oven avaws™ APF on
tarpaen},

Pyoedle paimkemoduulila, jossa NFCHC kortinlukija, volmme toimittaa ta poistaa kortteja,

Ohjelmointi

Toiminto Komento LED
Luso yllapit agan f

kot Veda koriti 1x Wihrea
Lisad asetuksed eda vilepits an korttl 1x Oranss

Janestelmé oltaa ensimm &sen vedelyn kortin yHEpitaian korliksi 60 sekunnin Kuluessa
kaynnistyksesta
Aspluksissa, seuraaval loiminnol voidaan tehd &

Toinrinto Komento LED
) . veda yllepitgan kortt 1 Oranss: valo Lx
ISEh R eda korti (uusi kayitad x| vihrea
4 eda yllepitgan kortt 2 Oranssi valo 2x
Prista ks eda ko (kayAax) 1x Vihrea
Les &M unisi ‘Veda vl Bpitgjan kortt 3x Oranss valo 3x
wll St 5 Veda kortt {uusi yilapitsis) 1x Wihrea
Poisia ¥l apagd Veda yllBpitéjan korth 4x Oranss valo dx
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Weda korti (yilspics an x) 1x Wihrea
Poisia kaikki veda yil spits an kort Sx ﬂ:iﬂ”“'”
e eyt Veda yllBpitéan korth 1x Wihrea
Azetusten aikana, veddsama ylidpitaan kot
Toimnio Komento LED
“eda yllepitaan kortt 1x tai
Poistu asetuksista | @laved amitaan korttia 15 e
saxumtiin
Avaa ovi
Toiminta Komento LED
weda salliu kortt ta kada
Avaa i matkapuhelimeen asennatiua "Oven \fihred
avaus” sovellusta:
Palauta tehdasasetukzet
Toiminto Komenio LED
Sammuta laite katkaisemalla vira: ‘adkomen
Aseta . K. Bynnistd lane uudefeen painamalla Pumainen,
tehdasasetukset “ohjelma” painikatta 5-60 sekunba Wihred
Lopeta uudefieenaseius Oransst sykli
d.4 M app aimistomoduuli
BN==]

= == |
\ 1 r—

Huva 6 P aateen kuvaus
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Nra Toiminmol
Edellisen moduulin litkn
Seuraavan meduulin litin
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Huva 7 Pédtleen kuvaus
Mrao Toiminnot
1 Painikkeen modullin rakentessta rippumatta, pankenumerot on istaliu
yihadtE alas
z Walamiuskytkin | hilytysiominto on aina asetetiu 1eksi2:eksi painkkeeks).
mik & asetelaan audiomoduulissa. .
3 ! Kmﬁﬂmt voidiaan tulostaa nimikointity Skalulla Tervetuloa alustukseen
| ehjelmistossa,
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4.5 M ayttd |a kortinlukijamoduuli
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Huva B P a&teen kuvaus

Nra Toiminmot

Ohjelmomntipainike
| Edellisan moduulin litin

Laiiteen ohielmistopd@vityshitn

& W (R

| Seuraavan moduulin litin

USB-littin tietokoneeseen ik dmiseen: lataa'sir a madantys

3 aluf

1

9;.:,-1

it =t

Fuva L

Kuva 8 P aaneen kuvaus
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Kuva 2

Nro Toiminmot

1 Soita asunioon
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Viarailija sy atan sisdyksik on numeran (001) La asuinon Aumersn {esmm.
0101, ohjelmoliu etk #een) soilasksesn asuntoo.

Wieralllja vol myds vallta néyt dmoduulista asunnon nimen ElL i &
painikkella puhelun selitamiseksi.

Painikkeen 3 palnaminen puclesiaan katkaisee pubelun.

“Téim toiminto on kiyteravias dkuva 1:ss4

2 Soltaminen valvontayksikalle.
Vieralilja vol soittaa valvontayksikkdin painamalla [..T_]-paimkeua, Jos
valvontayksiki 6 on ket avissa jarestelmass a
3 Lukluksen vapautus salasanalla
paina 11 + salasana + 5 * audiomoduulin “LOCK-GND"-pastteisin
yhdistetyn lukon avaamsekss.
Paina 1= +2 + [ + salasana + EJ- audiomeduulin "coM-NC-NO™-
pamtesin yvhdistetyn 2. lukon avaamiseks.
Alkuperainen salasana on 123456 ja asukkaal volval asellaa sisévksikalla
GiTian mlkauleiun salasanansa.
A Jarjestaimdn teknikkomadritys
paina T + B3 + jajesteim i salasana + B3 * sity Sisesi jaestolm asn
laknikkomydantysvalikke.
| ABwperainen salasana on 345678 ja jdnestelm Envalvoa vol sitd muokata,
4.6 Mayttd ja kortinlukijamoduuli

1 2 3 4 L]

I |
N==I==1=]=

Kuva 10 Péditesn kuvaus
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MNra

Toiminnol

Edellisen moduulin litin
Lalieen ohielmistopdvity=litn

USB-lidantd vetokoneen it dmniseen: lataalsima miEaniys

L TR o TS Y TR N R

Seuraavan moduulin liitin

ABB
WELCOME

=]

Kuva 11 Pdditesn kuvaus

Nro | Toiminnot

1 | LCD-nywa

2 Tuki I Lai 1C-kartti.
Puyyk dise rokister Sidyll & kortilla avataksssi oven lukan. Kot vaoi olla
ohjelmailu moduulilla el al byl amEld tetokonetia ahjelmatisdosion
lataamisaen, (M251021CR-mallissa on mukana 1D-kartinfukija, kun (aas
M251022CR-malllssa on mukana IC-kortinlukija.)

3 Tuki Wiagand-i dhd ol

Oletus-Wisgand-muoto on 26 bdttl 4, mulla se on laajennallavissa 34-

blitiseksd.

Myt Gmoduil on lietl by & audiomodudlin [akesn.

Teknisel tedot:

M2E102LCR! Ml omoduull ID-korinlukijan kanssa

Ty ifaajuus 125 kHz
Standardi 1S0O18000-2
Tukikertt EMA100, EMA205, EMA305, EMA45D, TK4100, TS567 | TES7T-

yhisensopiva HID 2

— o —
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ARB\
A TRT,

Tr=ils

TITIE

Lateémuote | Wiegand 26, 34-bittinan

M251022CR! Nivitamoduuli ja 1D-kortinlukija

Ty tlaajuus 13.56 MHz
Standardi IS0 144434

Tuktkaritl Mitare One SEQ/STE, ne.
L ahtdmuoto Wiegand 26, 34-bittinen
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Kuva 12 Pidlteen kuvaus

Nro Toiminmotl
1 Edellisen moduulin litin
2 Seuraavan maduulin litin
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pirmi dntity dkalulbla.
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Kuva 13 Ukoasemapainike

= 4 |

n

—

Osoitteen antaminen
Magrits 1. | 2. painikkean toiminnot
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Kuva 14 Osoillesn antaminan
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Tolminnot

3->F OIS, 4->POIS

| Soita asunioen 01

Soita asuntoon 02
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Soita asuntoon 03
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Kuva 15 Osoilteen anlaminen

MNra Toiminnol

1 F-=PAALLA 4->POIS

2 Kyllua. valo p.i.'!ilé.."..-'-aln on kytkelily kyikinyksikk Gon ja Kytkinygksikan
psoliteen on oltava sama kuin tim &n ulkoaseman osoite.
_E-ul_l,_a_u a_sun:unntp e L LA

/Solta asuntoon 02 5
alvoniayksiki o
I—10 e :

B

R L L

Huva 16 Qsoitteen anlaminen

Mra Toiminmot

4 | 3> POIS, 4-> PAALLA

2 Solta vatvonlayksikk 0dn, Jos samassa osassa on usella valvonayksikk ad,
kalkkl valvontayksikd sowvat samaan arkaan, kun vierallija painaa "soila
valvoniayksik st palnikeiia,

3 Soita asuntoon 01

Soita asunioon 02

_Ema
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Huva 17 Osolitesn antaminen
MNra Toiminnol
1 3-> PAALLA. 4-> PAALLA
2 | Kytke valot pasile
3 Solta valvontayksikk dén
. Solta asuntoon 01
2. Madritd painike yksittiinen sarake - tai kaksoissaraketiloissa
ool
- 2
1
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B 4 -
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Hplighk i
Huva 18 O=ailleen antaminen
Nro Toiminmot
1 2= POIS
2 Soita asuntoon 01
3 Soita asuntoon 02
4 Saita asuntoon 03
5

Seita asuntoan 04
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Kuva 19 Osoillesn antaminan
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Mro Toiminnot
1 2-> PAALLA
2 Soita asunieon 01
i _slul_m asunmm_ﬂé
4 Soila asuntoon 03
5 Saita asunteon 04
] Saita asunteon 05
i Soita asuntoon 06
8 | Saita asuntoon 07
g Soita asuntoon 08
Walvarmayksikldon
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ABB-Welcome

Mrao Toiminnot

2= PAALLA 3-> PAALLA, 4> PAALLA
Foytke valol pidle

Saita valvontayksikk adn

Saita asuntoan 01
Soita asuntoon 02
Soita asunioon 03

Soita asuntoon 04
E_Gllﬁ._HEI_JI'II?EI.'I_‘I [_l_E
Solta asuritoon 08

L+ B« - B RC N R - B4 RS /E R o5 B )

51.2 Kielen asettaminen aaniviesteille (jos audiomoduulissa on
puhesynteesitoiminio)

Jos audiomoduull, jossa on puhesynteesitoiminto (M251024A-.), on koottu, paikallinen

kiell on asetettavissa.

Aseta OS5-pspitteaks| "0", pidi 1.~pajnikelta painetiuna 3 sekuntia toistaaksesi

adniviestin,

Mapsauta tata painiketta asettaaksesi kielen yksi kerrallaan.

Kun clet valinnut cilkean kielen, pida t&d painiketta painetiuna tallentaakses: asatuksen

ja poistuaksesl.

LEL] T ===
e SRCETUNC S Sy ]
=S
Y
Wikal samake Kak=ols saraka

Fuva 21 Osoillean antaminen
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Painikeulkoyksikon kayitd porttiyksikkon i

Joz painikeulkoyksikk & on asetettu portiivksik oksi, yhdyskayt avaa on kayiettava
tarke and |arjestelm daitteena |a se on aseleltava kerrosyhdysk dvt dy alilaan,

o o| ]

——
[ ] For—=T1 o i ]
—— =ur i e i
= — =—xx m
UHhryisgi Unyksikka Uisayksikka

anen Fass Pomissahnkiymt  Oikea rakennug

Kuva 22

Hatso yksityiskohtaiset tiedot * Gateway (¥ hdyskdytava)" kit doppaan luvusia
"Kerrosyhdyskayt i &
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5.2 Painikeulkoasema ja nayttémoduuli

Nayito- ja kortinlukijamoduulin vol litt &

painikeulkoyksikkoon, jolloin ks a vol avata oven

kortilla pyyhkdisemala Talaista yhdistelmaa varten

s fnkdteknikko tarvitsee master-kartin ulkoyksik an

hallitzemiseksl.

Rekisterdl master-kortiidesta master-Kortt {(on

suosilallavaa jdtda taman tydn suorittaminen

erikoistuneelle henkil tstdle);

1. Irrota virtal ande.

2. Yhdista virta vudelleen

3. Pida" program button
(ohjelmaointipainiketta)” painettuna b sekuntia
siimyaksesi * program master card (ohjelma-master-
kortti)" -k dyvit dliittymadn 30 sekunnin kuluessa.

4. Mik & tahansa kortts, jolla pyyhk distasn tand
dlkana, otetaan kayrtodn uutena MASTER-karttina.
lmoitus P adk it an kortti rekister iy
annistunaest!” tulee nakyviin nayttodn.

5. Jos Kortt on olemassa, |a kun pyvkaiset sila
uudelleen, tedot poiste@an ja ilmoitus “Poistettu
pask aytiaian kortt onnistuneestil” ndkoyviin
&yt aon.

Vain I master-kort voidaan rekisteroida

Siirry jarjestelm &asetukseen masier-korttia kayttamalia

o/ o

Kuwva 23

1. Pyyhk dise MASTER-kortilla sirty 8sesi asetusvalikkoon. Kolme LED-valoa

Sytivy.
2, & valintaa:
Ohjelmakartti,

Kieli,
Wiegand-lahtd,
Walitse ovl,
Paiv ja aika.
Takaisin.

— N —



Jokaisella valinnalla on 5 sekunnin laskenta.

3. Pyyhk dize MASTER-koftilla uudelleen 5 sekunnin kuluessa vaihtaaksesi
seuraavaan valintaan.
Tal kun 5 sekuntia on kulunut, nykyinen valinta wiee valituksl.

4, 30 sekunnin kulutiua asetusvalikko sulkeutuu.
Pyyhkdse MASTER- yil 5 =, valiise rvkyinen Pyyhilfse MASTER-
kortilla valinga korila, syt a asetus
Valtkka 4 Kulkukortti 05
M A
1 Kigh = Poisia koriti
Wisgang-lahth : Wiegang-lghtd v Poizta kaikki LY,
I
I
: Pyyhkdse MASTER- Pyyhicase MASTER-konlilla
1 klila 5 = kuluesss & 5 kuluessa simy akses)
I
e raan ualintaan
! Valikko 05
I Ohjelmakortti Ohjelmakont A\
I

Wiegang-lghtg v

i
v

Kizli

5.3 Painikeulkoasema ja ndpp &imistémoduuli

M app Emistdmoduulin vol littad painikeulkoyksikk ton ja
kiyitaal voival antaa salasanan oven avaamiseks:
.yt aj 8 voivat siirty a |arjestelm aasetukset-valikkoon
sauraavin vaihein {paina asetuksen alkana “#"
vahvisipaksesl tai "** peruakses,
oletusjarjestelm d&salasana on 3456TH):
1. Aszela laite Ukoyksikko- tai Porttivksikk -

Litaan.

Ulkoykaikid:

#* jbrjestelmbsalasana § =>

1==14%

Parttiyksildd:

#* jarjestelmdsalasana # =>

Bl

Kuwva 24

leg=>24
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Muokkaa “jdrjesteim dsalasanaa”
#* jdrjestelmasalasana # =>
2 # == Syoth uusi salasana (6-8 bitli &) # => Sama vodestaan #

Muckkaa "Ovenavauskood "
#* jarjestelm asalasana ¥ ==
3# == Syold uusi ovenavauskood) (6<8 bittill) & => Sama koodi uudestaan #

Asgla aaniviesi
Jos audiomaduuli, jossa on puhesynteasitoiminio (M2510244-.), on koottu,
paikallinen kieli on asetettavissa.
#* jarjostelm ksalasana ¥ ==
a4 => paina = tai (& valitaksesi kielon => #

Ota kayitton ! pois Kaytostd k&ytdnohjausioiminto
Ota kidytbnohjaustolminio kayitobn:
#* jarjestelm asalasana ¥ =>
G ==1#
Ota kaytonohjaustolminto pois kaytostd
&#* |arjestelmasalasana # =>
S ==28

*Nollaa niappdmistomoduulin jarjestelmisalasana:

On mahdollista nollata |&rjestelm dn salasana tehdasasetuksiin, jos olet unchianut sen.
Tehtaan olatusasetuksin palauttaminen el poista muita jarjestelemaan ohjelmoituja
tietoja, kuten kaytts Snimia ja muita asetuksia.

1.

2
3
4

Irrota virtal ahde.

Yhdist & virta uudelleen

Pida "ohjelmontipainiketta” painetiuna 5 sekuntia 30 sekunnin kuluessa.

Fuuluw Iyhyl aanimerkki ja |arjestelm dn salazana nollataan
aletusasetuksesn (245678).

==



5.4 N dpp &misto-ulkoasema

541 Soila asiakkaalle (3 tyyppid)

1. Fyysiselld osoliteella

Fyysinen osoite on sisdinen koodl, jonka ulkoyksikk o
l&hettad vyl ayhteyden kauvtta sisavksikkdihin tai muihin
jdrjestalman laitteisiin, Kussakin asunnossa fyysinen
asolie tarkoitiaa asuntoan asennetun sisayksikin
osoitetta, Kussakin rakennuksessa fyysinen
osoltetarkoiiiaa sen yhdysk aytdvan osoitetta, joka on
asennettu kuhunkin rakennukseen ja sita kutsutaan
myds rakennuksen numeroksi.

Walmiustilassa kayila) & woi painaa fyysista osoitema,
joka vastaa asuntoa, johon halutaan soittaa suoraan
001:st8 250 28an.

Jos kyseessd on rakennusryhim & vierailijan on
painettava rakennuksen numero (01-60) + fyysinen
asaite (001-250) tal soitettava puhelu porttiyksikdila

ANNa nuEmero-osoite:

2, Loogisella osoitteella

Looginen osoite on koodi, jota vierailija voi painaa softaakseen puhalun, Koodi on

I
.‘!

Kuva 25

mdgitetl v d ansin ja sitten litett & a fyysisean osoitiegsesan.

Kyt aj an helpostl muistettavia asunionumeroa tak joitakin erikoiskoodeja voidaan

kéfytaa loogisen osoitteen asettamisesn,

Aseta looginen osoile seuraavasti:

M adirité looginen osoite;

g#* [arjestelmasalasana ¥ => jirjestelmiasatus =>
Osoitekirja => Lisad => Oikea osoite

Numero-0soite.:

Dikea osoite.:

0

— a3



Kythe padlle " Olkea osoite “-puhelutila

#* jarjostelm bsalasana ¥ == jirjestelm fasatus ==

Madritys == Soltiotila

i

Soittotila
Numearo-osoite.
) e[ (=]

Mumerot

{1-8 numaroa}

Asukkaan nimella
{Huocmautuksia: [&m a teiminto on k&ytettaviss a vain ulkoyksikossa, jossa on

nédppamistomoduuli (M251021K-.).)
Paina vaimiustifassa [Z)- tai E‘-painikena tuodaksesi asukkaiden nimat naowviing Etsi

= ja E~painikkael1a asuntoyksikk s ja paina E-pa.iniketta soittaaksesi puhefun.
Vierailija voi myds syottad asukkaan nimen sucraan n&ppamistdl i puhelun

soitamiseksi.

Asukkaan ninm on madritettay a ensin ja sitten linett & 4 fyysiseen osoilteesesn,

#* jarjestelm asalasana ¥ => jarjestelm dasetus
== Dsoitekirja == Lisdid => Yhieystietoluettalo

5.4.2

Soita valvontayksikk 6on

Paina l-painiketta soittaakses valvontayksikk aon

Hyw sy puhalu

ks w

Walvoniaykstkko
“** peruttaaakses)

120 = {-i‘

Wahontayksikk
" pafuttanakses)
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5.4.3 Jos sis@yksikkGon " leave home mode
(kotoapoistumistilassa)”

Jos sis &yksikk d toimii * lzave home mode (kotoapoistumistilassa)*, vierailija voi

nauhoiltaa asukkaalle viestin sirrylty 880 seuraavaan kayttdiittymasn,

Toistetaan viest i Lyhyen a8nimerkin jdkeen

.-'—:“.rF|I|I|EI woi nEUbEtEE vERstin
s 1208 = 001 = b
w 3 b
B \- . 8] \-
Andy o Andy B Mauhoittaa...
“perullaaakses “*parullaaaksasi “*“peruttaaakses|
54.4 Jos valvontayksikko on " intercept mode (v alipuhelutilassa)"

Jos valvontayksikkd toiii ¥ intercept mode (valipubelutilassa)”, valvontayksikka
ottaa valpuhelun ulkovksikdsta sis ayksikkdon menevdle puhelulle ja kun
henkildllisyys on varmistettu, valvontayksikki siirtaa pubelun sis ayksikk adn,

Puhelu utkoyksikosta Valvontayksikkd Valvontayksikd siirt &8
sis dyksikk odn (G hywiEksyy pulvelun sis dyksikkoon
pibsediin
<l m 1205 Q
Hﬂ . — “H == E [—3 3 —
Walvontayksikk o Wahortayksikk &
“*penuttasaksesi " peruttasaksesi

120s Q
Andy
“peruiiaasksesi

SR [



5.4.5 Jarjestelm aasetukset

{Palna asetuksen ailkana "¥" vahvistaakses| ja " peruaksesi, oletusjidjestelmasalasana

an 345678):

1.

Siirry jarjestelm daseusvalikkoon
#* jarjestelm dsalasana #

Salikko

Sisaanpassy
¥ hitays W

M Adritykset
(1) Asata laite Ulkoyksikko- fal Porttiyksikk t-tilaan.
Ulkoyksikka:
#* jarjestelmasalasana # =>
Aselukset # => Laitetyyppl # => Ulkoyksikkt # {oletus)

Laitet i

A

"

Pomiiyksikkd W

Parttiyksikko:
#* jarjestelm isalasana # =>»
Azatukset # => Laitetyyppl & => Porttiyksikks #

Ladtetyyppi
Ulkoyksikk o Fa)

{2y Azeta pubelutila: soita puhelu fyysisell & osoittestita tal loogisella kood:lla
Aseta puhelutila fyysisella osoitieella:

#* jarjestelm dsalasana # ==

Asoluksel # == Soittolila # => Numero-osoite #

Soittotila

Oikea osoile:

— 35 —



Aseta puhelutila loogisella koodilla, numeroiden midrd (1-8 numeroa):

#* jbrjestelm bsalasana & ==

Aselukset # => Soittotila # == Dikea osolte #

Soittotila
Mumero-osoita.

W

(3 Jéarjestelmisalasana-asetus

Muskkaa jSrjestelmdsalasanas

#* jbrjestelm bsalasana & ==

Aseiuksel # == Jirjestelmad & == Muokkaa ¥

Uusi salasana : Uudestaan |

Mollaa jérjestelmisalasana
#* jarjestelmisalasana # =>
Azetukset # => Jlrjestelmi & => Nollaa #

Tahtyl

Mofaa | drjestalm &n Tehiy!
tunnus?
# vahvistaaksasi ==
* perutazaksesi

K aytonohjaus
(1) Ovenavauskoodi

Salasanan vol asetiaa 6-8 numeraciseks, Cletus-ovenavaussalasana on "123456"

j& sen vol muuttaa ulkovksikala

Kt ajat puclestaan volval muutiaa omla salasancjaan sisayksikdla yhieensa o

000 salasanaa vol tallentaa.
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Asela ovenavaussalasana PAALLE/POIS [oletus: 1234586)

#* jhrjestelm bsalasana & ==

Sisfdnpalsy ¥ => Ovenavauskoodi # == Salll | Est4 #

Owanavauskoodi
of 4 A

Tehiy!

Muokkan ovenavaussalasanaa

#* jbrjestelm bsalasana § =>

Sishlinphldsy ¢ == Ovenavauskoodi # => Muokkan ¥

Uus=i salasana;

Uudestaan:

Mollaa ovenavaussalasana

#* |Grjestelmasalasana § =>

Sisfiinpiicy ¥ => Ovenavauskoodi # => Nollaag

Tehty!

Mofiaa |arjestalm an
tunaus?

# vahvistaaksesi

* perutaaaksesi

Tenty!

[2) Lahestymiskortti (ulkoyksik dle voi rekisterdida 3 000 korttia_)

Rekistor ol kortit:

#* jirjestelmasalasana # =>

Sisddnpadsy # => Kulkukortti == Rekisterol #

Kom Mo -

Tai
Pyyhk fise kortil

Kormt Mo -
0123455

Tai

Pyyhk dise korii

Poista kortleja:

#* Jdrjestelmasalasana # =>

Sisfiinpiicy ¢ => Kulkukortti # == Poista kortti #

— a3y —



Kot Nio - Kot Mg :

0123456 0123456
Tal => |ra
Pyyhic dise ko Pyyhk dize kort

Poista kaikhki kortit

#* Jdrjestelmasalasana # =>

Yhteye# => Kulkukortti# => Poista Kaikki 4
Pricia Kaikkl korlt? Tehty!

# vahvistaaksasi =
* peruttaaaksesi

Yhteystieto (3 000 nimea 24 aakkosnumearisen mekin yhdistelmina
(1) Lis&&
Lisdi yhieystieto kayitdjdnimen mukaan
#* |drjestelmdsalasana # =>
Yhieys# => Lisdd # => Kaytti dnimi#

MNumearo-osoite:
001

. L & anemni:
Alexander G

Asukkaiden mmet on litet aya fyysisiin osoitteisiin.

Lizia yvhteystieto loogisen osoittean mukaan
#* |drjestelmasalasana # =>
Yhiays# => Lisdd ¥ == Oikea osoite. #

Mumero-osoite:
001

Oikea osoite:
0101

Loogisen osaitteen on oltava litetty fyysiseen osoittessesn.

[2) Muokkaa
Muokkaa yvhteystictoja kiytta dnimien mukaan
#* jarjestelmasalasana # =>




Yhieyed => Muakkaa# == Kyt animets

plexander. G [
Bodin.K
Christian.G W

Muokkaa asukkaan nimed ja sen vastaavaa fyysistd osoitetta.

Muokkaa yvhieystictoa loogisen osoltieen mulkaan
#* jarjestelmasalasana # =>
Yhieys# => Muokkaa # => Dikea osoite. #

Sydtdokea osoane;
0101

Muokkaa loogisia osoitetta ja sen vastaavaa fyysisia osoitetta aakkosnumeensella
nappamist all &

(3 Poista

Paolsta yhte yetioto Kiyttijdnimien mukasn
#* |drjestelmisalasana # =>

Yhieys# == Palsta # => Kidyttdj inlmi#

M
Bodin. K
Christian. G ¥

Poista yhteystieto loogisen osoittesn mukaan
i |drjestelmasalasana ¥ ==
Yhitaysh => Polsta ¥ => Olkea osolte. ¥

Sy lia olkea osoite:
0101

— 39 —



[4) Tyhjenna kalkki
i |drjestelmasalasana ¥ ==
Yhieys# == Palsta kaikki #
Poista kaikki nimia? Tehiyt

# vahvistaaksesi ==
* perutiaaaksesi

Tyhjenna kaikk: luettelor mukazn lukien asukkaiden nimet |a looginen osoite -
sy oitee! tasta valikosta.

a. Jarjastelmaaseiukset
(1) Paivays ja ailka
#* Jdrjestelmasalasana # =>
Azatuksel # => Pdlv ja aika # => SyStd p divimSirija aika => ¥

_w_ Tenty!

# vahvistaaksesi

(23 Ovenavausaika

#* |arjestelmasalasana # =>

Asetukset # => Aukioloalka# => Alka 1-10 & (oletus: 3 8) => &

Lukko (MC-NO-C) tarkoittaa lukkoa, joka on yhdistetty COM-NC-NO-p ditteil| &

Aukioloaika{MC- Tehtyt
MWO-C)(1-108):
# vahvistaaksesi

{3 Afniviestin asettaminen p&dle/pois

Jos audiomoduuli, jossa on puhesynteesitoiminio (M2510244A-.), on koottu,
puhesynieesitoiminnon vol ottaa kdyiioon tal pois kéyldsta Samalla voi my s valita
palkallisen kielen.

#* jarjestelmasalasana ¢ =>

Asetuksel # == Baniviestis

— 4 —



Adnniest Tehty!
b
Pois kiyt tsta

W

Jos audiomoduulisza el ole puhesynteesitoimintoa, kiytt &3 saa viestin

yrittaess adn sirty a tahan vallkkoon,

Ei tefé toiminioal

(4 Valitsa kiah
i |drjestelmasalasana ¥ ==
Aselukset # == Kiell §

1) Tervetuloa-vies
i |drjestelmasalasana ¥ ==
Aseiuksel # == Saapumisviestl §

Uiz wiestt Tehity:
ABR Welcome!

# vahvistaaksosi ===
* perutaaaksesi

Eninthan 64 merkkiawvol syottds,

{&) Wiegand-l&ht tnumeraiden aseltaminen
#* jarjestelmasalasana # =>
Asetukset # == Wiagang-l&hid &

T | [



wmiani-lahm

34 hittid W

(" Aseta vastaava oven lukko kortilla pyyhkaisya varen
#* |drjestelmdsalasana # =>
Aselukset # ==Valitse Ovl #

Coor Select

2 (NE-C0-C)

Rekisieradylla kortilla pyyhaisem alla avaitavan lukon asettaminen:

1. (LUKKO-GND): lukko, joka on yhdisteny LOCK-GMND-p Aatteisiin avataan, kun
kortilla pyyhlkaistaan.

2. (NC-MNO-COM): lukko, joka on yhdistetty NC-NO-COM-p asiteisiin avataan, kun
kortilla pyyhk aistaan.

[8) Palauta
#* |drjestelmdsalasana # =>
Asotukset # == Nollaa 8 => #

Palauta Tehty!
tehdasasetukset?
# vahvistanksasi ==
* peruttaaaksesi

Mollaa kalkkl asetukset tehdasasetuksing mutta muita tietola, esim. Kayti& animet,
loogiset osoltieet ja korttien tiedot, @i vai nollata.

{9y Tiedot

#* Jdrjestelmasalasana # =>
Azatukset # == Informaation

T | o



Audiomoduul: A

W1.07 131106
Card reader:

V010 131107 v

Katso ulkoyksik dn moduulien ohjemisiotiedot.

*Naollaa ndppdmistémoduulin |drjestelmisalasana:

On mahdaollista nollata jarestelm an salasana tehdasasetuksiin, jos olet unohtanut sen,
Taehtaan oletusasetuksiin palauttaminen el poista muita janestalem g0 ohjeimoituja
tietoja, kuten kayltd dnimia ja muita asetuksia.

1 Irrota viral ahde,

2. Yhdista virta vudelleen

3. Pida " program button {onjelmontipainiketta)” painetiuna 5 sekuntia 30
sekunnin kuluessa.

4. Kuuluu lyhyt aanimerkki ja |arjestelm & salasana nollataan

dletusasetuksesn (I45678)

SR | S



5.5 N &pp &mistoulkoyksikkd ilman ndytt6a (Kamera + audio +

nappamistd)
5.51 \oit soittaa asukkaalle sy 6tt&m 8l & fyysisen osoitteen
Walmiustilassa kayiaja voi painaa fyysista osoiteta, [ — |
joka vastaa asuntoa, johon halutaan soittaa suoraan @
001:sta 250:ean.
Jos kyseassdaon rakennusryhma vierailijan on =
palnettava rakennuksen numero (01-60) + fyysinan em—
asoiie {001-250) tai soitettava pubelu porttivksikosta ﬁ

Kuva 26

5.5.2 Soita valvontayksikk 6on
Paina Elpainiketta soittaakses valvontayksikk aon.

Hyw sy puhalu

s m 120 = ‘E

Valvontayksikk o Walvoniayksikko
* peruttaaaksesi * peruttagaksesi
5.5.3 J érjestelm dasetukset

¥ yteal 4 vol siirtya jdriestelmaaseiuksin seuraavin vaihein (paina asetusten alkana "8

vahvistaakzes| tal "*" peruaksesi. Dletus)dr jestelmdsalasana on “345678".):
1 Aseta lame Ukoyksikko- tai Porttivksikk o-tlaan.
Ulkovksikko:
#* |arjestelmasalasana # =>
1#==14
Parttivksikka:
#* jArjestelmbasalasana # =>
1==24
2, Muokkaa "jdrjesteim ssalazanaa”
#* |drjestelmdsalasana # =>
2 # => Syotd uus| salasana (6-8 hinld) ¢ => Sama vudestaan #




3. Muokkaa "ovenavatskoodia”
#* jarjostelm ksalasana ¥ ==
34 => Syiid uusi ovenavauskood| {6-8 bitill) # => Sama koodi uudestaan #

4, Afnlviestin asettaminen
Jos audiomoduuli, jossa on puhesynteasitoiminto {(M2510244-.), on Kooltu,
paikallinen kieli on asetettavissa.
#* jarjestelm asalasana # =>
a4 == Paina [ tai [ valitaksesi kielen == #

L Ota kayttdon / pois kayiosta kayionohjaustoiminto
Ota kaytonohjaustoiminto kKayitoon:
4* jhrjestelmisalasana ¥ =>
== 148
Ota kiiyténohjaustolminto pols kiytdstic
#* |drjestelm fisalasana # =>
Sil=> 24

*Moliaa nappdimistémoduulin jdrjestelm dsalasana:

On mahdollista nollata jarestalm an salasana tehdasasetuksiing jos olet unohtanut sen,
Tehtaan ofletusasetukszin palauttaminen el polsta muita jérjestelemaan ohjelmoitula
tietoga, kuten kaytid dnimia ja muita asetuksia.

1. Irrota virtal ande.

2. Yhdista virta vudelleen

3. Pida " program button (ohjeimontipainikettal” painetiuna 5 sekuntia 30
sekunnin kuluessa.

4. Kuuluu Iyhyt aanimarkki ja [arjestelm&n salasana nollataan

oletusasetuksesn (345675).
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6 Edistynyt m &&ritys

Liita tistokoneeseen m adritt 4akses! nappaimiston tai nayton

Huwva 27
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¥ Tekniset tiedot
Mimi Arvo
Kdyndsmpalita -40 °C- +70°C

Sujaus (kannen kehys koottu)
Wirransy BiLl, ovenavauspainike

IP 54

18 Y 4 & impulssi, 250 mA pio

{Lukko-GND) {

Kelluva l&hts, 30V AC/DC 1A
ovenavauspainlke (COM-NC-

NO) |

‘fkslpuhlulaet kirlstimet 2 % 0,28 mm* —2 x 1 mm?
Ohutjohtoiset kiristimet | 2 %028 mm? — 2 x 1 mm?
Viylan jannite 2030V

— gy —
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Kiinnitys / Asennus

Waroitus

Sahkojannite!

Kuoleman ja wilipalon vaara 100-240 Vin janniteen vuoksi,

—  Matatajannite: ja 100-240 Vin kaapeleiia ol s3a asentaa yhdessa
[asa-asennettuun pistorasiaan!
Olkasulun sattuessa on vaara 100-240 Vin kuormasta
matalajannitelinjassa.

Séhkaeknikkovaatimukset

Varoitus

Sdhkjannite!

VoIt asentaa laittesn vain, mikal sinulla on et Ematon s ahicoieknioon
Hetamys-ja Kokemos.

= \adrdasennus vaarantaa oman ja s8hkoisen jarjesielman

Kayttaan hengen.

= VA S asennus voi alheutiaa vakavaa vahinkoa omaisuddelle, mm;
tulipalon.

\attam & on minimiasianiuntijatietamys ja vaatimukset asentamiselle
ovat seuraavat;

«  Haytd "viittd turvallisuuss aantéd” (DIN VD E 0105, EN 50110);

Irrota laite verkkovimasta,

varmista, emel lalteta liteta vudellean verkkovirtaan,

varmista, emel lalteessa ole jannitett 4

lita maadoitus,

peia tai erista lidhell s toisiaan olevat [annitigiset osat

. Kaj,rmgupwaa henkil okohtaista suojavaateiusta

+  Kayldainoastaa sovelluvia ty okaluja ja mittassiaitteita.

*  Tarkista jakeluverkon tywppi (TH-jarjestelma, IT-]drjestelmd TT-
jarjestalma) varmistaakses) seuraavat virransy ditdolosiuhteat
{klassinen liitéminen maahan, subjamaadoitus, valtiam i om &
lisatoimanpiteat, jne.).

moa W N e

S | i



B.2 Yleisid asennusohjeita

= Paata kaikki johdotus)drjestelm dn haarat Hicetyll & vayl alaitteella (esim. sisayksikko,
ulkoyksikka, |drlestelm daite).

= Alaasenna |&fjestelmdn ohjainta suoraan kelonmuuntajan ja muiden virtal dhtelden
viergen (vaitadksesi hairion),

«  Blaasenna jdrjestelm & aylan johtoja yhieen 100240 v johtojen kanssa.

«  Ala kaytatavallisia kaapeleita oven aukaisulaitteiden yhdistémisjohdaiksi ja
jarjestelm iy dylan johdoiksi.

= Viltdsiltoja e kaapalityypplen valilla

= K&taaincastaan kahta jobtoa jdrjest am e ayldss d 4-ytimisessa tal monlytimisessa
kaapelissa.

= Tehdessasi silmukan, ala koskaan asenna saapuvaa ja lAhtey 84 vayl 44 saman
kaapelin sis dle.

= Alakoskaan asenna sisdistd ja ulkoista viyldaa saman kaapelin sisdle,

S |
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8.3 Kiinnitys
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Ulkoyksikon osat

Huva 28 Eiinnliys
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Nrao Toiminnot

1 Kannen kehys
2 M aduulit

3 Upotuskolaio
4 Sadehuppu

Kiinnita moduulit kannen kehykseen

Hiva 29 Klhirnllys

1, Liitdmoduulit kannen kehykseen takaapdin niin, etta ne naksahtavat paikalleen.
Faikki moduulit voi hittaa, kuren kameramoduuli, avdiomoduuli, painikemaduuli,
nappamistomoduull, néyid- ja kortinlukijamoduull, mmkylitimodoul.

2 Kinnita entyista huomiota kunkin moduulin yihaalta alas -suuntaukseen;

e
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Moduulien johdotus

‘ii

]

=-

h.

Kuva 30 Moduulien |johdotus

1. Maytdkaapeleita moduulien yhdistamiseen toisiilean yesi kerralizan.
2. Varmista, ottd audiomeduuli on liitetty kameramoduulin viereen.

Ulkoyksiktn asennuksen staisyysvybhykkeet

o]

= |

=]

p——

P}

Varmista asennuspaikkaa valitessasi. elta minimietaisyys oikealle puolella littyy
padrykaistalean poistamiseen.




Huva 31 Kiinnitys

1. Walmistele asennuskotelo.
2, Fuori johdot.
= kaapelin enstetty osa e saa olla pitempt kuim 10-mm.,

Liitd kehys upotuskoteloon

Huwva 32 Kiinnitys

1. Ripusta laite asennuskoteloon

2, Kiinnita wrvasilmukka.

3, Lilté johdot telitukseen kuullvaan kilnnikkeeseen ja liita Kiinnike kontaktinastoihin,
Taita laite ja sulje se niin, ettase napsahtaa patkalleen.

4. Ruuvaa laittesn etuosa kinni.

— B8 —
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Kolme asennustyyppild
Valinta 1: Upstuskiinnitys vain upotuskotelolia

Huva 33 Upotuskiinnitys vain upql.l.tshutatnlia

Valinta 2: Upotuskiinnltys sadehupulla

Kuva 34 Upotuskinnitys sadehupulia

— 57—
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Valinta 2: Pintakiinnitys sadehupulla

Kuva 35 Pintakliinnitys sadehupulla

Ulkoaseman irrottaminen

-2 -:-"ﬂ-.
ot S ; -
s ot 3 1::1 ! "
Kuva 36 Klinhltys
1 K aytd taimitukseen kuuluvaa kilnnitysty ckalua paatykalstaleen rmottamiseen,
2. Irrota ruuwl, jolla kannen kehys on Kiinnitedy.
3. Tyonna ulkoyksikkd ylos ja veda ulos kannen kehyksen alaosasta,
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Irrota moduulit

2

Huva 37 Moduulien inoltaminen
1.

Irrota moduuli moduulin yhdelta puolelia.
Ota moduulit ulos.
Aseta nimikyltit takaisin

1 02 I
Huva 3B Kiinniys
1.

2.

Irrota painikkeen kansi ja kirjoita ka8 dnimet kyltin
muodon armiziamizeks tulosta nimikyltit

K gyt & nimidinti-Ad-arkin kappaletta ja tarvittavaa ohjelmistoa oikean
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S dah 8 kameralulmai

'\.II‘
|
Huva 39 S&ida kamerakulmaa
1. Ruuvaa kamera irti;
2. Sdddakameran kulmaa neljadn suuntaan {ylos, alas, oikealls ja vasemmalle)
3. Ruuvaa kamera kimni.
[FX 2] 1= i
[®)) DR
oo o e,
1
1.1 L | 1./am ! B I 18

S, e



ATEm e

TEE &%
[—h'\ —L'", [ [e) o
_I-I_r' _f"'
s ofla offe
Kuva 40 Klinhltys
1. Tea reika kaapelille.
2 K aytd liitoskiinnikkeit & kootaksesi upotuskotalot vaakasuunnassa,
3. Vie liikant ohdot koteloiden valistd moduulien lintSntaae.

*Jatkaminen on kaytannallista useiden ulkoyksikk &en yhdistamisessé

— Bl —



limaitus

Pidatamme ocikeudet tehdd milloin tahansa teknisia muutoksia seka muutoksia t8man
asakiran sisaltoon iman edeliavaa ilmortusta;

Yksiyiskohtaset tekniset tiedot, jotka on hyv dksyity) a tlaushetkell a, paevat kaikkin
tilauksiin. ABB g1 0ta vastuuta taman asiakirjan mandoliisista virheista tal

epat aydellisyydesta

Pidatamme kaikki oikeudet t8h an asiakiraan sekd asiakirjan sis&8tSmiin aiheisiin ja
kuvituksiin, T aman asiakirfan sis alta tal osia siitd el saa |afjentasd, valittas tal antaa
kalmannen csapuclen uudelleen kaytettaviksi lman ABB:Ita etuk &een saatua kirjallista
lupaa.
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M25102xC

M25102xA-x- -
M25102xPx. -t
M25102xK-x.

1
M25102xCR. D E

5102xDN
5101xPx
Utend grsstasjon




Modul famililie

BmO0O0OD0O

Icamera modil Lyd pradul Lyd modul T2 kpagn Lyd modul 244 knapp Mavnepgate modud
Rund trykknapp Fund trykknapp Rund trykhnapp Trykknapp Trykknapp
1 knapp 2 knapp A knapp 36 knapp A" knapp

Rund trykknapp Rund trylckmapp Rund trykcknapp 3 versjoner tastatur - Fremvisning med 10
1 knapp, med NFCAC 2 knapp, med NFCHC 3 knapp, med NECAC  Rustirit std Fremvisning med
Adumanium
Huit
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1 Sikkerhet

A Advarsel

Elektrisk spenning!

Risiko for ded og brann grunnet elekirisk spenning pa 100-240 W,

= Arbeid p& 100-240 v-forsyningssystemet skal kun utferes av
autoriserne elekirikera!

—  Koble fra stremnettet for montering ogfeller damontaring!

2 Riktig bruk

Utendersstasjonen er en integrert del av ABB Welcome-darkommunikasjonssystamet og
drives utelukkende med komponentar fra datte systemet. Enheten mé bare brukes med

egnet innfelte installasjonsstkkontakter fra ABB og regnhette.

3 Milj @

Tenk pd miljoet!
Brukte elektriske og elekironizke apparater skal ikke Rastes med

husholdningsaviall.
— —~  Enheten innehalder verdifulle réarer som kan resirkuleres, Derfor
midu avhende enheten périktig milj@stasjon.
3.1 ABE-enheter

All emballasje og alle enheter fra ABB har markeringer og sertifiseringer for riktig
avhending. Du ma allid kaste emballasje og elekiriske apparater aller deler via
autornserte miljpstasjoner og rencvasjonsselskap.

ABB-produkier oppfvller lovens krav, s@rlig de lovar som regulerer elekironiske og
elekiriske apparater og REACH-farardningen.



(EU-direkty 2002/36/EF WEEE og 2002/95/EF RoHS)
{EL-REACH-forordning og-low for gjennomtaring av forordning (EF) Mo, 1907/20068)
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4 Terminalbeskrivelse
41 Lyd modul
12 3
i
Figur 1 Beskrivelsa av lerminalen
HE, Funksjon
1 LED-lampen blinker sakie. noe som indikerer al et anrop er etablert
LED-lampen blinker raski, noe som indikerer at systemet er oppiatt
2 LED-lampen lyser opp, noe som indikerer mulyg kommunikasjon.
LED-lampen lyser, noe som indikerer al doren er ul st
: Trykknapper for antop




ABB-Welcame

u|

[ —w—

Figur 2 Terminalbeskrivelse

Nr. Funksjoner

1 Tilkobling for kameramodul -
Tilkobling for enhelensogramvareoppdatering

Fluggkiemmer (COM-NC-NO) for fytende ulgang, derfpner (30
Hiestr amil kestroem 1 A)

4 Pluggklemmer {Lock-GND) lor derdpner (18 V 4 A& impulsiv, 250 mA
helding)

5 Phuggklemmer (DC-GND) for exstra stramforsyning

1] Pluggklemmer {a-b} for bussforbindelse

7 Tilkobling for induksjonss!syfamodul

z Tilkobling let nesta modul

] Tilkobling ter utgangstrykknapp

in Tilkobling for sensor for 4 kontrollare dersialius

11 Roterenda bryter for innstiliing av adressen il OS5 (1-8)

12 Setl tilbakemaldingstoner for irvkknapper: "ONOFF(PAAN"

13 Konligurer Irykknapper | modus for enkell eller dobbel kolonne {PA =
dobbel kelonne, AV = enkel kolonne)

14 ‘Konfigurer lunksjonane 1l den 142, trykknappen.

3-=AV, 4-3AY = ring Innestasjon | ring innestasjon;
| 3-2PA, 4->AV = sli pdlys { ring innestasjon;
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3-=AV, 4-3PA = ring vaktenhel | ring innestasjon:
3->PA, 4->PA = slh pdlys | ring vaktenhet

15

Juster heyttalervalumet.

16,

Juster tiden deddsen frigis, 1-10 sek. (tlgjengelis lor
s tilkoblet med Lock-GND)
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4.1.1 Las koblet til med tilkoblingspunktene 3 og 4

Eweme Rim Lack, T2V Dg ‘Q Powat sl W bpen, 1IVIC et

Bt morse iocn *\i\ Fawer o <se o TeeC
- — N
agmetc jock =% Pawar on o dres, VDG Ty C.
Type A Tym B Type €
L] n L]
b L ]
o oo
oMD Pe Y o]

— |
]
|
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4.2

Kameramodul

Mr. Funksjoner

1 Tilkebling for ekstra analngt kamera.

z Tikobling for lydmodul

3 Bro lar innstilling av videolormat: PALINTSC
i Justare kKameraels VISmngsoms e




IJ..-_l I :I E LI"'J‘I |'_- | | Oom I_-_

4.2.1 Analogt kamera koblet til terminal 1

Alla kameraer med videoavspilling 1¥p-p 75 0, CVBS (kompositivideokringkastingssignal )
kan kobles tl kameramodulen,

Vanllgvis kan overl aringsavstanden lra analogl kamera Ul utend srestasjonen vare opp Ul 50
meter med koakskabler eller ca. 10 meter med andre typer kabler.

To typer tikoblinger:
Ajternativ I Det araloge kameraster si3il pd hele tiden




4.2.2 Frakoblet kameraforbindelse
Kameramodulén kan anvendes som et fr!ttligg&ndﬂ kamera, og ledningene vises nadenfor.

7

| 3 par 2-kabelbuss
' sammen

%
o8
/ |-
/]
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4.3

Rund trykknapp modul

L F a 4

|
=z

Figur 4 Terminalbeskrivelse

Funksjoner

Program-knappen

Fontaklen for lormge modul

Fontakien lor enhetens programyaresppdatering

W R

Konlaklen lof Wiegand-ulgang.
Stapdardlommalel er 26bits, og det kan o924 utvides Ll 34bits.

Kantak! for neste madul

SR, B
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2 .
: =
&
] =
P -
Figur &  Terminalbeskrivelse
Nr, Funksjoneor
1 Uavhengiyg av strukturen av irykknappens modul, e all pa knapper listet opp fra
texpp 8 bunn
2 Lysbryter ! Ring vakienhel-lunksgonen e allted Llomdnet Ul den larstelandre
~ | knappen, som bilr innstit av lydmadul. =
3 Brukernavi kan skitves ul ved hjelp av medingsverki ey av velkomst
korfigurasjons-programvare,
4 Far runde knappemodus med en MFCAC-kortleser, statier den et NFCHC-kort,
rman en mobiltelefon med en NFC-funksjon er ngsaakseptabel (Door open'
| appen ef nedvendig).

Far runde knappemodul med en NFC/C-korleser, kan vi registrere eller slene kornene

Programmering

Funisjon Kommarsdo LED
;:;l..iwﬂrkm. Sweip kot Lx Grann
:_I'::?:EB Sueip administratorkort Lx Oransje

Systemel vil alave del ferste koret som svelpes eller appstart av systemel innen 60 sek t
adrmilnistralorkon.
Etter al du skriver inn Innstilinger, kan fegenda funksjoner glennomiares:

Funksjon Kommando LED

Sueip adminisiratorkont 1x Oransje blits 1x
Wit ks Sweip ko (ny bruker) 1x Grann

Sueip adminisiratorkon 2x Oransje blits 2x
ek b e Sveip ko (bruker x) 1x Grann




AEB-yWeIlcorme

Meld ny E:Ep :d;r;]lnlwaﬁtm 3% Oransie blits 3x
‘admEnisiraior o R ny itstratnr) Grgn
; Sueip adminisiratorkon 4 Oransie biits dx
Stett adminisator s i kon (administrator x) 1x_| Grann
Sweip adminisiratorkort Sx Rask orange blits
SEtele h".JkE"E Sueip administratorkort Lx Gramn

Unded infstillingan,

vennligst sveip samme administratorkortet.

Funisjon Kommarndo LED
Sweip administratorkon 1z
Avslutt innstillinger | eller nar ingen kort blir sveipat | —
| lepet &av 15 sekunder
Apne en dar
Funksjon Kommandao LED
5 ] Sweip det registrerie nekkelkonet alier
e e maohbittelefonen med *Door open’-appen pichl
Tilbakestille til fabrikkstandard
Funksjon Kommando LED
Koble fra stramforsyningen. —
kit Kable til stramiorsyningen pa nyit Hwit
'rI'I din ":.Ijllluﬂ . Langtrykk pé ‘program’-knappen i & Fod, granm,
n=pting sak i lapet av 60 sek orange sykius
Slutt tilbakestilling —

— I —
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4.4 Trykknappmodul

NEED

2
Figur &8 Terminalbeskrivelse
Mr. Funksjoner
1 Tilkobling for farrige madul
Tilkobling for neste modul

£ | o & | i 4 |
[ @ i i |g 3 i |@
i 3 4| 5 L
L AN ] - l'-_ L] LA
— —_—r
T g L) 1 2
a ' ] 1 i
1 3 & ] fi
| | ] a r n
3 r [ L] 0
Figur T Terminalbeskrivelse
NF. Funksjoner
1 Uavhengig av strukiluren av tiykknappens modul, er tall paknapper listel app fra

AT
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tofip il blinn

Lyshryter { Ring vakienhet-funksjoenen er allis tlordnet il den larstelandre
 knappen, som biir innstit av lydmodul.

Erukernavn kan skinves u ved help av medingsveard gy ay velkoms]
konfigurasjons-programyvare.

4.5

Keypad modul
1

=== >

Figur 2 Terminalbeskrivelse

Funksjoner

Program-knapp

Tilkobling for forrge modul

Tilkobling o anbelensprogramyareappdatering

L - I ]

USE-kontakt for tilkobling Ul PC: last nediopp konfigurasjon
Tetbiing S reets modl.




1 20 |3 | ~ 10 ] 28 I 3c | Ap

4506 | ¥ de | 5 | G | ¥u

T [ B | 9 | & T 8.9 %

|0 # | & k=) 0| #=] &
Bilde 1 Bilde 2

Flgur & Terminalbeskrvelse

Mr, [ Funksjonor

1 Ring beboer
En besekende angir et innastasjonsnummer (001) eller leilighelsnummer
(Leks. 0101, programmert patarhidnd), for & ringe en beboer.
* Dessuten kan den besekende velge beboemayn med knappen (=) elles
knappen = paden medigigende skiermmodulen for A ringe.
Samudig knappen E irykkes for & avhryle anropet.
| “Denne funksjanen er bare tigjengellg | bilde 1.
2 Ringe vakienheten
En besegkande Kan ringe en vakienhet ved & rykke paknappen (=] dersom
| vaktenheten er tlilgjengelig 1 systemet.
3 Opplé&sing med passord
Trykk * 3+ passond + = for & fpne |3sen som er kotilet med
terminalens "LOCK-GHND" pa lydmodulen.
Trykk L O e = passord + =1 por 2 fregere den 2. 18sen som ar
farbundet med terminafens "COM-NC-NO" pa lydmodulen.
Passordet er (1 & begynne med 123456, og beboerna kan satie sine egne
tlpassede passord med innestasjoner.

4 Systemingeni arkonfgurering
Tryske v [ 4 3 + symrempassord + - ror Sg8inn | system-
Ingeni arkanligurasjonsmenyen.
Dt farste systempassordel er 345678, og del kan endres av

| administralaren.

— 18 —
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4.6 Skjerm- og kortlesermodul

1 Z

L
W==T==]==) g]

Flgur 10 Terminalbeskrivelse

Mr, Funksjoner

Prn-gram-knapp.
Tilkobling let farrige modul

Tilkobling for enhetensprogramvareoppdatering

| Tilkobling for Wiegand ulgang
| USB-kontakt for tilkobling 1l PC: last nedfopp kenfigurasion
Tilkobling for neste modul

Lo O T % T o R

ABB
WELCOME

i\

Figur 11 Terminalbeskivelse
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Funksjoneor

LCD-skjerm

Stette-10 eller 1C-korl.

Swelp det registrene kortel for & dpne derlfsen. Koriet kan programmeres
glennom selve modulen, eller ved hjelp av en PC lar alaste ned
programiilen, (M251021CR leveres med en |D-korleser, mens M251022CR

eweres med en IC-Kortleser.}

Stetler Wiegand utgang.
Standard Wiegand-formal er 26-biter, men dat kan ogsd bl utvidet tl 34-
biter,

*Sklarmmadulen ma kobles tl etter lydmoduken,

Teknizke spesilikasjoner:
M2E1021CR: Skjermmodul med ID-karlesear

Driftsfrekvens | 125 kHz
Standard ISO18000-2
Stattekart EMA100, EMAZD5, EMA305, EMA450, TKA100, TSE67 { TES77 kampalibel
HID 2
_ Utgangstormat | Wiegand 26-, 34-biter

M251022CR: Skjarmmodul mad 1C-kortlaser

Driltsfrekvens 13,56 MHz

Standard IS0 144434

Stottakoirt Mitare One SS0/S70 osv.
| Utgangstormat | Wiegand 26-, 34-biters
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4.7 Mavneskiltrmodul

- |'E:a B

l

Figur 12 Terminalbeskivelse

NF, | Funksjonor
1 | Tilkoiling for farrige madul
2 B | Tilkobling for neste modul

Merking for navneskiitmoduten kan skrives ut ved markingsverkieyet til Welcome
kenligurasjonsprogramyare.
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5 Drift

5.1 Utend grsstasjon med trykknapp

®

Figur 13 Wendersstasjon med trykknapg

5141 Adressering
1. Konfigurer funksjonene til den 1./2. trykknappen

Il — "

P

=r® O
a.:

Mgy Wy W

Figur 14 Adressering

Mr. Funksjoner

1 =40, AN

2 Ring ledighst 01
3 F::i:r_:_g_l_eulgha! oz
4 Ring ledighet 03

—
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B | 4
1 ooz
0 1 pa=
i - { M
2 —!
I gy Oy B i
Figur 15 Adressering
Mr, | Funksjoner
1 3= PA, 4-=8Y
2 SiA palys. Lyset er koblet th-en koblingsakiuaior, og adressen il
koblingsaktualoren m & vaere den samme som adressen Ll denne
; | utendarsstasjonen.
3 Ring lelighet 01
4 Ring lelghet 02
Wakzenher
I— | e "
1 O i
ol
P =
u e 1 s 3
V..
[] &
3 e e ]
= ) b=
s ﬁ

Figur 16 Adressering

Nr.

Funksjoner

3> AV, 4> PA

Ring vaktenhaten. Hvis det er llere vaktenheter | samme del, vil alle
Vakienheter ringe samildig ndr en basekende tryvkker pa knappan “ring

NAAnIAL

| Ring leiigher 01

Ring lailighet 02

_Ema
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1 &
i ‘aktennet
ﬂu T — | |_. 3
34 a
gL
— B 4
I gy Oy B H
Figur 17 Adressering
Mr, Funksjoner
1 3>Ph 4=FA
2 -Sll gl
3 Ring vakienhet
. Ring leiighet 01
2. Konfigurer trykknapper | modus for enkelt elier dobbel kolonne
a0l
- 2
I O .
1 E
° b
= 4
L
— | 5
Hplighk i

Figur 1B Adressering

Funksjoner

=AY

Ring leflighet 01

Ring lailighet 02
Ring ledighet 03

M| B W k=

Fing lallghet 04

— a5
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|
a|
3
|
I

Figur 18 Adressering

|| =—a
by
JEIS
Hoos
=7
[Em_
1|=2—1
U

=
o

Funksjoneor

2= pPh

| Ring |eilighet 01
Ring laifighet 02

Ring lefighet 03

| Ring leilighet 04
Ring ledighet 05

| Ring lellighet 08

| Ring lelighet 07

(TSR R R - BT IR L I LR

Ring lelighet 08

— 28 —
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a Vaktznhet
P —ily— i —3
ﬂ iﬂ 4 i O uﬂ:uz

£ 4 —|":'
6 —i[=h

¥nos

_&
"

-
S |
m
B
L —3
g

L=

FEF
]
|
I II_:_E

Figur 20 Adressering

z

Funksjoner
2->PA3->PA 4->PA
SEXL pa fys

| Ring vaktenheran

Ring lefdighet 01

Ring leifighet 02

Ring leidighet 03

Ring lefdighet 04

Ring leilighet 05

Ring leilighet 06

18T SR RRC R - I T - 1 I R o

512 Innstilling av sprak for talemeldinger (hvis lydmodulen har en
funksjon for talesyntese)

Hvis lydmodulan med funksjon for talesyntese (M2510244-) er montert, kan det lokale

spraket stilles inn,

Sett O5-adressen tl “0°, og hold den 1. krappen i 3 sekunder for &spille av

talemealdingen.

Klikk pd denne knappen for dvelge spriger.

N du har valgt riktig sprik, holder du denne knappen for 4 lagre og g ut av

innatillingen.

s
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Farste —
=~ T
| L
=

Enbzl kalonine Dabhel ksonne

Figur 21 Adiessering

Utendersstasjon med trykknapp brukt som gate slasjon

Darsam trykknapp-utend @rsstasjonen er satt som en gate stasjon, 2r gateway of wikiig
system enheten som mé brukes, og det m seties | etasje-gateway-modus.

o =1 |[O : :

e
Te—r STiIEE
_— s .i .
Uiterd srsstasjon Uliendorsslasion Uendarsstasion
Vensire bynmp Poitinegang Hergnz= byxjning

Figur 22

Detaljert informasjon finner du | "Gateway” -bruksanvisningen | kapittelet om etas|e-
gateway.

— 28 —



= Utendersstasjon med trykknapp og skjermmodul

Skjerm- og kartlesermodulane kan monteres pé
trykknapputend arsstasjonar, og brukeren kan sveipe
kort for & dpne deren. For en slik kombinasjon kreves ot

master-kort for at en elektriker kan adminisirere
utendarsstasjonean.

Registrere et master-kort { deaktivere et master-kort (vl
anbefaler atl detie arbeidet uiferes av fagle n personell);

[0/l o]

1 Koble fra stramforsyningen.
b Koble strgmmen Gl pd nytt Figur 23
3. Hold “program button (program-Knappen)” |
S sekunder for A gdinn i grensesnittet “program
master card (program hoved kort)" innen 30
sakunder.
4. Et kert som leses av leseren | lapet av
denne tiden vil bli zatt som det nye master-Kortet.
Meldingen “Hovedkort registrert” vises pd skjermen.
g, Hviz koret eksisterar og det leses igjen, vil
infermasjonen bl slettet, ag meldingen “Hovedkort
slettet” vises pa skjermen,
Bare 1 masier-kort kan registreres,
Gdinn | systeminnstillinger ved hjelp av master-konet
1, Les av master-kortet for & g inn | innstillingsmenyen, Tre LED-lamper o
ph
2. G alternatives:
Program kort:
Spriic
Wiegand utgang:
Velg der
Dato & tid!
Tilbake
Det er & sekunder nedtelling for hvert alternativ.
3. Sveip master-koret igjen innen & sekunder for &gétil neste alternativ.

Ettar & sekunder vll det gjeldende alternativet blir valgt.

— N —



4. 30 sekunder cver for & g ut av innstillingsmenyean.

Lios &y master-komnset

Az 5
Spi

Wisgand wigang

5.3

Tastaturmodulen kan manteres pé

==,

==

5 sekunder over, velges

gigldende aliemaly

Leas av mashar-kortet,
ga nn i innstiling

0g

Sprik
Wiegand utgang v

Mae rhets kot 05
Reqistrer kart
Slatt kot
Slet alie

W

Les av. Masiar-karet
innEn 5 sakunder for &
g1l neste atermatly,

Les av Master-kortet
innen o sekunder for &
gt neste alternaty.

ey s
Program kort M

Wiegand utgang

Meny
Program kot A
S

trykknapputend ersstasjoner, og brukeren kan angt
passardet for & done deren.
Brukere kan g inn | systaminnstillingsmeanyen med
felgende trinn (under innstillingen, trykker du “& for &
bekrefte og “** for & avbryte. Standard systempassord er

345678):

1. Stille inn enhetan som en utendarsstasjon
aller en gate stasjon.

Utend orsstasjorn:

4% systempassord # ==

la==14
Gate stasjon:

#* sysiempassord # =>

=>24

#* sysiempassord # =>
2 ¥ == Skriv nytt passord (6-8 biter) & == Skriv passordet pd nytt ¥

Endre "systempassard”

Utendarsstasjon med trykknapp og tastaturmodul

E]

Figur 24

— a0 —



Endre “Darpner kode®
#* syslempassord § ==
3 # == Skriv ny dordpnerkode(6-8 hiter) # == Skriv koden pd nytt &

Still inn talemelding
Hvis Iydmodulen med funksjon for talesyniese (M2510244-.) er montert, kan det
lokale spraket stilles inn.
g* systempassord # =>
a# == Trykk = eller (] for dvelge sprik =» #

Aktivere/deakivere tilgangskontrollfunksjon
Altivere tilgangskontrollfunksjon:
#* systempassord § =>
Sil==14
Deaktivere tligangskontrolifunksjon:
#* systempassord § ==
G==24

*Tilbakestille systempassordet til tastaturmoduien:

Det ar mulig & tilbakestille systempassordet til fabrikkinnstillingen hwis du har glemt det:
Tilbakestilling tl standardinnstillingene slettes ikke resten ayv informasjonen som ar
programmert pd systemet, for eksempeal brukernavn ag andre innstillinger.

1.

2
3
4

Koble fra stramforsyningen.

Koble srrammen Gl pé nyet

Hiold “program-knappen” | 5 sekunder innen 30 sekundear.

et hares et pip, og systempassordet vil bll tilbakestilt til standard (345878).

g ==



5.4 Utendersstasjon med tastatur

541 Ring beboer (3 typer)

1. Etter fysisk adresse

Fysisk adresse er den Interne koden som
utendarsstasjonan vil sende gjennom bussforbindelsan
til Innestasjoner eller andre enheter | systemet. For hver
Ieilighet er den fysiske adressan adressen til en
innestasjon som er installert 1 leiligheten. For hver
bygning er den fysiske adressen adressen til en
gateway som er installert for hver bygning. Denne kalles
ogs d for bygningsnummer.,

| ventemodus kan en besakende trykke pd den fysiske
adressen som tilsvarer boligen han'hun ensker & ringe
direkte, 001-260.

For et bygningskompleks mé en besskende trykke pd
bygningsnummeret (01-80}) + fysisk adresse {001-250)
eller ringe gate stasjonen.

Shariv fysisk
adregsa:

2, Etter logisk adresse

00

Figur 25

Den logiske adressen er en kode som en besskende kan trykke pé for dringe. Koden
skal tildeles farst, og deretter bindas til den fysiske adrassen.
Leilighetsnummeret eller spesielle koder kan brukes til & stille inn den logiske adressen,

som er enkelt for brukerne 4 huske.

Stll inn den logiske adressen med felgende trinn:
Tildele den logiske adressen:

#* systempazsord # => systeminnstilling =>
Adreszebok => Legg til => Logisk adresse:

Fysisk adresse:

Logisk adresse.
0101

— a3



SiA ph anropstillingen "Logisk adresse®
#* systempassord # == systeminnstilling ==
Konfigurasjon == Ringe modus

Ringe modus Antall siffer
FEisk adresse A
W {1-8 siffer)
a. Etter beboernavn

(Merk: Drenne funksjonen er bare tilgjengetig for utendarsstasjoner med tastatunmaedul
(M251021K-.).)

| ventemodus, trykker du pé knappen =] alter knappen ] tor 4 vise beboernavn. Bruk
knappene (2] og [ 1il & seke etter snsket boligstasjon, og trykk pa knappen (2] for &
ringe.

Dessuten kan en besekende [aste inn beboerens navn direkie med et lastatur for &
ringe,

Bebaoernavn skal tideles {@rst, og deretter bindes til den fysiske adressen.

#* systempassord # => systeminnstilling

== Adressebok == Legn til == Kontaktliste

Fysisk adresse:
01001
Bruker nawn:

5.4.2 Ring vaktenheten
Trykk pA knappen (& for & ringe til en vaktenhet.

Basvar anropal

A0 s w 120 = Q
Alarm Selskap | Alarm Selskap
== far avbryt "* fior avbiryt

— 33 —



5.4.3 Hvis en innestasjon er i "leave home mode {utenfor hjemmet-
modus)"

Hvis en innestasjon fungerer i “leave home mode {utenfor hjemmet-modus)®,

kan en besskende spille inn en melding for beboeren med falgende

grensesnitt.

spille av meldingan . M pipelydan hares, kan den

besekends spille inn meldingan
A s 1Z0s = 001 s =
@) Q| Q
Andy = Anidy = Dpptak phodr ..
“*for avbryt " for avbryt " for avbryt
5.4.4 Hvis en vaktenhet er i "intercept mode {avskje r-modus)”

Hvis en vaktenhet er i "intercept mode (avskje r-modus)”, vil anropet fra en
ulendarsstasjon il en innestasjon bli snappet opp av vaklenhelen, og nér
identiteten er bekreftet, vil vaktenheten viderekoble anropet til innestasjonen.

Anrop fraen Vaktenhet besvarar Vakienheten oveisrer
utendersstasion Ul en anropet anpropet il en innestasjon
innestas|an
s rmﬁ 120s i:ﬁ
= == a— =
Alarm Selskap Alarm Selskap % 3
= tor avbryt “* for avbryt

120= Q
Andy
== far avbryt

SR [



5.4.5 Systeminnstillinger
{Under innstlling trykker du “4° for & bekrefte, og " for 4 avbryte, Standard
systempassord er 345678):
1, Ghinn | systeminnstillingsmenyen
#* sysiempassord #

Mean

A
Tilgangskontr.
Kontakt W

2. Kenfigurasjon
(1) Stille inn enheten som en Utend ersstasjon eller en Gate stasjon.
Utendorssias|on:
#* systempassord # ==
Konfigurasjon # => Enhets type # => WMendars =6 # (Standard)

Enhets type

Gate stason

Gate silasjon:
#* systempassord # =>
Konfigurasjon # => Enhets type # => Gate stasjon #

Enhets type

&

Utenders st P

{2y Angl ringemodus: ring med en fysisk adresze eller en logisk kode
Silll ringemodus til fysisk adresse:

¢ systempassord # =>

Konfigurasjon # => Ringe modus ¥ => Fysisk adresse #

Ringe modus

i) )
Logisk adresse:
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Still ringemodus til logisk kode [1-8 sifre):
#* systempassord # =>
Konfigurasjon # == Ringe modus # => Loglsk kode #

Ringe modus
Fysisk adressa A

(3 Systempassordinnstilling

Endra systempassordet

#* systempassord # =>

Konfigurasjon # => System kode # == Modifiser ¥

Myt Passord: Skriv pd nyt:
= -

—— ==

Mullstille systempassordet
#* gystampassord # =>
Konfigurasjon # == Systom kode # == Resel #

Reset system Ferdig!
kode?

" for bekrefi ==
= for avbryt

Tilgangskontroll
(1) Derfpner kode

Eerdig)

Passordet kan stilles tl 6-8 sifre, Standard derfpnerpassord er “123456", og det

kan endres med en utendarsstasjon.

| meliomtiden kan brukerne sette sit egel passord med innestasjoner, Til sammean

G000 passord kan lagres.
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SiA passord for & Apne dor PATAY (standard: 1234586)
#* systempassord # =>
Tilgangskonir. ¥ == Dordpner kode # => Aktiver | Deakilver #

Dardoner kode Ferdig!
M

Madifizer ==

Reset W

Endre doripnerpassord
i gystampassord ¥ =>
Tilgangskontr. # => Dordpner kode # => Modifiser #

Myt passord: Skriv panyit:
Ferdig!

—— ==

Tilbakestille d erapnerpassord
#* gystempassord ¥ =>
Tilgangskontr. # == Dordpner kode ¥ => Reset ¥

Rezet dar dpner Ferdig!
kode?
“#" for bekrefi =
= for avbryt

[2) M rhetskort (3000 kort kan registreres for utenderssiasjon.)
Reglstrer kort:

#* systempazsord # ==

Tilgangskontr. # == Ne rhets kort # => Registrer kort #

Skriv kort nr.: Sk korine.:
m 0123455

Elter — Elter m
Sweip koret Sweip komet

Slett kort:

#* systempassord § =>
Tilgangskontr. ¥ == Nerhets kort # == Slett kort #
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Skriv kot mir.: Shiriv kort n..

0123456 0123456
Elker == Elter erdig!
Sveip kortat Svaip komet

Slett alle kort
#* systempassord § =>
Kontakt # => Nerhets Kort # => Slett alle #

Slatt alie Fardig!
kort?
“#" for bekrefl ==
“* for avbryt

Kontakt (3000 navn som e kombinasjoner av 24 alfanum eriske tegn)
(1) Legq il
Legg th kontakt med brukernawvn
#* systompassord # =>
Kontakt # => Lega tl # => Bruker navn #

Fysisk adresse:
001

Bruker nawn:
Alexander. G

Beboermavn ma v re knyttet tl en fysisk adresse.

Legge til kontakt med [ogisk adresse

#* systempassord § =>

Kontakt # == Legg til # => Logisk adresss #
Fyzisk adresse:
001

Logisk adresse!
0101

Logisk adresse mé v re knytret til fysisk adresse.

[2) Modifiser
Endre kontakt etter brukernavn
#* systempassord § ==
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Kontakt # == Modifisar # => Bruker navn #

plexander. G [
Bodin.K
Christian.G W

Endre beboernavn og tilherende fysisk adresse.

Endre konlakt etter logisk adresse

#* systempassord # ==

Kontakt # => Modifiser # == Logisk adresse #
Skriv fogisk
adresse;
0101

Endre den logiske adressen og dens tilhevende fysiske adresse med det
alfanumeriske @astaturet.

(3) Slett

Sletter kontakten etter brukernavn

#* systempassord # ==

HKontaki # == Sleit # => Bruker navn &

M
Bodin K
Christian.& W

Sletter kontakten etter logisk adrossa

i gystempassord ¥ =»

Kontakt # == Slett # == Logisk adresse #
Skriv Ipgisk
adresse;
0101
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[} Fjern alla

#* systempassord ¥ =»

Kontakt # == Fjern alle &

Slette alle nawn? Ferdig!

“#" for bekrefi =
= far avbryt

Slene alle lister inkludert beboemavn og logiske adresseoppferinger fra denne
MENYErn.

a. Systeminnstilling
(1) Dato og bod
#* gystempassord # =>
Innstillinger # == Dato & tid # == Angi tid og dato => &

| Ferdig

"8 for bekreft

(23 Darapner td

#* systempassord # =>

Innstillinger # == Dovépner tid # => Tid 1-10s (standard: 3g) == #
L&s(NC-NO-C) er en 14 koblat til med COM-MC-NO-terminaler.

Lst (NC-NO-C) Ferdig!
Honer fid
{1-10s ==

“#" for beknefi

{2y Sl talemelding p&fay

Hvis lydmodulen med funksjon for talesyniese (M2510244,.- ) er montert, kan
funksjonen for 1alesyntese aktveres elier deaktiveres. Det lokale spriket kan ogsd
velges.

#* systempassard § ==

Innstllinger # == Lyd melding #
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Lyd meiding Fardig!
i
,.\'.‘.,1.!- —

LY

Dersom lydmodulen ikke har funksjonen for talesyniese, vil det vere en
indikasjon for brukerne nér de gér inn | denna menyen,

Ikke denne
funksjon!

(4} Velge sprék
i aystempassord ¥ ==
Innstillinger # == Sprik ¢

Sprak

b
Francais
[tadiana W

1) Velkomst meld.
i aystempassord ¥ ==
Innstillinger # == Velkomst meld.#

Fardig!

Maks 64 tegn kan skrives inn.

{&) Stille inn Wiegand-utgangssifreng
#* sysiempassord # =>
Innstllinger # => Wiegand utgang #

T | [



() Sett den relatene devlésen nir kortet dras
#* systempassord &# ==
Innstillinger # =>Velg der #

“elg dar

Zno{NE-hO-C)

Stille inn |&en som |&ses opp nér det registrerte kortet dras:

Forste (LOCK-GND): lasen koblet til LOCK-GHND vil pnes ndr kortet dras,
Andre {(NC-NO-COM): l&sen koblet til NC-NO-COM-terminalene apnes nd kKortet
dras.

(a) Resol
#* systempassord # ==
Innstillinger # == Reset # == #

Reset til standasd Fardig!
fabnkkinnstilling?
“&" for bekreft =
“**tor avbryt

Alle innstillinger tilbakestilles tl fabrikkinnstillingane, men annen informasjan, feks.
brukemawn, logiske adresser og kortinformasjon kan ikke tilbakestilles.

(9 Informasjon

#* gystempassord # =>
Innstillinger # => Informasjon #

T | o



Lyd modu: i
V1.07 131106
Komteser:

Y010 131107 W

Wis programvareinformasjon em alle modulene til utend ersstasjonen.

*Tihakestille systempassordet Ul tastaturmodulen:

Det er mulig & tilbakestille systempassordet til fabrikkinnstillingan hvis du har glemt det,
Tilbakestilling til standardinnstillingene slettes ikke resten av informasjonen som er
programmert pd systemet, for eksempel brukernavn og andre innstillinger.

1

2
a:
4

Koble fra streamforsyningen.

Koble strgmmen tl pa nytt

Hold “program button (program-Knappen)” | 5 sekunder innen 30 sekunder.
Det hares et pip, 09 systempassordat vil bli tilbakestilt til standard (245678).

SR | S



5.5 Utendsrsstasjon med tastatur uten skjerm (kamera + lyd +

tastatur)
5.51 Ring beboer ved & angi fysisk adresse
| wventemodus kan en besgkende trykke pé den fysiske
adressen som tilsvarer boligen hanfhun ensker & ringe
direkte, $01-250.
Faor et bygningskompleks mé en besekends trykke pd
bygningsnummeret (01-60) + fysisk adresse (001-250)
eller nnge fra gate siasionen.

Bl

Figur 26

5.5.2 Ring vaktenhet
Trykk p& knappen [T for & ringe til en vaktenhet

Besvar anropat

30s ﬂ‘ﬁ 120 = ﬁ\
Alarm Selskap | T Alarm Selskap
== tar avibryt " far avbirgt

5.5.3 Systeminnstillinger

Brukerne kan gl inn i systeminnstillingene pé felgende m&e (under innstilling, trykk “&°

for.& bekrefte, og "= for & avoryte. Standard systempassord er 3456 78]
1 Stille inn enheten som en utend ersstasjon eller en gate siasjon.
Utendorestasjon:
#* systempassord # =>
1#==14
Gate stasjon:
#* systempassord ¥ ==
1==24
2, Endre "systempassordet”
#* systompassord # =>
2 # == Skriv nytt passord (6-8 biter) # == Skriv nytt passord lgjen #




3 Endre "Dardpner kode®
#* systempassord § ==
34 => Angi ny dordpnerkode (6-8 biter) # == Angl koden pd nyit #

4, Innstilling av talemelding
Hvis lydmodulen med funksjen for talesyniese (M2510244-.) er montert, kan det
fokale spréket stilles inn.
#* systempassord # ==>
a# == Trykk & eller & tor Avelge sprik == &

L Aktvere/deaktivere tlgangskoentrofifunksjon
Aktivere tilgangskontrollfunksjon:
#* gystempassord # =>
== 148
Deaktivere tilgangskontrolllunksjon:
#* gysiempassord & =>
Sil=> 24

*Tilbakestille systempassordet til tastaturmodulen:

Det er mulig. & tilbakestille systempassordet til fabrikkinnseillingen hvis du kar glemt det.
Tilbakestilling -t standardinnstillingene slettes ikke restan av informasjonen som er
programmert pd-systemer, for eksempel brukernavn og andre innstllinger.

1. Koble fra stremforsyningen.

B Koble strammen Gl pd nytt

3. Hold “program button (program-knappen)” | 5 sekunder innen 30 sekunder.
4 Det hares et pip, 09 systempassordat vil bli tilbakestilt til standard (245678).
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6 Avansert konfigurasjon

Koble til PC-en for & konfigurere tastaturet eller skjermen

Flgur 27
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7 Tekniske data

Betegnelse Verd:

Driflstemparalul 40°C -+70°C

Beskyltelse (dekkramme Psa

miontert)

St"r.&iﬁyrdng. dar fpner 1EV4A impulziv, 250 mA halding
{Lock-GND) |

F!yt-ande .pmﬂuksjnn, derdapner 30V vekselstram/likestrem 1 A
(COM-NC-NO)

Entradede klemmar

2 x 0,28 mm* — 2 x 1 mm?

Fintrddede klemmer
Busspanning

| 2x0,28 mm?~2x L mm®

| 20-30V
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8.1
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Montering / installering

Advarsel

Elektrisk spenning!

Risiko for ded og brann grunnet elektrisk spenning pa 100-248 v,

~  Lavspennings- og 100-240 V-kablar md ikke monteres sammen |
en innfelt stikkontakt!
Dersom det forekommer an kortslutning, er det fare for at 100-240
W belastning kommer pd lavspenningslinjen.

Krav til elektriker

Advarsel

Elektrisk spenning!

Dy skal bare installere enheten hvis du har den nedvendige

alekirofaghge kunnskapen og erfaringan.

«  Feil installasjon kan fare bl livefare for deg og for brukeren av det
elekiriske systemat.

= Feil instatlasjon kan fordrsake alvorlio skade pd eiendom, for
eksempal som felge av brann.

Minste nadvendige fagkunnskap og krav til installasjonen er som felger;

= Bruk de “Fem sikkerhotsreglene” (DIN VDE 0108, EN 50110},

Kaoble fra str@mmen;

Serg for-at den ikke kan bl kablet inn lgjen;

Serg for at det ikke er noen spenning ;

Koble tl jording ;

; Dekk 1l aller blokker tilstetende spennings deler.

=  Bruk egnet personlig verneutsoyr.

+  Bruk bare egnede verkioy og maeinstrumenter.

*  Kontroller typen til forsyningsnettef {TN-system. |T-systam, TT-
system) for & sikre Tolgende stramnettforhold (klassisk tilkobling il
jord, beskyttende jording, nedvendige tlleggstiltak osv.).

e bk

S | i



B.2 Generell installasjonsveiledning

«  HKoble opp alle grenene tl ledningssystemet via en tilkoblet bussenhet (f.eks
innesiasjon, utend grsstasjon, systemenhet).

= lkke installer sysiemkontrolieren direkte ved siden ay klokketransformatoren og
andre stiremforsyninger (for & unngé forstermelser),

= Ikke monter ledningena til sysiembussen sammen med 100-240 W-ledninget.

= [kke bruk vanlige kabter for tlkoblingsledningene p& derdpnerme og ledningene ol
systembussen.

= Unngé broer mellom ulike kabeltyper.

= Bruk bare to ledninger for systembussen i en fire-kjerners eller fler-kjerners kabel.

«  wad sieyfing méd du aldri installera innkommende og utgdende buss inne | samme
kabel.

« Do mdaldr installera den interne og den ekstermne bussen inne | samme kabel,

— g —
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8.3 Montering
-n . [
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Ta pahansker for & beskytte
deg seby fra kutt,




Dimensjon

kameramodul

a7 mimy F1mm

-

Lydmiodul

Ornwn | fam fmm. 41mm

| 8T 1

i |’
E | i
R =i

S7mm . S1mm
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Figur 28 Mantering
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-Welcome

Mr. Funksjoneor
1 Dekselramme
2, MDleIEf

ﬁ Innrell I:nnh:s

4 _Regnihelte

Monter hver modul pid dekkrammen

e —

=

Figur 28 Mantering

1. Sett hver modul inn | dekkrammen bakfra til de klikker p& plass. Alle moduler kan
sattes inn, £ eks. Rameramodul, lydmodul, trykknapp-modul. tastaturmodul, skjerm-

og kortlesermodul aller navneskiltmodul,

2, Ve spesiell oppmerksom pétopp-og-bunn-retningen for hver modul.

e
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Modulkabling

‘ii

]

=-

h.

Flgur 30 Modulkabling

1. EBruk kabler for & koble modulene sammen én etter én.
2. Kontrolter at lydmoduten er tilkoblet ved siden av kameramodulen.

Avstandssoner for montering av utend orsstasjon

10 mim

e

M du velger monteringsplass madu kontrollere at den minste avstanden til den hayre
siden overholdes for flaming av endelisten.




Figur 31 Montaring

1. HKlargjare monteringsboksen.
2, Stripp ledningeng,
-  Denisoterende delen av kabelenden mé ikke va e mer enn 10 mm,

Monter rammen | den innfelie boksen

Figur 32 Montering

1. Heng enheten i installasjonsboksen.
Fest sikkerhatsbaylan,
3. Hoble fedningene inn i klemmen, og koble klemmen pd kontakipinnene. Brett

ha

enheten, og lukk den helt tl du harer at den smeiter inn,
4,  Skrue p&forsiden av enheten.

— B8 —
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Tre installasjonstyper
Alternatlv 1- Innfelt bare med en innfeit boks

Flgur 23 Innfelt bare med en innfel boks

Alternativ 2 Innfelt med regnhette

Figur 34 Innlelt med regnhette

— 57—



Flgur 35 Utenpaliggende med regnhette

Demontere utendersstasjon

|| —7 | E:r.'"g |::“w df!
|

I

#‘-@ U |

o e 'I

Figur 36 Mantering

1 Bruk det medfelgende montaringsverkteyet il .&f}&rne andelisten.
2. Skru ut skruen som brukes til 4 feste dekkrammen.
3. Skyv opp og trekk ut utend ersstasjonen pa undersiden av dekkrammen.
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Demonter modulens

1.
2

Figur 37 Demontere modulens

Ta ut modulene.
Byit navneplatene

Demonter modulen fra den ene side av modulen.

| 02 I
Figur 38 Montaring
1.

2.

format, og skeiv ul elikettane.

Fiern trykknappdekselet, og skriv brukernavnens pi etiketten.

*Bruk et stykke Ad-ark for merking med nedverdig programvare for riktig
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Justere vinkelen pd kameraet

Figur 38 Justere vinkelen pa kameraet

1. Skru av kameraet.
2. Juster vinkelen pd kameraet | fire retninger {opp, ned. heyre og vensire)
a Skru pé kameragt.
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Flgur 40 Mantering
1. Lag hull til kabelen.
2 Bruk festene tl & montere innfelte bokser horisontalt.
3. Kjar forbindelsesledningene mellom boksene for & koble tl moduler.

*Utvidelsen er nyttig for & koble bl flere stendersstasjoner.

— Bl —



Merknad

V| forbeholder oss retten til & til enhver tid foreta teknpiske endringer samt endringer |
innhotdet | dette dokumeniet uten forvarsel.

De detaljerte spesifikasioner avtalt pé bestillingstidspunkeet gjelder for alle bestillinger.
ABB tar intet ansvar for eventuelle feil eller ufullstendigheter | dette dokumentet.

Vi forbeholder oss alle rettigheter til dette dokumentet og emnena og illustrasjoneng |
dokumentet. Dokumentet 0g dets innhold, aller utdrag fra detta, skal ikke reproduseres.
overfares eller gjenbrukes av tredjeparter uten skriftlig tllatelze fra ABB.
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M25102xC
M25102xA-x-
M25102xPx.
M25102xK-x.
M25102xCR.
5102xDN
5101xPx
Utomhusstation

n

.

8l




Modul familj

_J I I =

Camera modul Ao modiul Aondio madul Audio madul Mamrskylt modul
Li2 knapp 204 knapp
Rund tryckknapp Fund tryckknapp Fund tryckknapp Tryckknapp Tryckknapp
1 knapp 2 knapp 3 knapp 6 knapp 4" knapp
Fund tryckknapp Rund tryckknapp Rund tryckknapp 3 versioner Skem med ID
1 knapp, med NFCHC 2 knapp, med NECAC 3 knapp, med NFCAC  knappsals SkEm med iC
Rostirit std
Aluminium
Wit
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1 Sakerhet

A Marning

Elektrisk spanning!

Risk fir dodstall och brand pdgrund av elekirisk spanning pa 100-240 V.

= Arbete pd 100-240V energisystem f& endast utforas av
auktoriserade elekiriker!

—  Sting av huvudstrommen fore montering ochieller demontering!

2 Avsedd anvandning

Utomhusstationan & an integrerad del av ABB Walcome portkommunikahonssysiem,
och fungerar vteslutande med komponenter frin detta system. Enheten T bara
amnvandas med passande forsdnkta kopplingsdosor och reank apor frin ABAE.

3 Milj &

Tink pdatt skydda miljanl

Anvanda elektriska-och alektroniska enhater f4r inte kasseras med
hushéllsavialiet.

—  Enheten inneh@ler vardefulla rdmaterial som karn Servinnas.

I ;
Kassara défor enheten pd en dervinningsstation for andam et

3.1 ABE-enheter

Allt férpackningsmaterial och alla enheter frin ABE & forsedda med mérkning och
testsigil for korrekt avyitring. Kassera alltid forpackningsmaterial samt elekinska
enheter och deras komponenter via godk dnda uppsamlingsplatser och sopfiretag.
ABBE:s produkter uppiyller de juridiska kraven, | synnerhet de lagar som styr elekironiska
ach elektriska enheter, samt REACH-férordningen.



AEB-yWeIlcorme

{EU-direktiv 2002/96/EG WEEE och 2002/85/EG RoHS)
{EU-REACH-forordning och lag for implemantering av fdrordningen (EG) nr 1907/2006)
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4 Terminalbeskrivning
41 Ljudmodul

Fig. 1 Terminalbeskrvning

Nr Funktion
1 Lysdiod blinkar |3ngsami, och indikerar samtal bar etablerats
Lysdiod biinkar snabbt, ach indikerar systemet & upptaget
2 Lyﬂﬁd tands, n;nh indikarar rm g kammunikation.
Lysdiod tands. och indikerar d Gregn & ol dst
i Ringknappar
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T T T

Fig. 2 Terminalbeskrivaing

Nr Funktioner

1 Hontakt [ kameramodul
Kantakl 1o uppdaterng av entselans programvara

Ansiutningsklammar (COM-NC-MO) T lytande utmatning, dir éppnare
{FOVAC/DT 14)

4 Ansiutningskl&mmaor (Lock-GND) fér dirrdppnare (18Y 44 impulsiva, 250
et b Aly

Anstutningskl&mmor (DC-GNDY o extra st dmis dining

Korilakl o nésta modul

5
[
7 Kontakl fér modul Fir induktionssiinga
3
9

Konlakl 6 utgdngsknapp

1o Kontakl [ sensor 160 ddrrstatuskontroll

11 Vridreglage [ Instélining av adressen |d OS5 (1-9)

12 Stéll in feedback-toner [ér iyckknappar: "ONIOFF (PA LA

13 Konligurera lryckknappar | en kolumn eller i kelumner (PA= Wi
kalumner, Av= en kolumn)

14 ‘HKonfigurera lunktioner fée tryckknapp 142,

3-=AY, d-=AV=ring inomhussiationdring Inemhussiation;
_3-2PA, 4-=AV=tand ljusiring inomhusstation,
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3-=AV, 4-3PA=ring vakl enhetiting inombusstation;
3-=PA, 4->PA=tand ||usiring vakl enhat,

15 Justera higlakanalymen,
16 Justera dorens uppl fsningstid, 1-10 sek. {linns T |8 anslutet tll Lock-
GND)
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4.1.1 L as anslutet till terminalerna 3 och 4

Fincre Sikn Laca 2 o SR P wgply o open. VIV DEAL ::;
Eiwciic ke Lock. 30V o S Prwr sy b6 come. 4V DEAC Tyn
m - 1 Tﬂll
Elwcwic Rim Lo, 1w \ ‘ P algrply 1 g TS Tioetl
—
Elictrie mortise loce '\\ P o [0 o 10 T
G
‘Magretr lock = = P—mu_:n_n-_ THEBEVDE I"F:E
Tioe A Tupe it Tope ©
& A L]
B b B
[

NG
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4.2 Kameraldge
A
4
|i
. [ !
1 ) 1

Fig. 3 Terminalbeskrivoing
Nr Funktioner
& Konlakl for extra analog kamera
2 Korlakt 1o judrmodul
3 Cverkopplare 1o insta@lning av videolormatel. PAL /NTSC
i Justara kamerans visningsomr ade




IJ..-_l I :I E LI"'J‘I |'_- | | Oom I_-_

4.2.1 Analog kamera ansluten till terminal 1

Alla kameror med videsutmatning p& 1p-p 750 .CVBS (sandningssignal for kompositviden)
kan anslutas Uil kameramodulen.

| aliménhet kan sandningsavst fndet Ir &n analog kamera il utomhusstation nd upp til 50
meter med koaxiakablar elier ca 10 mater med andra typer av kablar

Tuvd typer av anslutningar:
Alfternativ L: Den analoga kameran & pa hela tiden




4.2.2 Frankopplad kameraanslutning

Kameramodulen kan any @odas som en it ﬁl‘lkﬂpplﬂﬂ kamera, och ladningarna visas nedan,

N

3 par 2-tradig
buss
fillsammans
Max: 10 meter
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4.3 Modulo Pulsador redondo
[
5
Fig. 4  Terminalbeskrivning
Nr Funktionar
1 Programknapp
2 Kornakior til tareg aande modul
3 Konnektor tll uppdatering av enhelens programyvars
4 CHannakiorn Ul wiegand -ultag.
Standardformat & 28 bitar, kan fven uttkas till 34 bitar.
5 Kannekiar tll nista modul




Fig. 5  Terminalbeskrivoing

Mr Funktioner

1 Davsett iryckknappsmodulens stiuklur visas knappsifiroma fran lopp Ul batten

2 Belysningsomkopplarasamialsbevakning & alltid tidelad den L:aZ:a knappen
s stés in pa lludmodulen.

3 Anvindarmarnn kan skivas av etkettverkiygel | programvaran or

. vakomstkoatigurering. o

a4 Dien runda tryckknappsmaodulen (e NFCAC-korl saren =1 dder NFCHC-kort och
aven mobilaletoner med NFC-funktoner finns tlganglica ("Door open™-app
bah tvs).

For rund tryckknappsmodul (60 NFCAC-kortl #sare, kan vi reqistrera eller ta bort korten

Programacion

Funcidn Comando LED
Sicapa admankort Suep koret 1k Grén
Giin ;

instaliningar Svep adminkortet 1x Drange

Systemet kommer all vija det 1arsta svepla korat elter systamuppstart inom 60 sek 140 att bl

adminkaort.

| instéllingar kan 16ljande funkbioner anyvandas.

Funcidn Comando LED
Registrera Svep adminkeret 1x Grange blinkmng 1x
amv andare Swep koret (my anvandare} Lx | Gron

. 5 adminkortet 25 Orange blink n
LA i 51':1; kortet {anvandare x) 1x Grmg i
Registrera ny Swep admifkartet 3z Orange blinkming 3x
admin Swep koret (ny admin} 1x Gron
Ta bort admin Swep adminkortet 4x Orange biinkning 4x




‘J...II. L :| = I|‘_I|'“'| u'.l |-.- I

~ome

Svep kortet {(admin x} 1x Grin
Ta bor ata Svep adminkaret 5x ﬂ.":frﬁn':l';a"ge
Syl Svep adminkoriet 1x Grin

Wid Instalining, svep samma adminkort.

Funcion Comando LED
L&mna Svep adminkoriet 1 eller mga
st alningar kort inom 15 sekunder

Abrir una puerta

Funcidn Comando LED
Svep del registrerade nyckelkorbet eller
Oppna en dar: mahiltelefonen med “Door open®- Gran

appen.

Restablecer valores de fabrica

Funcion Comando LED
Koppla frén stramtilif dreeln. P

o Areransiut till stromtilfbreein, Wit

fabiriksinst Ainingar L #ngiryck pé "program’-knappeni 5 Feod, gron,

ek inom &1 sek orange cykel
Slutfir Eerstdliningsn. e

— I —
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4.4 Tryckknappsmodul

1

NED

2
Fig. 8 Terminalbeskrivoing
hr Funktioner
i | Honlakl fér fireg dende modul
Korlakl 1o nésta modul

-k -y -
w-— ;ﬂb—

- . & L] ] 2
& ' T 3 4
1 ] L] ] fl
¥ 2 L] L B &
3 r u i 10

Fig. 7 Terminalbeskriviing

AT
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Nr Funktioner
1 Oavsett tryckknappsmodulens struklur visas knappsifroma frén topp Ul botten
Belysningsomkopplare‘samialsbevakning & alitd tlidelad den 1:a/2:a knappen
| som stélls in pa ljudmodulen,
3 Anwvindarmamn kan skivas av etikethverktyget | programyaran for
. | valkomstkonfligurening.
4.5 Knappsatsmodul
i 2 1 4
LEEEE | &

5
Fig. 8  Terminalbeskriveing
Nr Funktioner
1 Frogram knappen
2 Kantakl 16 Hiveg Sende modul
3 Kontakl o uppdatering av enhelans programyvarna
4 USB-kontakt fér anslutning il datorm: hdmia/dvert & konfigurationen.
5 Fontakl 160 n&sta modul




Picl Pic2

Fig. @ Terminalbeskinvning

Mr | Funktioner

1 Ring boende
En besdkare anger etl inomhusstationsnummer (301) eller
| agenhetsnummer {Lex. 0101, 1Gprogrammearal} (o atl ringa en boende.
*Besikaren kan dven vidlja en boendes namn med knappen Ei pd den =
tith frande displaymodulen [& ai ringa.
Trycker man samudigt pa knappen kan E samtalet avhrylas.
| *Denna funktion finns enbart pé Plel
2 Ringa vikl enhaten
En besdkare kan ringa en vakl enhet genom atl trycka pa knappen om vakt
| (E] anheten finns | systemet.
3 Lasa upp med |tsenord
Trvck pﬂEl + tasenard + [ toc an 14sa upp lAset som ar anslutet
terminalema "LOCK-GND® pa ljudmodulen.
Trvek pé'F_:l +2+ =N |tmanord + 3 f& all |&sa upp det andra | Asel
som & ansiuter tll terminaterna “COM-NC-NC™ pé judmodulen.
Chat inledande Fosenardet & 123456 och boende kan stalia in sina egna
anpassade lésenord pd inomhusstationerna,

4 Konliguration av systemiekmi
Tryck pa 'ELE'TsysiEmlﬁsenurd e I atl dppna systemats
leknikkonfiguration.
Del inledande systemldsenordel & 345678 och del kan dndras av

| administral ren.

— 18 —
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4.6 Display och kortlasarmodul

1 4 3 4 5

| -
ES e &)

Flg. 10 Terminalbeskrivaing
Nr Funktioner
Program knappen
K.::.unt.ag_r:t fiir fueﬁ!nnde imesiul
Fonlakt e uppdatering av enhetens programvara
| Anslutning Tarr Wiegand-utetTak
| USB-kontakt T anslutning tll datorn: hmtafiver ée konfigurationen,
Kontakl 1 ndsta maodul

Lo R T % T o R

ABB
WELCOME

=

Fig. 11 Terminalbeskrnvning

— 0 —
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Funktioner

1LE0 ehepicy

Stidjer |D- eller 1C-kort.

Swep del reglstrerade Kortel [6r att asa upp dirfen, Kartel kan
pogrammeras genom modulen eller med en dator (ée atl hamia
progeamiilen, (M251021CR &f djs av en 1D-korl dzare, medan M251022CR
Afes av en IC-kortl asare).

Stadjer Wiegand-utaliekt,

Dt normala Wiegand-formatet & 26 bitar, men det kan &een uldkas ull 34
bitar,

*Displaymaoduban maste anslutas efter judmodulen,

Teknizk specifikation:
M2E1021CR: Displaymodul med ID-karll Eare

Arbelslrekvens | 125 KHz

Standard 15018000-2

Stadjer korl EM4100, EM4205, EMA305, EMA450, TE4100, TES6T / TES7T HID 2-
kompatibel

Utetlaktformal | Wiegand 26, 34 bitar

M251022CR: Displaymodul mad IC-kortl &sare

Arbetsirekvens | 13.56MHz

Standard 150 144434

Stadijer kot Milare One SS0/STO ald.
Uteflakifarmat Wiegand 26, 34 bilar
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4.7 Mamnskyltmodul

== F

Fig. 12 Terminalbeskrivoing

Mr Funktioner
1 Konlakl Fir Tareg fende modul
2 Koarntlakt Tor nésta modul

M dErkning av namnskylimodulen kan skrivas ut med markningsverktyget Irdn Welcome
kanliguralionsprogram
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5 Funktion

5.1 Utomhusstation med trycknapp

EEX]

Fig. 13 UWiomhussiation med trycknapp

513 Adressera
1. HKonfigurera funkitoner for knapp 1/2

CR——
Il O

.
- =

Fig. 14 Adressera

Nr Funktioner

1 =40, AN

z Ring lagenhet 01
3 F::i.ng |dgenhet 02
4 Ring l&genhet 03

—
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I A—o2
1 O =
Bip 208
EH O = 3
1 a ooz
fig 4
gy B i a
Fig. 15  Adressering
Nr | Funktioner
1 3-2PA, -2V
2 Ténda. Belysningen & ansluten illl en omkopplarmandvrerara, och

[Ring |agenher 0
| Ring |&genhet 02

i

Mg

Fig. 16 Adressening

omkopplarmantiveraren mdste ha samima adress som ulomhusstationen,

Vakt enhet

Nr Funktioner

3-=AN, 4-5PA

3 Ring l@genhet 01

Ring vakt erheten. Om det linns flera vakt enbaeter | samma sektlon,
kommer alla vakt enheter all ringa samtidigl & en basdkare rycker pa
knappen "Ring vakt enhat’.

Ring | d&genhet 02

_Ema



‘J'. 1

EB-We

icome

n______1ﬂ (:) ig!} 2
1
Gip Wela Friet
E!!! OH = 3
i ooL
i3
Mgy B i a
Fig. 17 Adressering
Nr Funktioner
1 3>PAa>pPA
2 | Tand belysning
3 Samtal il vakt enhet
4 Ring lagenhet 01
2. Konfigurera tryckknapp i en- eller tvd-kolumns! age
ool
o 2

I—l

=

2 s

Fig. 18 Adressering

i

i gl it

Funktioner

22 AV

Ring |agenhet 01

Ring lEgenhet 02
Ring |&enhet 03

M| B W k=

Rinp |enhel 04

— a5
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i

R
|

tal

Dl 6 — =
ey ||
| el

B W gt 2 -_"I—

Fig. 19 Adressering
Mr Funktioner
1 2= Ph
2 | Ring |agenhet 01
3 | Ring |égenhet 02
4 Ring | &gentet 03
5 Ring l&genhet 04
G Ring |&enhet 05
¥ | Ring lagenhet 06
-, | Ring lagenhet 07
q Ring |dgenhet 03
— »—A =,
I I - '
1 ool
- g —||=
i |\ b
6 —I{=h
nos
g — =
d i 15 H

Fig. 20 Adressering




Nr Funktioner

2= PA 3= PA 4= PA

Tand belysning

...... Ring vaki enheten
Ring |dgenhet 01

| Ring |agenhet 02

Ring l&genhet 03

Ring | &genhet 04

Ring | &genhet UE

Ring l&genhet 06

Wk

W m = ;o

512 Stéll in spréket for rastmeddelanden {om ljudmodulen har en
talsyntesfunktion)

Om judmodulen med en talsyntesfunktion (M2510244-.) har monterats, kan det lokala

spriket stalas in.

Stéll in OS-adressen som “0", h&| knapp 1 intryckt i 3 sek. {dr att spela

rostmeddelandet.

Klicka p& knappen for att v&|a et sprak 4 olnogen.

Hall knappen inteyckt ndr cadt spriik har valts, for att spara och avsiuta inst#lningen.

=

1

==] i =:

En kalumi Tl holumner

Fig. 21 Adressering

s



Utomhusstation med tryckknapp anvind som grindstation
Om utomhusstationen med tryckknapp installerats som en grindstation, mdste porten
som en vikiio systemenhet anv dndas och stélas in pd véningsporil age.

® = |[© _
=0 i=N -

f==02F] | |} =]
=Tl [ [ § T

—— — = m
Utambusstation Litsrnfurssiaton

Liperhussiation
W ster bygonad Gale Enlré Hixger bygmad

Fig. 22

Detallerad information, se kapitlel om vaningsport | bruksanvisningen " Gateway (Port )"

— 28 —



5.2 Utomhusstation med tryckknapp med display-modul

Disptayen och kortldsarmodulen kan monteras med en _ 1
utomhussiation med tryckknapp, och anvéandaren kan O
svepa korten for att appna darmen. For en dylik rreryr
komirination kravs ett masterkort for an en elekiriker ska
kunna hantera utcmhusstationen. ——
Registrera ett masterkortinakivera masterkort (vi -
rekommenderar att arbetet utf rs av specialiserad
personal); E
1. Stang av strammen. -~ -
Fig. 23

2. Sl phstrommen igen

3. Hall “program button {program knappen)” intryckt |
Ssek. for att dopna granssnittet "Program Master
Card (Programmera masterkort)” inom 30 sek.

4. Alla kort som sveps pélasaren under denna tid biir
att nytt MASTER-kort Promplen "Registrering av
Master-kort lyckades! * vissas ph skarmen.

5. Om kortet finns, ndr du sveper det igen, kommer
infermationen atl raderas och prompten “Master-
kort raderat! “ att visas pa skarmen,

Endasi 1 masterkon kan registreras.

Oppna systeminstdllningen med mastarkar:
1, Svep MASTER-kortet for att dppna installningsmenyn. Tre lysdioder tands.
2. b altermativ:
Programkort;
Spor ke
Wiegand-output;
Wl dorr
Datuim & tid:
Spat
Dat ar 5 sek. nedraning f6r vane alternatiyv.
3. Svep MASTER-kortet igen inom 5 sek. for ait byta till nasta alternativ.
aller 5 sek. ver s valjs det akiuelia aliernativet.




4. A0 sek. dver for att avsluta instalningsmeanyn.

Svan MASTER-kortat §g. tver, vEl| nuvarande
afternatiy

Svep MASTER-koraed
tppna Instalringen

Pl

Spral

05 harm Y
Fat Wl M
= P —r Spr —}

Passerkort 05
Registr, kort M
Radera kort

Wiegand-output; v : Wiegand-output. v Radera allt b
I
I
I Syvap MASTER-kartet Svep MASTER-Kofet
. i 55, 16 atl flyita e 5 5, i it Hlytea il
I Ul refsta altefnabn. rvasia allerrativ
: MiE 05 Ken 5
i N M
Ve=x | Sprik === | Sprik

Wiegand-output; '/ Wiegand-output; /'
53 Utomhusstation med tryckknapp med knappsatsmodul

Knappsatsmaodulen kan monteras med an
utomhusstation med tryckknapp, och anvéndare kan
ange |osenordet for an dopna dorren.
Anvindare kan oppna systeminst#lningsmenyn med
fijande steg (under installning. tryck pa “#" far all
bekrafta, tryck pa """ [ar alt avbryla, systemets
standardlbsenord som ar 345678):
1. Stdl in enheten som en uiomhusstation eller en
grindstation.
Utomhusstation

L]
W

#* syatemlbsenord #
lLig==14

Porl station:

#* gyateml bsenord ¥
1==24

=

2. Andra "systeml tsenord”
#* systemldsenord # =>

|1

Fig. 24

2 # => Ange nytl systemlosenard (6-8 bitar) # => Ange |osenordet igen #

— a0 —



Bndra "Ddrréppnar-kad "
#* gysiemlosenord 4 ==
3% == Ange ny dbrrdppningskod [G-8 bitar) # => Ange koden lgen 4

Sréll in rostmeddetandet

Om ludmodulen med talsyntestunktionen (M2510244-) har monterals, kan det
lokala spraket stdllas in.

#* systemlosenord # ==

a4 == Tryck pi (= eller B tor ant vilja sprik == #

Aktiveralinaktivera ftkomstkontrolifunktionen
Aktivera &tkomstkontrallfunktionen:

#* systemldsenord # ==

S#==1#

Inaktivera dtkomstkontrollfunktionen:

#* gysiemlosenord 4 ==

Sit==24

* Arerstill knappsatsmodulens systemldsenord:

Det gér att. Aterstalla systemlosenorder till fabriksinstdiningarma om du skulle ha gl émt
det Aterstainingen bl fabriksinstallningarna raderar inte den deriga informationen som
Drogrammerats pasystemet, som any andarnamen m.m;

1

2.
3.
4

Stang av strammen.

SLA ph strommen igen

Hall “program Knappen” intryekt | 9 sek. inom 30 sek.

En ljudsignal kommer att hivas och systemlésenordet drerstalis till standard
{345674).

g ==



5.4 Knappsatsstation utomhus

541 Ring en boende (3 typer)

1. Med fysisk adress

Fysisk adress ar den interna kod som utomhusstationen
skickar genom buzsanslutningen till inomhusstationer
elier andra enheter | systemet. For varje lagenhet ar den
fysiska adresszen adressen tll en inomhusstation som ar
installerad | lagenheten. For varje byggnad betyder den
fysiska adressen adressen ull en port som & installerad
for varje byognad, som ccksé kallas bygonadens
nummer,

| standby-14ge kan en besokare trycka pd en fysisk
adress som motsvarar bostaden som du vill ringa direkt
till, frén 001 till 250.

For et bygonadskomplex miste en bestkare trycka pd
byggnadens nummer (01-60) + fysisk adress (001-250)
ailer ringa pd grindstaticnen.

&0 o

Fig. 25

Stal Im tysisk
adress:

2, Med fogisk adress

Logisk adress dr en kod som en bestkare kan trycka in for att ringa. Koden maste fdrst
tilidelas och darefter associeras till den fysiska adressen.

Lagenhetens nummer eller ndgra specialkoder, som ar Lata for anv dndaren att kemma
ihég, kan anvandas for att st&la in den logiska adressen.

Stéll in den logiska adressen pé ftiande s at:

Tilldela den logiska adressen:

g#* systemiosenord # == systeminstitining ==

Adresshok => Lgg till => Logisk adress

Fysisk adrass:

Logisk adress:

— a3



Turn on the s81 pa ringldget “"Legisk adress™
#* systemlbsenord # == systeminstilining =>
Konfiguration == Ring |ige

Ring lige Anital sifror.
FEisk adress ~
vl (18 siffror)
A, Wed boendes namn

fanmérkning: denna funktion finns bara for ulomhusstation med en knappsatsmodul
(M251021K-.).)

| standby-14get, tryck p& knappen = eller =] fir att visa de boendes namn. Anvand
Enapparna (=] ook 51 f6r att s tka éfter boendestationar, och tryck pAknappan = far
att ringa.

En bes tkare kan ocksdange den boendes namn direkt med knappsatsen, fér att ringa.
Boendes namn m dste forst tlldelas och dérefler associeras till den fysiska adressen.
#* systemldsenord # == systeminstalining

== adressbok == Ligg till == Kontaktlista

Fysisk adrass;

5.4.2 Ring vakt enheten
Tryck pa knappen & tor an ringa till en vakt enhet,

Acceptara samitalel

30s w 120= “i‘
Overvakn. Enhet = Owvervakn. Enhet
== = annuiera "= annullera
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5.4.3 Om en inomhusstation & i "leave home mode(F|arrlage)”
Om en inomhusstation fungerar i “leave home mode(Fjarrldget)”, kan en
besdkare spela in ett meddelande till den boende, efter att man dppnat
fdéljande granssnitl.

Spela meddelandet Efter en pipiud kan besckaren
spaia in meddelandet

0= w 120 % Q 001= q\
2

Andy Andy Upptagen...
== = annullera ‘= annuliera “* = annullera
54.4 Om en vakt enhet & i "intercept mode (Avlyssnings!|age)"

Om en vakt enhet ar i “intercepl mode {avlyssningsiage)”. kammer ett samtal
frén en utomhusstation till en inomhusstation att avlyssnas av vakt enheten,
och nar identiteten har bekréftats kemmer vakt enheten att vidarekoppla
samtalet tll inomhusstationen.

Samtal frén en GU accaftars Vaktenhat dverf Ui

utom husstaton till &n samialet samtalet nll en

nmhusstation

a0 s rmnh 1205 Q

= == % a— =
Owvervakn. Enhet Cwvervakn, Enhet }

= = annuilera = annuliera

120 = Q

Andy
== = annuilera

SR [



5.4.5 Systeminstéliningar
{Under instdllning, trvck pa “#" far all bekrafta, tryck pa ™" fér att avibryla, systemets
standardibsenord &r 345678):
1. Oppna systeminstalningsmenyn
#* systemltsenord #

Men

komstkontr
Kontakt Y

2. Konfigurationer
{1y Sidl in enheten som en utomhbusstasion eller en grindstation,
Utomhusstation:
#* systemlbsenord # =>
Konfiguration # => Enhelstyp # => Dorrstation # (Forinstadld)

Enh&t‘tﬁ
0y

Port station

W

Port station:
#* systemltsenord # =>
Konfiguration ¥ => Enhetstyp # => Port siation #

Enhetsiyp
Darrstation

(2y Stdl in ringldget: ring med en fysisk adress eller logisk kod
Stall in ringléget med (ysisk adress:

#* systemltsenord & =>

Konfiguration ¥ => Ring ldge # == Fyslsk adress #
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Stall in ringlaget med en loglc-kod Antal siffror [1-8 siffrar):
#* gyatemlbsenord ¥ ==
Konfiguration # == Ring lage # => Logisk adress:

Ring lage
Fysick adress /4

{3y Installnings av systamlosanord

Andra systemlGsenordet

#* gyatemlbsenord ¥ ==

Konfiguration # == System kod # => Redigera #

Mytt |ésenord: Stdllin iien.

Klant

Arerstéll systemltsenordet
#* syalemlbsenord # =>
Konfiguration # == System kod # =» Nollstul #

Mofistsl Klart!
systemkoden?
“#"' = hekr&fia

== = annullera

Arkomstkontmall
(1) Dordppningskod

L tsanordet kan stdlas in som 6-8 siffror. Standard|ésenordet for d derdopning ar

"123456", och del kan andras med en dorrstation.

Samtidigt kan anvandare stalla in sina egna |tsenord med darrstationerna, totalt 6

000 lesenord kan lagras.

— 35 —



Stéll in l6senord Tor déerbppning PAJAV (standard): 123458)
#* gyateml bsenord ¥ ==
Atkomstkontr. # == Dérroppnar-kod # == Akilvera | Avaktivera #

Oérropprar-kod Klart
M

Redigera ==

Moflst &Y

Andra l6zenordet for diorroppning
#* gyatemlbsenord ¥ ==
Atkomstkantr. => Dérrdppnar-Kod # => Redigera #

Mytt [Esenord: Stdll in Igen:
Waian h

—— ==

Arerstall |osenordat for dérrdppning
#* syslemlosenord # =>
Atkomstkontr. & == Dorroppnar-icod # => Nolistill 4

Mozt Klart!
systemkoden?
“f = hakr&fta ==
“*= = annuilera

(2) WNahetskort (2 D00 kort kan registreras i utomhusstation.)
Reglstr. hort:

#* systemlosenord # =>

Atkomstkontr, # == Passerkort £ => Registr. kort #

Mada in korinr.: fata in kortnr.:
0123455

Elter — Elter I lart)

Dra kartet DOra kortet

Radera Kort:
#* systemlosenord & =>
Atkomstkontr. & == Passerkort # => Radara kort

— a3y —



Mata in ko Mata in kartng.:

0123456
Elber = Eller
Dra kortet Dra kortet

Radera alla kort
#* systemlosenord & =>
Kontakt # => Passerkort # => Radera allt #

Radera alla kon? Klart!
“#' = bhekrdia
== = annuiera =

Kaontakt (3.000 namn | kombination mead 24 alfanumeriska teckan)
(1) Lagg un

Ligg thll kontakten elter anvindarnamn

#* systemlosenord § ==

Kontakt # => Ligag tll # => Anviéndarnamn: #

Fysisk adress.
001
Amvdndamamn:
Alexander. G

Boendes namn méste associeras med fysisk adress,

Légg till kontakten efter logic-adress

#* gystemlosenord 4 =»

Kontakt # == Ligg till # == Logisk odross: #
Fysizk adress.
001

Logisk adress:
0101

Logic-adress miste associeras med fysisk adress.

{2y Redigera
Andra kontakt efter anvéndarnamn
#* systemldsenord # =>
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Kontakt # == Redigera # => AnvBndarnamn 4

i

Blocin K
Christian.G W

Andra den boendes namn och motsvarande fysiska adress.

Andra kontakt efter logic-adress
#* systemldsenord # =>
Kontakt # => Redigera # == Logisk adress &

stall in logisk
adress:
0101

Andra logic-adressen och den motsvarande fysiska adressen med den altanumernska
knappsatsen.

(3y Radera

Raderal kontakten efter anv dndarnamn

#* systemlbsenord # ==

HKontaki # => Radera # => Anvindarnamn: #

L
Bodin.K
Christian.G ¥

Radera kontakten efter logic-adress

i aystemlbsenord # =»

Kontakt # => Radera # == Logisk adress 4
Stall in logisk
adress:

0101

— 39 —



(4} Ta bort allt
i aystemlbsanord # =»
Hontakt #=> Ta bort allt #

Radera alla namn? Klart

' = bekrdfia ==
== = annuilera

Rensa alla listor inklesive boendes namn och logic-adressposter frin denna many.

Systeminstaining

(1) Datum och tid

#* gystemlosenord 4 =»

Installningar ¥ == Datum & tid # => Ange tid och datum => &

“#" = bekrdita

(2y D&roppnar tid

#* systemlbsenord #=>

Installningar # == Ddrroppnar tid # == Tid 1-10 sek. {(standard: 3 sek.j == #
Lock{NC-NO-C) betyder att |&set & anslutet till COM-NC-NO-terminalerna.

Lis(NC-ND- KEar
Ciponar-tid({1-
10s): ==

“# 1o Confirm

(3} Stdla in rostmeddelandet pé p&ay

Om ljudmodulen med talsyntesfunkiionen (M251024A-_) har monterats, kan den
lokata talsyntesfunktionen aktiveras eller inaktivers. Smatidigt kan man ocksé v dja
det lokala spriket.

#* systemlosenord # ==

Instillningar # => Réstmeddelande #

— 4 —



R astmeddelands Klart!
."\,

Ay ==

Om ljudmodulen saknar talsyntesfunktion kammer det att finnas en indikation for

anvédndare om man dppnar menyn.
Finns inte!

[4) Vilja sprik
4 aystemlbsanord # =»
InstAllningar # == Sprik #

Spré

Fran cais
ltaliano W

{5y Valkomstmeddelande
4 aystemlbsanord # =>
Instillningar #=> Vilkomsibesked #

[ lart!

4" = haly ==Cr
== = annullera

Hogst 64 tecken kan anges.

(6) Instalning av Wiegand-uteffekisifirar
#* systemlbsenord # =>
Installningar # =>Wiegand-output #

T | [



Wiegand-outpur
A
34 bat !
v

(1) Stal in relaterat dorrlds nd du sveper med konet
#* systemlosenord § ==

Instillningar # => Valj dbrr #

Door Select

M
Z, [ME-NO-C)

W

Instélning av |4set =om oppnas nar man sveper det registrarade koret:

1 (LOCK-GND): laser som. ar anslutet tll LOCK-GND-terminalemna kommer at [ésas
upp nar man sveper kortet

2 [(NC-NO-COM): 1&set som & anslutet Gl NC-NO-COM-erminalerna kommer att
ldzas upp Nar man sveper Kortat.

(8} Hallstdl
#* systemlbsenord # ==
Instiliningar # == Nollstall # == &

MofstEl wl Klar
fabriksinst ainmgar?
"HT = bekrafila ==
= annullara

Aterstall alla instaliningar till fabriksinst #lningara, men annan information, Lex.
anvandamamn, logic-adresser och kortinformation kan inte Aterstdlas.

(9 Information
#* gystemlosenord 4 =»
Instdllningar # == Information #

T | o



Audio modul: A
V1.07 131106
Card reader;
W0.10 131107 v

Wisa programwvaruinformationen fér varne modul | stomhusstationen

* Aterstall knappsatsmodulens system|dsenord:

Det odr an &terstdla system|osenordet till fabriksinstaliningarna om du skulle ha gltmt
det.

Aterstalningen tll fabriksinstallningama raderar inte den ovriga (nformationen som
Drogrammerats pasystemet, som any andarnanmen m.m;

1. Siang av sirommen.

2. Sl phstrommen igen

3. Hall “program button {program knappen)” intryekt | Ssalk. inom 30 sak.

4. En ljudsignal kommer att hivas och systemlésenordet Sterstdls tll standard

(245678).

SR | S



5.5 Utomhusstation med knappsats utan display (kamera + ljud+

knappsats)
5.51 Ringer en boende, ange enbart fysisk adress
| standby-lage kan en bes tkare trycka pd en fysisk —
adress som motsvarar bostaden som du vill ringa direkt O

till, frén 001 till 250.
Far ett byggnadskomples miste en bestkare trycka pd
byggnadens nummer [(01-60) + fysisk adress (001-250)

for att ringa frén en grindstationen: %

Fig. 26

5:5.2 Samtal till vakt enhet
Tryck pé knappen [E] tar ant ringa till en vakt enhet,

Acceptera samialel

s m 120= ‘E
Civervakn. Ennet | - Overvakn. Enhet
== = annuiera = annullera

5.5.3 Systeminstalningar
Anvandare kan oppna systeminst#lningarna med faljande steq (under installningar,
tryck pa “# for atl bekrafta. tryck pa =" for all avbryta. Standardiosenordet Gr 345678, ):
1. sStdl In enheten som en uiomhusstation eller en grnndstation.
Utomhusstation:
#* systemltsenord #
1#==14
Part station:
#* gyatemlbsenord ¥
1==24
2. Andra "systeml tsenordet”

1]
W

1]
'

#* systemlosenord § ==
2 # == Ange nyit systemldsenord (6-8 bitar) # => Ange |8senordel lgpen &




3. Andra “d brrappningskod®
#* systemldsenord # ==
3¢ == Ange ny dirroppningskod (6-8 bitar) # => Ange koden igen #

4.  Srdla in resimeddelandet
Om ljudmodulen med talsyntestunktionen (M2510244-) har monterals, kan det
fokala spréket stdlas in,
#* systemlosenord # =>
44 == Tryck p& = etter B tor an viilja sprik == #

5. Akpverafinaktivera Stkomstkontrolifunktionzn
Aktivera &komstkontrollfunktionen:
#* gystemlosanord # ==
== 148
Inaktivera Mkomstkontrollfunktionen:
#* gysiemlosenord 4 ==
Sil=> 24

* Aterstall knappsatsmodulens systemltésenord:

Det gér att. Aterstalla systemlosenordert till fabrksinstaliningarna om du skulle ha glamt

det.

Aterstalningen il fabriksinstallningarna raderar inte den Svriga informationen som

programmerats pa sysiemel, Som anv andarmnane m.m,

1. Siang av strammen.

2. Sl pésirdmmen igen

3. Hall “program button {program knappen)” intryekt | 5salk. inom 30 sak,

4. En ljudsignal kemmer att hivas och systemlosenordet tersealls till standard
{345678),
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6 Avancerad konfiguration

Anslut Ul en dator for an kenfigurera knappsatsen eller displayen

e -—,-—_|
.

Flg. 27

TR | s
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L

7 Tekniska data

Beteckning \arde

Diftlemper atuf 40 "C-+70 "C

Skydd (siyddsram montera) | P54
Str.ﬁﬂl-crsﬁrjnmg. dﬁ-rfppnarp; 18V 44 bmpulsiva, 250 mA hall
{Lock-GND) !

Flytande ulelleks, d éeréppnare 30V ACIDC 1A

SN O : -
Entr ddsklarmrar 2% 0,28 mim* —2 x 1 mm?
Fintr dsklamrar | 220,28 mim’ — 2 x 1 mm*
Bussp ainnmg 20-30 v

— gy —
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8.1

A\

8.2

Montering/Installation

Varning

Elektrisk spanning!

Risk for dodsfall och brand pa grund av elektrisk spanning p& 100-240

.

~  Lagspanningskablar och 100-240 V kablar f4r inte installeras
tillsammans i et {drsankt uttag!
Vid kortsiutning finns det risk f8r en 100-240 V belastning pd en
Hg=panningsledning,

Krav for elekinkern

Varning

Elektrisk spanning!

instaflera bara enheten om du har erforderliga kunskaper och

arfarenhetar som elekirikar,

«  Felakti instaliation uts Stter dig och andra anvandare av det
elektriska systemat T livafara.

=  Felaktig instaliation kan orsakasallvarliga skador phegendom, Lax
pé grund av brand.

De |agsta kraven pé& expertkunskap och erfarenhet fo Installationen de

= Tillémpa de “fem s dkerhetsreglerna® (DIN VDE 0105, EN 50110}
1. Sténg av stromkdllan;

Sikerstdll sd an den inte kan s&tas pd igen;

Kontrollera att det inte flﬂn_s négon spanning,

Anslut till jord;

T dck dwar eller bamkadera spanningsttrande delar intill,

. Aﬂ"il-H]'II:I tamplig personlig skyddsutrustning.

+  Ameand enbart |dmpliga verkiyg och matutrasining.

«  Kontrollera typen av elnatverk (TH-system, IT-5ystem, TT-system)
for att s dkra faljande elftes orjningsforhdlande (klassisk ansiutning
till jord, skyddsjordning, erforderliga exira Stgaeder ete),

s RO

Allm &nna installationsanvisningar

S | i



Avsluta alla grenar av ledningssystemet via en ansluten bussenhat {1ex,
inomhusstation, utomhusstation, systemanhet).

Installera inte systemstyrenheten direki intill ringklockans transformator eller andra
kraftkdllor (For att undvika interferens).

Installera inte systembussens ledningar tillsammans med 100-240 YV ledningar.
Anvand inte vanliga kablar far att ansluta ledningarna for dam &opnama och
systembussens ledningar.

Undvik bryggor mellan olika typer av kablar.

Anvand enbart tvd ledningar for systembussen | en fyrk&nig eller flerkarnig kabel
M man drar slingor ska aldrig den inkommande och uigdende bussen installeras
inuti samma kabel.

Installera aldrig den interna och den extama bussen inul samma kabel.

— g —
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8.3 Montering
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Utomhusstationens komponeter

Fig. 28 Marntering
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Nr Funktioner

1 Tackram

2 Maduter

< Fiifsdnkt kaopplingsdosa
4 Regnkipa

Montera varje modul vid tackramen

Fig. 20 Maontering

1, Saiivajie modul | tackramen bakifrdn tills den klickar pa plEiIs. Alla moduler kan
sditas in, fex., kameramodul, ludmodul, ryckknappsmodul, knappsatsmodul,
dizplay och kortl asamodul, ramnskyltmodul;

2. MVarspecielit uppmarksam pa modulens crentering uppifrén och ner.

e
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Modulernas ledningar

!'i

jj_

Flg. 30  Modulernas ledningar

1. Anvand kablar for att koppla samman modulema en och en.
2, Seull att ljudmodulen ansluts intill kameramodulen.

Avstindszonerna 16r installationen av utomhusstationen

=
=]t
=

Nar man véljer installationsplats méste man fdja minsta avstidnder pd hbger sida for att
kunna ta borl &ndstycket.




Fig. 31  Mantering

1. Firbered installationsboxen.
2, Skala ledningarna.
- Den isoterade delen av kabelanden f&r inte vara |angre an 10 mm;

St ramen pd den férs dnkta kopplingsdosan

Fig. 32 Mantering

1, Hang enheen | installationsboxen.

2, Fést sakerhets oglan.

3, Anslut ledningarna | den inneslutna kldmman och.ansiut klamman pé kontaktstiften,
Wik ihop enheten och sténg tills den sndpper horbart pa plats,

4. Skruva fast framsidan p& enheten.

— B8 —
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Tre typer av installation
Alternatlv 1: Farsdnkt enbart, med en forsankt kopplingsdosa

BINIE]

]
S

il

Flg- 33  Forsdnkt enbart, med en torssnkt I-.:npplings__glﬁ;a

Alternativ 2: Farsdnkt med en rengkdpa

Fig. 34 Fdrsdnkt med en rengk fpa

— 57—



Flg. 35 Yimonterad med en rengkapa

Demontering av utomhusstation

. )
0| = = E
|
| o 1
L § L= :
v~ 3 ::l . t

Fig. 36  Mantering

1. Anvand det medfdjande monteringsverkiyget fér att ta bort andstyckel
2, Ta bor skruven som anvéands fir atl fasta tackramen.
3, Tryck upp och dra ut utomhusstationen phtéckramens nederdal.
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Demontera modulerna

Fig. 37 Demontenng av modulerna

1. Demontera modulen frén ena sidan av modulen
2. Taut modulerna.

Byl namnskyltarna

Fig. 38 Montering

Ta bort tryckknappsskyddet och skriv anvandarens namn pd etiketten
2.

*anvand ett A4 eikettarkmed programvara som krave for korrekt format och utskrifo
av etiketierna.
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Justera kamerans vinkal

Fig. 20 Justera kamerans vinkel

1. Skruva loss kamaran.

2. Justera kamerans vinkel | fyra riktningar (upp, ner. hager, vanster)
3. Skruva ph kameran.
Odm _ 11om
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Flg- 40  Mantering

1.  Gdr et hal for Kabeln.
2. Anvand sammanfogningsutrustningen for att montera de fors ankta
kopplingsdosorna horisantellt.

3.  Dra anslutningsledningarna mellan dosorna for anslutning av modulerna.
*Forlangningen ar anvandbar fir koppling av flera utomhusstationer,

— Bl —



Anmirkning

V| forbeh&ler oss rédtten att nd som helst gdra tekniska forandrinoar och. éndringar av
innehdien | detta dokument utan foregdende information.

De detaljerade specifikationerna som accepterats wid best @lningstilt allet g2ler alla
best#lningar. ABB accepterar inget ansvar for eventuetia fel eller ofulistandighater i
detta dokument.

i forebehdller oss alla rattighater betr dffande detta dokumient samt dess inneh 8l och
illustrationer. Dokumentet och dess innehdll, aller utdrag darur, f& inte reproduceras,
avertoras eller &eranvandas av tredje pan utan fdregiende skeiftligt medgivande frén
ABB.
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Modulfamilie
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Kamaramodul Audiormodul
Rund trylckmap Rund trykknap
2 knapper

I

Rund trykknap

PFund trylkmap
1 knap med NECIC 2 mapper med NECAC 3 knapper med NECAC R astrit stél

O 0O O

Audiomaodul Audiomodul Mavneplademodul
112 knapper 214 knapper
Rund trykknap Trykknap Trykimap
3 kmapper 36 knapper 4{8 knapper
g 52
| e T =
S =
ol 4
Rumndd trvkknap 3 versionet tastatue Display med I
Display med iC
Adumaniim
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1 Sikkerhed

A Advarse|

Elaktrisk spa nding!

Rizikoen for dedsfald og brand p& grund af elektrisk spa nding pa

100-240 V.

= Arbejde pasystemer med en stramiforsyning pa 100-240 ma
kun udferes af autoriserede elektrikers!

= Afbryd stramforsyningen inden systemat s@ttes op eller tages
et

2 Beregnet brug

Udendarsstationen er en integreret del af denndgangssysiemat ABB Velkommen
i, 0g bruges udelukkende med komponenter fra dena system. Enheden ma kun
bruges med et egnet planmonterets stik og regnhee ter fra ABB,

3 Milja

Miljebeskytieise

Opbrugt elektrisk og elektronizk udstyr m & ikke boitekaffes

zamme med husholdningsatfald.

- Enheden indeholder vae rdifulde rdstoffer, der kan genbruges.
Enheden skal derfor boriskaffes ph et passende .
indsamlingsdepor

3.1 Enheder fra ABB

Al emballage og alle enheder fra ABB barer moarker og testrerkater
vedrarende korrekt bortskaffelzse. Serg altid for ai boriskaffe emballagen og
plekiriske enheder og deres komponenter via autoriserede indsamlingsdepoter
og affaldsvirksomheder,

Produktarne fra ABE opfylder alle juridiske krav, og s®rligt lovbestemmelser
vedrerende elekironiske og elekiriske apparater, samt REACH-bakendigarelsen,



(EU-direktiv 2002/96/EG WEEE og 2002/95/EG RoHS)
(EU-REACH-bekendrg srefsen og lovgiviing til gennemfsrelse af bekendigaerelse
(EG) Ne 1807/2006)
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4 Beskrivelse af stik
4.1 Lydmodul
1 2 ]
T
Fig.1  Beskrivelse af stik
Mi. ] Funktlon
1 Lysdioden blinkar langsomt, hwilket betyder at der er forelaget el apkald

Lysdlnﬁen hlmkérr hur-ngl hneblket hetfﬂer al systemel er oplaget
Lyadh:darne rne lyser, hvilket betyder at der er mulighed for kommunikation,

Lysdiode lyser, hvilket betyder at deren ikke er |35t

a. Opkaldsknapper




e

Fig. 2 Baskrivelse al stik

M. Funktioner

1=- Stik tl kameramodul

2 Stik vl opdatenng al enhedens software

3 Stikklemmar (COM-NC-MO) il fiydends udgana, der dhner (30VACIDC 14)
1 Stikklemimar (L&s-GND) Ll dir dbner {egenskater: 18 A impulsiv, 250ma)
5 | Stikklemmer (DC-GND) Ul ekstra stramlorsyning

B | Stikklemmer (a-b) tll busforbindelse

7 | siul: 1] teles.lg,;'ng.a. o

) Stk til nie ste madul

8 | Stk ] arslun—knap

| Stik il sensor Ul statuskoentrol al dar

11 | Drejeknap il indstilling af adressen |styragysmme{ tl 'B}

12 | Indstil leedback-toner Ll ykknapper: OMNAOFF(TE NDIVSLUK)

13 Konligurer trykknapperne | en enkelt kalonne eller to kolonner {TE NDT =
10 kolonner; SLUKKET = enkall kelonne)

14 Konllgurare funklionesne U] [eeste og anden tyvkknap,

3-= SLUKKET 4-> SLUKKET = ring til indend ersstation'ring 1l
indend ersstation;
2-=TENDT, 4-=SLUKKET = tend lys / ring il indend arsstation;




ABEB-Welcome

15
16

=5 UKKET, 4-=TE NOT = ring Ul vagtenhed | ting Ul indend ersstation;
| 3->TENDT, 4->T&NDT = taend lys / ting tl vagtenhed.
Indstil hojttalerens lydstyrke.
Indstll opl&sningstiden, lra 1t 10 sek. (pAl&sen, der er lorbunder med | &s-

GND)
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4.2 Kameramaodul
A ——
4
Fig. 3  Baskrivelse al stk
Mr. Funkiloner
L Stk il ekstra analog-kamera
2 Stk tl ydmodul
a Jurnper 1l indstilling al video-lormal: PAL INTSC
a ] Indstilling af kamerasts synsoms ade

= L=



4.2.1 Analog-kamera, der forbundet til stik 1

Alle kameraerne med en videoudgang 1vp-p TS0 .CVBS (komposil videosignal) kan
farbindes Ul kameraet,

Transmissionsalsianden fra analog-kamerael il udend evssiationen kan generell na
op Ll 50 meter med el koaksiatkabel, eller 10 meter med andra kabeltyper.

Tao lorhindelsesmuligheder.
Mulighed 1 Analog-kamerasl er 2 ndt hele tden

[ACRE
¥ b i
B

]

=E, [



4.2.2 Forbindelse med frakoblet kamera

Kameraal kan bruges som el ffakoblel kamera. Ledningsioningen er vist |

nedenstdende,

O

N

b

>

- AN

3 pairs 2-wire
bus together
ro Maxl0 metres

R s |

18

Lol

1 —
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4.3 Rund trykknap-modul

Fig. 4  Beskrivelse al stik

M. | Funktionar

1 | Pragramknap

2 | Stk Gl Tarrige modul

3 | Stik Ul opdatering al enhedens software
a

| Stik 1l Wiegand-output
Standardlormal ef 26 bits, som ogs i kan udvides Ul 34 bits,

5 | Stik tl nae ste modul

—14—
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Fig. 5 Beskrivelse af stk

Nr. | Funktioner

| Uansat strukturen al trvkknapmodiled er kKnapnumens anlart fra oo il bund

| Funkiianen lyskontakitopkald Ul vagtenhed er altld didelt il 102 knap, som er

| Indstillet af pdmodulet,

3 | Brugerniayne kan udskrives ved hiz Ip al etikettehja ipeprogrammet | Welcame
| konfigurationsseftwaren.

1 Det runde trykknapmodul med NFCAC-kortke ser understater NFCAC- kart

| Mahiiteleton med NFC-funition er agsd acceptabel (APP "Dar dhen” krie ves),

Vedrarende det runda uykknapmodul med NFCAC-korlaser kan vl reglstrere aller

sletle korl

Programmering

Funktion Kommando LED
Eu:inliii!urﬂt,urlmrl Koar kort igennem 1 x Gren
Indtast indstlnger | Kar adminstratorkorn igennem L x Orange

Sysiemet oplatier det lerste kort, der keres lgennem inden lor 80s elter opstari al

systamel, som adminisiratorkariel.

Mar indstillingerne ar indtastel, kan lalgende funkiionalitetern implementeres,

Funktion Kommando

LED

Crange blinker 1 =

i T K. adminsstratorkort igennem I x

Gran

oo kort {my bruger) igennem 1 x
Siot biniger Kor adminsstratorkort igennem 2 x

Urange blinker 2 =

Har kort (bruger x) igennem 1 x

Gren

— 15—



F.ar adminsstratorkort igennem 3 «

Crange blinker 3 x

;Tnmlrigmmr _Kur kort {ry administrator) Gran
igennem 1 x
_ Ko adminsstratorkort igennem 4 x Urange blinker 4 =
Slet administrator K kort {adminisimator «) igennem | o
Ix
Sl sl biipere F.ar adminestracorkort igennem 5 mﬂ blinker
Koo adminsstratorkort igennem I x Gran

Undar indstiiling skal det samme admimnstratorkon anvendeas:

Funktion Kommando LED

toor administratorkor igennem
i 1 Lx, elker hvis imet kort er ket

Adehus inceninges igennam inden for 15 _
sakunder

Abn en der

Funktion Kommando LED
K. det registrerede neghlekort igennem

Mo diar; eller brug mobikeleion med app'en "Der | Gran

Aben” installerst.

Nulstil til fabriksindstilling

Funktion Kommandao LED
Afbryd stremforsyningen. s
: : Téslut stramiorsyningen igen Hivid
Bk ks Tryik pd kriapyien “prograns |5 Rad, gran,
stand sekunder inden for 60 5 orange cykius
Muistilling afshuitat

— 16—
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4.4 Trykknap-modul

AlES]

(W=

2
Fig. &  Baeskrivelse af stk
Nr. Funktlonoer
1 Stik 1l forrige modul
| Stk thl e ste modul

= -I-I'M'

I

o [ | =
e b i | || |
==

o

Fig. 7  Beskrivelse al stik




ABB-Welcome
Mr. Funktioner
Uanset strukmuren af trykknapmodulet er knapnumrene anfert (ra top Gl bund
Funkionen lyskontaktiopkakd Gl vagtenhed er altid dkdedt 1 1.02. knap, som ar
Inetstilet af ydmodulet,
3 Brugernawne kan sdskies ved hjap al etikettehja ipeprogrammet | Welcarmea
kontiguratlonssattwaran,
4.5 Tastatur
3 4
| == | )
L)
Fig. 8 Beskrivelse al stk
Mi. ] Funktloner

- Stk it iorige modul.

Stk tl opdatering al enhedens soltware

| Stik det na ste madul

—18—



Fig.- &

2] 3¢ | ~0

5] Goa | vu

B.19]| %
O] &
Pic1 Pic 2

Bezkrivelse al stk

MNr

Funktioner

1

Cipkiald nl bops|

En besegende kan indiaste el indendsrsstationsnummar (001) aller
lejlighedsnummer (Leks. 0101, programmeral p& forh&nd) for al ringe il en
bebosr.

‘Besagende kan ogsa valge el navn pden bopa | med knappen (2] eller
=] pd skae rrren, for al loretage at opkakd.

Opkaldet kan annulleres ved al lrykke pﬂE.

**penne funktion kan ses pd billede 1.

Opkald vl vagienhedan
En besegende kan ringel Ul en vagienhed ved ai trykke pa knappen &

hwis vagtenheden er ilga ngelig | systemel

Opliening med en adgangskode

Tryk pé =y adg a.ngslm:lde+E'" for at aplise lasen, der er forbundet td
stikkene "LOCK-GND” pa lydmoduiel.

Tryk pa 3 4z + B+ adgangskode + - for an oplase den anden las,
der ar forbundeat Ul stikkene "COM-NC-NO" pd lydmodulet.

Den larsie adgangskode er 123456, Beboere kan oprefte deres egen

_Adpanfstodatl IngpndmsEraanama.

Systembkanfiguraton via ingeniariunkionen

Tryk pda = I = systemadgangskode + (- 1or ar Abne systemels
Ingen are nu

Dan orfiginale adgangskode er 345678, som kan &ndres al administrataren.

— 185 —
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4.6 Skerm og kortle ser
i 2 d i ]

E2E3 e EJ

Fig. 10  Baskrivelse al stk

9 e

Mr, Funkiloner

1 | Programknap

2 | Stik til forrige modul

3 Stik il opdatering al enhedens seltware

q Stik tl Wiegand-udgang

5 USE-stik ul tlsiutmng il en pe: Dewnloadiupload konfigurationen.
B | Stik det neste modul

WELCOME

Fig. 11  Beskrivelse al stik

oy —



Mr. |

Funktioner

LCD-skarm

Suppart-id elter 1C-kork

Svirp det registrerede korl gennam enheden, for al dbne deetdsen. Korlet
kan programmeres med selve modutet, og med an pe ved at downloade
programifilen, (Def talger en -koitiz sef med M251021CR-enhedan, og en
iC-korllze ser med M251022CR-enheden. )

Understetet lormat pd Wiegand-udgangen.
Standardlormatet p& Wiegand-udgangen er 26 bits, men dette kan udvides
it 34 birs.

*Skae nmen skal forbindes after lydmodilet,

Tekniske specillkalloner:
M251021CR: Sk®rm med wd-kortlse sar

Frekvens 125kHz

Standard 150:1B000-2

Undarsiatieds ‘Kompatibel med HID 2 EM4100, EM4205, EMA4305, EMa450,
kol THALDD, TSEET / TESTT

Udgangsformal | Wiegand 26, 34bit

M25102Z2CH: Sha

rm med [IC-Kortie ser

Frekvens 13 56MHz

Standard IS0 144434
Undarsiatiedes Milare One S50STO, osv.
kot

Udgangslormal | Wliegand 256, 34bit

e L =



4.7 Mavneskift

[ alE=) WW

| —

T — T —

=

2
Fig- 12 Beskrivelse af stik

Nr. | Funktioner
1 | Stik 1l Terrige modul
2 | Stk il nee ste modul

Markalet pa navneskill kan udskrives med meas rkatvas tkiajet o Weltone
konligurationssoftwaret.

R
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| |
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5 Arbetssatt

L | Udendersstation med trykknap

®

B

Fig. 13 Udendarsstation med tryvkknap

5.1 Adresseindstilling
1. Konfigurationsfunktioner pa forstelanden trykknap

_H
|/ — ) O ln]m—
ﬁ‘ﬁ = - |;._3
1 -ﬁms
— =
LI i -H_

Fig. 14  Adresseindstilling

Nr. | Funktioner

1 | 3-5SLUKKET, 4->SLUKKET
2 | Ring i leflighed 01

3 | Ring il lejlighed 02

a | Ring tl lejlighed 03

oy -
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[P — r 1 3
o =
anz

i [ 4

Fig. 15 Adresseindstilling

Mi.

Funktlonai

SFTENUE A>SL e

Saulan tmndes lyset Lyset er lorbundet med en kontaklakivator, og

adressen Ui kontaktakivatoren skal va re den samme som adressen pa

denne udendersstation,
Ring 1l leflighed 01
Ring 1 lejlighed 02

Wy B

Fig. 16 Adresseindstilling

MNr. Funktloner
1 | 3> SLUKKET, 4-> TE NDT
2. Ring.ul vaﬁ!.aﬂhudeﬂ.-m:s der ar flere vagtanheder | samme aldeling,
ringer alle vagtenhederme pa samme Ld, nar en besegende trykker pd
| knappen “ring U vaglenhed",
a Ring Ll lejlighed 01

—ay—
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icome

4 | Ringlillejlighed 02

[

Cap

— 1l
=

Owery &qn. Enhied

=—3

=} |
(=
1 e |

i -
o el e
Fig. 17 Adresseindstilling
Mr. | Funkiloner
23 _3>TENDT, 4-> TENDT
= Sadan te ndes lyset
3 | Ring tif vagienhed
i | Ring Ll lejlighed 01
2. Indstilling af trykknap i en enkelt kolonne eller to kolonner
a0l
ﬂ ﬂ E& Z
—I T —
1 O ‘ iuuz
T el [ = 3
® s
— | 4
s _J 04
0 gy gy W H
Fig. 18 Adresseindstilling
Nr. | Funktioner
| 2> SLUKKET

i Ring Ll lejlighed 01

| Ring il lejlighed 02

— e —
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ilcome

| Rirg Ul leiighsd 03

Fig. 19 Adresseindslling

Mr, ] Funktioner

I 2= TENDT

| Ring ti tejlighed b2

Ring Ul lefighed 01

_| Ring il {epighed 03

Rireg il leflighed 04
Ry tif lejlighed 05

Ring il lelighed 06

Ring Ul lejlighed 07

9 | RingUllejlighed 08




Owervign. Erhed
e

> — -
I el w
= L ||

I
LR

Fig. 20 Adresseindslling

MNr. Funkiioner

- 2-> TENDT,3-> TENDT, 4-> TE NDT
2 | Sédan tendes lyset

3 | Ring il vagtenheden

4 | Ring til lejlighed 01

5 | Ring i lejlighed 02

B Rir tif lgjlighed 03

7 Ring Ll lejlighed 04

B m}.g: it Ie-:]:llg:heﬂ (11

9 | Ring Ul lejlighed 06

512 Indstilling af sproget pa talebeskeder {(hvis lydmodulet
er udstyret med en talefunktion)

Hyiz Ivdmodulet med talefunktion (M251024A-) er monteret, kan det lokale

sprog indstilles.

A1l OS-adressen pa "0°, hold knap nummer 1 nede i 3 sekunder for at afspille

talebeskeden.

lik pa denne knap for at vee lge sproget, & ofter &,

M det enskede spmg er blevet valgt, skal du holde denne knap nede for at

gemme o afslutte indstilingen.

=R P



L jalap -——Fm: ]
1

En Kolonne TO kokmnned

Fig. 21 Adresseindstilling

Brug al en udendorsstation med trykknap som en gate-station

Hvis en udend ersstation med trykknap indsiilles som en gate-siation, skal der
bruges en gateway som en vigtig systemenhed, og den skal va re indstiles til at
vie re en gulv-gateway,

O W

NI =

N B

[

et ]
s
%E [ |
ﬁi
Iwithe il st ati ooy Inclendmssiaton  |ndendersstation
WVermanes byghimg Gaseindpang Here by gring

Fig. 22

Cu kan tase mare | brugervejledningen “Gateway (Gateway]”, | afsnittet am gulv-
gateway.

P8 —



5.2 Udendarsstation med trykknap og skerm

Det er muligt at montere en skarm og kortleser pé
en udend ersstationen med trykknap, hvor brugeren
bruger et kort til at &bne deren med. PAen sidan
kombination, skal elekinkeren bruge et master-Kart
til at styra udendarssiationan.

Registranng af et master-kortfdeaktivering af et
Master-kort (vi anbefaler, at detie arbejde udferes
af specializeret perzsonala);

E: Afbryd stremforsyningen
2 Tilslut strammen igen.
a. Hold "program

buttoni{programknappen)” nede | 5 sok. for at
#ne brugerfladen “program master
card{programmer master-kort)” inden for 30
sek,

4. Alle kort, der nu svirpes gennem
kortiz seren bliver tl et MASTER-Kort,
Beskeden "Registrering af master-kart
fuldendt” vises p & skae rmen.

. Hwis kortet svirpes igennem igen,
slettes oplysningerne pé koret, og beskeden
"Master-kort sletiet” vises.

Det er kun muligt-at registrera 1 mastar-kort,

]

]

i

I

Fig. 23

Sddan dbnes systemindstillingarna med &t master-kort:
1. Svirp MASTER-kartet gennem kortla saren for at Sne

Indstillingsmenuen, Herafter lyser re lysdioder.
2. Der er & valgmuligheder:

Programmer kort.

Sprog.

Wiegand-output.

Sl dar.

Tid og dato.

Tilkage

Der ar en nedtee ling p& S sek. pd hver indsolling.

PN —



5.3

Det er muligt ai montere et tastatur pé en
udendarsstationen med trykknap, hvor brugaren
indtaster en adgangskode for at dbne deren,
Brugeren kan dbne indstllingsmenuen pi felgende
made [under indstillingen, skal du tryk pa “#" for at
bekraaflte dit valg, og trvk pa " for at annullere dit
valg. Standard-adgangskoden til systemet er

Svinp MASTER-konet gennem gen Inden for 5 sek.,
til nze ste indstilling.
Eller vent i & sek., hvorefier indstillingen va lges.

Vent | 30 sek. for at afslutie indstillingsmenuen.

Swwp MASTER-koriet

hieru 05

A
(AN

Sprog
Wiegand-output

Sadan indstillgs enheden som en

==2,

i . e S . e T

==

5 sok, over, vielg
nuvae rende indstifling

Mend_
Sprog
Wiegand-autput

Svirp MASTER-kortet
inden for 5=ek, for at o&
videre fil neeste Indsilling.

Menu 117
Program Card A

Wiegand-output

Udendersstation med trykknap og tastatur

for at gd videre

Swirp MASTER-kori=t,
indiast indstllingen

Noglekort 05

Slet kort
Slet alt W

Swrp MASTER-kori=t
inclen for 5 sek_forat ga
videre il ne ste ndstifling.

Menu 0s
Program Card 5,

Spro
Wiegand-cuipu |

([l lo

udend grsstation eller en gate-station.

#* system-adgangakode § ==

B4ARETHY:

1.
Udendarsstation:
1#=x14
Portvagt:

Fig. 24
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#* gystem-adgangskode # ==

1k==24
2: Sadan @ ndres “system-adgangskoden®

#* aystem-adgangskode # =>

2 # => Indtast ny adgangskode (6-8 cifre} # == Indtast ny adgangskode
igen #

a. Sadan @ ndres "Dar Sner-kode"
#* system-adgangskode # =»
34 == Indtast ny dorkode (6-8B cifre) # == Indtast derkode igen ¥

4. Indstilling af talebeskeden
Huis lydmodulet med talefunktion (M251024A-) er monteret, kan det lokale
sprog Indstilles,

#* system-adgangskode # =>
a4 == Tryk pa & eller 2 for at va lge sproget == #

. S Adan aktiveres/deaktiveres adgangzkontrolfunkionen
Aktivering af adgangskontroffunktionen:
#* system-adgangskode # =>
B =x1¥
Deaktivering al adgangskontrollunktionen:
4#* system-adgangskode # =>
Sit=»=2p

*Mulstilling al adgangskoden pd tastaturet:

Hyiz du har glemt din adgangskode, er det muligt at nuistilie adgangskoden til

fabriksindstillingan.

Gendannelsen til fabrksindstllingerne sletter lkke resten af oplysningerne, der

er programmeret | systemet, som f.eks. brugernavne og andre indstllinger.

b Afbryd stremforsyningen:.

2 Tilslut strammen igen.

27 Hold "programknappen” nede i 5 sek. inden for 30 sek.

4 Cer lyder en "di-lyd” og adgangskoden nulstilles til standardkoden
(245678).

= —



54 Udendgrsstation med tastatur
5.4.1 Opkald til en beboer (3 typer)

1. \Via fysisk adresse

Den fysisk adresse er den interne kode, som

udend ersstationen sender gennem busforbindelse
til indendersstationerme eller 1l de andre enheder |
systemet, For hver lejlighed er den fysiske adresse
adressen pa en indend@rsstation, som er installeret
| keflgheden, For hver bygning, er den fysiske
adresse adressen pd en gateway, som er installerst
i hwer bygning, og som 0gsa kaldes for
byningsnummearet,

M systemet er pAstandby, kan en besagends
Iindtaste den fysiske adresse til beboeren, som
denne @nsker at ringe tl direkte fra 001 ul 250,

I et bygningskompleks, skal den besagende
Indiaste bygningsnummeret (01 — 60) + fysisk
adresse (001 — 250), eller denne skal foretage et
opkald fra gate-stationen.

Indtast rﬁ'sk adressa. !

2. Mia logik-adresse

e

|

Fig. 25

Logik-adressen er en kode, som en besegende kan trykke for at foretage et
opkald. Koden skal ferst titknyites, og derafter forbindes med en fysiske adresse.
Lejlighedsnummeret eller nogle specielle koder kan bruges tl at indstille logik-

adressen, som er nem for brugeme at huske.
S hdan indstilles logik-adressen:
Tilknytning af logik-adressan:

#* systemadgangskode ¥ == aystemindstillinger ==

Adreszebog => Tilfej ==Logisk adr.
Fysisk adr

Logesk adr.:

SR, |



S1a opkaldstunktionen “Logisk ad® vl
4#* systemadgangskode # == aystemindstillinger ==
Konfiguration == Opkaldstype

Dpkaldstype Amal cifre.
FEis’ﬁ adr. M
vl I (1-8 cifra)
a. Eftar navn pd beboar.

(Bema@rkning: Denne funktion findes kun pd udenderssiationar med tastaier
(M251021K-).)

Serg for at systemet er pd standby, og tryk pd knappen (2] aiter & tor at sa
navnene pi beboema. Brug knapperne =] og = it at zage efter den snskede
boligstation, og tryk p knappen [ tor at foretiage et opkald.

En besegende kan ogs i indtaste navnet pé beboeren direkie pé tastaturet for at
ringe direkie.

Mavnene pd beboerne skal ferst tilknyttes, og derefter forbindes med en fysiske
adresse.

#* systemadgangskode # => systomindstillingar

=> Adressebog => Tille) == Liste over kontaktpersoner

Brugernawn:

S Ring til vagtenheden
Tryk pé knappen (2] for at ringe til vagtenheden.

Besvar opkalde

0= w 1205 Q

Overvign. Enhed Overvign. Enhed
oo = annull & "= anmnull é

— 33—



5.4.3 Hvis en indend ersstation er pa funktionen "leave home
mode(Fravarende)"”

Huis en indend ersstation er pa funktionen "leave home

mode(Frave rende)’, kan en besegende optage en besked til beboeren,

nar denne har &bnet felgende brugerflade,

Afspilher beskadan Besogente kan opiage
heskeden gfier "di-yden”

30s w 120% ﬁ.‘ n%; @

Andy Ay Optager...
" = annullér " = annull ér "= annulliér
5.4.4 Hwis en vagtenhed er pa funktionen “intercept

mode(Opfangning)”
Hvis en vagtenhed er pa funktionen “intercept mode(Opfangning)”,
opfanges opkaldet Ira en udendarsstation til en indend ersstation af
vagtenheden, og na identiteten er blevet bekraeftet, omstiller
vagtenheden opkald til indendarsstationen.

Opkald fra en GU besvar ophaldet Vagtenheden overt orer
indend arsstation til en opkaldet © en
udend@rssiaton indendw=station
0s m 1205 i‘i\
i > | =| =) |=
Owervdon, Enhed Owvervign. Enhead !
= annull & "= annullér

120 = Q

Andy
= = annull &

A —



5.4.5 Systemindstillinger
(Under indstillingan, skal du trykke pa "8 for at bekrasfte dil valg, og tryk péd "
for at annullere dit valg. Standard-adgangskoden er 245672)
1. Abn indstllingsmenuen
#* systemadgangshode #

Menu

il
Adgangskontrof
Kortakt W

2. Konfigurationer
{1)ySddan indstilles enheden som en udendersstation eller en gate-station.
Udendarsstation:
#* system-adgangskode # =>
Keonliguratlon # == Enhedstype # == Dorstation # (Standard)

E o

.'I".
Portvag!

"
Gate-station:

#* system-adgangskode ¥ =>
Konfiguration # => Enhedstype # => Portvagt #

Enhedstype
Darstation. P

W

{2} Indstilling af apkaldsfunktionen: Foretag et opkald med en fysisk adresse
eller en logik-kode

indstilling af opkaldstunktionen efter {ysiske adresse:

#* system-adgangskode # =>

Konfiguration # == Opkaldstype # == Fysisk adr. #

Opkaldstype

M
Logisk adr.:

— 38 —



Indstilling af opkaldsfunktionen med en logik-kode. Antal cifre (1-8
citra):

#* system-adgangskode # =>
Konfiguration # => Opkaldstype # => Logisk adr. #

Opkaldstype
Fysisk adr.. A

W

{3) Indstilling af systemadgangskode

£ ndring afl systemadgangskoden

#* gystem-adgangskode ¥ ==

Konliguration ¥ == Systemkode # == Redigér #

Myt kodeord:: Gen-indtast Fardig!

i
1]
Y
i
W

Nulstilling af systemadgangskoden

#* pystem-adgangskode ¥ =>

Konfliguration ¥ => Systemkode # => Nulstily
Mulstl Faerdig!
Systemkode?
"' = hekraafi
= annull ér

]
i
W

3. Adgangskontrol
{1) Derkode
Adpangskoden m & bestd af 6-8 cifre. Standard-derkoden er “123456", Den
kan @ndres via en udendersstation.
Brugerna Kan indstille deres egne adgangskoder via indend ersstationarme.
Der kan 1 alt gommes 6000 adgangskoder;

— 35 —



Sia derkoden TILIFRA (standard: 123456)
#* gystem-adgangskode ¥ ==
Adgangskontrol # => Dordbner-kode # => Akiiver | Deaktiver #

D ar &oner-kode Fae rdig!
i

Redigér ===

Mulstil W

£ ndring afl dorkoden
#* gystem-adgangskode ¥ ==
Adgangskontral # => Doardbner-kode # => Rodig ér &

Myt kodeord: Gen-indtast
ik Ea rdigl

i
1]
Y

=

Nulstilling af derkoden

g#* system-adgangskode # =>

Adgangskontrol # => Doardbner-kode # == Nulstil #
Nulstl Faerdig!
Systemkode?
"' = hekraafi
= annull ér

]
i
W

{2} Adgangskort (en vdendarsstation kan registrere op &l 3000 kort.)
Registrering af kort:

#* syslem-adgangskode # =>

Adgangskontral # => Noglekort # => Registrér kort #

Indiast korinr.: Initast kortnr.:
0123456

Eller === | Eller

K kortet K.ar kortet

Slet kort:

#* system-adgangshkode ¥ =>

SR, JE



Adgangskontral ¥ => Neglekort # == Slet kort #

Indiast korine Iniftast kortnr_:
0123456

Eller => | Eller m

K kortet k.ar kortet

Slet alle Kort
#* systom-adgangskode ¥ =>
Kontakt® => Noglekort # == Slet alt 8

Slet alie kom? Fae rdig!
“#" = bekre fi
“= = annull é F=

Kontaktperson {3000 navne | kombinationen af 24 alfanumeriske
tagn)
{1) Tik ey
Tillejelse af kontaktperson efter Brugernavn
#* system-adgangskode # =>
Kontakt# => Tilfg # => Brugermawvn #

Fyzisk adr
o1
Brugernawn:
Alevander. G

Mavnene pabeboerne skal knyttes til en fysisk adresse.

Tilfajelee al Kontakipersonan after logik-adrosse
#* syatem-ndgangshode ¥ =>
Kontakt# == Tilla] £ == Loglsk adr. #
Fysizk adr.:
001
Logisk adr:
0101

Logik-adressen skal knyttes il en fysisk adresse.
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{2} JE ndeing

£ ndring af kontakipersoner efter brugernavn
#* syslem-adgangskode § ==

Kontakt# => Redigérd == Brugernavned

A
Bodin. K
Christian.G Y

£ ndring af navnet pd en beboer og dennes fysiske adresse.

£ ndring af kontakiperson efter logik-adresse
#* system-adgangskode # =>
Kontakt# => Redigér # => Logisk adr. #

Indiast logisk adr.:
0101

& ndring af en logik-adresse og dens tilsvarende fysiske adresse ved brug af
det alfanumerizske tastatur.

{3) Slm

Slet kontakipersonen efter brugernavn
#* system-adgangskode # =>

Kontakt# => Slet# => Brugernavn #

Bodin. kK
Christian.G '

Slet kontakipersonen efter logik-adresse
#* syslem-adgangskode § ==
Kontaki# => Slet # == Logisk adr. #
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Indiast logisk adr.:
0101

{4) Slet alle

#* syslem-adgangskode § ==

Kontakt# == Ryd alt &

Datete Al Names? Fae rdig!

il
il
Y

“H" = ek fi
=% = annull &

Slet alle listerne, herunder navnene pé beboerne og logik-adresserme |
denne mend.

B. Systemindstilling
{1) Cato og tid
#* syatem-adgangshode ¥ =>
Indstillingerd == Tid og dato # => Indtast dato og tid => #

_W— Faerdig|

“# = pokmaft

(&) Abningstid for daren

#* system-adgangshode & ==

Indstillinger # => Dor-Abner-tid # => Tid 1-10 sek, (standard: 3 sek.) => #
Lés (MC-Mo-C) ar H&sen, der er forbundet tl COM-NC-NO stikkens.

LEE(NCHND- F=rdg
CrAbner-tid{1-10s

“#' = bekmeft
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{2 Sadan sl i talebeskeden til og fra

Huvis Iydmodulet med talefunktion (M2510244- ) ar monteat, kan
talefunktionen shés til og fra. Det er ogsd muligh al velge det lokale sprog.
#* system-adgangskode 4 ==

indstillinger # == Talebesked 4

Talebesked

Sluk

Findes ikke!

{4) valg af sprog

#* system-adgangskode # =>
Indstillinger # => Sprog #

Spro

M
Francais
Italiano iy

{5) Valkomsthesked.

#* system-adgangskode # =>

Fae rdig!

Huvis lydmaodulet kke er udstyret med en talefunktion, f& brugeren besked
dette, n&r denne menu -Abnes.

Indstillinger # => Velkomstheskedd

My besked:
“#' = hokmefi
= annull ér

Der m i maks. indtastes 64 1egn.

Fae rdig!
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{6} Indstilling af Wiegand-udgangen
#* syatem-adgangshode # =>
Indstillinger # == Wisgand-outpul #

Wiegand-output
hj. i

34 bt !

W

{7} Indstll den relaterede derlds, ndr konet svirpes igennem.
#* system-adgangskode # =>
Indstillinger # ==Valg dar #

Daar Select

2. (NE-HO-C)

Indstilling-af 1&zen, der skal dbne, nar kartet svirpes gennem kortle seren:
Den forst tis (LOCK-GND): Lisen, der er forbundet til LOCK-GND-stikkane,
[fses op, nér koret svirpes aennem kortl® Seran.

Den anden & (NC-NO-COM)! Lisen, der er forbundet tl NC-NO-COM-
stikkene, l&ses op, ndr kortet svirpes gannem kortle seren.

{a) MLl stil
#* system-adgangskode # =>
Indstillinger # => Nulstilg == #

Gendan Fae rdig!
fabriksindstilinger?
“# = hakmefi ==
e = annull &

Mulstil alle indstillinger til fabrnksindstillinger. undtagen andre oplysninger,
f.eks. brugernavne, logik-adresser og kortoptysninger kan ikke nulstilles.

{9) Information
#* syatem-ndgangshode ¥ =>
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Indstillinger # == Inlormation 4

Audio-madul: My
Y107 135106
koo sed

V10 131107 W

Se softwareoplysninger om hvert modul pé udend arsstationen,

“Mulstilling af adgangskeden pi tastaturat:

Hwviz du har giemt din adgangskode, er det muligt at nuistille adgangskoden til
fabriksindstillingen.

Gendannelsen til fabriksindstllingerne sietter ikke resten af oplysningerne, der
er programmeret | systemet, som f.eks. brugernavne og andre indstillinger.

E: Afbryd stremforsyningen.

2. Titslut strommien igen.

a. Hold "program button (programknappen)” nede | & sek. inden for 30
sEk.

4. Der lyder en "di-lyd" og adgangskoden nulstlles il standardkoden
(245678).
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Bih Udenderssiationar med tastatur og uden skam
(kamera + |yd + tastatur)
5.5.1 Opkald til en beboer ved at indtaste en fysisk adresse
M ér systemet er péstandby, kan en bessgende
indiaste den fysiske adresse til beboeren, som (:)
denne ansker at nnge tl direkte fra 001 1l 250,
I et bygningskompleks, skal den bes agende
indiaste ygningsnummeret (0L — 60) + fysisk fe——2
adresse (001 - 250), for at foretage et opkald fra i i
gate-statlonen.

Fig. 26

5.5.2 Ring til vagtenhed
Tryk pa knappen ™ far at ringe til vagtenheden.

Besvar opkaldet

d0s m 120 = “i\

Overvéan. Enhed = Owvervégn. Enhed
e = annull & "= annull é

55.3 Systemindstillinger
Brugeren kan &bne indstillingsmenuen pafelgends made (under indstillingen,

shal du tryk pa “#" for at bekemfte dit vatg, og tryk pa =" for at annullere dit valg.

Standard-adgangskoden tl systemet er 34567T8):
E: S adan indstilles enheden som en udend grsstation aller an gate-
station.
Udenderssiation:
#* system-adgangskods § =>
1#=>=1#
Portvagi:
#* system-adgangskode & ==
1#=>24
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2. FE ndeing af "systemadgangskoden”

#* syatem-adgangshode ¥ =>

2 ¢ => |nditasi ny adgangskode (6-8 cifre) # == Indtast ny adgangskode
lgen &
3 £ ndring af “derkoden”

#* system-adgangskode # ==

34 == Indtast ny dorkode (6-8 cifre) # == Indtast derkode (gen #

4. Alsendeise af en talebesked
Hyis Ivdmodulet med talefunktion (M251024A-) er monteret, kan det lokale
sprog indstilles.
#* system-adgangskode # =>
a# == Tryk ph E eller & 1or at v lge sproget =» &

B. Sadan aktiveres/deaktiveres adgangskontrolfunktionan
Aktivering al adgangskontrolfunktionen:
#* sysiem-adgangskode # ==
Bi=» 148
Deaktivering af adgangskontrolfunktionen:
#* system-adgangskode # ==
Bfl=> 21

*Mulstilling af adgangskoden pd tastaturet:

Hviz du har giemt din adgangskode, er det muhgi at nuistile adgangskoden il
fabrikzindstillingen.

Gendanneisen til fabriksindstillingerne sietter ikke resten af oplysningerne, der
ef programmaerst | systemet, som FLeks. brugernavne og andre indstillinger.

1. Afbryd stremforsyningen.

-3 Tiislut siremmen igen.

3 Hold “program button (programknappen)” nede | 5 sek. inden for 30
sek.

4. Cer lyder en “di-lyd” og adgangskoden nulstilles til standardkoden
(34567E).
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6 Avanceret indstilling

Forbind enheden til en pe, for at indstille tastaturet eller sk rman
f
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7 Tekniske data

Betegnelse | Vi rdh

Dielistemper atuf -40°C W+70C
Beskytteise (monterst lpss

dee kramme)

strnr_nl'msymng darfbner (Lds- | 1Y 44 Impulsiv, 250 mA holding
GND)

ﬁ'_.-dende udgang, derdbnar 30V AC DC 1A
(COM-NC-NO)

En.l;mli-.}.-:;l:.lél iu.ernmer | 2%0,28 mm*—2x1mm*
Fin-kabel klemmaer 2 w028 mm* — 2 x1 mm®
Busspe nding 20-30 V.
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8.1

A\

Montering / Installation

Advarsel

Elektrisk spa nding!
Risikoen for dedsfald og brand p& grund af elektrizk spee nding pa
100-240 V.
—  Lavzpeendingskabler og 100240V kabler m A ikke Installerst
sammen i &t planmonteret stik!
| tilfee Ide af en korislutning, er der | =4 taid fare for at
lavspae ndingslinjen belastes med 100-240 W,

Krav til elektrikeren

Advarsel

Elektrisk spa nding!

Installer kun enheden, hvis du har widen om og efaring med

elektriske instaliationer.

= Faorkert installation udger en fare for hide dig on andre
brugere af det elektriske system,

»  Farkert installation kan fere tilalvarlige skader pd ejendom,
foeks. som felge af en brand.

installatiren af systemet skal mindst have felgende vidan ag
erfaring med elekinske installationar,

*  Falg de “fem sikkerhedsregler” (DIN VDE 0105, EN 50110):

Atbryd sramforsyningen.

Sorg for, at stremme tkke tilsluties igen.

Sorg for, at der ikke ar nogen spae nding.

Sorg for, at systemet jordforbindes.

Tildas k eller spmr for tistadende elekinske dele:

. Bruge passende beskytteisesvae m.

*  Brug kun egnede verkiajer og mAleinstrumenter.

+  Kontroller forsyningsnetve rket (TN-system, | T-system, TT-
system), sA du sikrer felgende betingelser til stremiorsyningen

g os e e
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(klassisk jordtorhindelse, baskyttende jordforbindaise,
nadvendige tilize gsforanstaltninger, osv. ).
Generelle installationsvejledninger

Afalut alle grene p i fortr Adningssystam via en forbundet busanhed (f.eks.
indend arsstation, udend arsstation, systemenhed).
Systemcontrollerne mb ikke installeres direkte ved siden af
klokketransformeren eller andre stromforsyninger (s&interferens undg &s).
Ledningerne iil systembussen md ikke installeres sammen med 100-240 v
ledningerne.
Almindelige kabler m & ikke forbindes til ledningeme pd derdbnere og pd
systembussen.
Undg & broer mellem forskellige kabeltyper.
Brug kun to ledninger il systembussen | et fire-ledarkabel eller
flerlederkabel.
P& en slajfeforbindelse. mé den indg fende eller udgdende bus aldrig
installeres | sammea kabel.
Oen interne eller eksterne bus mé aldrig instalieres | samme kabal.
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8.3 Opstilling

©

B i e i
\I'J\ke_' Jlj' ﬁ‘/ﬂ‘; =
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Brug handsker, & du ikie
sk rer dig selv,
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Komponenter pi udend srsstationen

Fig. 28 Manlering
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Mr. | Funktioner

1 Dz kramime

2 hodubar

3 Planmoniaret boks
4 Regrhs e

Monter hvert modul pé daekrammen

Fig. 20 Manlering

1.

S@&t hwer modul | daz krammen bagfra indtil det klikkar p_ﬁ plads, Det er
muligt at sette alle slags moduler pd feks. kameramodulet, lvdmodulet,

trykknapmodulet, tastaturmodolet, skerm- oo kortle sermodulet.
navneskiltmodulat.

Sary for at hwert modul vendar rigtigt
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Ledningsfering tl modulerne

Fig. 30 Ledningslering Ul modulerne

1. Brug kablerne til at forbinde modulerne én efter én
2. Sorg Tor at forbinde lydmodulet ved siden af kameramodulet

Alstand omkring udendorsstationen under installationen

[e]

g
S—

L .W

E 10

M de installationsstedet veelges, skal du s erge for at minimumsafstandan 6l hajre
side avarholdes, =& endestykket kan fernes.
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Fig. 31  Montering

1. Forbered Installaticnsboksen.
2. Alisoler ledningerme,
-  Denisolerede del af kabelenden ma ikke vaere l@ ngere end 10 mm.

Samling al rammen | den planmonterede boks

Fig. 32 Monlerng

Ha ng enheden i installationsboksen.

Fastgar sikkerhedsslajfen.

3. Forbind ledningeme til klemmen, og st klemmen ind kantaktbenena. K lap
enhedan sammen, s&du kan here at den klemmes fast.

4. Skru forsiden pé enhedan.

sl
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Tre installationstypar:
Mulighed 1. Flanmontering kun med en planmonteret boks

—
S -

it

Fig. 33 Planmaontering kun med en planmonteret boks

Mulighed 2: Planmonteret med regnhae tte

Fig. 34  Planmonterat med regrhs tie

g



Fig. 35 Overflade-monteret med regnhe tie

Afmontering af en udendersstation

S W
, |
-
| _| | '::h' L2 E:L'
1
e .f |
Lﬂb-m
ot
ECTETNE
Fig. 36 Morntering
b Brug det medfalgende vae rktejat Gl at fierne endestykkel
2. Fijgrn skruen, der halder dakrammen fast,

3. Tryk opad. og treek udend ersstationen formeden pd d2krammen.
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Almontering al modulerne

m—.

Fig. 37  Almontering al modulerna

1. Afmonter modulet fra siden.
2. Tag modulemne af;

Erstai med navnepladerne

Fig. 38 Montering

b Tag daekslet til trykkontakten af, og skriv brugernaviens pi
mige rkatet,

2. *Brug et A4 ark med ma rkatar med softwaran, og udskriv
mize rkatame,
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Justering al kameravinklen

Fig- 39 Justering af kameravinkien

1. Skru kameraet af.
2. Juster kameravinklen | en af de 4 retningar (op, ned, hejre og venstoa)

3. Skru kameraet paigen,
ﬂ-l:_l T 1 0 dret

s o Bom
| ]
‘ f(
LEm Vil | | D #EIm
L] -




Udvidelse af udend ersstationen

BT

BATem_

L

¢

Fig. 40

o

A

Maorilering

e,

-

aFnHm

Lawv et bl til kablet.
Brug forbindelseselementerne til at samle de planmontereds bokse
vandrat.

?iﬁ_" %‘Flllté_.‘

o e

. Al
s offa én‘m’a.

s

Fer ledningame mellem boksena, og forbind modulerne.
*Forl@ ngelsen er nyttig ol forbindelse af flere udend erestationer.
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Bemark

Vi forbeholder os retten 1l at foretage tekniske @ ndringer samt @ ndringer |
indholdet af dette dokument, uden ferudg dende varsel,

De detaljerede specifikationer kunden accepterer under bestillingen, ga:lder for
alle ardrer. ABB pitager sig intet ansvar for eventuella fejl efler manogler i dette
dokument.

Vi forbeholder os alle rettighederne til dette dokument, sami emnerne og
illustrationarne han. Dokementet og dets indhold, eller uddrag heraf, m& ikke
reproduceres, rransmitteéres eller genbruges af tredjemand uden forudgdande
skriftlig samtykke fra ABB.
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1 Mepb! NpegocTOPOXHOCTH

A GeTopoXHo

Mpwitap nog Hanpamanna |

Mopaxanue ANeXTOMYECKAM TOROM Nod HanpAxanken 100-240 B moxat

NOMBECTH K CHAPTEALHOMY HCKOOY W BOSIODE M.

- F'_aﬁnm Ha CHCTEME SHEprocHabmeHna Nog Hanpamaruam 100-240
B MOryT BeNOMHATE TONLEG 3NEKTPUEN © CODTRATCTEYLLIAM
AocTynom!

= [Nepeg BLMONHEHWEM YCTAHOBKA M/NK QEMOMTEED OTRMIOHMTE
nuTanag!

2 HaszHadyeHue

HapymMisin  GNok  RENASTCR  HEOTEEMMSMAR HACTE OOMOPOHHON CcucTemsl ABB
Welcome w paGoTagT WCKMNOYKMTENEHO C EOMOOHBHTAMH 3TOH CUCTEMEL. YCTpodcTED
MOMHO  WENONEI0BATE TONBKD € NOAXCORWMMW MOHTEMHEMKE passamamd ABE ann
YETAHOBKM © YTANMASAHHEM W KOIBIPEROM.

3 Oxpyxawwas cpega

3aBoTLTeCk O 3alUHTe oEpYMaower cpegsil

Henans3onantoe aneKTpsyeckos v anexTpoHoe oBopynosaqie
IanpalaeTeA y'mnu_.ﬁupmarh_uart BLITOBON BTHO0. '

~ B arux yorpodcTeax f.l':-_,qiap:m'mﬂ qdnuun MHHEpANK, KOTOpkE

_— MOKHO MCONE30BaTE NDBTOpHO. CAanaiiTe nogoBHue yoTpoRcTaa
B CODTRETCTEYIOWME MYHETE HFHMH. .
3.1 YotponcTea ABB




Ha a#cex yotpoRcTeEax W ynakoske WKoMnadud  ABE  dmeoTcA  maprdposa W
HCNBITATENEHEE WTAMME AR HAANEKAWEH YTUAKIALKMA. [JNA yTANAIALMY yaK0BE04HbIX
MAETEPHMANDE, A TAKKE INEKTPUHECHMX YCTPOWCTE W MX KOMNOHEHTOB COABANTE WX B
YTBEPWARHHEIE NYHITE APUEME 1 XOMAaHWA No cBopy 0TXO0p08.

npu,qyr-:usm somMriakid ABB cooTeercTayeT TpebosaiiaAM JaK0H0E, B YACTHOCTH 3AKOHOE,
PErynApysoLIMy. HCNONLI0BAHAE ANBHTPOHHEE # ANEKTPUHBCKMY YCTPOWCTE, @ Takse
HOpPMATHEHBIXY aokyMedTos REACH.

{Oupextuea EC 2002/%5/EG WEEE w gupertiea 2002/85/EG RoHE)

(HopmatueHsia aokyumedTs EC REACH W 2akoH © NPUMEHEHHKR  HODMATHEHBIX
posymasros (EG) Me19d7/200a8)
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4 Onucanue TepmuHana

4.1 Ayouomodyns

Buc. 1  Onucakne TapmuHana

He DY HELLAR

CoatogieodHsR HHAMKATOD MaOnaHHD MUFAaT: YETaHoanaH Belaas
CmatopwofdHeEd MHOMKETOp BLICTPD MUrSST: cNCTaMA 38HATE

| CsaropwodHedR HHOMKATON FOPAT: CBA3L BOIMONHE.
CeaTofrodHs HHAMKSTOP FOpWT: JAMOK OTHPEIT

Kianen ewizoea




B -

ki

% 4 a

..p...
e

—

Pue. 2 Onvoadde TapMmuHana

| PyHEUMR

LAV S R E

| Pazbem AnA MOAynsa KSMapsl

Pazkem AnA oBHoBNSHIA NporpamvHore obacnaveHns yorpoicTss
Wrmpease saxame (COM-NC-NO) gns HE3S3IEMAEHHOID BRIX00A, ABERHOD
aamka (30 B nep.fnoct. Toka, 1 A)

UThipeBsie 3asmMms [LOck-GND) ans geepHoro 3amea (18 B, nMayNscHEIR
ToK! 4 A, Tok yaepsadna: 250 mA)

“lﬁ_\%\f‘\f\”

m\u‘l —

U}Tupanua 3amiMel (DC-GMND) AnA AoNanHUTENLHOND HCTOMHWES NHTEHRA

Wreipeesie saxdu (a-b) ANA coaimdennA Wise

Mu,ﬂ.ynh G pala'h-amum ,nﬂ:n HH,U,}'HLI,HGHHDH Ha‘mﬁ

Pastem ann chagyrowern MOHYNA

Pastem AnA xHonen Buxoga

Pasram ,u.nn ,u,é-rln-in.a ;tp-;;ap_mgl COCTORHKA QEEpH

MoBopoTHER NEpEKMOYETENE NA HACTRORKK 8Apeca HapysHono Bnosa {l—FEI.]l
FHacTpoRia 38YEOBAT0 CHIHANE NP HERATHH CEHCapHBIX knasww: "ON [ OFF
(BEARNEHKE W BEERONEHNE] ©

13 | BeiBop DewiMAa DOUHOYHED WIK N80 EHLN EHONOK [Bm nﬂDwHuB Buikn =
OAHHOMHLIE )
14 Hactpafka dhvHiLeR 1“12" RHOAOK.

| 3->Bikn. 4->Buin= Buia0E BHYTREHKErD Bnovalewacs HapysHoro Brosa:




AEB-yWeIlcorme

15 |

16

3-=Bun, 4-=Bewn= akmoHeHue ocBelliaHtA/Bua08 BHYTpaHKerD Ghoda,

3:-=BuiA, 4->Bxfi= Bhidos KoHCLEPHA/BLII0E BHYTpeHHaMD Brioka;
_HacTpelic choMeacti FpOIMKaroRopuTes,

HacTpofka BpemeHl OTERpRITAA gBeproro 3amia, 1-10 ¢ (gocTyn«o gns

| 3amka, nogknioHerHara K koHTakTy Lock-GND)
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411

damok, NOOKMIOYMEHHEIR K KOHTaKTaM 3 1 4

ageees lock e 1 Powen o o dese L e Ty G

T & Tyon B Type G

L) a .
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4.2 Mogyne kamepsl

[]

s S g —

,' ==

1 ) 1

Prc.3 Onucadse TapmuHana

Mg Py HELLHM

1 Pasuem ANA AanonHuTankHal aHANDIOBDR KamMeps!

: Panusm sty

3 MepeMerMEE 4nis HAacTpolkM sugendiopMara; PALINTSC
q Hactponka o8nacty npocHMoTa KaMeps

1% =



Ay lcome

ARB\
A TRT,

4.21 AHanoropas KaMepa, NogTHYeHHas K koHTaKTy 1

MeoByr ¥amapy © BRABDEROOOM Tana 1 Vp-p, 75 Om, CVBS (KOMODIMTHER EWEE0CHIHAN)
MOHHD NOEENEHATE E MOEYTH KSMa Dl

Kax npaesdiio, pAcCToRAME Napagads ot avanoroeni HAME P [0 HapyxHorD Gnoka Moxear
OOCTUIETE 50 M AP MCADNLIOSAHAN KOAKCHANEHOrD K30en2 MK 10 M Npn Mcnons3oeaHue

®abEna qpyioro TANE.

Oea Tvna NogEnoueHna,
EEFHEIH'F 1 #'LHEII‘JDFDEIEIFI KamMegpa BENO4EHA NOCTORHHD
Camara poawars an all




4.2.2 PastemMHoe NOOEMOYEHWE KaMEDE
Mogyvib BEaMephl MOKHD WCNONEI0ESTs 8 kavecTee oBoooBneHHON KaMaps, NpoBOgKa
riokazaHa Qaned.

O

3 napw
COBAMHEHHEL 2-
..... NDOEOGHEN WHHH

Mawc.: 10w
J

%ﬂ!

— 19—
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4.3 Mogyne Kpyrnon KHOMKKA

L F

N L]
Y ==]==]:=z]|

Puc. 4. Onucadne TapMmuHana

Dy HELLAM

MporpaMMHEA RHONKE

KokHekTop AMA NpegLIayLers Mogyna

KokHekrpop And ofkoaneHiA NpolpamMiHaro obechadeHis yoTpoicTaa

-E-IIJNI-‘;

KOoHHEETOD AMA MCEDOHOD BRMEHEE.
DOpMET Mo YyMONYaHD 26 BUT, MOKET PSCHPATEER J0 346WT

HOMHEETOD [MA CREayioWern Moayns




OnuoaHHe TepMHHana

I Dy HELL M

z
1
Pwuc.5
No
1
2
3
|

HECMOTREA Ha CTpYRTYEY KHONDHHOMRD MOy, soMepa kHonox Npegcrasnets

| L'.EIEE!}' ao HHay

BrnHeHee NOOCEETHH | PYHHUWOHANEHLIR 3HMT 3BOHKA OXpaHe scafia

| yoTaHoanak Ha 1-30i2-4 KHOMKY. :n‘rl::_puﬁ OCHELLLAH SYAM0 MaAYnENM.

Mma  nonbaoeatens wmomeT  GuiTh  HEMSMATaHo Ha  Apneks Welcome

| KoHthuirypaiLus nparpamMmHoro oBecnasema,
[ Ona epyrnoro sogyng sionen o NFCIC kapn puogepon, nogaepmmeast NFECAC

HAQTY, THEME SOAyCEEETCH  MoDanbHsf tensthod o dyHeuweR  WEC

| (HeoGxomamo npanosedee “OTipETHe geapu’].

OnA kpyrnono Mooyns kHonke o NFCAC kapa pHOBRoM, Ms MOMEM APONMCETE WNH YORNATE

KapTel

Mporpammupozaite

DYHHUWA Komanns cMO

::wmmfggpﬂ MpoesauTe kaprod Ly JenaHui
Mpoesnure xaprod

BaecT¥ HSCTPOAKK e DpaHsserl

Mepean NposeneHHan KapTa B TaseHne B0-TH cokyHA NOCHE BRNKYEHAA cHoTamel GyaeT

SOCHPHHWMATLECA KBK XADTE AgMUHUCTPRTOpE.
Mocne eeoga Hactposk, MoryT GuiTe yOTEHOENEHE CREOYHLWWE thyHKLAN:

DyHELWA Komanna cua

MpoeeauTe LapTod
n h appawtiasTRaTORE 1% DOpaHmessd orones 1x
AONEINEETENA MNpoeenuTe K2pT0H (HOBKA

nansaceaTans) 1y Sepeus)

— 15—



MNpoeequTe KapToR
e agunHCTRETOpS T DpaH#essl OroHEd 25
NOSiEI0EaTena Npopepuwre s2pTod SHRGHEA
[MonssoBaTENE X) 1
{Bpctive i i o il OpansessIl oroHee 3x
Mponwcare voecin | BOMMHACTEETORE 3X
agMusRCTpaTopa MpoeeETe LAPTOH (HOBRS N EReL
a0snHUCTRETopR) 1%
MpoeeauTe KapTodi
VanuTs ANMMHMETRETOpE A OpaHsessid DroHes 4x
ALMeHACT ATOPE Mpoeenwre Laprodh
[BOfMHUCTEETOR ) 1% et {p)
MpoeeguTe LapToH DpaH#Essli OrOHER
¥ RAnWTE BoEX BOMMHACTEETORE X murHeT GacTpo
nansicaaraned MpoeeauTe KspTOMH
acummcpanopa L i

Bo spemMs HACTPOAY, NOMANYACTA, NPOSSAWTE TOR ME KSPTOR A0MUHICTPATOPE.

DyHELHA Komanna cua
MpoesnuTe KapToR
Ymanume A0MWHWCTEETOPE 1X M He
HacTpo#km NpOEOSHTE HWESNDA KBRTON B
) TedeHde 15 cakyHa

OTHpLITE OBEPL
DYHELMA Komanas cAn
MpoeegwTe MEONWCAHHDA KNHY-HERToN
% N poussps TENedcHoMm C
CHTRpITE mBcn YETAROENEHHEIM TDANOMEHAEM e
W THREITHE QEBPHE,
Chpoc Ao 3a804CKMY HACTROEKE NO YMOoNYaHuo
DYHELWA Komangs cHa
FarsammHlTE NOGKNHYEHEE ¥ CBTH Banwsh
BepHyTh & ‘BaR0ED NOOANKMATE & CETH KpaoHawd,zene
hafpiraHem OneHoe HEXETHE HE KHOMKY Hili.
HBCTDONKAM “nporpaMsa” ot 5w go G0-th cekyHa opaHKESLIi
AaEoH4NTE BOLCT BHOBNEHNE LN
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d.4 Mogyne ¢ kHoONEamMK

1
Pic. 6 OndgaHve TepmyHana
Ho Dy ML
1 Pazuem AnA Npeassywero Mogyna
2 FPazLem AnA chegyiuers Mogyns
# 1 k= & 1 2
& g 1 bl g 3 i g
i 3 4 ] ]
b e O
- —_—
T S i (3 t 2
— . - : -
1 ] [ B [
I 5 o ] ]
] r i L] L]
Puc. 7 DNhncawme TapMuHana
Mo | Dy HELLAK
1 | HacmoTps Ha STRYKTYPY ¥MONOYHDND MOAYNA, HOMEPE KHDNOK

P ==



AEBB-Welcame
Mpeactashens caepxy Ao HAay
2 Brniosenia NoAcEaTHM | hyHELNDHANLHEIR KIHWT 380HKS DXDEHE BOETOE
_yeTaHoaneH Ha 1-i0/2- kHOMKY, KOTOPLIA OCHALLEH 3yYAM0 Modynem.
3 W nonkaosatana mosxeT GuiTh HANE4YETaHD Ha Apneke Welcome
Hodurypaums nporpammkore oBecneqeHA.
4.5 fMogyns knaswaTypsl
1 F 3 4
N==I==10:
 EEE—
C IEﬂl
&
Pue. 8  Onwocakwe TepMuHana
Me Dy HELRM
i MporpaMMUpyeMan Knapnwa
2 Pazham AnA NpEALAYILErD 1o0AyRA
3 Pazwet AnA ofikoafeHtd NPOMISMMHOND odeciaHaHms yETpoRGTBa
4 CoeavHeTensHeif kaBans USE gne dogkniodenus K DK aarpyaka wnu
| BHIFPY3KE MOHTArypaL i
3 Pastem ANA ceaylewern Mogyns

— 18 —



Pwuc. B

Bapanr 1 Bapuaur 2

OnuoaHue TERMHHANS

| & A HEILL W

1

Beiaos munbya

OiiA 8Lia0Bs MWMLUE MOCTE BBO0WT HOMap BHyTpeHHaro Brcka (001) wne
kEApTHPL (Hanpusepn, 0101, KoTopsin 3aNPOrpaMMitpoBaH padea).
"Kpome Tofo, AMA BLE088 MOCTL MowaT Bulpars MMA MunkUE © NoMolLb
H.na:amumEianu H.I'I-HEI.ELIJI.’IEF HE Mogyfie AWcnnan.

Hamkaruwan knasuium E HMOEHD OTMEHMTE Bhi3oB.

*Jurra chyriyun docmynna monsko dae sapuakma 1.

ZE0HOK HOHCL Y.

MocTh MOMET NOABOHWTE HE TEPMAHAN EDHCbEREG, HEAXEE KNdsuluy II--"-].

ECNH TEpMHHAN EDHCBEDEE NPefyCMOTHEH B CHCTaME.

OTHPLITHE 3AMES C OMOLWLI NSPanA

Hammunre KomBuHague « =]+ napane + [ 4, wtobu OTEpLITE JAMOK,
nogknm4aHHER & todTakTas LOCK-GMD ayguwomonyns.

Hammunre KomBuHague « | [ B I [ I napons + [d w, MTOfL OTRPETS
BTOPOR FAMOK, NOGKMOYEHHEIR & konTakTas COM-NC-NC ayawomogyns
Mo yronqakuin yorakoened napons 123458, Mo muTani MoryT yoTaHosM s

caBCTEaHHEN NAPoML Ha BHYTperHaM Gnoke.

TarHnyeckan woHhUIypaUMA CHCTEMEI

Hammute koMBrHawwo « E+ E + cHCTEMHNR N&PoMikL +E #, HTDBkI
BOWTH B MEHID TEXHMHECKOR HOHMIY DALMK CHCTEMEL,

Mo yronyasun yoraHoaned CHCTEMHE naponk 345878, Ho aro momat

UBMEHWTE BOMAHWOTRETDR.



“...II. !_ :I B -lhl.hu.' |-.- | | orm I_-_

4.6 Mogyne gucnnes v cuuTEIBATENS KapT
1 Z 3 [ 5

| |
Al ==]==1==] g]

T |

==l -

Puc.10  Onwucanve TapMmaHana

Dy HELLAM

Mporpammmpyeuan Knasuwa
Paskem AN NPRAMAYIETD HoAYNA
Pazwem andA obHosnsHWA NporpammHoro obfecna4eHns yoTpoRcTea
Pastem and smsona Burawpa -

Pazwem USE gns nogemovsHira € MK zarpyasa wne exrpyaka
HOHOUTY PELME

5] Pazkem ANA creiyuero Megyns

WLWNHE

AEBB
WELCOME

]

S,

Pic.11l Ofincakve TapmuHana

— 3 —
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icome

e Dy HELLRH

1 AK-aucnneh
MogaapsEs KoaHTIMESUMOHHEN K30T 4 K0T 0 MAKPOCKEMOR.
MpoEsguTa 38paticTPMDDESHHON KEPTOA, Y00l OTKPEITE JBEDHOR IAMOK.
KapTy MOMHO 3AMNPOMDAMMADDEATE © NOMOLWSEE MOGYNH WK G NOROWLID
MK anA aarpyard daikna nporpames. (Magane M2510Z1CR ocHaleHa
CHMTHBATENEM KEEHTADHKBLWOHHE KapT, Modans M251022CR —
CHMTHBATENEM KADT O MUEpOCKEMDA. )

3 Moapepmxka exisona Buradoa.

Mo yMomdaHe ehanesayeTon 26-paapaskei opmat Buranna, Ho sro
MORHO pacwkpnte qo 34-paspatHoro.

*Moaynk gWcnRed Heodxod ko NoAKMINYETE NOCHE AYAWUDMOYIH,

TaxHHYecKne XaparTepHoTHEM

M251021CR : mogyne QUCHNEA CO CHHTLIBETENEM KOBEHTHDMKEBLHOHHBL KAPT
Paboqan 1254y
HACTOTE
Cradgapt ISO18000-2
Moggepmea EMAI00, EMAZ05, EM4Z05, EMA450, TKALOD, TERET/TEETT.
HEpT coEMecTMocTE o HID 2
Sopmar Burang 26- unu 34-paspraHui
BLIBOAA
M251022CR : magynk AMCNNBA CO CHWTHIEETANEM REPT C MHEDOCXEMOR
Paboyan 13,56 My
HacToTa
Crangapt IS0 144438
Mopgepwka Mifare One S50/S70 w 7.4,
HapT
dopMat Buraug 26- nnn 34-paspriaHuis
BhLIEDEE

- g



4.7 MMogyns ¢ TEDNWYKON OANS MMEHK

Puc: 12 CnncaHne TepmnHana

Mo I Py HEL KA
1 | Pasues ana npensiywero woayns
Z | Pasbem An chenyioijers Mogyna

ITURETEY ANA MOOYNA C ‘I_'aﬁrmuumﬁ OMA MMEHW MOKHHD HANEYATATE C NOMOWELH CREacTaa AN
sapEApoaky hporpaduyors cbecnawesua Walcome 4N coadauna KoHDRrYDaLMA.

— 2



5 3kcnnyarauus

5.1 Hapy#Huiil GRok ¢ KHOMKO W

O

TEw

Puc. 13 HapymMsid Gnok ¢ kHonkom

5.1.1 Agpecaunn
1, Hactponxka drynkign 142" khonok

Il . |[O E“ i
i | |
5 B e

Puc. 14 Anpecadws

D HELLM

3->Buiki, 4->Bwkn
Buans kmaprips 01
Busas kaapTupel 02

-H-DJ-MI-"E

Braos keaprape 03

— 33—



A 31 VAT
a)n TATH =

icome

— 1l

B—

A— >
. O s
Bip oty
g =—3
| i ooz
: gl = 4
U

2 s

Puc. 15 Anpecauws

Mo | Dy

1 3-=Bsn, 4-=Bhixn

2 BumioseHna I;E:EELU'EHI.I.H. CoeweHna NoOKNHYEHO K SKTHBATORY, M SOp8C
AKTWBATAPA gaMwet COBNAaRATE C AAPSCoM AaHHATD HapywHora Bnoka.

3 Beaoe keapipe 01

4 E.-H?u_?_HH.E;i:PTHFEII_EE._E

L4

Puc. 16 Agpecauus

Mo Py i
1 | 3->Bukn 48k
2 SanHoK KOHCEEPHY. ECiM HE DOHOM YHACTHE YCTAHDENEHD HEOKONLED

TEFMUHANDES KOKCLEPHA, BCE TEPMIHANE HOHCLERKA GYAYT SHOHATE
DHHOBPEMEHH, KDM@ FOCTE HAWIAT KHDMKY JBCHAS HOHCLERIKY.
Beiaoa keaptrpe 01

Ena08 MBapTUpL 02




“...II. !_ :I B -lhl.hu.' |-.- | | orm I_-_

I —8
e o = Konicuap
i ns b
; | 0oL
L il =
vy [
Puc. 17 Anpecaus
Mo By L WM
B-CP_BﬂH.-I-:xE_.m

BuniseHne OCESLWEHIEA

i AL )

B0 |

HHsohmapTYRs B

2. HacTponka KHONKW 8 PEXKHME OOWMHOMHLIX WKW OBORHbIX KHOOOK

I—0 O i;

L i) =

Puc. 18 Agpecauws

Dy HELLEM

2-= Bikn

Beaos keaprnps 01
| Betage keaptipe 02
Bri3as keapTpLl 03

= WM 5

Braos keapripe 4




ABB-Welcome

i

Puc. 18 Agpecauws

mm

2 i (T
boss

4 —|[m}-

o2
o
=5

A= —7
™

{m]

"

By HELL I

2-=Bxn

| Beraos keapthpe 07
Beaoe xeaprape 02

Beaoe xeaprape 03
Bret3oe keapTipe 04
Biiaos ksaptipe 05

'Wmﬂmth;Nl—'z_

Betans ksaptapel 06
 Buizos weapipel 07

Bessaa kmaptupe 08

— 2 —
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L&

r IS

Pure. 20 Aapecauda

KoHtsep
3
L,
SR8
=g
Ui

o 9

Dy HELLEH

2-=Bxn,3->Bin, 4-=Ben
Brmio4eHWa ocsell@HuA

3E0HOK KOHChEpHY
Birans keaptvpu 01

Buaos usapripe 02

Breiaos ksaptnpel 03
Beros kmaprvpe: 04

U:l'-ll'-'lu'lhthJI—'E

HHoh MRApTYPN 0

Besaan keapTvpe 08

e | e



5.1.2 YCTaHOBKa A3blKa roNocoBeiX coobleHnia (gns ayouwomoayns,
OcHaWeHHoro yHKLWan cHHTe3alKK peym)

Ecnd yeTauoBpnad ayiuomMoiy e, OCHAWBHHEA By HILWaR CHHT3ELMI Do

(M2510244- ), MOMHO YCTAHOBKMTE HaLIE 3TOM0 MOOYAA.

YETAHOBWTE Agpec HapysHoro Gnora «0e W yaopsusanTe 1% KHOMKY B TeYaH0e 3 ¢,

UTohE BOCTPOMIBBCTH renocoase coobuwanme.

HamuniaidTe aty kHaniy, 4Tobs Noo4YapagHse BeiBupare Alkikd.

Mocne exibopa HyHHOMD AZRKA YABPHUBANRTE 2TY KHONKY, 4TO6E COXPAHWTE HATTRORKN

W BRIATH W3 MEBHI,

O O

== ==

i L Li[STE= T

i

Puc. 21 Anpecaius

HapyiHiin BRoK & KHOMKGR, MCAOAL3YIOWWHEA B KS4YaCTBS WHIOIOBOF0 DROKa
Ecnid Hapysibii BNoK ¢ KHONKGR MCNOMs3yaTcA B KaYecTRe Wnieaosoro Bhoya,
HeoOXO0MME HCNONBIDBATE WK KAK BIMHOD CUCTEMHOB YOTPORCTED B DEMHME LWNID3A
Ha arase.

= B = ih i
= = i

Hapyrinid Ao Hapymesh G Hapysssin Sooe
Ixanie chiema Bopora Anmuie cripan:

Puc. 22

— 38 —



MNoppobBHble CREABHWA CM. B PYHOBOACTEE NO SKCANYETALUMK &
* Gateway(llnms) "» B INEEE C ONHCAHWEM WIMO3E HE 3TEME.
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52 Hapy#HbiW DNoK © KHOMKOW W MOSYNEM QUChnes

B Hapyikei GNoK ¢ KHONKOW MOXHS YCTAHOBHTE
OWCTNER W MOOYNE CUHRTHBATENA KapT, Yrobe O
NOMEI0EATENN MOTNA OTELIBATE DRSPS, NPOBERA
KapTon. AnA co3ganns Takon KomMBruHanm i INerToMey
noTpedyaTca MACTEP-KAPTa ANA YIPABNEHAR ITHM e :
HADYH MBI BNOKoM, £
Ferucrpauns N 0TMEHa POMCTRaLMH MACTED-KapT s - .
(MR BENOMHEHAR 3THE OSACTBRA paloMErIyaTcA [:
NpWANEYE CNELMANMCTOR). - .
1. OTEMCYUTE WETOUHNE MATRHAA. Puc. 23
2. CHOBA ROOKMICYHTE WCTOUHMK NATAHKSA
3 YoepsusanTe “program

button(Nporpammupyeran knasmwa)” B TeusHee 5

€. 4TOBK BOATH B PEXAM NECIPAMMADOBAHMA

MACTED-XAQTE B TE4eHe 30 c.
4. Mobas kapTa. NpoRSOSHHAN NO CHATLIBATEND B

T@UEHWE 3TOrD BpeseHd, ByeT JaperscTpuposa‘a

8 kadecree MACTER-kapTe. Ha akpake

oToOpASATEA conBilledney CnelHan PerucTpau9a

MACTED K3PTeI .
5.  Ecnu macrep-apra ywe 1apardcrpMposasa, npu

NpOEEOEHA ARYIDE RAPTOR KMPAPMELMA O

npageiyued Gyget yaaneHa ik Ha akpaqe

oTofpasuTed coofwedneyonewas yaane wa

MACTED KAPThI].

MosHO 3aperdcTprpoBaTe TONbED 1 MACTER-RApTY.

(-

Bxog B CHCTEMHEBE HACTRPOAKA G NOMOLEN MACTED -KAPTSI.
1. Mposegere MACTEP-kapron, 4Tobm BoATy 8 MesHi HACTpORK. 3AropATCA TP
CBETOQNOOHEIX MHINRATODS.
2, Wecrs napameTpoB.
Jannce kapTel,
Hakik;
MNopT Wiegand,
Buifiapure aseps;
Data v Bpewmn,




Hazan

Ons Kawgore napameTpa npeaycuMoTped oBparHeii oTcyHeT B Tesedre 5 c.
3. Cuosa npopagnte MACTEP-kapTon B TeveHke 5 ¢, yrobel nepeiTi K cReaynuemy

napamerpy.

Mo werouanun 5 ¢ ByaeT aniGpad TesyWKWA napamaTp.
4. Hepea 30 ¢ Moo HacTpook ByaoT 3aKpeITO.

INponannTe
METER-RApTOM

[

Flabik
Mopt Wiegand

05

Banncs kapre I

b

L

5.3

Yape: b ¢ snfeione TEEyLLA

AEpAMTH

hao v

Fanuck HADTE

[T st T &

MELTER-UIOTOR, BEsIHTE

BT RO,

Kaptul goctyna 05
m,«_

=2 == | Fawik =2 |Ypaanure kapty
: MNopt Wiegand Yoanure Bca
I
I FlanBeniaTe T LT
I MACTER-REITOW B TeusyHe SC AN MACTEp-SHpTOd B TeusEnle 5 0 A
I e EG D CRE 0L Ek iy NEDRAGNN ¥ CIPeie Yy
: FELEMET i MEGaneETpy
i
I
I e 05 e 05
| === | 3anuce kaptal A == | dankcs KapTsl A

ik

Mopr Wiegand

ik

B HapyuHietil GNoK © KHENKGH MORHD YCTAHORWTE MOOYNE
KNABHATYDR, 4TOGL NONBIGEATENW MOTTIH OTHDBIBATS

NEEps, BEGOR NAPONE.

Hrobsl BOHTH B MEHID HBCTDOBE, NONBIOBATEIID
HESBXOANME BESINONHUTE CREAVIOWKWE OBRcTans (B0
BOOMA HACTPOMKN HEMMHUTE KRARMWY of» AN
MOSTEERMADHAA MK «* % NME OTMEHR CHETEMHBIR
nagone No ymondamme — 345674):
1. Hacrpolia yorpoRCcTES 8 KA4BCTES HAPYHHOrD
GrRoka une wneasecro Gnoia.

Hapy#hsin Bnok:

H#* CHETEMHLIR Maponk # =>

1a==1g

Cr-una 00l Biski:

Hapy#Hbid GNoK © KHONKOW W MOOYNeM KNasrnaTypel

— a7 —



4* cHETEMHLIR naponk. ¥ =>
1#=50 8

2. MamaHeHua cMcTeMHOS Napona
#* cHCTEMMLIR Nnaponks # =>
2 => pRAAMTE HOBLIW Nnaponk (6-8 undgp) #=> NnoeTopHTe HOBLIK NaAponk #

3. Mamesenue KOO OTED-# ABODK
# cucTeMubin napons § ==
3 #=> pReAMTE HOBLIA KOA ANA OTEPLITHA aeepwu (B-8 uwdp) #=> noeTopuTe
wog #

4, Hacrpowka ronocosora conBweHns
Ecnu yorasdosngs ayaHMomMo gy, OCHAWEHHER yHELWOA CHHTEIBLMKH paqi
{M2510244-.), MO®HO YCTAHOEHTE A3blK 3TOMD MOGYNH,
#* CHCTEMHLIM napons # ==
a4 => wammure 2] unn E].qnn BsiBopa sakika =>4

5. BrnmqeqnsBslkiHeHne hyHELNA KOHTPONA QoeTyna
Brniouerne hyHKLAN KOHTROAR QOCTYNa:
#* CHCTEMHLIM Napons # ==
54 ==1 4
Boignmwyenne GyHELAN KOHTROMNA OOCTYNA:
#* CHCTOMHEIM NAapons ¥ ==
54 ==2 4

*CHpOC CHCTEMHOrD Naponn MOGYNA KNaBHaTYpB

EcnM CHCTEMHBIR NAPONS 3A06IT, Bro MOKHO COPOCKHTE 00 IABOACKDR YCTAHORKH.

Mpw BOCCTAHOBNEHKK 2ABOOCKHE YCTAHDROK SCTANLHAR HMEHPORMALMA,

JANPOrpaMMIPOBAHKAR B CUCTEME, HAMDHUMED MMEHA NONBI0BATENER W ApyTwe

HACTRONKH, We Byaoer yoaneua.

1. OTEMOYATE WCTOMHAR MATRHWA_

2. CHOBA NOOKMMHATE HCTOSHWE MATAHHR

3. Hawsaute enaewwy “Program button (MporpasMMupyemas knasqiua) ~ e Tesaqse 30
C W VOARMKHBARTE B8 B TeYeHna 5 o

4. Pajgacica IByROEsRA CHOHAN, ¥ CHCTaMHER Napone Gyoat cOpOWEH 00 IHAYHEHHA
Na YyMonHaHne (345678).




5.4 HapysHbiit BAOK ¢ KNaBUaTypoi
541 Briace wuTensa (3 Tuna)
1. Mo duandeckomy agpacy
PUINHOCEHMA AAPBE — 3TO BHYTPEHHRE KO0, KOTODSIA
HapyHHeiR GNoK OTAPABNAST N0 COBAMHEHWIO WKHE Ha
BHYTOAHHNE BMNOKH WNKH OpYTde yETPORCTEA B CHCTaMme,
OnA ke Aon KEApTHpe DRIHHECcKWM A0Docom ABNABTCA
appec BHyTPEHHErD BNoka, KOTopBIE YETAHoBNEH &
KEAPTIApE. [NA Kakaors 30aHda dinIHHeckiiM anpacom
RBNAGTCA AAPEC LWMIDAA, KOTOPLIW YETAHOBNEH B
HENAOM JAAHWH W TAKKE HAIHBIETER HOMBPOM Z0aHKA.
B panidiie o 0aHda rocTe MokeT HabpaTe duikdockih
anpec cosTBATCTEYIOWEND HUTENA, KOTOpOMY TpebyeTca
MOIBOHNTE, B AWanaaoue or 001 go 250,
B mudnom komMnnekce rocto rpabyatca Mabpate nomep
afamHiA {01-60) + dmsuuackidin agpadc (001-250) Wi
MAGIBCHWTE GO Wnaseoro Bnoka.

Beegure
A BCHIAN
appec.

2. No norddackomy agpecy

Pue. 25

Noruuacknit anpac — 370 Ko, KoTopbil METe HablkpaeT, yTobsl caanate aeaos. Kog
HEobXOAMME HAZHAYNMTE JAPAHGE W NPWBAZATE K DHINYBCKOMY agpecy.

OnA yCTAKOBKA NOTHHBCKOND AAFSCE MAOKHO WENONLIOBATE HOMaD KBEOTHDE WITK
HBKOTOPEIS CRBLKWANBHEG KOO, KOTOPRIE NOALINBATAND NAMKD 3ANOMHUTE.

ORA YETAHDBEW AATH4ECKOMD AARECE BRINOAHKTE CNeAYIOWME IBRCTEWA.

Hazuayesie norMYecrors agpeca

#* EHETOMHLIA NAPONL # => CHETAMHLIG HACTPOMKW =>

ApnpecHan kdura =>[loBasiTe==Nor. Anpac

S, Mﬁ
Mor. Aﬁ

BrrnoueHHa peaxmma nor. agpec
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H#* cHeTeEMHBIR NAPoNGs 4 =3 CHCTEMHLIE HACTROMKH =>
Koutpurypaywn =>Briaoa pasiuma

Briyos Me Lyachp

RMUME

@iz, Agpec M =e

o Azpec (18 Lo
W

3. Mo uMeHn Kunsua

(Mpuneqanna. 31a OyHEEHA QOCTYNHE TONBKO ANA HapymHoro Gnoka ¢ Mogynem
Enaguarype (M251021K-.).]

B pemnmMe CHOaHuR HAMMATE kNagnuly =1 KT aaMLy . yrobs orobpainre MMeda
MANBUOR, & NOMOLUEID KNABMLW (2] w ] emnonumre nowck Tpebyemorn Bnoka malsua n
HAKMUTE KNE By EJ. HTOOE BRAONHATE BRI0S.

Hpome Toro, rocTe MOMET S8ACTH MMA HMNbUE HENOCPEOCTEAHHD © HNABNATYREl, 4T06E
BLINOAHATE Bhl30E.

MaeHa munsuos He0bX00Ms0 HAIHAYWTS JADAHEES 1 NPHBRIATE K PHIHHECHMM agpecan.
#* GACTEMHEIN NARONL ¥ =2 CHCTOMHBIE HACTPONKRA

==AnpecHan kuura =>JobaenTe =>CNMCoK KOHTAKTOR

**

Mitn Nodea-na;

S



5.4.2 3BOHOK KOHCEEDMY
Hammure KAABKLWLY El YToBkl BEMOMHETE 3BOHOK KOHCLEDMY.
CIYReT Ha 800K

e w 120 ¢ Q

KoHcsepHy KoHchepuy
T ANA OTMEHE " ANA OTMEHE
5.4.3 Ecawn eHyTpeHHun Gniok paboTaeT B pexume « “leave home

mode (oTCYTCTBMA #MUALLoB) “»
Ecnwn sryTperHui Gnok pabotaeT 8 pexmme «“leave home mode {oTcyToTEMA
WUNLUDE] "%, MOCThE MOKET 3ANWCAETE COOBLEHWE ANA MHNbLE, BRNONHWE Brog
B CRegyiowmi muTepdenc.

[R[=Tat, [ RTH =T MoEns et o T e
vl e, GOTARTE Coofilis e
aoc w iz0¢c \Ti, 00l e Q
< .| e
Andy B Andy S Sanuck ...
NS OTMEHE " A OTMasHs O QTR
544 Ecan TepmuHan koHceepxa paboTaeT B pexuMe «intercept
mode(nepexeara) "»

Ecni TepMWHEN koHckepwa paboTaeT 8 pexume «intercept mode(nepexeata)
"%, BRI30OE ¢ HApYy®HOMo BnoKa Ha BHYTpeHHUR Bnok ByneT nepexBadeH
TEPMUHANDM KOHCLEQRHE W NOCE NOATESPKABHWA NWYHOCTH NepeaipecoBaH
Ha BHYTPEHHWA BRoi.
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Buniaoe ¢ HapywHOMD

Brason nocTynaeT

BNOEA HE BHYTIEHHAR ROHCEa MY
Bk
3o w 120¢c Q
KoHC e ey = Komchapsy

" Ana OTMEHE

" AR OTMEHE

120¢

Andy

" ANa oTMEHE

KoHeseps NepesnauT Benaos

I58 BHYTROHHUA G00i

®=)
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54.5 CucTemMHLIe HACTPOWKK
{BOo BpeMA HACTDORK HAXMWTE KNABALWY of » ANA NOATESDHAEHUS WNK o = ONA OTMEHb;
CHCTEMHEIR MADONSE N0 YAMONYauHg — 345678, )
1. Bohgute B MEHK CACTEMHEIX HACTPOBK
#* CHCTOMHBIR NApofk ¥

Maso
KaHTpOME GOETYES
KoHTakr W

2, Rondmrypagns
(1} HactpoWka yeTRORCTEA B KAaYECcTBE HARYMHOTD BNoka Wnw wiwaceora Gnoda.
HapymHiih Griok:
#* CHCTEMHEIW Napon. # ==
Kondiarypayuas ==Tun yectporcrad =>CrasyHa gwa. # (Mo yMonyasueg)

Tun
YCTPOWCTE

Cr-1s 0B BRea
y

CT-vn 00 BRI3:
#* CHCTEMHEIM NAPONL # =2
Koxdburypauns # =>Tun yeTporcTa # =>CT-nn 0wl Bl 4

Tun

YETRORSTE

CTamuMa Beia. O

(2} YoTavoBWTE DEMMM BIZ0BA! BRNONHEHHE BE20B8 No PuHIKdecKoMY BOpecy
WK N0 ROTHYBCKOMY Koay

BriSop pedima Bsldoea N0 duindackomMy agpecy:

#* CHETEMMEIR MAponL # =>

Koxdrurypauns # => Bmaon paxuma # == Gu3. Agpec &

S |



Beibop paskima BLIZOBA O AOFAUBCKOMY KOAY, YMeno wwdp (1-8 undp):
i cHeTeMHBIN NApofL ¥ =>
Komdhurypaluayd =>Braos pasumad ==laor. Agpac: #

Briaop
e

B, ﬁ

W

(3) HacTpoWEW CHCTOMEOND NAPONA

MivoHoHHe CHCTEMHOMD NaponA

#* CHETEMMEIR MAponL # =>

Koxdpurypaumad =>Koa cucTemsl =>MaMennTed

Hosk napone: MoaTopHo
ﬁ BEAIMTE: Morose!

= =l

CEpoc cHCTEMHOMS NAapons
#* CHETEMHEIW Napon. # ==
Kondidrypayuas ==Kog cucremurd =>06poas

COpos cHCTEMHBIA
wan? [oroan!
"#' onm sBOgA ==
" Ana oTMeHE

KouTpone gocTyna

(1} Koo ans oTERpETHA Q88PN
MowMO YCTAKOBKTE NAR0NE K2 6-8 undp. Napone ANA STERSITHE JBEDNA MO
YMONYanw — o123456%, 1 8ro MOMHD HIMEHHTE © NOMOLWBK HARYHHONS BNoka.
Kpowse Tora, Nons3aoBaTani MoryT yeTaHoBWTe COBCTEEHHLIR NAPOMK C MOMOLLSI0
BHYTREHMKY Gnokoe. Boerg MowHo coxpannTe e Gones G000 naponen.

— 38 —



BiniodyeHia W BLIKNIOYOHWE FAPOMA ANA OTHPLITAA AEEPK (N0 YMORUEHKIO:

123458)
#* cHETAMHLIA napons # =>
CKY[1# =>Kop otup-a aespu¥ =>Bun. |[Buwn. ¥

Koy OTwp pmopd
T rorosas

MamenaTe ==
Cépoe W

HamaHeHue NAPONA ANA OTERLITHA JBBPK
B CHCTEMHEIM MApOne # ==
CEY[E ==Kon oTep-a aeepid =>amMennTe

HosR# Napons: MoaTopHo
BEEONTE. lMoroeo!

by =>

CBpoc napona AnNA OTEPLITHA BBEpMW
#* cMCTEMHLIN naponk # ==
CEYQY =>Kop oTup-A aeepui =>Chpoc#

CHpoc cHCTaMHEIA
kon? MoTosao!
#' ane apoga o
" AN OTMBHB

(2} BoCKOHTAKTHAR KAPTOHMKEA (ONA OOHOM0 HapysHoro Bnoka momHo
1aperMcTprpoBaTs e Bones 3000 kapTodes).

ParacTpauMn KapTodes:

i* CHMCTEMHLIN NApONL § =3

CEY Q#=>KapTel gocTynas#=>3anics tapTeif

B Mg KapTE Beon N kaprsl:
123454 0123456
W — LA I oTORO

MafdHacuTe kapTy Maarecure kagry

YaaneHne KapTovek:
#* CHCTEMHLIM MAPONL # =
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CKY[#==KapTul gocTynal=>Yaanure tapryl

Baog Mo kaprs:
0123456
Wne (R

MogreckTe KkapTy

Eﬁ Mg KADTI
M

NogrecuTa kapTy

YaaneHwe BCexX KapTOMEK:

#* CHCTEMHEIM MApons # =>

KoHTaky # =>=HapTet gocTyna # ==Yaanute Bca #
YaanuTe Bca
#apTe? MoTosol
"#' OnA sBoga =
" ANA OTREHB

Konrakt (3000 imed B aube komBrHammi vna 24 ByKEaHHO-UMEDPOSEIN CUMEONDE)
(1) AoBapuTe

Hobasnenue KOHTAKTA NO MMEHW NONEIOCBATENR

#* CHCTEMHEIR Mapons # =>

Kowtakr #=>Aobapure #=>MMma nonei-na: #

Diaa, BAPLC.
001

MakA Nanss-ng
Alexander, G

Mnana $uTenai 0onxHsl BuiTe CEAIAMS C PUIMHBCKAMNA SODOCIMM.

NobapnoHka HOKTAKTA Mo NOFKMYBCKOMY aapacy
#' cHETeMHEBIN RApOfL # =5
Kowrakt t==[obaaute ¢=>llor. Aqpac: #

$ua. agpec:
o1

Nor. Appec:
0141

Narwyacikh agpec AoRKEH BeiTe CEAIAH ¢ PUIHHSCHWM BAPACOM,

{2y Wameuate
HimeHenHe KOHTAKTA NO WMEHK NONL3IOBaTENA




#* cHETAMHLIA napons # =>
Kowraer Y=>MHaumanare “=>Mumela nonui-en #

Bodin K
Christian.G

MameHaHia HMaH KATENEH W COOTRETCTEYMILIWY 'I*IMSM&EMK afpacos,

HimeHeHue KOHTAKTE MO NOTHYBCKOMY aapecy
# cHCcTEMMLIR Napons § ==
Kowtaer #=>Mamensts #=> Mor. Agpec #

Beegure MNor.

Apnpec:
0101

Wamenarise NOMMYBCKOID BAPECca ¥ COOTBETCTEYIOLWErD dHakdeckorn anpeca ¢
NOMOLULIG GyRBEHHO-UWDPOB0H KNABAATYE

(3) ¥Yoanure

YaaneHue KOHTALTAE NO MMEHK NONLIOBATENA
#* CHCTEMHEIM Napons # ==

KoHTarr #==¥nannte #=>MMaHd nonsa-en #

Bodin K
Christian.& W

YaaneHns KOKTAKTA MO NOTMYBCKOMY AApacy
4 cHeTeMHBIN NApofL ¥ =>

KowTakt d==¥aanwte #=> [lor. Agpec ¥
Beegure

NOMMHECKAR anpac;
0101

—i) —



[4) TMMETHTE Boa

#' cHETeMHEBIN RApOAL # =5
KoWTakt # =>0uMETHTE BCE #

Yoanure aca
HMEHA?T

"#' nna apoga
" ANA OTREHL

[oToaon!

B 3rom MEHIC MOMHD BRITIONHHTE YAANaHHWe BCEro ChMcEa, BRAKYAA HMaHa WATENEH
W norMveckne agpeadca.

CHCTEMEBE HACTROAKN

(1) Dara u spems

#* CHETEMMLIN Naponk # ==
Hactpofm #=>[ata w Bpemn ¢ =>BBeflHTe QaTy W BPEMRA ==

T

"B AnA apoga

(2} Bposms oTEPRTHA OBEDW

#' cHETAMHLIA napons # =>

Fotoaal

Haerpoiw #=>Bpamna ote gaep ¥ => Bpama ar 1 - 10 ¢ (no ymondanmie: 3 c) ==
Jamor{NC-NO-C) o6oaHauasT, 4yTo 3amMok NoaknioueH K koHTaKTam COM-NC-NO.

Samor{NC-NO-
C)Bpema otkpl1
J0e):

“#' nnm BROgA

{3) Bunsodedue K BsgnioyYesHite ronocosoro coobuenus

Ecnm yoTauoBNeH ayquoMoiy e, OCHALLEHHER gy HELMER CHHTEIALWN PE4RH
(M251024A- ), MOMHO BEMOYATE WK BelRGHATE GVHELAKD SHHTBIALNWA DEYA.
Kpome Toro, Momeo Beibpare ononsay@mMed Rk

# cHcTaEMMLIR Napons § ==

Haotpofo # =>lonocos coobuy #

MNoTosal

— i —



Monocon coobul,
A FaToaa!
B 1M =

Ecriu yeranceneH ayauomoayne Ges dyHELmMM CHHTE3ALWN Peur, NP BXoae B
ATO MOHK RONEIOBATANL YAKAWT COOTEATCTEVIOLIBE DBOIHAYGHNE,

Hat Oamson
ChyHELAR!

(4) Beibop aasiga
H' CHCTEMMLIR Aapons & =>
Hactpofnm # ==Hawx #

Hawi_

Englis . A
Francais

Itadiano W

(5} Beoanos coobuy.
#* CHCTEMHLIN NApons # =
HacTpohmn # =>BeogHoa coobu, #

Hosoe coobuwexmse:

Forosol
“#' nnp seoaa ===
T Ana oTMEHE

Moxno saocTi we Gonee 64 crMBONOE

(6) Hacrtpomka paipAga sepoga Burawpa
#* CHCTEMMLIN MaponL # =>
Hactpofmm # ==Mopr Wiegand &

T |,



{7y HacTtpowka OTEDLITHR GBEDHOID IAMES NPA NPOBaGEHMA KADTON
#* cHCTEMMLIR Nnaponks # ==
HaoTpofion # =>Beibap«Te apeps #

2 ANC-NC-C)

BeiGop famia, kOTOPEA GYOET OTEDRIBATECA NDW NPOBEOEHWH JADEMVCTRUPOBEAHHOR
KApToN,

1-A(LOCK-GND): noy npopegedns kapTon Byget oTHEDLIT JaMOK, NOQKIIOYaHHEIR §
roHTaETam LOCK-GMD,

2-A(NC-NO-C}. npi npoRageqiEd apTon Byoet oTEPsIT 32MOK, NOQKINYEHHERA K
KOHTAETAM NC-NO-COM.

(8) Copoc
#* cHCTEMHEIM Napons # ==
HacTponxm# =>CEpock=>#

Boaepar «
IABOCHABM [oTosol
YOTAHOBKAMT
"#' nna apoga
" ANA OTREHL

i
1]
W

CHpoc Bcex HACTPOEK A0 IABOSCKKX AHA4Ye A, Mpodyss MHgOpMALKID, HanpuMen
WMEHA NORBA0RATENEN, NOTMHECKUE AAPeca W MHAODMALWK O KApTax, H8 YOACTCA
COpOCHTE.

(9y VindropmagmMa
#* CHCTEMHEIM MAapons # =>
HacTpofma# ==Mndopmaiuns

S 7



Agndo Mogyne: A
V10T 131106
YeTpoRoTED
CHUTRIBAHHA O KBRTEL
W0.10_1313107 W

MpocmoTp MudpopMaluy o NnporpamMsHoM obecnadaning KaXooro MoAyNR HAPYKHOID
Gnoka.

*CHpOC CHCTEMHOTD NAPONA MOOYNA KNABWATY LI

Ecnd cucTemueil napone saber, ora mowHe cBpocTe 00 3ap00ckom yoTaHOBKM,

Mpw BOCCTAHOBNEHWN 3ABOACKKE YCTAKDBOK OCTANBHAA WHBOPMALNA,

JANPOTPEMMAPOBAHHAER B CUCTEME, HANDUMED HMEHA NONLICBATENGR W BDYIME

HacTponiid, He GyneT yoanewa,

1. DTHENKYATE HETOYHAE NATAHWA.

2. CHOBA NOOKMMHATE HCTOSHME NATAHWSE

3. Hamsarte « program butlon(nporpasaupyesyss knasuiey)’ s 8 Teqanse 30 ¢ o
VOSpHABARTE Ba B TeyeHne 5 o

4. Pagacics 38y«0BCH CUFHAN, M CHCTEMHEE napone Byner cBpowed 0o aHaqdaHus
na yrmonyaxu (345678).
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5.5 Hapy#Huit Gnox c knaewatypoi Gez gucnnes (kamepa +
ayauoMoayns + knaesuaTtypa)

2 P [nA eLi3oBa MWTENA OOCTATONHO BEECTH (DMaN-ecKWl aipec
B pemume oMA0aHHA roCTh MOMET HabpaTe @HIMueckui
afipec COOTBATCTAYIOWAro MAUTAnNA, KOTOpOMY Ipeﬁyamn O

NOIBOHATE, B adanaiode ot 001 go 250,
B wunowm womnnekos rocte rpalyetca Mabpate Homep
apadia (01-60) + dmansecknn agpec ((01-250) vnw

NOIBOHATE CO wiloaosoro Gnowa. @

Pie. 26

I

5.5.2 Bhl30B KOHChEepKa
Hammure wnapuwy ], yrofisl BRRCOHKTE SEOHOK KOHCEEDMY.

OTRar Ka IB0H0K

30c m 120 ¢ Q

KoHceepmy KoHCeepy
AN OTMBHB " ArA OTMEHB
5.5.3 CHCTeMHLIE HACTPOMEK

HTobkl BOATH B MEHK HCTPOEK, NONBICEATEN0 HEOTNOOMMD BRINONHATE CRETYIcULINE
OERCTEMA (B0 BPEMA HACTPOAKH HAMMWTE KNABKLWY «f» ANA NOSTBSMHOBHHA HIH ot
oA OTMeHE!, CHETEMHER NADoNE NO YMon4yakg: IA667E),
1, Hacrpofka yCTRORCTEA 8 KAYECTES HAPYMHOrD Bnoka wne winososoro Gnoka.
HapymHiih Griok:
#* CHCTEMHEIR NaponL # =>
14=>14#
CT-na obw awia;
#* CHCTEMHEIR NaponL # =>
1pE==2 ¥
2. HameHande CHCTEMHOID NAQONA

— a5 —



H* cHETEMHLIA napons & =>

2 ¥=> pRegnTe HOBLIA napons [(6-8 undgp) 4=> noBToOpHUTA HOBBIR NAPONL #
MameHaiie Kooa ANA OTHRETHA O88pNK

#* cucTeMHBIN napons # =>

3 ¥=> pEegMTe HOBLIA Kog ANA OTEPLITHA agepl (-8 uwdp) #=> noaTopHTe
koa ¥

HacTpoika ronocosaro coobliamnn

Ecnid yeTauoBnad ayalomMoay ik, OcHalemHein §yHILWaR CUHTBIaLM oYl
(M251024A4- ), MOMHO YETAHOBHTE ALK 3TOMO MOAYNA,

#* EHCTOMHLIR Naponk § ==

a4 == yammureZ] unu Eana evibopa naika ==¥

Brn (s @yHELAK KOHTRONA A0CTYNE
BrniodaHne hyHKUWA KOMTPONA AGCTyna:
#' cucTeMubiR napons § =>

S =»l g

Buiknwyamde dyHiliy KOHTRPONA GOCTyRA:
# cucTeMubiR napons § =>

S =2 ¢

*COpoc CHCTEMHOrD NAPONA MOAYNA KNABMATYPLI

Ecne cHoTemMHbIA NARones 336611, 8ro MomHo cOpocnTe 40 JaB00CK0R YCTAHOBKH.
Mpi BOCCTAHOBNEHKA ZABOOCKHE YOTAHDBOK OCTANLHAR HHPOPMALIMA,
AANPOATPAMMAPOSAHHAA B CUCTEME, HANDHMED WMEHA NONBLIOBATENEA H ApyYTIHE
HACTpOANM, He Gyoer yoaneua.

1
2,
3,

OTHMHOHATE HOTOHHAE NATAHWA

CHOBA NOOKNMHUTE HETOUHKE NMTaHKA

HammnTe inaesuwy “Program button (NporpasMmipyamas knasnwa) * 8 Tevedue 30
G M yoepsMBEaRTe Be 8 Teyaune 5 c.

PasgacTod J8yKOB0N CHIHAN, H CHCTEMHBI Napons Gyoer cOPOWEH 0O HAYEHIA
no ymanuaduio (345678},
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ABB-Welcome M FacllupeHHan
KOHUrypaumns

6 PacwwpenHan koHdurypauma

LONA HACTRORKK KOHDATY DALNK KIBENATYDE W GACINER NOSKNKHATE yeTpoRcTeo & MK

Pue. 27




ABB-Welcome M TexHuueckue OaHHkIe
¥ TexHu4eckue NaHHbe

Onicaviag Inaqenua

Paficuas Tamnepatypa o140 ae +70 U

Aawmnra (MpK yoTaHoEREHHOR IP 5

pafaie)

MorodHiie AMTadns, GeepHoRk
aamor (Lock-GND)

18 B, wMnyfecHem Tou: 4 A, Tox yaepwadud: 250 mh

HesazemneHHL suxosg
Bsepoi saMox (COM-NC-NO)

BamMME C OAHWM NPOBOAOM
Bamnme ¢ ToHkAM nposcaol | 2 x 0.

HanpameHne Ha witHe

30 B nep.fnoct. Toka; 1 A

2020t 3 1 b
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MoHTax/ycTaHoBKa

Ocropoxso

MNpubop noa HanpRxeHRe |

MNopasenue INEXTRAYSCKIAM TOROM oA Hanprkenan 100-240 B

BMOMET MPUBECTH K CMEBLTENBHOMY WCXOOY MK BOArODEHMNIG,

=  3anpeuwaeTtch CORMBCTHAR YCTAHDELS HAIKORONBTHEX NPOBSACE 1
Kabenen nog danpaxeHsan 100-240 B & passeme Onsa YyCTaHOBEH
€ YTAnnMEa !
B cnydae sopoTHOrD 3aMalKaHUA 8 HHIKOROMSTHOH FHHIEN MOMKET
ofipajoEaTeCA HATPYIKE MO HanpAkexwen 100-240 B.

TpeGoBaHuA K aNexTpurry

OCTOpOKHO

MNpubop Ao HaRpARSHWE M|

YETaHoRRy YETRORCTRA BRINONHRATE TORLKO NPW HANKYKA HEDBX0 LuksK

AHEHMA M ONbTE B 0BNACTH MOHTANE ANEKTBoOBopYADEAHA,

»  [Mpd HENPABANEHOR YETAHOBKE MONET BEIHWEHYTE WIPO3a MHaHA
MOHTAMHIES i NONLINBATANA INEKTPRHECKOA CHETEMA],

»  [Mpd HENPEBANEHOR YETAHOBKE MONET BeiTh NpHHUHEH
AHaNHTONEHLR yuleph WMyLLBcTEY, HANPWMaD. BENaACTEWE
naxapa,

MuHHMaN EHbE HeoBXOOWMEE AHAHWA W TPEBOBAHWA It YCTAHGBKE
fepedWcnaHbl ganaa.

+  Menone3osadde «NATH Npasmn no Texkdke GeaonacHocTiny [DIN
WDE 0105, EN 50110).

4 OTIRNHANTE WCTOYHKE NUTAHKA.

2 MpuuuTe Maps Ana NpegoTEpaWeHUs BrNLYeHnR npuBopa.
1 YEOAWTECE B OTCYTCTBHW HaNpRmEHIA.

4. MogcoeAMHATE 383aMAROLLIAR NpoBo.

5. FaMIDNMPYATE CMENMHEE KOMNOHEHTE NOA HANPAKEHWEM.

+  MenoNe3yaTe NoaXoanilyio JaLIMTHYK oaemay.

+  TMonkayitecs TOAEKD NOAXOAAUMMIE UHETDYMEHTEMI HAK
UamMapUTNEHEIMY ApuBapami.

»  Mposepete Tun Wenik nutawua (chctema TN, cuctema IT, cucrema
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B.2

TT), urebel oE0CNEHUTE BRINONHBHWE CRAAYIOWHR Yenomui
MATAHAA [KNACCHYBCKOD S33aMNITHNE. BWWTHOS JA38MAEHNE,
MeoBXoaMMeE ASNONHATENLHLIE MEDE 1 T4 ).

OBwwWe MHCTPYKL WA N0 YCTaHOBKE
JanenaiTe BCE OTEOOL CHETEMLI APOBOAKK ¢ NOMOLIbH NOLKMOYEHHORD
VCTROMCTES WHHL (HANPAMED, BHYTREHHErD BNoKa, HapyKHOro GNoKa, CUCTeamMHore
YOTPORCTES).
He yocTasasnMBanTE CHETEMHEIR KOHTPOMNE) B HENOCHBACTBAHHER BNHI0CTH 01
TRAHCEODMATORE IBOHKS W NPOYUY MCTOYHMKOE NATAHKA (B0 WIBakaHHe Nomax).
He yeTadanndpanTe Nposoaa CUCTaMHon Wikl BMBCTS © Nposofamid 100-240 B,
Hi WenonedydTe obeiskee kabend Ans BeilonHeHnA NPOBOAKK ABODHLIN JAMIOA
WM NPOBOAKK CHETEMHDN LWKHEL
He coafapaiite napombibel Mamny tabenamy paikom Tana.
OnA cHETEMHGRA WHHE MCNONEYIRTE TONBKD JEA NPOBOAA B HEThIDEXHANLHOM WA
MHOFOMUNEBHOM KabEane,
MpH co3naHAK NATAW JANPELEAETCA YCTAHARNKMEATL BXOOALYVID W HCXDAALYIO WiKHEE
B OAHOM W TOM e kabane,
JanpallaaTod YCTAHABNKBATE BHYTPEHHICK W HBPYHRHYID WHHE BHYTPW DAHOMD i
roro we wabena.
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ABB-Welcome
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ABB-Welcame

TyHELAH

Pamka

M onyrie

KOpnyo SIA YCTAHOBKA © YTaNnueaHuem
Kozbipak

hWhJI—'E

YCTaHOBMTE KaMOLIA MOOYNE B PAMEY

Puc. 29 Monras

1. Borapbre wamisid Mo0yne 8 pamiy ¢ oGpariod cropous A0 Wendka. Mosuo
BoTasiTe Bca MONIM, HENPLUMEP MOAYAE KAMEPE, BYANOMOAYNL, MOLYNE
KHOMKOR, MOAYNE © KNBBMATYPOM, MOAYAE AWCANEA I CYMTRISATEIA KADT, MOGYNE ©
Tabnu4Kon ans MMaHn.

2, DBpaTtvTe BHHMAEHWE, 4TO PACIONOMEHHE KAKA0I0 MOOYNA BEDTHKANEHOE

—5Bh —
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MNposoaxka Moaynei

q “i

=

[+

Puc. 30 Mpoaogka mogynan

1. Ona nochegosaTensHoro NOLKMoYeHns MOoOynas opyr K apyry Menoeayara kabend.
2. Aynuomoayne HeoBxoaMMo NOAKAKSHTE MOCTE MOOYNA KAMEDEL.

30HLl PACCTORHKA ONA YCTIHOBEMW HBpysHoro Gnoka

CJ

MNpw BuGope MeCcTa 4NA YCTAROBKN YOBOMTECE, YTO CODMOOAeTCR MUHHMANBHOS
DACCTOAHWMA CNPARA AMA CHATHR KOHEBROR NOMOCKH,

SigmE



Puc. 31 Moutam

1. (MogroTopbTe YOTAHDBOHYHLIR KODNYC.
2. (MpoTAHWTE NPoBOLE.
- [AnuHa W3onWpoRAHHOTD YHACTEA KoHUA kabens e gonmHa npessilaTs 10 M.

MouTaw pasMin B KEOpNyc ANA YCTAHOBKW C YTanNMBIHKWaM

Puc. 32 MouTtas

1. MoBecsTe YCTPOWCTEO B YCTAMOBGUHOM KORTYCE.

Jakpanure NpegoXpaHiTensHy e croby.

3. BorapeTe NpoBOOa & IRMAM A NOAKTIOYUTE I3MHM K KOHTAKTAM. 3aKpoiETa
YCTPORCTED A0 WEN4Ka.

4. YCTanoBUTE NHUBEYID NAHENs YCTPOACTEA W 33KpanuTa e SUHTaMN.

fodi

T



ABB-Welcome

TpW THna yETAHOBKKA
Bapuant 1. MoHTaw TONLED B KOPNYCE ANA YETAHOEKM C YTANNMEAHNEM

Puc. 33 Mawrax TOMLKD & KOPNYCE AR YCTAHORKK © yTannKWBEaHamM

Bapsant 2. MouTam & wopnyce aAng yETaHDBKA © y‘r_énmquwa_u C KDIBPhKOM

Puc. 34 MoHTEM B HOpNYCE ONA YOTSHOEEW © YTENNWBSHUEM O KOZBIDLEDM




AEB-yWeIlcorme

Bapuant 3. MoHTaM Ha NOBRDXHOCTH C KOJ6IPEROM

Prc. 35 MasTas Ha MOBEpXHOCTHA © HOILPLROM

CHATHE HAPYXHOTD GRoKa

Puc. 36 MouTtas

1,
MANOCKY.
2. BeEDYTHTE BHHT AR KPENNEHER DAMEA.

3. Haoasure Ha HADYsHBIA GNOK CHA3Y @ MIBAEKATE M0 W3 DAMKA.

3

Hcﬂnﬂnayﬁra APHAATSeME MOHTANHER WHCTDYMEHT, STOGR HIBNEYE KOHLBEYI0
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L

HaaneysaHne mogynen

Puc. 37 Maenevosne mogvnen

1. (MNoAusndTe MOOY N & OEHGRE CTOPOHE.

2. DBeiHuTE MOORNL.

3amena TaDAWYeK © WMBHBM

Puc. 38 Moutam

1. CHAMATE KDBILUKY KHOMKH M HANMLLKTE WAEHa NONEI0BATENEN HE ITHKETKE,
2. *[nA WaroTORMEHIA ITUERTOK MCNONLIYATE MKCT oprMata Ad ¥ NporpamMMHoe
obecneyanme, Heshxogumoe onA BbBOpa NPAEMNEMONG DOPMATA W NEYaTk

ATHEATOK.

—Bf —



ABB-Welcome

FBI‘F.I'!HPB“H Yyrna HaknoHa kamMepsl

Puc. 33 Parynupoexa yina Haknosa kamape

1, OTepyTUTE KEAMEDY.

2, OrparyupyaTe ¥ron HaknoHa Kamepe 8 4eTepex HANDABNSHHAX (BEEDK. BHWAA,

ENpARD W BNeRO)
3, Sarpenure Hamepy ERHTAME.
ol

am

e

Ll T § i o Hadww

18
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Pue. 40 MounTtam

1. Cpenante oTEepCTHe ONA Kabens.

2. Mcnoneaydte coogWHHTENbHES SETANK NDW FODUI0HTANEHOR COOpXKE KOpnyCcos gna
YCTAHOBKA C YTANMNABAHKEM.

3. TpoTAHETE COBAMHMTENEHEIE NPOBOAA MEKDY KODNYCAMK ANR NOOKMICHEHHA

LT LT
“PaciumpeHe NOGAoOMT GNA COBARHEHAR HECKONLKAX HapyRHBX Bnokos.
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Mpumevauue

Komnanna octasnaeT aa cobon npaeo 8 mobog BpamMsa BHOCHTE TEXHRYACRWE
MIMEBHEHHA W HAMBHEHWA B COOSPMAHKE AAHMOTD AoKyMeHTa Bea NpegsapuTansHore
YBEODMNEHKS,

NogpobHbie TEXHAHECKNE XBPAKTEIHCTHEN, COMAacoBaHHbIE HA MOMEHT 3akaia,
MPUMEHRIOTCA KO BCEM 3akalam. Komnanwa ABE ve HeceT oTEeTCTEEHHOCTI 38
BOIMOHHBIE OWAGKK MMM HANONHOTY CEAOEHAN B GAaHHOM 0Ky MEHTE.

Mpaso cobcTEEHHOCTIA HA GAHHEIR JOKYMEHT, BCO DAIAEME W MIMOGCTDALRK,
COOEPHALMECA B HEM, NPUHALNENAT KOMNAHMH. 3anpewaseTca BOCOPoKIBageHne,
Nepenass WM ACNONEI0BAHKE TPATEHMK CTORCHAM SAHHOMD ACKYMEHTA o ard
COLEDHAHARA, B NONHOM MKW HacTudHom obbese, Be3 NPEgBAPUTANEHOTD NHCEMEHHOMD
paIpAWEHWA KOMNaHNN ABE,



